శ్రీ విష్తు సహస్రనామ సోత్రము. 
సంస్కృత మూలము? 


శ్రి సత్యసంధ. తీర్జ స్వామి 
( ఉత్తరాది మఠము 


ఆం (ధానువాదము; 


ఉట 


జి. వి యన. నుబహ్మణ్య శర్మ, ఎం.ఏ. 


సంస్కృత ళా వాధ్యకుడు 


సర లం నలరును కళాశాల, విశాఖపట్టణము - 890 Mt. 


జీ 


శ్రీ శ్రీ కృష [ప్రచురణలు 


శ్రీకృష్ణ నగర్‌, విశాఖపట్టణము _ 580 002. 


(పతులు ; చేయి 
సర్వహక్కులు ఆం (డ్రానువాధకునివి. 
bas 
px<<we 
(పథమ ము[ద్రణము ; 


(కో ధన. _వెళౌఖ శుద్ద తదియ ___ 234.85 


(పాపిసానము : i 
జాని (పై 


(శ్రీమతి జి, కస్తూ సూరి (పసాద్‌ 

(శ్రీ (శ్రీకృష్ణ ర 

14._837_41. ఢ్రీకృష్ణ భవనము 

శ్రీకృషనగర్‌, ఏశా ఖసటణము..5నీ0 002. 
ల అట 





వ (ప్రతి రూ, 5000 


ము[ద్రణ; 





ఈ (గ్రంథ (ప్రచురణమునకు తిరుమల - తిరుపతి దేవస్థానము 
వారు క్క000 రూపాయలు, (ద్రవ్యసహాయము చేసిరి, వారికి 
మాకృత జతలు, 

శ 





ఈ (గ్రంథ (ప్రచురణమునకు తిరుమల = తిరుప పతి దేవస్థానము 
వారు క్క000 రూపాయలు, (ద్రవ్యసహా హాయము చేసిరి వారికి 
మా కృ త జతలు. 

bo 


వే? ర్చ రరర 


శ 
2 
[a 
కి 
గ్‌ 
_ 
్ట 
క 


ప rT 


లా 





శార్టి ణే (శ్రైనినాసాయ (ర్రువత్సాంకిత వతసే | 


(శ్చ విషునామ భాప్వోఒ యం సాదనేణ సమర్శితః ॥ 








కుత 


“మనవి” లోని ఈ మాటలు మనవి! మనే ఉడేశింప బడినవి, 
మునశమనగా జీవ్రలము, జీనొద్ధరణ క్రై వాసు'బేన చన కర్తన్యమని 
ఎందరో మహానుభావులు ఉపబేశించినారు, 


శ్ర విష్ణు సహ్మసనామ వైశిష్ట్యము ' 


“పూరి; పరతరఃో అని (శ్రీ మధ్యాచార్యులు పేర్కొ-నిరి, ఆ 
హరియొక్క_ నామములను జవీంచుకే జీనోద్ధరణకు కలియుగములో 
సులభమైన మార్షము, “శీ కామః సతతం జపేత్‌” అను (శ్రీసూ క 
వాక్యము మనకందరకు కెలిసిన దే! (క్రీ) శంకర భగవత్పాదులు కూడ 
లోకక భ్యాణార్థ మై ముముకు లోకమునకు “గేయం గీతా = నామ 
సహవాసం” అని సందేశము నిచ్చినారు, జీనోద్దరణ ౩ పాడదగిన గృంథ 
ములు 1. భగవద్దీత 2, (శ్రీ విషు సహా సనామము అని ఈ వాక్యమున 
కర్ణము, గీత భగవంతుని బోధరూపమగు తత్త్వము కాగా, (శ్రీ విష్ణు 
సహస్రనామ సోత)ము భగనంయుని న్యరూపము, వురొక మాటలో 
చెప్పవలెననిన గీత“ ఐాచ్యము”; సవానినావమా“ వాచకము” 
“వాచ్య వాచక యో? అశచేదః” అను న్యాయమును బట్టి గీతయును, 
హసినామమును ఒక్క-టియే అని శేలినడి, భగవన్నామ కీర్తనము 
క 


స 
నకు కాలపు కట్టు మటు శోదనియు అద నరందుఃఖ _పణార్‌క్ర మనియు, 


3 
ఆ నావుమునంచు భగవంతుని శ కె అంతయు నిక్‌న మె ఉన్న దనియు, 
షల్‌ నా మం ళం 
కలియుగమున దానికి మించిన గజి మరియొకటి వదియు లదసియు 
అభివోకి . అటి శ కి ముతములెన భగనన్నా నుములను మాలా రూప 
Cee ee _ షష య 


కళ వదులు కోలం చంద డో స పము సనపవహానెనావు నో, తము, 


మతాల. 
aiming మాల! 





“నమస్కార, స్తథాళీశ్చ, సిద్ధాంతో క్కిః, పరాకమకి, | 
విభూతిక, _పార్టనా, చేతి వడి(ధం సో|త లకణమ్‌॥ 


అసి శంక రా చార్యులు నిర్వ చించినారు. సో, తము :- 


1. ేవ్రనకు నమస్కా_రమును కౌలుపును, 
2, ఆ చేవుయిచ్చు ఆశీర్వ చనమును | పకటించును, 
కి, ఆయా మతముల యొక్క. సిర్భాంతోక్కులను (ధృడాళి 
(పాయములను ) నిర్హయించును, 
లం 
4, దేవుని పర్మ్శాకవుమును, 
5, భగవంతుని విభూతిని పినరించును, 


6. భగవంతుని ఎట్లు, వమస్కి ఎందుకు .పార్షింప వ్‌ 
౧౧ ధ 
"తెలియ జేయును, ఈ ఆరు లత.ణములు కలదే స్తోతమని పై శ్లోకమున 
కర్ణము, 
(పస్తుతము మనము చదునబోవు స్టో తము (శ్రీ) మహావిన్షువును 
గూర్చి _వాయబడినది, “విష్ణువు” అనగా- 


ద గ్వోతీంవి. విష్ణు ర్ఫుననాసి సి ప్‌ష్షు 
ర్యనాని విహ్లు ర్లిర యో దిశశ్చ | 
నద్య సముదాిణి స వవ నర 


J2 


అని అగ్ని పురాణమా, కటువు చున్నది, జ్యాక్‌స స్పూలన్ని యును? 

భువనములును, వనములునుు గిరులును, న. నదుబును, 

సముద్యములును, కౌ తముమిోద జగ త్తంతయూను ఆ పము వే అని 
pre uN కీ ఇఇ క్‌ లా జాస్‌ 

ఈ శ్లోకము యొక్‌. భెనము, క నుక అన్ని బరులును పష్షువుసె 

సూచించును, విషువును గూర్షి ఫరుప సూ కము. గ్ననహా, న 





చ్‌ a ప అగ అభ క్ర ౪ అగ 
వీర్లాప్రురుపః సహసాతుః సవాసపాత్‌ ” అని చెప్పినది, 'ఛగవద్దీతలోని 
విశ్వయాప సందర్శన యోగములో కూడ “అనేక్ష వక్తనయనం అనేక 
“ఊ్రాహంాదర వ్యక్త నేతమ్‌” అను శ్లోకము లున్నవి, అట్లి వనాట్‌ 
౧౧ © 

వ్రరుషహుని నహనసు నామములను మాలగా గుచ్చి సమర్సించునచే ఈ 
విస్తు నువాసనామ స్తోత్రము, ఒక్కనికి ఇన్ని చేర్గెట్లు వచ్చినవి? అను 
_పక్నకు ఈ కింది శ్లోకము సమాధాన మిచ్చూచున్నది, 

“అరా నావూాస్‌ గాణాని నఖ్యాతాని మహాత్మనః | 


బుమిలి?ః పరినీ తాని తాని నత్య్యామి భూత యె |” 


అనంత ర. సిష్షువును ఆతని యందలి ఒక్కొ_క్క 
సణమును సూచింప జేయుచు, ఒక్కొక్క. నామముతో బుసీశంరులు 
కీ రించిరట! బుములు (పవచించిన నామములు కనుక వానికి వేద 
_వామూాణ్యము, షా న 


ఐవోదోలు వుహివులును కలిగినవి, 


గళ్ళములనిచ్చు కరి, అపదలను 


శోకసంఖ్యా వెశిష్యము : 
వ్‌ య థి 


విష్షు సపహాసునామ సోత)ములో మొత్తము 108 శ్లోకము 
లున్న వి. ఒభ్టైక్క_ శ్లోకము ఒక్టాక్క మణిపూస అయి, "మొత్తము 
సోత)ము 108 పూనల జపమాల అగును, కనుక ఇది జపింపదగిన 
మంత్భము,. మధ్య సంప్రుదాయమునకు సంబంధము లేకున్నను, భక్తు 
లకును జిజ్ఞాసువులకును ఉపయోగించునను తలంపుతో నామననిగా ఈ 
సంఖ్యలకు గల సాం ేతి కార్థమును ఇట వివరించుచున్నాను, 108 లోని 
(పతి అంకెకు ఒక సంకేతమున్నది, i= “ఏక మేనా ద్వితీయం బహ 
అను (బహ వాచకము; 0 = “జగన్నిథ్య ను సూచించు చున్నది) 


కొ 


క. 


వ జ శారి న న అచ ః లో 
8౬ అష్ట ' పకృతి; బ్రహ్మా. పకృతితో కలిసినప్పుడు మధ్యనున్న మిథ్యా 
ఆగత్తు బువిర్భపించును., ' పక్షొతిని, జగత్తునువదలి, _యుహాను చర వపెననిన 


లై 
ఈ స్తో_తము పారాయణము చేయవలెనని ఛావమ్తు, 108 లోని 


iv 
అంకెలను కూడినచో 1చ0+08 = 9 అగును, తొమ్మిదిని వ అంశతో 


హాచ్చించినను, భాగించినను వచ్చు సంఖ్య మొక్క అడ్డవు మొత్తము 
9 యే అగును, 


9X5 == 45=4+t5=9 


కనుక 9 సంఖ్య అవ్యయ సరమాత్నికు సంకేతము. ఈ 108 
నోక ముల పారాయణము అవ్యయ పరమాత్మను చేర్నునని సిద్దాంతము. 
ళ్‌ bh) 


నామ సంకిర్త నము_దాని మహిమ :-- 


నం సం రనము న్నా వేతనే కలియుగములో మానవులు జన్న 
సాఫల్యము నొందగలరసని విన్హుపురాణము పేర్కొన్నది. 


౨. “ జస్నేనెవల్‌ నంసిధ్నేత్‌ | (బాహ్ముణో నహి సంశయః 
సై ( మనుస్నృతి-97 ) 


కీ, అందువలన నే పస్తుసహస్య నామార౦ంభము లో ధర్మరాజు 
భీమ్మనితో “కిం జపన్‌ ముచ్యతే జంతుః మృత్యు సంసార సాగరతీ * 
అని _పశ్నించినవుడు - భీష్ముడు ల స్తునన్నామ సహ సే)ణ ” అనియు, 
వమన సఠ్వ ధర్న్మాణాం ధరాగ్నీథికత మో మతః | 
యదృ క్షా పుండరీకాతుం స్తై ర శ్చేన్నరస్పదా | 


అనియు, ననూధాన మిచ్చినాడు. అనగా విష్ణు సహసు)నామము 
లను సాధనముగాగొన్సి భక్రి శ్రద్దలతో విష్ణువు నర్చింపవలెను, ఆ 
నామములను జపించు కు జీనధర్మము అని స్పష్ట పర చినాడు, 


4, మహో భారతెముసాడా 


జపస్తు సరం ఏ ధశ్మేభ్యః మ షం ..ఉచ్చశే। 


Ea భూతానాం జపయజ 9 Ee కశ” అన్నది 


హంస తేకుండుట వలన జపయజ్ఞ మే అన్నిటికంశును ఉత్తమమైనది 


అని దీని భావము, కనుకనే గీతలో “ యజ్ఞానాం జపయజ్ఞోన్ని i) 
(గీత _ 10-25) అని (శ్రీకృష్ణుడు (పకటించినాడు, 


5, నామ సంక్షీర్తనము అను అగ్ని, పాపములు అనులోహాము 
లను దహించి, శుద్ధి పరచునది అనియు, 


6. సింహమునకు భయవడిన మృగములనలె భగవన్నామ 
నంకీరృనము చేసినచో పాపము లన్నియు పౌరిపోవుననియు విష్లుపురా 
ణము ( 6-8-20, 6-6౯-11) జేరొ_నుచున్నది, 


7, “వారి ర్హరతి పాపాని దుష్షచి త్తెరపి స్మృతః | 
యె న క స ల 
అనిచ్చయావి సంన్పృష్టో దహ ల్యే వహిపావకః॥ 
( బృహన్నారదీయము 1-10-100 ) 
తెలియక తాకినను అగ్ని ఎట్లు కాల్చునో అశ్రు తెలియక చేసి 
వా యా 
నను హరిస్మరణము పాపహోరి కాగలదు, చాసుడేన కీర్శనము వలన 
నీటిలో ఉప్పు కరిగిపోయినట్లు పాపములు లయించును, 


త్ర వాశేర్నాను హరేర్నామ హనేర్నామైన కేవలమ్‌ | 
క తానాస్కెవ నాసెన గతిరన్యథా। ల్‌ 
(బృహాన్నారదీయము... 1-41-15 ) 
అనియును ; 


9, సీటిచే నిప్పును, సూర్యోదయము చే చీకటియు నశించునట్లు 
కలియుగములో నామ నంకీ రనముచేత పాపరాళి నళించును-అనియును 
బృహన్నారదీయము పేర్కొన్నది. 


10, వేయి గంగా స్నానముల చేతను, కోటి పుష్కర స్నాన . 
ముల చేతను నతింపని పాపములు కూడ హారినామ సురణచే నరించు 
ననియును; 


11. మధుసూదన న్మరణముచే జన్మ మృ త్యు జరలు అను 


a లల TERRI ONEART. AAR Lh mee టంట తంట పయ ie వ టం. ాజారారాలాాలాా 
క doy tral గంటలు పొరా స్తామంలతతుడో. మకా. అదం / ర 


vi 


మొసళ్ళతో భయంకరమైన సంసార సాగరమును మానవుడు సులభ 
మగా తరింప గలడు అనియును పెద్దలు చెప్పుదురు, 


12, భారతము కూడ కృష్ణునకొక్క_ నమస్కారము చేసినచో 
అది దశాళ్వ మేధయాజి కంక అధిక ఫలమును ఇచ్చునని శాంతి 
పర్వము (47-91, లోను, 


18. కృష్ణ సేవకునకు భయముండదని శాంతిపర్ణము (47-99) 
లోను | వేకటించు చున్నది. 






నదితలతో (8-14) “నా అనన్య భకునకు నేను 


సులభుడననియు; 
15, “నిరంతరము నన్నే సరింపుమనియు (గీత-8-7 శ్లోకము 

(శ్రీకృష్ణుడు చెప్పినాడు 
16. ఈ విషయమునే * భజగోవిందం భజగోవిందం” అని ఆడి 

శంకరులు పర్కొనినారు, భక్తి మార్లము అ (వాశ స = ప్రమును 


వై వాక్యములు నిరూపించుచున్న వి, ఆ భక్తి ని సాధించు వ 


వ ల వినిర్భు క, 0 తత్సర తేన వ | 
హృపీ.కేణ వృహీశ సేవనం భక్తి రుచ్య ల తై ॥ 
అన్వాభిలాపి.'త శూన్యం సకలా. ద్యనావృతమ్‌ | 
అనుకూ ల్యేన కృసష్టారీలనం భక్తి రుత్తమా ॥ 


ఇట్టి భక్తికి భగ వదన్నుగపహామే ఫలము, కనుక ఈ భక్తి క్తి మార్ల, 

ముననే భీమ డు తన జీవితమును తరింప జేసికొన్నాడు, ఈ విషయ 

ముచే “ వురుషః సతతోర్ధితః _ భక్తిమాన్‌ యః సదోళ్ళౌయ ” అను 
పదముల me వ్యాసుడు సూచించినాడు, , 


"17, రామనామమును 91% కోట్ల మాములు జపించి త్యాగయ్య 
తరొరచిననాడు, 


vil 


18, తులసీదాను రామమం, _తోచ్చారణతో కుష్టు వ్యాధులను 
హరింప చేసినాడు, 


19. సూర దాసును, మూరాాచొయియును, నారాయణ తీస్థలును 
కృవ్వ నామ నురణముతో భగవదనుగహ ప్మాతుతై నారు, 

20. నిన్న మొన్నటి గాంధీజీ కూడా “ రఘుపతి రాఘవ 
” అనుచు నామున్మరణము చేసి అమరుడై నాడు, అట్టి అమ 
రత్వ్యమును భక్తలకందించుట క్రై (శ్రీళృష్ణుడే న్యయముగా భీష్తుని నోట 
ఈ విష్ణు నహొన్యనామ స్తోత్రమును ధర్మరాజు ద్యారా అందించినాడు. 


రాజారాం 


సహ సనామ అవతార ఘట్టము : 

మహో భారతిములోని ఆనుశొననిక పర్యములో భీష్ణుడు ధర్మ 
రాజునకు చెప్పిన ఘట్టమిది, (149 వ అధ్యాయము ) ఈ నహసునామ . 
ఘట్టమున్న అధ్యాయ సంఖ్యా విషయమున అభిప్రాయ భదమున్నట్లు 
కనబడుచున్నది, కొందరు వకోన పంచాశదధిక ద్విశతత మోఒధ్యాయః 
(249) అన్నారు. కాని వకోన పంచాశదధిక శతత మో౭ఒధ్యాయః(149) 
అన్న చే సరియైనదని నాభావన, 

భీముడు జన్మించినది మొదలు శరీరమును త్యజించువరకు దుఃఖ 
మయమైన జీవితమునే గడిపెను, సంచిత కరే ఆతనికిట్టి దుఃఖమును 
కలిగించినది. అన్ట్రనసువులలో “దోణు *”డను చివరి వసువు వసిసు 
"భేనును నపహరించుటచే  శేవలదుఃఖానుభవనమున కే దీర్హ కాలము 
జీవించుటక భీష్మ కుగా అనం తదనుగుణముగ నే వివాహా 
మాడక పోధుటు, వ*ర్ధక్ళమున దుష్ట దుర్యోధనుని కొననమునకు కట్టు 
బడి యుంకుట జరిగినఏ. కనుక ఆతెకుపడిన కష్టము లే నిశ్చల భ కిని 
సాధింప నతనికి ఏలుకలిగించినవి, జీవితములో | వగ త్యాగ 
పురుషుడుగ నిరూసింపడిి, ఎట్టి సుఖమునకు న్‌ నోచుకొనక జీవితవు చివరి 
మ కాడ అంపశేయ్యమై పడి దుఃఖము రల 


శీ ఇ ఇ శ్‌ వాద WL mn MY rn ఈ వి 1 a 


viii 
ప్రరుషుడునుు మప హాత్నుడును, మహోదుఃఖము ననుభవించిన వాడును, 
అగు భీమ్మునకు (శ్రీ) కృష్ణుడు దర్శన మోయ గోరినాడు, కాని తనంత 
"తానుగ పోకూడదనుకున్నాడు ! అందువలన ధర్జజుని మనస్సులో 
“ భగనత్శేత్శగము శౌలిసికొనవలె”నను_ తలఫును (పేశేవించినాడు., 
ఆ న ధర్శృజుడు (శ్రీకృన్లుని యడుగగా భీష్మ ధర్మజుల అభీష్ట 
ములను ఒశేసారి తీర్చదలచిన, భగవంతుడైన (శ్రీకృష్ణుడు ధర్మజుని 
వెంట బెట్లుకొ వ భీమ్మని నమిావించినాడు, తెన మాహోత్మ్యమును 
తెలియజేయు శక్తిని భీమ్మనకు (పసాదించిన వాడును (శ్రీకృమ్ణుడే ! 
తెలిసికొనవలెనను (ప్రశ్న వేయించిన వాడును కృష్ణుడే! ఈ విధముగా 
భగవంతుడే కథకుడు, పృచ్చకుడును, తానే (శోతకూడ అయి, నిజ 
తత్త్వమును (పకటించిన దివ్య విషయమే విష్ణు సహసునామ స్తో తము 
నకు విషయము, ధర్మరాజు భీమ్మనడిగిన _పశ్నలు ఆరుస్న వి, 
1. లోకములో ఒకే ఒక్క_దై వమేది ? 
పరాయణ మైన చేది (1 
ఎవనిని సో తము చేయుటవలనను, 
ఎవనిని అర్చించుట వలనను మానవులు శుభమును 
పాంచుదురు ? 
సర్వ ధర్మములకును ఉత్తమమైన ధర్మ మేది 1 
6. పాణి "దేనిని జవీంచుచు జన ము, సంసారము అను బంధన 
ముల నుండి విడివడును! 


Ct 


అః పోశ్నే లకు అన్ని ం౦టికిని నమాధానము “ ఏన్షువే అని 
భీష్ముడు చెప్పినాడు, న మ. అడిగిన (పన్న లకు భీష్ముడు అచే 
వకునలో సమాధానము చెప్పలేదూ. 
సమాధానముల _కమమును మార్చి చెప్పుటలోని 
ఆంతర్యము: 
ip ధర్మజుడు అడిగిన _పశ్నల (క్రమము సక్ర)మము కాదనియు, 


ix 


నిదర్శనము ఏదియు కానరాదు, పృచ్చకుడు తనకు నచ్చిన రీతిగా 
స్యతం| తించి _పశ్నింపవచ్చును. అయినను భీష్ముడు ధర్మజుని (పక్న 
లకు సమాధానమును అచేనరునలో చెప్పలేదు. 

2. (పశ్నల పాధాన్యమును బట్టి భీష్ముడు సమాధానము 
చప్పినాడనుకొనుటకును వీలుకాదు, * అందరిలో నద్వితీయుడగు 
దేవుడెవరు ?” అను (పశ్నకంజు అధిక ప్రాధాన్యము కల (పశ్నణు 
ఇంకొకటి ఉండదు. కాని భీష్ముడు ఈ (పశ్నమునకు సమాధానము 
చిట్టచివర చెప్పినాడు, | పాధాన్య వురస్పరముగా చూచినచో ధర్మరాజు 
_పళశ్నించిన _కమమే సరియైనది. ఆ వరుస ఇది :- 

1, మోవ్‌ము నిచ్చు, అద్వితీయుడైన 'దేవుండెవరు ? 

. మానవునకు పొందదగిన స్థానమేది ? 


+, ఆ స్థానము నందుటకు సోత్రము చేయవలను? 


3 
యి 
స అర్భనము చేయవ ఇను ? 


ఆ శా అర DD 


మై నాలుగు జీవధర్శములలో ఏది ఉత్తమమని 
సీ అభిప్రాయము ? 


6. జన్మ సంసార బంధన ముక్తికి ఏమి జపింపవళను? అని 
సకవు ప/శ్నా వళ్ళి బది |! 

ధర్మజుని (పశ్నలు సకమముగనే ఉన్నచో ఇమ్ముడు ఐ”సి 

వరుసను మార్చి సమాధానము ఏల చెప్పవలసి వచ్చెనో ఐక విచా 

రింతము, భీము 

ఈ సోతము 


తీ 


డు సర్వ ధర్మజ్ఞ డే కాదు, సూత రార మతం కూడా ! 
ఎ చెప్పుటకు ముందు ఎన్ని యో ధర్మములను భీష్ముడు 
ధర్మ రాజునకు విపులముగా వివరించి చెప్పెను, ఆ ధర్మముల నన్నింటిని 
వని అర్థ మైనదని తలయూచినాడు ధర్మజుడు, తరువాత “ యుధిస్ట 68 


రో 


పైన పేర్కొన్న ఆరు _పశ్నలను మరల అడిగను, అర్థమైనదనస్న 
వాడు మరల (పశ్నించినాడన్న చో ఆ ధ ర్మ జు న కు బ్రప్పుడు 


11) 


X 


ఢర్నములలోని రహన్యములు అనగా ధర్శసూత్ముములు కావలెననియు 
ఆది కూడ అల్ప పియూసముతో అధికార్థ సాధక మార్గములు 
"కావలెననియు సీమ్ముడు (గహీంచినాడు, కనుక ఆ అరు పృశ్నలకు 
తగిన వకైక నమాభానమును ముందుగా చెప్పదలచినాడు, 


“సరం పదం ప్తిపచే నిమగ్నం”; 


“ఆమాీక్చ సికాః పితరశ్చ (వీణ తాః 


(“అన్ని అడుగులు ఏనుగు పాదములో కలిసి పోయినవి; 
మామిడి చెట్లకు నీరు పోయుట జరిగినది. దాని తోడనే పితృ చేనతలకు 
తెర్పణాము లభించుటచే వారును నంతోషవము నందిరి.” అని ఈ వాక్య 
ములకు భావము”) అను న్యాయము లను ఒట్టి ఈ నమాధాన మే అన్ని 
_పశ్న లకు ఉత్తరము నిచ్చినది,. అందువలన ధర్మజుని ప్రశ్నలలో 
ఆర వదియును చినరిదియును అగు “జన శ్ర సంసార బంధన ము క్రికి ఏమి 
జపింపవ లెను? అను ప్రశ్నకు భముడు మొట్టమొదటగా సమాధానము 
చెప్పెను, ఆ సమాధాన మిది. నంసార బంధవిము కిని కోరుట నర 
జంతువులకు సాధారణమే, ఈ బంధము కి కి మార్షమును చెప్పిన-చో 
చరాచర నర పు పత్యోదు లన్నిటికి ఉపయోగించునను ఉడ్లశ్య 
ముతో భీమ్ముడు ఆరవ పిశ్నకు ముందుగా సమాధానము నిచ్చినాడు, 
ఆ సమాధానము, “జగత్‌ _పభువగు విష్ణువును సహన నామములతో 
జాగరూకుడ్సై స్తుతింపనలెనుూ అని, ఇచ్చట మోతమునకు మార్షము 


శ్‌ ఇడం సూచించినాడు, సూకుమనగా. 


“అవహాంకారాడి దేహాంతాన్‌ బంగా వ కల్సి తాన్‌ | 
న్వనస్వరూపావ బోభేన మోకు మిచ్చా ముముతుతా | (శంకరుడు) 
స్తుతికిని,  అర్భనకును సన్నిహిత సంబంధ ముండుటవలన 
ధర్మరాజు అడిగిన నాల్లవ ప్రశ్న అగు “వ అర్చనము చేయవలను?” 
అను ప్రశ్నకు సమాధానము రెండవ స్థానములో భీష్ముడు చెప్పినాడు. 


X1 


ఆ సమాధానము- “అతనిని (విష్ణువును) అక్సించుట వలన మానవులు 
ఫుధమును పొందుదురు”_అనునది, ఆ తరువాత మూడవ స్థానములో 
ధర్మజుని మూడవ (పశ్న అగు “మానవుడు వాందదగిన స్థానమును 
పొందుటకు వ ల వచేయవ అను అను దానికి నమాభాన 
మోయబడినది, “అర్భనతో బాటు స్తుతింపదగినవాడు కూడ విమువే” 
అనియు “ఆ స్తుతి వలననే సర్వదుఃఖములను జీవులు అతికిమింప 
గలరు” అనునచే ఆ సమాధానము. 


“అర్చన గొప్పదా? స్తవము గొప్పదా? అను అనుమానము 
కలిగి ధర్మజుడు “తాతా! నీ దృష్టిలో ఉత్తమ ధర్మ మేది?” అని 
అడిగిన 5వ (పశ్నకు భీష్ముడు నొల్లన గున బటు సవమాభానము 
చెప్పినాడు, భక్తితో వుండ 9 ము ఉత్తమ ధర్మము 
అని, ధర్మమును తెలిసికొనిన తరువాత పరాయణము (హొందడగిన 
నానము) నెకుంగవలెనసి ధర్మరాజు అడిగిన. రరిడవ _పశ్నకు రిప 
స్రనమునందు ఇట్లు సమాధానము చెప్పినాడు. 


“వుహాలేజు నంయూపమనగ పర బహ్మమే పరాయణము” అని, 
ఇంతకు “ ముఖ్య (దై దెనమునరు ? అను ధర్మజుని 'ముడటి (పశ్నకు 
భీష్ముడు చిట్టచివరగా సమాధానము చెప్పినాడు, “సర్వ పవితుడును, 
సర్వ మంగళుడును, భూతముల కన్నింటికి అవ్యయుడై న తెండ్రియును 


అగు ఏమ్షువే పథాన దైవము” అనునది ఆ సమాధానము, 


షో; 


(పశ్న లకు సమాధథానమునిచ్చు (కమమను ఈ విధముగా 
మార్చుట యందలి ఉర ర్లశ్యము ధర్మజునకు శ హూక్ష్ముమును తెలిపి 
నంపూర్త ముగా నంచేోహా నివ్భ త్తి కోయుటెకేగాని, అతనిని కంగాను 
పెట్టుటకు మాత్రము కాదు. 

_పశ్నలు - సమాధానములు : 


1 (పశ్న : కిం జపన్‌ ముచ్యతే జంతుః ? (ఆరన _పశ్నృ 


* కిం వా ్యేకం పరాయణమ్‌ ? 


: “కి మేకం దైవతం లోకే?” 


: “పవితోణాం పవిత్రం యూ మంగళశానాం చ 


xii 


: “జగత్సభుం "జేవచేవ మనంతం సురుపో త్తమమ్‌ | 


స్తువన్నామ సవా (సేణ ఫురును సతతోఖ్ధితః 1” 


: “కం అర్చంతకః (పాహ్న్నయుః మానవాః శుభం థ్‌ 


(నాల్ల వ (పన్న) 


: “త మేన చార్చయన్‌ నిత్యం భఛభక్య్యా వురుష మన్యయమ్‌ 


ధ్యాయన్‌ స్తువన్‌ నమన్యంశ్చ యజమాన సృ మేవచ॥” 


: “స్తువంతేక కం (పావ్నుయు ర్మాననా శుభం 2? 


(మూడవ (పళ్న) 


* “అనాది నిధనం విష్ణుం నర్వ లోక మహేశంరమ్‌ 


లో కాధ్యతుం స్తునన్నిత్యం సర్వ దుఃఖాతిగో భవేత్‌ 1” 


: “కోధర్శః నర్వ ధర్మాణాం భవతః పర మోమతః॥ 2” 


(5వ (_పశ్నృ 


: “బ్రహ్మణ్యం సర్వ ధర్మడ్ఞం లోకానాం కీ ర్రివరనమ్‌ 


థి 
లోక నాధం మహద్భూతం సర్వ భూత భవోద్భవమ్‌॥”* 
వం సర్వ ధర్మాణాం ధరో్నోధిక తవమోమతః | 
యదృ క్యా వుండరీకాతు.0 స్నృవెర వ న్నర స్సదా |” 
(న్లో! 7, 8) 


(రెండవ _పశ్న) 


; “పరమం యూ మహ తేజః పరమం యో మహా త్తపః। 


పరమం యో మహత్‌ (బహ పరమంయః 
పరాయణమ్‌॥” [క్లో॥ 9] 
య 


[ఒకటవ (పశ్న] 


మంగళమ్‌ | 


దైవతం జేవతొనాం చ భూతొనాం “యో౭.వ్యయః 


కృతా |”? 


xiii 
ఈ విధముగా ధర్మజుని _పశ్నలకు తానొక (కముము ఏర్పరుచు 
కొని సమాధానము చెప్పీ, చినరకు భీష్ముడు విషు సహన)నామములను 
పఠించుటవలన వినుట వలన మానవులకు కలుగు ఫలితములు ఇట్లు 
వివరించినాడు, 


“తస్య లోక (పధానన్య జగన్నాధన్వ భూపతే | 
విష్లోర్నామ సహస్తుం మే శుంణు పాప భయాపహామ్‌ 1” 


భక్తితో వివ్షువును స్తుతించుట, విష్ణువును పూజించుట అను 
నవియే ఉత్తమ ధర్శములు అని భీమ్మడు సమాధానము చెప్పెను. 
ఈ ఉపోద్దాతముతోో విసు సవాసనామములను ఒక మహామంతిముగా 
భీష్మ్మడు ధర్మ రాజునకు ఉపదేశించెను. ఈ మంత/జపమునకు ఫలము 
పాపమును, భయమును తొలగించుట, ఇంకను ఈ స్తోత )జపమునకును 
పారాయణమునకును ఫలితములను ఉత్తరపీశిక ఇట్లు వివరించును, 


పారాయణ ఫలము 


“నారాయశడోతి వాగ్యల్ల చతుఠతుర పల్లవా 
ధర్మార్థ కామ మోతూణాం ఫలదానాత) నసంశయః” 


"తె! నారాయణ అను వాక్సషరూపమైన తీగ కలదు, అది 
“నాలుగు అక్షరములు అను చిగురాకులు కలది, ధర్మము, అర్ధము; 
కానుము, మొతము ఫలములను ఇచ్చుననుటలో నంబేహము లేదు, 
ఈ శ్లోకము వలన విష్ణు నవాసనామ. పారాయణము బహుళ ఫల 
పదమని 'కేలినది, ఆ ఫలములు ఈ [కింద భూపబడినవి :- 


1. ఈ స్తోత్రమును పఠించినవారికి ఇహపర లోకముల యందు 
ఎట్టి అశుభములును దరిచేరవు, 

2, చాతురర్ల ముల వారికి తగు ఫలితము నొనంగును, 

క, సాభిలాషులకు మనోరథ aE కలుగును, 
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4, కీర్తి శ్రేయస్సును లభించును, 
లి ళ్ళ హా వ 

శ భయరాబాత్వ్యేము, వీర్య అవ లర రాహాత్యము, 

బలరూప గుణద్యుతులు (తేజస్సు) కలుగును, 

6. రోగము, బంధనము, భయములు, ఆపదలు కలవాడు వాని 

' పాపములనుండి పరిళుద్ధుడగును, 

ర. అశుభమును, జన్మ, మృత్యు, జరా వ్యాధి, భయములు 

కలుగవు, 

9. ఈ స్తోతిమును కం భాభ కులతో చదివిన వారికి సుఖము, 

ఓర్పు, సంపద, గ రము, స్మృతి, కర్చులు లభించును, 
అష a Na గ 5 

10, ఇటే సో తము పఠించువారికి ఎక్కడను, ఎప్పుడును, ఎట్టి 

అపజయములు కాని, పరాభవములు కాని ఉండనెరవు, 

ఈ సో్నోతములోని కొన్ని నామములు భదవద్దీతలోని 10, 11 
స కనబడును, భగవత కము ఎవరు ఎచ్చట. చెవి 
నను 2కి విధముగా ఉండును అనుటకు వ్రదొక మంచి ఉదాహారణము. 
సీత 10న అభ్యాయములో కనిపించు విస్తునామములు క్త 

“ఆదిత్యః; ఏన్షుః, రవిః, జ్యోతిః, మరీచిక, మరుతః, నతుత)ః 
చేద సామ, = ర్నుదః, వసుక పావకః, నృందం, మహాక్షి॥, 
యజ్ఞ 8 అశ్వళ్థేః; వృతః, సిద్ధః కపిలకి అమృతేక, నరక ఆయుధః, న ర(ః, 
వాసుకిక,అనంతః, వరుణక యమః, కాలం, రామః, భాతాః, సృతిః, 
మేథా, క్షమం బుతిః, వ్యవసాయ, వాసుదేవః. ధనంజయః, వ్యాసః, 
కఫిక దండః, 

గిత 11వ అధ్యాయములో కన్పించు విష్ణు నామములు 

“తత్తర అవ్యయః, పర మేశ్వరః, (పభుః, ఆదిత్యః, వను 

రు దం హారి పరమః, అనంతః, పురుష, అనాదిః, అనంత బాహ్ము 


KV 


అరక, ద్యుతిః Mos ప మేయః, వ. ధర్నా ననాతనకి. నంతా? 
విస్తు, శర్మ, తేజ, కాలః, వాపీ. కిక, ఆది చేవ, నాయుక్కి 
యముకి వనుణః, అగ్నీ ః, శంగాంకః, ప్రజాపతి; ఏ9 వితామహః, 
| 0 అన చే త్త రాచ క 3} వ స 

వికమః, కృష్షకి, “ద్యః, చతుర్ఫుజః, పశ్య్వమ: ర మొదలగునవి 


మొత్తము మాద కేవలము విష్ణువును 'తెలువు పదములు 70 ఉన్న ని 
సర్వమత నామరస్యము : 
ఈ స్తోత)ము శివశేశన భేదమును చూపక చారి ఏకత(మును 


(పదర్శించును. శివునకు గల ఎన్నో పేర్లు విష్ణువునకు చూపుటయే ఇందుల 
కుదావారణము, శివుని తౌల్సు పదములు ల0 ఉన్న వి, 


“స్టాణుకి న్‌ నం, గర్‌ రు దం, కరః, తరళ, మహాభూత;ః, 
న? భూతమ హేళ్యర3, భీమః, పర మేసి, పర మేశ్యరః, ఈశ్వ 
రక, ఈశాన, అనంతకః*” మొదలగునవి, 


ఇమే బౌధ్ధ, శిక్కు వెన, పార్మీ, క్రైనవు యూదు స సంపదా 


యములకు చెందిన నావుములు కూడ ఎన్ని యో ఈ విష్షు నవాన నామ 
సో తమునందు క్‌ లను, 


వద్ధ మత సం పడాయమునకు చెందిన నామావళి. 


రః శానా వ భగవాన్‌, ఆనందం 
నిర్వాణమి, లోక "మొదలగునవి, 


శిక్కు నం పదాయమునకు చెందిన పేరు ; 
టం 


శర జ 


ఏక, నత్‌ , కరా, గురుః జి తామిత 9” మొదలగునవి, 


జైన మతమును నూచించు పదములు : 


“శుద్ద, వర్థమానః, పీరకి శవునః, మహో దేవ” మొదలగునవి, 
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పార్శీ మతపు నామములు ; 


“ వసుముతికి మహాన్‌”, 


కెనవ నంపదాయమునకు చెందిన పేర్లు: 

wy = గా 
“పరమాశ్ళా, వకాత్తా, తమిగాం వరః, భూతా క్యా, వీతాలో 

ఇట్టి భావము నిచ్చు పదములు వందల కొలది కలవు. 


యూదు సం పదాయమునకు చెందిన పదములు ; 
“మహావీర్యః, మహాశ కి; 


ఈ నిష్షుసహసునామ స్తోత)ములో కొన్నిపదములు ఫునరుక్త 
ములుగాను మరికొన్ని వ్యతి రే కార్గములుగాను కనబడును, కాని వాని 
అర్థములను సరిగా పరిశీలించిన చో ఒక్కొ_క్క_ పదమునకు వేశ్వేరు 
అస్థములుండుట వలన సునరు క్తి దోవము తొలగిపోవును, 


పునరుక్తులకు ఉదాహరణములు 


“ఆనందః, నందనః, నంద, (శ్రీవానం, (శ్రీపతి, (శ్రీదః 


విరుద్దార్థ ములను సూచించు నామములు 

“అణుః ౫ బృహత్‌ ; కామకృత్‌ ౫ కామఘ్నుః ; 

"రావముః ౫ పవినామః ; నయః ౫ అనయః ; 

అకూ)రః ౫ చేశలః ; ఆత్నయోనిః ౫ చేవకీ నందనః; 

శ్రీమత్‌ నత్యసంధ తీర్టులవారి జీవిత చరితము 

(శ్రీమత్‌ సత్యీనంధ స్వాములవారి పూర్యాళ/మ నామముూ 
(8) * సావేరి రామచందాచార్యులు”, ఏరు కర్లాటక రాష్ట్రోము 
నందలి ధార్వాడ్‌ జిల్లాలో వున్న “హోవేరి” గానము నందు చేంక 


xvii 


టార్యుడు- భారతీదేవి అను వ దంపతులకు జన్మించిరి, వీరు పిహ్లో 

య 
చాంశమున జన్మించిన వారును నప్తబుషులలో ఒకరును అయిన నట్టు 
ఎన్ని యో నిదర్శనము లున్న పి ure “హాదాంగమును చ కింది 
మూడు ముఖ్య విషయములు సృష్ట పరచు చున్నవి, 


J నము లేనందు నలన విరి తల్లీగాచై న భాం తీచేఏి 
గారు (శ్రీ) య ద తీర్ధలవారు బృందావనమునకు వెల్లి స్వామిని 
సీవించిరి, (శ్రీ రాఖువేంది" సామి ఆమెకు స్వప్న మున దర్శనమిచ్చి 
“స “కిది కావలయును” అని ప్ని ంచిరి, అందులకానె “మోావంటి 
కుమారుడు కావలెను” అని ప్రార్థించెను, దయామయుడగు స్వామి 
ఆమె కోర్కెను వసి “మము. న్‌ గర్భమున జన్నింతుము” అని అను 
గ్రహించెను. ఆ తరువాత ఆమె గర్భవతియై శుభ ముహూర్తమున 
సువుతు)ని పొసవించెను, ఆ బాలుడే హోవేర రామచంద్రాచార్యులు, 


2 మంతా లయము నందలి బృందావనమున శెదురుగా ఒక 
ఆచార్యులు ఆసీనులై “సుఖా” గంథమును “పరిముళో వ్యాఖ్యతో 
బాటు పాఠము చెప్పుచుండిరి, ఆ ఆచార్యునకు గంథములో నొకచోట 
వ్యాఖ్య చడివినను అర్థము కాలేదు, అప్పుడు చితుముగా వారికి నిద) 
వంటి మైకము కలిగినది. ఆ దశలో (శ్రీ) రాఘవేంద) స్వాముల వారు 
కనబడి '“పరిముళమును రచించినవారు ఇచ్చటికి సనమిోపముననే విడిది 
చేసి యున్నారు. వారి వద్దకు వెళ్ళినవో సీ సంశయమును తీర్పగలరు” 
అని ఆనతిచ్చిరి, వెంటనే అదరిపడి లేచి ఆ ఆచార్యుడు ఆ నూతన 
వ్యక్తీకె "వెదుక గా బృందావనమునకు ఒక ఆవముడ దూరములో సత్య 
సంధ స్వాముల వారు ఒక డారనున్నట్లు తెలిసినది. “ఆయనే (శ్రీ 
రాఘవేందు)లు సూచించిన న్యక్కి” అను ఉడేశ్యముతో ఆయనను 
సమిోావీంపగా దూరము నుండియే (శ్రీ) సత్య సంధ తీస్టలు “మోరు సుధా 
గ్రంథమందు ఈ భాగములో కలిగిన సంశయమును నివారణ చేసి 
కొనుటకు వచ్చినారు క దా!” అని ఆ అనుమానమును తీర్సిరి, ఆ తరువాత 


111) 
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శ్రీ) సత్య సంధ తీర్థులు ఆ ఆచార్యు లః _ “అక్‌ ఇరువది దినములవరకు 
అనగా మేము ఉడిపి కి వెళ్ళి వచ్చువరకు ఈ సంగతి మోశెవరితోను 
చెప్పవద్దని” అనతి ఇచ్చిరి, ఆ ఆచార్యుడు కూడ “చిత్తము ఎనరితోను 
చెప్పను" అని వాగ్దానము చేసెను, 


ల (పహ్తోదుడు ధరించిన వడు అవతారములలో నాలుగు 
అప్పుడే జరిగినట్లును, ఇంకను మూడు అవతారములు రావలసి 
ఉన్నట్లును అపరోక్ష, కతన కనక దాసు ల్రట్లు చెప్పెను | 

“వ్యాన వళ - దాథ7౫ మూరు 

ఈ నాయి ఇృదరింద వేనరి”” 


వ్యానరాయ సాగముల వారికి' వడు జన్మలు, పురందర దాసుల 
వారికి మూడు జన్నలు, తనకి'బే కడపటి జన్మ - అని దీని భావము, 
(పహ్లాదుని అవతారములలో . 

“".పథమో (పహ్షాదశ్చ వ్యానరా యో దింతీయకః 

జగ అ క్‌ ఇజం? 

తృతీయో రాఘ వేంద)శ్చ సత్య సంధ శ్పతుర్థక ః 
(పహ్లోదుని అవతారములలో మొదటిది (సహ్హోదుడు, రెండవది 
వ్యాసరాయలు, మూడవది రాఘవేంద) సామి, నాబ్లవది సత్యనంధ 
స్వామి, ఈ నాలుగు అవతారములే శాక భావి కాలములో 


పహోదుడు మరి మూడు అవతారములను ధరింపగలడని కనకచాసు 
స 
(పవచించినాడు, 


ora 


| నప బుషులలో ఒకరే శ్రీ సత్య సంధ స్వామి అనుటకు విష్ణు 

స్తుతి వ్యాఖ్యలో కొన్న ఈ కంది శ్లోకము ఉదాహూరణము, 

“తాత (శ్రీరామమూ శే; అమల కమలతో “I మాతుర్నళిష్టమ్‌ 
కంజం కంజాలయాయా?ః బతి యదమనివి. పాద దాః కంజ మేకమ్‌ | 
తత్‌ కిం జాయాదయాతః? కిము మయి దయయా ? నైన జానేహ 

మజ శ 
స్వామ్‌న్‌ శ్రీ సత్య బోధ యతివర వాదయాంభోజ వాన్‌... న్‌ 
త్వమ్‌ | 


xix 
పహ్లాదాంశమున అవతరించిన (శ్రీ) సత్యసంధ స్వామి, వారి 
జీవిత కాలమునం చే విశాఖపట్టణము పాంతమందున్న విజయనగర 
సంస్థానాధిశుని కలిసికొన్న ప్పుడు “తాము పూర్వజన్న మందెక్క_డనో 
ఒక చోట యోూనీశంరులుగా నుండి తపస్సు చేసికొన్నట్లును, స 
కారణము నలననో ఒకరు (క్రీనుంతుడుగానుు, ఒకరు సదై (ప్లవ 
కులము నందు జన్నించినట్లును ముచ్చటిం చుకొనిరట 1 


పట్టాభిషేకము 

శ్ర సోవేకి రాసు పూర్యాళశ)మములో 
తమకు మామయును, అప్పటీ “సననూరు”(ఉత రాద) మశాధీశళులును 
అగు (శ్రీ) నత్యబోధ స్వాములవారి వద్దనే సకల శా న్మృములను 
చక్క_గా అభ్యసించిరి, ఆ తరువాత (శ్రీ నత్యబోధస్వామి గురుపాదుల 
వద్దనే సన్యాసాళ)మమును స్వీకరించి (శ్ర రామచంద్యాచార్యులుగారు 
(శ్రీ నత్యనంధ తీర్థ సామమును ధరించిరి, (శ్ర నత్వనంధ తీర్ధులకు 
నవనూరు మళములో సామాజ్య పట్టాభిసేకము జరుగుటను గూర్చి 
ఈ కింది వకిహ్యము ప్రచారములో నున్నది, 

శ్రీ) నత్యబోధస్వామి తమ కనంతరము (సవనూరు) ఉత్తరాది 
పీఠము నధిష్టించుటకు అర్హ డై న వ్యక్కికై చెదుకసాగిరి, ఆ అన్వేషణలో 
శ్రీ) సత్యేబాధ స్వామీ వాది దృష తన శిష్యుడైన రామచందాా 
చార్యునిపై పడినది, పూర్వజన్న కత భగవత్పవా ఫలముగా 
(శ్రీ రామపాద 'సేవార్చనకే అవతరించిన మహానుభావుడు (శ్రీ) రామ 
చందా)చార్యులు అనియు కనుక అతనినే తమ పీఠమునకు ఉ త రాధి 
శకారిగా చేయనతెననియు నిర్ణ యించీరి, పట్టాభిపేకమునకు ముందుగ నే 
రామచంద్యాచాగ్యుని భావిజీవితమును ఆయుః పరిమాణమును 
శ్రీ) సత్వ్యేభోధ సామి దివ్యదృష్టి తో తిలకించి, “అతని ఆయుః పరి 
మాణము అతల ముగా ఉన్న దని గమనించి అందువలన రాను 
చంచ్నాచాయ్యనకు అధికాయురాయము సిచ్చుటకు ఒక. (పకియ Bo 
నవొరంధిం చిరి, 


XX 

శ్రీ) నత్యబోధస్వామ్‌ పన్నెండు రజత పాత్రలలో (వెండి గిన్నె 
లలో) జలమును జొప్పించి, చాన్‌ మంతోంచి తన శిష్యుడైన రావు 
చందాా/చార్యులను విలీచి ఆ మంత పూత మైన జలమును తావు 
మనెను. గురువు యొక్క మనోభావమును అఖీస్టమును ఎరుగని రామ 
చందా)చార్యులు గురువాక్యము ప కారము రోజుకొక పాతయండలి 
జలమును తాగ నెంచి పది పాత్ళల యందలి జలమును మాతనే త్ర గెను, 
అందులకు శ్ర సత్యబోధ స్వామి చిరునవ్వు నవ్వుకొని శిష్యునితో 
ల్‌ పదిసంవత్చి; ములు మ్య్నూతమే ఆయు। (పమాణమున్నదని చెప్పి, 


బ్గా 


~ 


రామచందా/చార్యులకు నన్యాన్యా శమము నిచ్చి (శ్ర సత్వ్యసంధ తీర్థ 
నామముతో ఉత్తరాది మశఠాధిపతిగా అతనిని [కీ శ. 179కివ నంలో 
పట్టాభిషేకము చేసిరి, (క్రీనుదడై ఏతే మత మధ్వాచార్య గురుపరంపర 
యందు (శ్రీ) మదుత్తరాది మశాధిపతులలో (శ్రీ) సత్యనంధ తీర్ధలవారు 
(శ్రీ ముధ్యాచార్యుని నుండి 80న వారును, పిస్తుతము ఉత్తరాది 
మఠమునకు వీశాధిపతియగు (శ్రీ) సత్య పమోదలతీర్థులకు పదిహేను 
తరములకు ముందువారునుగా పథాధిపత్యమును వహించిరి, ఇతర 
స్థలముల యందున్న మఠ శిష్యులకు (శ్రీరామ బేవుని సందర్భనమును 
(శ్రీ, నత్యబోధ స్వామియొక్క_ దర్శనమును, మంత) ముదా భారణ 
ములును లఫింప లేదని తెలిసికొని, వీశ్రాధిపతి కాగానే శ్రీ సత్యసంధ 
తీస్థలు పై లోటును తీర్పుటో. తీర్థయాత్రల మిషతో సంచారమునకై 
బయలు బేరిరి నవనూరు సనంనానాధిపడొయగు నవాబు స్వామివారి 
నలన తనకు వచ్చిన ఒక ఆపద తొలగి పోవుటనలన సాంమివారి 
యాత్రకు కావలసిన నదుపాయముల నన్నింటిని చేస్కి వారి తీర్థ 
యాత్రలను పోఛత్పహించిరి, 


పీర్ణ్భయాతిలు - దిగ్విజయ. సంచారములు 


ఉత్త నాది మహాధిపత్వమును వహించి మళ భక్తులను ముదా 


ధారణ మంతోిప జేశములతో ననుగొహింప దలచ్చి (క్రీ) సత్యసంధ 
స్వామి యూవ ద్భారత ము సంఛ్లార మొనరింప దొడంగీరి, వారు | శీపండరీ. 


సి! 


పురము, ఆంధ పచేశమునందలి రాజమహేంద్ర వరము, విజయనగరము, 
విశాఖపట్టణము మొదలగు పదేశములను, గంజాబు జిల్లాను, 
మదరాసు కొర్చాటక పాంతము, డడిపి, రా మేశ్య్వరము, పూరీ 
జగన్నాథ వెతిము, కాశీ గయ, (పయాగ [క్రిస్టలి], మొదలగు 
శ్నేత)ములను నందర్శించిరి. ఈ నంచారము చేయుకాలము నందే 
(శ్ర) నత్యసంధతీస్థలు సుమారు 108 హానుమద్విగగిహనులను, నృసింహ 
విగవాములను, అనంత పద్మనాభ విగ్ధహమును (పతిష్టించిరి , 
మదరాసు నందలి ఉత్తరాది మఠములో వరు (పాణచేనుని కూడ 
(సకిష్టించినారు. స్వామివారు అయా శ్నేత)ిముల యందు. పర్యటించు 
నప్పుడు ఎన్నెన్నో మహిమలను కూడ (పదర్శించి తవు దిన్యత్వమును 
(పకటించిరి, ఆ మహవమలలో కొన్ని ంటేని ఈ దిగున నుదాసహారించు 


1) వీరు మహోరాస్ట్ర్రము నందలి (శ్రీ) పండరీవుర కేత)మునకు 
వెళ్ళినప్పుడు అచ్చట (శ్రీ పాండురంగ విఠలుడు ఒక (బ్రహ్మచారి 
చవేవషముతో వచ్చి శ్రీ సక్యసంధ సామీ వారికి దర్శనమిచ్చి అంతలో 
అదృశ్యు డయ్యెను, ఆ (బహ్మచారి ఎవరో  తెలిసికొనుడని సామి 
వారు శిష్యుల కాజ్ఞ నొనంగిరి, ఎంత వెదకినను ఆ వటువు కనబడ లేదు, 
సురల మరియొకరోజున _బహ్మచారి రూపమున (శ్రీ వొండురంగడు 
స్వామివారి నద్దకు వచ్చి, ముదాధారణ భాగ్యము ననుభవించెను, 
ఆ బాలునకు వేసిన ముద్రలు 'దేవాలయమునందలి (శ్రీ వఠలమూ ర్తి 
విగంిహము వై స్పష్టముగా కనబడినవట! భగవంతుడు తన భక్త 
సులభత్వమును నిరూవించుకొానుటకై ఈ లీలను ( పదర్శించి యుండును, 


9 మరియొకప్పుడు (శ్రీ సత్యసంధ స్వామివారు చేవ తొర్చన 
చేయుచుండగా 2 డక; _(బొవ్మూణుడు వచ్చి, ఒక సనవాస్రదళ కమలమును 
: స్వామివారి రివద్ద నుంచి చెకలివోయిను. ఆ వుష్ప సౌందర్యము నకు . 
మెచ్చి ర తెచ్చిన భ్రావ్మాణు డెవరో కనుగొన వలసినదీగా 


XxX1i 


స్వామివారు శీష్యుల నాచేకించిరి. ఎంత నెదకినను ఆ బ్య్రావ్నాణుడు 
ఎందును కానరా చేదు, 


కి స్వామివారు. ఒకసారి కాగ్‌వేతిమును దర్శింప బోవుచు 
దారిలో పూరియందలి (శ్రీ) జగన్నాథ స్వామిని చూడశేగరి. అచ్చటి 
పండాలు చేనాలయ ద్యారములకు తాభమువై చి స్వామివా రెంతగా 
అభ్యర్థించినను తలువులు తెగువమనిరి, స్వామివారు ఆలయమునకు 
పిదకీణము చేసి So (ర్స్‌, జగన్నాథ స్వామికి కానుక 
లక్సించి నేత్రము వేసిరి వెంటనే అత్యద్భుతముగా ఆ తాళములు 
క్రింద పడినసి. దానిని చూచి పండాలు ఆశ్చర్యపడి, తమాప 
ణలను కోరి ద్వ్యారములను. తెరిచి స్యామివారిజే (శ్రీ) జగన్నాథ 
దర్శనమును చేయించిరి, 


GG 
౪ 


ఓ (శ్రీ నక్యనంధ స్వాములవారు గయాశ్నేత)ము నందలి 
(శ్రీ వివ్ణుపాద మందిర ర వచ్చుచున్నారని తెలిసి “గయా 


పాలుకు” అను పేర _పసిద్ధినందిన ఆ మందిరపు అర్చకులు తమ మందిర 


మునకు దయచేయనలసినదిగా స్వామీనారికి న పలకను పంపిరి, 
వారి కోరిక మేరకు (శ్రీ) నత్యనంధ స్వామివారు ఆ _పబేశమునకు 
చేరిరి, స్వాములవారి పరినారమును, వైభవమును, సంపదను చూచిన 
గయాపాలుకు స్వామి వారినుండి అధిక (ద్రవ్యమును స్వీకరింపన లెనను 
లోభముతో విష్ణుపాద మందిర ద్యారములను కాళ్ళతో బంధించిరి, 
తమకు 10వేల వరహోలు ఇచ్చినగాని తలుపు తీయమనిరి, (శ్రీ) స్వామి 
వారు వారది పవర ర్భనకు అచ్చెరనువంది, మందిర ముఖ ద్వార మువద్ద 
నిలచియుండి, (న్రీవారిని స్తుతించి, ద్యారమును తాకగానే తాళములు 
ఊడి కంద పడినవి, అది చూచిన గయాపాలురు సం్యళమ భరితుల 
స్వాముల వారికి నాదా! కాంతు లై. తమాపణ్ణ కోరుటయీ కాక (శ్రీ 
సత్యనంధ స్వామి పీ కమునకు "వేలకొలది రూపాయలను తాము re 
కానుకగా నమర్ప్చించిరి, స్వాములవారీనలన' ముదాిధారల్తమునుకూడ MN 
పొందిరి: ఆ తపపవాన మందిని Ma తెరచి ' సకల మరా య. : 

లతో (శ్రీ) నత్యసంధస్వామిచే విష్ణుహదములను దర్శింప జేసిరి 
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న్లో! “గంగావు తా నిలో్నోక్ష్యైనం యత్తవో Sh నై భవమ్‌ 
గయాయాం శిష్యుల) మోయు సత్యసంధం గురుం భజే” 


అను కోకము పె నృ త్తాంతమును వివరించు చున్నది, 
కట! రె అటి 


రృ గయా త్నేతమునుండి సా(మివారు కాశీ న్నెతమునకు 
దయచేసి అచ్చట విశేష వైభవముతో. ఛాగీరథే చేవి నర్చించిరి, 
పూజా దవ్యములను తీసికొని మంగళ వాద్యములత్‌ బాహ్మణులతో 
కలిసి గంగాతీరమును చేరి గంగపూజ చేసిరి, ఆ నమయమున (శ్రీ, 
సత్యసంధ స్వాములవారు గంగానదికి వస్త్రములను, ఆభరణములను 
అలంశారములను మూసివాయనముతో పాటుగా అర్పించిరి, 
అస్వుడు అ త్యాశ్చర్యముగా భాగీరథీ దేవి కంకణాది శోభితమైన తన 
దిన్య హస్తమును _పత్యతీముగా సీటినుండి వైకిచాచి ఆయా కానుకల 
నన్నింటిని అత్యాదరముతో న్వీకరించెను. అప్పుడు ఆ ప్రాంతమున 
ఉన్న వారందరును ఆ దివ్య దృశ్యమును కనులారగాంచి అబ్బుర పడిరి, 


(శ్రీ సత్యసంధ స్వామి. తమ చేశాటన సమయమునందు 
_పదర్శించిన మహీములు అసంఖ్యాక ముగా నున్నవి, అవీ అన్నియు 
స్వామివారి యొక్క దిన్యత్వమును (సకటించు చున్న పి, ఈ విషయ 
మును గమనించియే పూర్యాచార్యులు (క్రీ నత్వసంధ తీర్ధులను ఈ 
విధముగా ప్రస్తుతించిరి, 


“దృష్టా గంగా శాతితం ద్యారకీలం 
ఉస్టా ముదా పంఢరీశశ్య చ 
కృష్ణః న్పృష్టః చేవ దర్శ, లతాఐ-న్‌ 
అ స్టైశ్వర్యం సత్యసంధం నమామి,” 
“గంగానది మాడబడినది, తలుపులకు బంధించిన తాళములు 


గయ పూరి మొదలగు మే తములయందు స్వయముగా విరిగిపడినవి, 
తప్తముది పాండురంగనికి చేయబడినది. “ఉడిపి”లోని (శీక్నషుడు 


ఇఇ 


తాకబడినాడు,. సుబిహ్నాణ్య తీర్థ ములో ఆదిశేషుని యొక్క నిజరూప 
దర్శనమును స్వామివారు చేసిరి బృందాననములోనికి (ప వేశించుటకు 
ముందు తమ దండమును శిస్యునకిచ్చి తుంగా నదిని దాటుమనికి, 
అ శిష్యుడు దండమును (గహీంచి పోవుచుండగా ఆ దండమునకును, 
సామి వారికిని అభేదమనియు, దండమునకు _పాణమున్న దనియు 
నిరూవించుటకు దానినుండి ఒక తీగ మొలిచినది. అందువలన సామి 
వారు లతావంతు.లై నారు, ఇట్టి మహిమాన్వితులును, ర్‌ 
సంపన్ను లును అగు శ) సత్యసం్క స్వామిక నా నమస్కారములు అని 
నె శ్లోకమునకు భావము, స్వామి వారు _పదర్శించిన మహిమలన్నియు 

న ఒక్క శ్లోోకమునందు చక్క గా పొాందుపరుపబడినవి, 

బృందావన ప వేశము 

(శ్రీ సత్యసంధ స్వామి వారు “డఉడిపి”కి వెళ్ళి (శ్రీశృష్ణ 
దర్శనమును చేసిరి, అప్పుడు అచ్చటి స్యాములలో ఒకరితో వ 
వాదము జరిగినది. తదనంతరము (శ్రీ) సత్యసంధ స్వామివారు “ఉడిపి” 
నుండి బయలు చేరి వచ్చుచు మార్గమధ్యమున “సీత” అను నదిని సమీ 
పించిరి, అచ్చటికి రాగానే తమ గుకువు (శ్రీ) సత్యబోధ స్వామియును, 
ఉడివీ స్వాములును సూచించిన ప్క్‌ముగా తమకు (పాణత్యాగ 
సమయము ఆసన్న మైనదని స్వామివారు (గహించిరి, వెంటనే స్వామి 
తమ శిష్యులను చేరబిలిచి, “మము ఈ పల్లకితోనే తుంగానదీ తీరమున 
కగ్గాటక చేశమందున్న “మహిషీ” గ్రామమునకు తీసికొని పొండు* 
అచ్చట ఒక బృందావనము మ. అనీ శీష్యుల కాజ్ఞాపించిరి. 
శస్యులు ౬ అనే అని స్వామివారిని “మహిమ” గా/నుమునకు తెచ్చి 
అచ్చట న్‌ తుంగానదీ తీరమున బృందాననమును విరించి స్వామికీ 
ఆ వార్తను శేలియవేసిరి, ఆప్పుడు (శ్ర నత్యనంధ సామి ఆ పల్లకితో 
పాటు తమ దండమును శిష్యులకిచ్చి నదిని దాట నాజావించిరి, 
అత్యద్భుతముగా అప్పుడు ఆ దండమునకు ఎండ తగులకుండా ఎచ్చటి 
నుండి యూ ఒక పెద్ద మేఘము వచ్చీ, సీడనిచ్చినది, ఆ దండమునకు 


XKV 


ఒక తీగ మొలిచినది. శిష్యులు దండమును, పల్లకిని నదికి అవతల 
విడియచేసి, మరలివచ్చి స్వామి వారికి ఆ వార్తను జెలిపిరి అప్పుడు 
శ్రీ) సత్యనంధ తీర్థుల వారు శుభముహూ రృమున తమ పీఠమునకు 
ఉ త్తరాధికారిగా నీ సత్య సర తీష్టలోకు పట్టాభిీశేకము వేసి, 
కక. 1798లో _ సరియగు a శకము 1719 ఆనందనాను 
సంవత్సర జ్యేష్ట శుద్ధ బడా దినమున బృందానన (పవేశను వేసి 
(శ్రీవారి సస్నిధికి చేరుకొనిరి, ఈ వ్యిముగా డీ) సత్యనంధ తీర్థ 
స్వాములవారు 175కి నుండి 1798 వరకు 10 నం[ల కాలము ఉత్తరాది 
మరఠమునందు వీఠాధిపతులుగా ఉండి, చేళశముంతటా సంచారము చేసి, 
తమ దిన్వత(మును వివ్కి మహివుల దాగరా (పకటించి ఎందరో 
శిష్యులకు నుంతో?ప దేశమును, ముదా)దానమును చేసి మానవాళిని 
తరింప జేసిరి, 


ము 


రచనలు 


శ్రీ) న లర్‌ తీరులు 9 విష్షుస్తుతి, 2) (శ్రీ విమ్షు సహస్యనామ 
స్తోత భావ్యుమును, శి) “పృ్రపవసూక్ష, వ్యాఖ్యానమును రచించిరి, వీరి 
రచనలలో (శ్రీ) విమ సవాస్సనాను స్తోత భామ్యము స్నుపసిద్ధమైనది. 
(శ్రీ న (శ్రీ సత్యనంధ తీర్థ న వారి జీవిత విశేషములను మహిమా వై భచాది 
కమును పతిపాదించునట్టి ఇతర (గంథములు:-- 

1. (శ్రీ నత్యసంధ విజయ మహోకావ్యము:- (సంస్కృతము) 

2. (శ్రీ నత్యనంధ చరితొమృతము:- (మరాకీ) 


8. శ్రీ) నత్యసంధ తీర్థ స్తోతము:- (అలంకార గర్భిత మైనది) 
అడం. ఒడ ఉట ఇడ సారి అద 4 
(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్ర వై శిష్ట్యము 


(శ్రీ వివ నవాసనామముల యందలి రవాన్యముల నెరుంగని 


కళా 


xxvi 


అజ్లానులగు జీవుల నుడ్గరించుట కే (క్రీమదానంద తీస్ధ్థలబారు ఆ 
యడ a 
స్తో తప్పు రహన్యములన్వు దాని నైశిష్ట్యమును ఇట్లు చీరొనిరి ; = 


షు భారతం సారం, త్నృత నామ నవా సకమ్‌ | 
వైన్లనం కృన న్వగీతా చ తద్‌ జ్ఞానాల్‌ ప జసా * 
ర. జ 


లను! యందును సార నంత మెనది భారతము, 

ప కప జడ € Sri were న తీనే 

దానిలో సారనంత మైన ఘట్టము “(్రీ) విను సహ్మననామ స్తో తము”, 

అంతటి పవితమైన మరియొక ఘట్టమే భారతమునందు (శ్రీ కృష్ణుడు 

ఉపదేశించిన “భగనదీత”, ఈ శెంటియుక్క_ జానమువలన పురుషుడు 

ది షా 

'నెంటనే ముక్కుడగునని ఈ వ్లోకవు భావము, (శ్రీ వివ సహ్య సనామ 

మును, భగవద్దీకయును సమాన (పతిప త్తిగల (గంథములని లేలినది 

కదా! అందుకే _శమచ్చంకర భగవత్పాదులు కూడా “ గేయం 

గీ తానామ నవాన ౦” అనిరి, “పాడదగిన _గంథములు రెండే ఉన్నవీ, 

వానిలో క భగవద్దీత, శెండవది (శ్రీ విష్ణు సహ్మననామము” 

అనుచు ఈ రెండు | గంభములకు శంకరుడు అ భేదమును సూచించినారు, 

అరల అను. ఇల 

ఈ పహ నహ ననావు సన్న తమునకు లీ మధా్యాచార్యులవారు వ్యాఖ్యా 

వలం వలసిన సందర్భమును గూర్చి ఈకింది క్‌థ (పణారములో 
నున్నది: 


ఒకప్పుడు (౨ మదానంద తీస్థలనారు ఒక విద్వత్సభలో ఇట్లు 
పలికిరి, “-జేదమునకు మూడు అక్థములును, భారతమునకు పది అర్ధము 
లును, విక్తు సహ_ననావుము నందలి (పతి నామమునకు వంచేసి అర్థము 
లను చెప్పవచ్చును”. ఆమాటను పన్న సభలోని పండితులు బిగ్గరగా 
డి నామములకు గల వంద అర్థ ములను చెప్పుడు 
అ అప్పుకు [శమవాచాన్వులు శీ వస్తు నామములకు వివిధార్థము 
లను తెలుపుటకు ఒక పనా క నేర్చాటు వేసికొని చానిని ఈ (కింది 
కాకము ద్వానా పకటింప గోరి ఆ పండితులకు ఈ విధముగా ఒక 
న విధెంచిరి, 


. 


“ వర్షయామి తదహం సకలం వః 
సౌష్టవా దనువదంతు భవంతః | 
తం నదంత మితి లేఒథ వదంతో 
బొఢవి" త్యతీ దృఢోద్యమ మావుః 1 
( సుమధ్వ విజయము- అరవ సర్ల- వడన శ్లోకం ) 


వ 


ఓ పండితులారా నేను వ. అగ మును పూరి Em 
ఆ 'అక్థములను oa ఇ స్పనలెను సువూ !”? క me వా ప. 


అంగీకరించి ఆ వ ఎను గురు సంచుశోని శ్రెడన్న చెప్పుట ర్రయించు 


అచ ము 


2! 


వ 
కొసిరి, అప్పుడు తూ మల వారు పతి నామమునకును వ ందెసి 


యీ 
Wy 
UK 
ల్లి 
Pm 
] 
SR 
eh 
ee 
25 
cD లి 
| 


లను చెప్పుటకై ఈ పసముగా వ 


<i 


(పకృతి (పత్యయ నంగమ భంగీం 
శ్‌ శాన పహిా తాం (పతిదర్శ్య 
రద్ధు శృతి శిరశ్ళత సిద్ధాన్‌ 

se వ ప 
అభ? దా త్పిప పది విశ పదార్ధాన్‌ 


( సువుధ్య విజయము- 6-4) 


వ్యాకరణ మంగికరించిన రీతిగా _పకృతిని, వ 
కలుపుట చేతను; విడదీయుట చేతను “విశి?” వయగలగు పదములకు 


చేద వేదాంతముల యందు అంగీకరింపబడిన శు. పము అ లను 
స so art NF _ 
శుద్ధ మైన బుద్ధికల ఆ మధ్యా చార్యులు వినరించిరని ఈ శ్లోకపుభావము, 


““యానదర శతకం న విశంకః 

సంతతో క్తి కృదపూరయ దేవః 

సర్ది తౌన ధ్భృతి దుర్చుల చిత 

స్తాస దాకులవాదో హ్యా భవం En 


జాక్‌ 
-. గమ చా చాట్యలు తను బడా హాటనును కసి (పతిజ్ఞ 
మేరకు. “విశాది” ప పదములలో : కొన్నింటికి నవండేళి అరములను అవ. 
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లీలగా చెప్పిరి. కాని వానిని నిన్న పండితులు, విన్న దానిని తిరిగి 
వెంటనే ౫రు చేసికొని ఇప్ప లేకపోయిరి, అందువలన వారు తౌమిచ్చిన 
మాటను నిలబ్మ్రైకొన లేక పోయిరి, వారి హృదయములు ఆకులము 
లై నవి, శ్రీమదాచాక్యులును, ' “పతి నామమునకు వంచేసి అర్థములను 
ఈ దుర్చుల చిత్తులకు ee అనవసరమును, శేనల కంఠశోవ 
మ్యూతమే అగుననియు” తలచి తరువాతి నామములకు వ్యాఖ్యాన 
మును చెప్పలేదు కాన్ని అవనరమైనచో అన్ని నామములకును వివి 
న ములను | పతెపాడించు [పణాలికను మాతేము తరువాతి తరముల 
ae అందించిడి, ' _ఉమదానందతీళ్గులు చూపిన (పణాల్ళికను ఆధారము 
చేసివానియి శ నత్య్వనం ఆ తీర్థుల లనారు తమ (శ విను నహ ననామ 
నత భాష్యము మును రచించినారు. 


(గంథమ్మ్నుదణ సమయము 


శ్రీ నత్యసంధ తెర తీరులు అధివసించిన (శ్రీ సవనూరు కీశ్రమున గే 
(ఉత్తరాది మఠమునేే తేదనంతర కాలమున వీఠాధిపతి అయిన వారును 
సమస్త యపికులమునకు మార్షదర్శకులగుట వలన ఆసేతు శీతా 
చలమునందును “హి మ అని ప్రసిద్ధి నందిన వారును; 
“ శ్రీవుదభినవాన ంద తీర్థులు” అను అన్వర్‌ నామభేయులును అగు 
(శ్రీ 1008 (త్రీ మత్సత్య "థన తీర్ధల శతమానోత్సవము నందుతో 
పాటుగా; పరమత నిరాకరణ పూక ముగా నిజమత Spee నడుము 
కట్టిన వారును; (శ్రీమన్యాయ సుధావముండన కారులును (శ) సత్య 
(పపమోద తీస్టలు); యమ, నియమ విష్షుపంచక కాస్థ మానవత 
సుధాది సచ్చా.స్త్ర (పవచన, వాది నిగోహాదులయందు కౌశలము 
కలవారును; పరవాదుల చేత కాడ “అభీనన సత్య భ్యాన తీర్థులు” 
అను బిషద నామముతో ముక్త కంఠముగా (పస్తుతింపబడిన వారును 
అగు క్రీ 1008 కోమత్సత్య (పమోద తీష్టలయొక్క_ శ్రీమదు త్త రాది 
పున వేదాంత నూ] ల ఫల్టూఖభి మేక క రజత మహోత్సవము 
భపుగణగొ ఆ ఉత్సవమునందు కి సత్యసంధ తెష్ట తీళులు సంస్కృతములో 
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రచించిన శీ) విష్ణు నహ్నననామ స్తోత భావ్యు గ్రంథము మొట్ట 
మొదటిసారిగా తిరుపతి శే తమునందు (పకటింపబడివది. 


ఆగం తలలను 


ర్త 


ప్ర సత్యనంధ తీర్థులు న తన సేవా కాప ముగా తన గురువగు 
ey సత్యబాధ BE es ఫరీరము నందు అంత ర్యామిగా ఉన్న 
శ్రీరామచందునకు అంకిత మిచ్చిరి, 


శ్లో! “శ్రీ మదింపు సహస్ర) నామ వినృతిః $9 నత్యబోభా బిధ 

చామ నాంత్వ నిశాంత వరక సనిజో కాంతేన్య సంతుష్ట్ర యీ 

భక కారి-చ సత్యనంధ యినా తుస్ట్రో౭_న యా సేవయా 

చేయాద్‌ జ్ఞానముతో భవామయ భయాత్పాయా ద్దయాతో 

యధిఃో 

అను శ్లోకము ఇందుకు _పమాణము, తప గుకువైన శి నత్యబోధ 
సామి యొక్క_ మనస్స నెడు ఇంటియందున్న శ్రీరామునికి నంతోషము 
కలిగించుట్నకెం శీ) విష్ణు సహ్యసనామ భాష్యము భ క్రితో రచింపబడి 
అంకిత మాయబడినది. ఈ సాహిత్య సేవచే నంతోవపడిన, దయా 
సముదుడై న ఆ రాముడు వ్రింకను ఎక్కువ జ్ఞానమునిచ్చి, సంసార 
రోగము వలన కలుగు భయము నుండి రవీంచును గాక! అని ఈ 
న్లోకమునకు అర్థము, ఈ శ్లోకము ద్వారా త్రి నత్యసంధ యతీశ్వ రుని 
గురుభ క్రి నష్టమగుచున్న ది. ఈ విష్ణు నహస్త్య) నావు స్తోత 
భాష్యము మోతుదాన సమర్థముగా, జ్ఞాన గర్భితముగా (పసిద్ధి 
నందినది, దీనిని "భగవక్సాదాచార్యులై న వ్ర మదానంద తీధ్దల 
(పేరణము చేతను, చారి (పీతి కొజుకును శ్రీ నత్యసంధ యతీశ్వరులు 
రచించి, సహ్మన నామ జ్ఞానము "లేని అకించనులకు కూడ దాని 
యందలి ఉ త్త మ విషయములను సుబోధ మొనర్చి, మహో ప కాధము 
గావించిరి, ఈ ఛాభ్యుములో పదములను వివఠించు నప్పుకును, విగహా 
వాక స్టములన్ను ఛెష్పునప్పుడును, భాతువులకు ఆ నెకార్థ ములను (పధర్శించు 


వరమని 


నస్వుడున్తు ఆ అ నిరూపించుటకే | పవ గాణములను ఏవిధ 
"వేద వ. ఫురా శేతిహోసముల యందలి వాక్యములను ఎత్తి చూపు 
నపుడును, శ ఫ్రంనత్యనతధ యతీందు"ని నెదుహ్యుమును, భాపూ వాటవ 
మును స్పష్టమగు చున్నది. _పమాణా “*చావారణములను మూపఫ్రునవుడు 
8) మదా చార్యులు రచించిన బృహ ద్భాహ్య, సూతే భాప్యూది వచన 
ములను ఉదాహారించుట పలన ఈ భావ ప్యము మధ్వ సం పదాచార్యు 
లకు మిక్కి లి అంగీకార న స్పష్టమగుచున్నది. వి స 
సంధ తీరులు రచించిన వ్‌్షు సహన నామ స్తోత) భాహ్యపు | పణాలిక ను 
ఇంతే నరకు పిక్‌ లించితిమి. ఇక దాని ఆం గాను వాదపు వ. 
గమసింతిము : 


ఆం ధానువాద (పకా ర్ధిద్ర 


సంన్మ్భృత భామయందున్న ఈ భఫాస్యము సానూన్యుల కర్ణము 
కాదను sag) విశాఖపట్టణముళోని మధ్య సంఘపు అధ్యమేు 
లును, మిసెస్‌ ఎ,వి,ఎన్‌, కళాశాలలో అంగ్రశాఖలో అనుభనజ్ఞలై న 
అ నై సహోపన్యానకులును, ఆధ్యాత్మిక ని త్రులును 
అగు శ డి, ఆర్‌. వాసుదేవరావుగారు నా వద్దకు వచ్చి, శ్‌ సత్యసంధ 
యతీశ్ళరులు_ సంస్కృత భాషలో రచించిన క్ర విష్ణు సహ్నసనామ 
స్తోత భామ్యపు | గంథమును నాకిచ్చి అంధ ఏములోని 
కోరిరి చారి ల్‌ ఫలిత మే ఈ ఆంధా/నువాదము, శ వాసు 
"జీవరావుగారు నాకీ సేవా భాగ్యమును కలిగించినందుకు వారికి 
న ధన్యవాదముల సర్చించుచున్నాను. 

ఈ నా ఆం_ధానువాదమునందు కొన్ని (పక్యేకత లున్నవి అవి 

1) మనువు అగ న్య మహర్షితో “అగ_స్ట నంహితో యందు 
మెప్పిన “(శ్రీ విమ సవాస్గానామ శాప విమోచన స్తోత) మంత్రము” 
అను విషయము నాకు లభించినది. ఈ (కొత మంత్రమును అందరికి 
అందింపవ లెనను ఉదేశ్వముతో' దీనిని (గంభథాదియందు- వేర్చిలినిః. 
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“ఇది (గంథముయొక్క.. ఉత్క_ర్ల కు నహాయకశౌరి కాదు” అని కొందరు 
సంప, దాయజ్ఞులు చేర్పవలదనినను “ఉన్న విషయమును 
అను ఉధ్దేశ్యముతో చేర్చితిని, దీనిని పఠించిన తరువాత | కీ విస్తు 
సహస్రనామ సోత్‌మును పఠించిన చో ఫలితము ధం, ల ముగా 
కలుగునను |పమాణ వాక్యమే ఈ సోత)మును _గంథములో చేర్చు 
సాహానమును నాకు కలిగించినది, 


2) (శీ విష్ణు సహ్నసనామమును పారాయణకు మాత్రమే గాక 
దానిని గురుముఖతః మంతరూపముగా గహించినవారు తదంగముగా 
వేయవలసిన “ప్రరువ కృ న్యాస సహిత పూజావిధానమును 


పఫులముగా ఈ (గంథమునందు ముద్యించితిని. 


8) గ౦ంథాదిని పారాయణమునశకై_ స్తోత) పాఠమును తరువాత 
వ్యాఖ్యానమును, గ)౦థాంతమునందు అకారాది క్రమములో నామ 


ములను అవి ఉన్న ఫుటలతో సహో ము దొంచితిని, 


ఓ) వ్యాఖ్య (నాయునవుడు సవాన్యనామ స్తోత్రము నందలి 
ఒకొక్క శ్లోకమును మరల ముదించి ఆ శ్లోకములో వచ్చు నామ 
ముల కన్నింటికి వాఖ్యను దాని [కిందనే హొందుపర'చితిని, 


క కొన్ని నామముబందున్న పాఠాంతరములను కుండవీకరణ 
ములో ( ) చూూావితిని, 


6) పతీ నామమును ఎన్ని విధములుగా పదవిభాగము చేయ 
వచ్చునో ముందుగా చూవీ, దానికి విగహా వాక్యము (పకారము 
అర్థమును తెలిపి భావము సులభముగా బోధపడుట కై తాత్సర్యార్థ 
మును కుండలీకరణములో ( ) చూకితిని. 


7) కొన్నిచోట్ల (ఆ నత్యసంధ తీష్టలవారు. రెండేసి నామము 

౧౫ ~ యి 
లను కలిపి వకనామముగా (గహీంచి వ్యాఖ్యానించిరి, అట్రిచోట్ల 
ఆ విషయమును (పసొూవించి అందలి రెండు నామములను విడివిడిగా 
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చూపి అరము చెప్పినప్పుడు వానికి ఆ నంబరుతోనే “AB” అను 
అకురములను కలిపి చూవితిని, ఇట్లు చేయుటవలన ఈ స్తోత)ము 


నందలి నామములు Es సంఖ్యకు సరిపోవును, 
3 బై 


రె తిరుపతి యందలి సంస్కృతే కళాశాలలో వి శాంత 
వ్యాక ర ౫ చార్వులును, ను సంప)దాయమునకు చెందిన ప్రముఖ 
విద్యాంసులును అగు శ) ౫, రామమూర్తి శర్మగారు, శీ సత్యసంధ 
శః తీర్టులు రచించిన సంస్కృత భావయందలి | గంథములో తేని కొన్ని 
అర్థములను నంప)ిదాయానుగుణముగా సూచించిరి, ఆ_ప్ప వాక స్టముగా 
ఆ అర్థములనుకూడ స్వీకరించితిని, 


ఈ విధముగా ఎంతయో _శమకోర్చి ఎందరో పండిత |పకాం 
డులను సంప్రదించి, వారిచ్చిన సూచనలను శిరసావహించి, ఈ 
గ్రంథమును ము, దణక్రై సిద్ధము చేసితిని, ఈ (గంథమును అతురశః 
పరిశీలించి అమూల్యములగు సూచనలను ఇచ్చిన నిద్వద్వతంసులు 


1 (బహ్మళీ అప్పల సో మేశ్వర శర్మగారు, M. A., PolL., 
(ఆంధ విశ్వ విద్యాలయమునందు న్నిశాంత నంస్కృతార్యులు - 
విశాఖపట్టణము) 


2) మభ్య(శ్రీ) రాజాచార్య రామమూర్తి శర్మగారు 
( విశాాంత సంస్కృత వ్యాక ర ణా చార్యులు, శ్రీ వెంక చుశ(ర విశ 
విద్యాలయము -- తిరుపతి), 


ఫ్ర (బహ్మా(శ్ర ఆచార్య దివాకర్ల చెంకటావథానిగారు, 
M.A. Ph.D., (విశ్రాంత ఆంధ) ఇా ఖాధ్యములు, ఉన్నానియా విశ్వ 
విద్యాలయము - హైదరాబాదు, 


4) శ్రీమాన్‌ శ్రీ భావ్యం ss స్వామివారు; M.A. 
(విశాంత నంన్కృతో పన్నాసకలు - విశాఖపట్లణము'. 
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ఈ విద్వన్నణులందరు గంధమును సమిోథీ.ంచి. ఆశీస్పులను 
కూడ పిసాదించినారు. వారికెల్లరకు నా మనః పూర్వక ప్రణా 
మాంజలులను నమర్చించు చున్నాను. 


గోంథ రచన పూర్తి అయినది, కాని ముదణకు మిక్కిలి 
ప్రయాసపడవలసి వచ్చినది, అందులశకై వివిధ అధ్యాత్నిక సంస్థలను 
నమిోవించి, ఈ పవిత్ర కార్యమునక్షై తొడ్చడ వలసినదిగా అభ్య 
ర్లించితిని_ 


1s 
2, 
లి, 


నము 


ల 
a 


(శ్ర) తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానము వారును, 

ఆంధ పచేశ్‌ సాంస్కృతిక వ్యవహారముల శాఖయును, 
(శ్ర సత్యసాయి సేవా సమితులు - 1) కాశీబుగ్ల, 

౨) (న్రీరామ్‌నగఠ్‌, కి) కడపలును, 

మధ్వ సంసుములు._ 

1) రాజము హాందివరము 2) విశాఖపట్టణములును, 
(శికృవ్ణనౌతన్య మధము, విశాఖపట్టణము మొదలగు కు 
ల్శిక సంస్థలు గ)ంథ ము దణ. తోడ్పడి నన్ను త్చాహ 
పర చినవి, 


సంస్థ లే కాక కొందరు |పముఖులు వైయ కికముగా కాడ 


నన్ను (గంథ ము దణై (పోత్సహించిరి, అట్టి బరిలో ముఖ్యలం: 


1. లి ల క. మ. (పసాద్‌గారును (సాంస్కృతిక నఖ 


లి, 


కానన్‌, పాదరా బాదు, 
(శీ ఓ హరగోపాల్‌ గారును-(మిల్లాంగ్‌, 


కి. శ్ర చ. న్‌, నరసింహారావు గారు (కాజమం్నడిి, 


ర, 


v) 


(శీ ఓ జనార్లన రావుగారును (విశాఖపట్టణము) మొదలగు 
టు లు 
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దాతలుగా కొందరు రూ॥ 116/-లు ఇచ్చి తోడ్పడిరి. వున 
ముదూణమునకు ముంచే దాని మూల్యమును చెల్లించి మరికొందరు 
నన్ను తేజ పరచిరి, నీరికందరికి కీ మహావిష్ణువు భనభయ భంజకుడై 
తన నాలుగు చేతులతో చతుర్విధ వురుపార్థములను పుష్కలముగా 
(పసౌాదించు గాక! యని ఆ దేవ బేవుని (పార్థించు చున్నాను, 


ఈ గర్యథమునకు చిత్తు | పతులను తయారుచేసిన చిరంజీవినులు 
కుమా8 *. గ. ఓ. 1. సుందరి వె. షీ, కుమారి కాటూరి కనక మహో 
లమ్మై ఏ. Com., అను వారు. ఈ చిరంజీవినుల కందజికిని ఆ పురాణ 
పురుషుడు సకల సంపదలను, శుభములను ఉత్పాహశక్తులను _పసా 
డించి, ఆధ్యాత్నిక మార్షమున నింకను పురోభివృద్ధిని కలిగించు గాక! 


ఆలస్య మైనను, తమ శక్తి మేరకు (గంథమును ముదిించి 
ఇచ్చిన “ ఎ క్వేరియన్‌ ముద)ణాలయవు * యాజమాన్యము వారికి నా 
అట య ఖే 5 
హార్టిక లు 


“ఈనా కృషి సర్యజనోపయోగకర మై, ఛగవదనుగహము 
నకు పాత) మగుగాక * అని అశించుచు ఆ వాసుబేవునకు అనంత 
. (పణామములను సమర్పించు చున్నాను, 

కల్లు 
బుధజన విధేయుడు. 
గోళ్ళాయూడి వెంత టీ (లహరి నుబవ్యాణ్య ర్య, 


వీిశాఖసపస ట్ర అఆ ము. 
[కోధన॥ వైశాఖ శుద్ద తదియః_( అక్ష తదియ ) 
తేది. 28 4.85 


(మాన్‌ (ల ఖావ్యం అవ్వలా చార్యులు, ఎరా 
విశాగంత సంస్కృతోపన్యాసకులు, 
MIG 61, షీలానగర్‌, విశాఖసట్నం-12. 


అస 


శ్‌ బష్టు స ఘా ా సనావు వుహత్పవు 


పంచమ వేదవాని ప్రసిద్ధి చెందిన భారతమున పిధానముగా 

వె దిక నంప)దాయమునకు చెందినవారందరి చేతను ఆదరింప బడునవి 

మూడు 1 భగవద్దీత, 2 శీ విషు సవాననామము, కి సనత్స్పుజాతీయము, 

౧ ర్‌ం 

వందు శ) భగవద్దీత సామౌద్భృగ వన్నుఫోదితము. శ్రీవిష్ణు నహస్ర 

ర ఇల జూసు లు 

నామము భగ వదనుగ హ వ దివ్య వ సంపన్నులై న, 

భీస్మాబార్యుల వారిచే “ధర్శ్మములలో కెల్ల కల అధికతమమెొన జ 
మని తమ మతముగా 49 క కృష్ణ భగవానుని సమకుమున యుధిష్టిరు 


ఖా 


నా శే 


కశరింగింపబడినది. భగవన నః తము కంక ు భాగవతము పరను మ 
కనుక, క్రీవిస్లు నహస)నామము ఉపాజేయ తిమము. 1, భగవద్దీతతో 
ఐ క్యార్ధము ఉండుట వఅనను, 2, భష్మూచార్యుల వారిచే అధిక 
తమముగా ఆదరింపబడుట వలనను కి. మహాభారత సారమగుట 

వలనను, 4 బుమలచే ఆయా నామములు నమాధిలో దర్శించిన 
రూపముల ననుభవించి పరీవావాముగా గానము వేయబడిన నట 
వలనను, 5. వేదాచార్యులై న వ్యాసమహర్షి చేన్తోతి రూపముగా 
నమావారింపటడుట వలనను, 6, పద్రలు పిన్నలు ఎందవో దీనిని 
స్వీకరించుట వలనను, క్రవిప్ల నహనినామము నహసినామములలో 
కెల్ల ఉత్కృష్ట తమము అని నిగరింపబడినది. బ్యవ్నాసూత్కిములు, 
భగ వద్దీత, ఉపనిషత్తుల తరువాత ఇమతాచాన్యలచే వ్యాఖ్యానింప 
బడినది కి స్రవిష్షు సహన నామ మే, దినియందు ఉపనివ.ి తె వివరణము 
స్పష్టముగా క నృట్టు చుండును, ఇట్ట సహస్ర న ఉపాదేయ 


తమముగా సరులు స్వీక్ర! రించుట వేతనే నికుపసదమగు సహస్రనామ 
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శసము కవిప్లు సహన) నామమునశే పివాతముగా వాడబడు 
అర్‌ ‘ ల్‌ ఒడ జా అడు లాల 33 
చున్నది. “సీత” అను వ్యవహారము భగ వద్దీతకిని, “సహస్రనామము 
అను న్యవహోరము ఫ్రోనిష్లు సహసి)నామము నే ఉన్నట్లు ఫీ) శంకర 
౯ ౧ 
భగవత్పాదుల వారి “గేయం గీతానావు సహనమ్‌” అను శ్లోక 
పాదము. నిరూపించుచున్నది. క్రీవిన్లు సహస నామము యొక్క. 
ఉత్కృష్టతను నిరూపించుచు పూర్వులు ఇట్లు కొన్ని కారణములను 
వివరించిరి, 


న్లో! మహాభారత సార త్యాల్‌ , బువీ.భిః పరిగానతః, 

కేదాచార్య సనమాహారాత్‌ , ఉహ్మోత్కృ ప్రమతత్వతః, 

పరిగహాతిశయతో, గతా ట్రై కాద్ధ తన్చృనః 

సహసి నామ్నామధ్యాయః ఉపాడేయత మోవుతః! 
b లౌకిక, వైదిక సకలార్థ నిర్హయమున మ హాభార తము 
పురాణములలో కెల్ల బలవత్తరనుగు ప్రమాణముగా పూ రులు 
నిర్ణయించిరి. “సనాతన ధర్మ సంగవామై, వేద పతిపాదితే సకలార్థ 
సార సంగ)వామై, తెక్య్వార్థ నిరాయక మె, పరమపికృ స్టార్ట 
పృకిపాదకమై, మహా భారతము అభ్యుదయ నియ సాష్ధాలగు 
వారిచే పిధానముగా స్వేకరింపబడ దగినడి” అను విషయము నర 
వురాణ పితిపాదితము, అట్టి మహాభారతమున సారభూతము శివిష్షు 
సహస్రనామము. ళ₹ికృష్ణ భగవానులు యుధిష్టిరునకు భీమ్ములచే 
థర్భనిరయము చేయించునపుడు “కోధర్శః సర్భధర్మాణాం భవతః 
పర మోవుతః” అను యుధిషీరుని ప్రశ్నకు సమాధానముగా తెల్బ 
బడినది శివిష్ణు నవాసినామము, ఇది మోవోపాయ (పతిపాదకము, 
“కర్మయోాగమా? జానయోగమా? భ కి యోగమా? నాక్యార్థ జన్య 
జ్ఞానమా? శరణాగకియా? ఏది మోతీ పాయము?ః” లని బహు (పకా 
రముగా పరిభ్ళమించు ముమువులకు “నహస్రనామ సంకీర్తనమే 
మూాఠథీ వాయోమని ఫీమ్మలచారు నిరూాపించిరి, ఈ విధముగా పాప్య 


వి! 
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ఆగ ఆలి శ షో ర ఇల్‌ అలో 
(పాపక నిరూపణ _పధానమైన వేదార్థ వివరణము ( విష్ణు సహాస్య 
నామము. అందుచే ఇది మహో భారత సారము, 


2, బ్రందలి సహస్రనామములు భీమ్నుల వారిచే కల్పితములు 
"కావు, బుములు భగ నద్దుణముల ననుభవించి, ఆ అనుభ వము హృదయ 
మున నిండి పరీవావామె వాగూపమున నిఃసృృతములై , నామములుగా 
వెలసినవి, అనుభ వపరీవాహాన కే “గానిమని పేను, బుషులు (దష్టలు, 
చారనుభవించిన మూర్తి యొక్క గుణమును 'బా_గూపమున (పసనరింప 
చేసినారు, అందుచేతనే ఈ నామములు “గాణములు అనగా గుణాను 
జనితమని అర్హ మే "కాని, అపధానమని అర్థము కాదు, ఈ నామములు 
భగవద్దుణ దర్పణములు. ఇట్లు బుషులచే గానము చేయబడుట విష్ణు 
సహస్రనామము యొక్క విశిష్టత, 


క్ర) బుమలనేకులు, వారిచే అనుభవింపబడిన గుణములు అనంత 
ములు, వాని పరీవాహములు ఈ నామములు, చానినన్ని ంటిని వకత) 
చేర్చి వెదాచార్యులగు వేదవ్యాసులు, “సామూన్నారాయణావ తార 
రూఫవులగుట చే” నిరతిశయ న బ్‌ స్టోత ముగా చేర్చిరి, కలి 
బలమందాధి కారులగు మనుష్యులను అనుగహించుటక్షై నమస్తమగు 
వేదమును వ్య స్తమొనర్చిన (శ్రీకృవ్ణ దై (పాయనులు పరమా స్తత 
ములు, తతానుస్థూనములందు కలుగు అజాన, సంశయ, నీపర్యయము 
లను పరిహరించుటకై పంచమ వేదనుగు భారతము నను గహించి 
నారు. కాని “అదికూడ విశాలతమ మగుటచే ఎల్లరకు సులభము 
కాదనియు, బుమలచే పరిగీతములగు భగ నన్నా మములు మం తేములె 
ఉచ్చారణ మాతముచే నెల్లరను రశీంప గలవనియును భావించి, 
వేదసార సంగోవా రూపముగా (శ్రీ) విను సహసి నామమును 

a 7 

వెలయించిరి, 


4) అఆ సోత్రము సెజింగిన వారు శ్రీ) భీప్మాచార్యులు వారె 
అుంగనిడి చేదు, ఆతడు ధర్మజ్ఞుడు, సర్వ వేద పారంగతుడు, అందుచే 
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యుధిష్టిరునకు ధర్న నిరూపణము చేయుటకు ఫేమ్ములనే ని యోగించెను, 
అట్టి భీమ్మలు “ను న ధర్మో౭_ ధికత మో మతః” 

ని “ఛగవ త్చావ్ల్యు పాయములలో కల్ల అధికతమమగు ఉసాయ 
ముగా సిరవాయమగు, సిద్ధమగు, కప ఈ ఫలపదమగు, ధర్మము 
శ్రీ) విష్ణు సహస్రనామ సో తము” అని (పతిపాడించెను, 

ర్క (శ్రీ విష్ణు సహ్మస నామము ఆయు కే దాదులలో సన్ని 
పాతొది జ్యరముల నివారణమునకు సాధనముగా నిరూపించబడినది * 
మేహారోగమునకు (వాయన్స్‌ తృీముగా చెప్పబడినది, కొన్ని జ్వరము 
లకు సహ్మ న నామములతో హోమము నివారకముగా నిరూవింప 
బడినది, భూత గహోది నివారణమునకు కూడ విహ్లు సనవాన్ళ నామము 
ఉపయోగించునని చెప్పబడినది, భట్లబాణుడు సూతికాగ్యహమునందు 
అవిచ్చిన్నముగా సహస్రనామ వా రాయణము జరుగుచున్న డని ' 
వర్ణించెను. ఈ విష్ణు సహ ననావుమును ఒకసారి వినినను, ధరించినను, 

సంకి ర స య లిఖంచినను, వా ల 

నను, దానియందు నిష్ట క లిగిఉన్నను, నిత్యము పూజించినను, కూడ 
పివ పిశాచ వ్యాధిగ్య'హ దుఃస్వప్న దుర్ని మి కాది అరిష్టములన్ని యు 
తొలంగును. మహాపాతకములకు (పాయన్స్‌ త్తము — సవాసన)నామము, 
వహి కాముమ్మీక అభ్యుదయ సిద్ధి సాధనము-_నహననామము. సంసార 
గంధి పి; (సంసనము-సహా సనామము, పరమ పదానా ప్పి నోపానము-- 
నహసునామము, భగ వద్దుణ Was సుఖ పాపణము  సవాన 5) 
నామము. చాలమూక మూర్ధ స్త్రి నాస్తి కాది స. లేక 
ఎల్లరకు సుఖసాధనము - సహానీనామము. "వేదములకుకూడ చేని ప 
గిహోతిశేయము సహసునామమునకు కలదు, కులచరణ గోత్ర శాఖా 
వర్ల లింగ విభేదము లేక సర్వులచే నర్వదా స్వకరింసదగినది-సహాన) J 
ర 


6) న్‌తలో ఉపనిషత్తులలో _ైహ్మసూత ములలో (పతి పాదింప 
బడిన సర్వర హన్యములు ఇందు నిరూపింపబడి యన్న వని భాహ్య 
మును సేవించిన వారికి అవగతము కాగలదు. 


గో 
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ఈవై ఆరు కారణములచే (శ్రీ) విషు నవాని నామము ఉపా 
"దేయతమమని నిర్హయింప దగును, దీనికి శంకర భగనశ్చాదులు 
భావ్యము నన్నుగహించిరి. తరువాత (శ్రీ పరాశర భట్టారకులు “భగ 
వద్దుణ దర్పణోవును పేరున విపులముగా భామ్యమును (పసాదించిరి, 
మధ్య్వసంప) దాయమునకు చెందిన (శీ సత్యసంధతీస్టలు సవా! ననామ 
ములకు అన్ను గహించిన భాష్యము పిలతుణ మెనది. నిశిష్టమగు వ్యాక 
రణ పరిజ్ఞానముతో ఒక్కొక్క నామమునకు అతురశః అనేకార్థము 
లను | పతిసాదించినారు, సంస్కృతే a వాని నెజుంగుట 
కష్టము, అట్టి భావ్యములను తామధ్యయనము చేస్తి దానిని ఇతరుల 
కందింప వలెనను ఆశాంతతో బహ్నన్త, జి, వి. యస్‌. స్ముబహణ్య 
శర్మగారు ఆం; భుల భాగ్యముగా ఆం ధమున అనువదించిరి, ఇదె 
చాలా (పయాస సాధ్యమగు పని, వారి దీక్ష _పశంశనీయము, భాషా 
జ్ఞానము వ్యాకరణ జ్ఞానము, ఉపనిషదాది (గంథ పరిచయము, 
సం పదాయ పరిజానము కలిగిన వారు కాని దీనిని అనువదింప జాలరు, 
ఇంత విశాలమైన కార్యమును చేబట్టి, భగవత్క_టాతుముచే పూర్తి 
సి: ముద్రించి, లోకమునకు అందించిన లీ సుబహ్మణ్యశర్మగారు 
అభినందనీయులు. వీరికి శీ విషు భగవానుడు ఇత్ధికముగా ఉత్తమ 
(గంథములను లోకమున కందించు శక్తిని _పసాదించుగాక ! ఆయు 
రారోగ్యాభ్యుదయములను నిరంతరము (పసాదించుచు వారి సేవను 
లోకమున కందించునట్లు (లీ సీతారామ పిభువు కటాతీంచునుగాక ! 


ఇట్లు నివేదించు 
భాగవత పాద రేణువు 


ఇ4_8. 1985 (తీఖౌవ్యం అవృలాచాద్యుూలు 


(శ్రీః 
శ్రీ గురుభ్యో నమః 
శ్రీ శ్రీనివాసాయ నమః 


త పసం ద 


నసీర సీరద ష్యఖ్యం సచ్చిదానంద విగహం! 
రమారమణ మాజేశం విట్టలం సముపాన స హే! 


భారతము పంచమ వేదము, “భారతః పంచమో వేదః” అను 
సానుడి యిందులకు నిదర్శనము, భారతమునకు San మను 
పృకస్తి క లదు, 'మహత్త్యాత్‌ భారవత్త్యాత్‌ చ్చ మ హాభారతముచ్య ల 
అను సిర్వ్రచనము ఈ పశ నని సరా విళపకరించు న్నది, 
మిగుల మహిమ గలది, విషయ గౌరవము కలది గావున, మహాభారత 
మనబడినది, 


మహాభారతమునందలి మహా త మ విషయ గారవమునకు 
తా ర్కాణములై న ఘట్టములలో అగ )గణ్యములు i) (శీమదృ్భగ వడ్డిత, 


11) (5 వివ్ణునహాన్స నామ స్తోతిము, కంది శ్లోక మిావిగయమునే 
నొక్కి పక్కా! ణించు చున్న ది, 


న శాస్త్రము హు భారతం సారం తత) నామ నవాసీకం | 
ఎన చీ £ శే 
చెవ్పవం కృవ్లగితా చ న న్నుచ్య ల లే౭_౦జసా | 


ఆ ప్రమాణ శ్లోకము ననుసరించి, సకల శాస్త సారభూతమెన ' 
నుహోభారతమున. విన్గ్యుసవా సనామము, [శీ కృష్ణుని గీతోప చేశము 
నెలకొని యుండుటచే ఈ యితిహోనము మహా మహిమాేేత 
నముయినదిాగా లెల్లడియగుచున్నది, 
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పై రెండిటిలో నొక మైన విమునవాసనామ స్తుతి మహాభారతము 
నందలి ఆనుశాసనిక పర్భములో కలదు, పరమ భాగవతో_త్తములయిన 
భీస్మాణబాగ్యుల వారిచే శీ కృష్ణుని సన్ని ధానమున శర పాండను 
లకు ఉపబదేనింపబడిన ఈ సో,తరత్నములోని (పతియిక్క_ నామము 
నకును నూర్యాములు గలవని _గ్రీమన్న్మభాగచార్యులవారు నుడివి 
యున్నారు. “కలి సాధుః కలిః సాధుః కలిః సాధుఃొ అను _ నీ 
వేదవ్యానులవారి వచనము ననుసరించి, కరాళకలి కలువిత మైన 
ఈ కలియుగమునందు భగనన్నామకీ_ర్షనచేత సకలపాపములు పరిహార 
మగుచున్న వను సత్యము ని్చితమగుచున్న ది, 


“విఫప్లోర్నామ నవా(నన్లు యో బా పఠతి నిత్వశః | 
స్‌ కా నం Van రామ 93 
లన రాధ సావహానం నహ ఆ విస్తు ర వ్యయః |] 
అను (పమాణము | పకారము, నిత్యము నహ న నావు పారాయణము 
చేసినచో కరుణానిధియగు భగవంతుడు నకల పాపములను పరిహరించి 
భక్తజనుల నుద్ధరించు చున్నాడు, 


ఇంతటి మహ త్రము గలిగియున్న ఈ నహసు నామములకు 
(శ్రీ సత్యనంధ తీస్థలచారు వ్యాఖ్యానము విరచించియున్నారు. ఈ సత్య 
సంధ తీర్ధులవారు, సూర్యా నమయమైన పిమ్మట కూడ ఎల్లర కు 
సూర్యుని మాపించినటిబారుు, మహో తపసుంలు, 8) కాలజ్జులు, క-రాటక 
ఫీ లు అ డ్డ ౯ 
పాంతే సనణూరు పురమున బృందావనస్థులును.. అయి విరాజిబ్దుచున్న 
(శ్రీ నత్యబోధ తీర్థ (శ్రీపాదుల వారికి సాషౌత్‌ నివ్వులు, 


(శ్రీ; నత్యనంధ తీర్ధులవారి పూ ర్వాశ్రమ నామధేయము హో వేరి 
రామ చందా చార్యులు. మహాపండితులై న పమ తమ గురువులగు 
శ నత్యభోధ తీర్థులను దక్శింపనేగిరి ఆ సమయమున శీ నత్యబోధ 
తీష్టలవారు తమకు వార్థకము నచ్చి యున్నందున, శిష్యుడైన హోచేరి 


రామచందా/చార్యులకు. సన్యాసాశ)మము సీయదలంచిరి. అయితే 


vi) 
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ఏరికి ఆయుర్దాయము స్యల్బముగా నున్నదని గ్రహించి, పండెండు 
కలశములందు ఉదకము నింపి అభిమం; తించిి ఆ కలకోదకములను 
_తావనిచ్చిరి, ఆచార్యులచారు పదికలశముల జలమును | తౌగి, మిగిలిన 
రెండింటిని (ఈ గజాలకపోయికి, అటుపిమ్మట ఏరు మశాధి సత్యమును 
వహించి పది సంవత్సరములు జీవించిరి, 


ఏర నేక గింథములను రచించిరి. వాటిలో (శ్రీ విష్ణు సవా 
నావు వ్యాఖ్యాన మొక టి, “నహ ని శబ్దమునకు “అనంత* మని యర్థము. 


“ అనంతరూపవో హి హరః శబ్ద హ్యేష హ్యనంతధా 1 
విభో సహా, ననామ్మ సు య 'త దూప నవా; సకన్‌ | 

are) @ Aas =o : 
బృహతీ సహ్మనమేతచ్చ తద్వ క్షి హీ పృథక్‌ పృథక్‌! 
సహా నశబో=౭ ప్నమితం యతో న క్యమితాన్నతః। 

యా ఫ్ర నీ 

అనంతనామవచ నే త్వళ కృ త్వాత్సహ( సకం! 

క్స్‌ జా) వాం ఆ అ వా స్నా 
ఆసీశ్సవ్నా నమిత్యాఖ్యా సహ్మసం ముఖ్యతో2_మితమ్‌॥ 
సహావానంతరూవై స్తు నరణేన సహా! సకమ్‌! 


నామ్నా నవా సృశతేశేవ రూపాణాం వా నవ్మాస్రధా! 


సహా +సర = నహ్మస, అనగా నహ = అనంత రూపములతో 
కాడి సర = (నర తేన) పొందుటచేత “సహసం” అయినది, అందుపై 
గక విని. కా, అక్‌ ర : 
న్యాక్థిక క(న్పత్యయము చెరి నహ నక మని యయినది, ఈ 


డాం. 


దమొక్లాక్ర_ నామము అనంతనామెములను చెప్పుటచే, అనంతే పదవాచ్యు 
ప 


సేం 


షా. 
ఈ న 


జ రమాత్మునియొక్క_ అనంత నామములను ఇెప్పినట్లగుచున్నది. 
“నర్వరూపాణ్యతో విష్ణోన్సంస్తు తాన్యమునై వ హీ” 
బుగ్వోదమునందలి బుక్కుులలో కోయి బుక్కుులను బృహతీ 

ఛందస్సు గల మంతములుగ సంపాదించుకొని ఒకొ_క్క. బుక్కుును 

పొంచి, యొుకొ..క్క... నామమునుచ్చరించి, హోమ, అర్చన, పాొారాయ 

ణాదుల. చేసినయెడల మహత్తర ఫల (పాష్తి కలుగుచున్నది, ఈ 

నిష యుమున ఐతరేయోపనిషత్తు, త ద్మాహ్యము ముఖ్య పమాణములు, 
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“విశా(మితం హ్యేతదహః సంశిప్యంతమిం్యద ఉపనిషసాద |! 
సహాన్న మిత్యభివ్యావ్భాత్య బృవాతీసహానం ఫళంన | లేన ఇన్దన్య 
(వీయం థాను ఉసేయాయ | తమిన్ల ఉవాచ! బుసే.! సియం నే 
ఛామోాపాగాః! న వా బుషీ దింతీయం శంపేతి | సహాన్నమి ల్యేవ 
అభీవ్యా వృాత్య బృవాతీ సహన్యం శశంస! "కేన ఇన్హన్య..*. మ 
ఛామాపాగాః! బుసే.! తృతీయం రర సుంభాకుా పొగ | 
వరం తే దదామి! న హోవాచ “త్వా మేన జానామి” తి! తమిన్ల్ల) 
ఉవాచ “పాణో వా అహమన్య్యృృసే.! ఇ్రతి__అని, 


ఈ యుపనిషత్తుయొక్క_ భామ్యము క 
“వృతం హత్వా సుశేన్లన్తు మ హేన్షి త్యాభిప త్తయే”, ete అ 494 4 + 


ఇం; దుడు నంర్తమునకు మాత మధి వతెయె యుండెను, ఆయన 
వృ తాసురుని నంహరించిన పిదప (తిలోశకాధిపతి కాదలచినవా డై 
నుహేన్ల పదమును పొందగోరి 'బృహతినహ్మ సి హోమము నొనర్చ 
దలచెను. మహో [వతమనెడి ఈ మహోయజ్ఞ మున వ శ్వామిత 

యాది రా మవనోత n mE 
మహర్షిని హోత గాను, భృగుమహర్షి ని అధ్య్జర్వునిగాను వరించి, చతుర్తు 
ఖుని _బహ్మస్థానమునందును, వాయు'బేవుని ఉధ్రాతృ స్థానమునందును, 
సామాత్సర మాతను నదస్నుడుగాను కెండుట క పాకించి యజ మును 
గ ఎ వ ఠా 

సాంగోపాంగముగ జరిపించు చుండెను, విశ్వామి_ తులు పర మాత్శను 
బృహతీ సహసుముచే స్తుతించి, స్నరిం చను, 

“వాయునా నవా దేవేశ స్తదా బానవమావిశత్‌ | 
త_చ్చుత్వా తుష్టిముగమత్‌ కేశవో వాయునంయుతః। 
ద్వితీయవారం శంసేతి _పాహూ తం చ జనార్లనః। 
అతి పీయ తాాద్భగ వాన్‌ పునర ప్యాహ కారధిక్రమ్‌॥ 
తృతీయం చ శళళశంసాసౌ విప్లోరన్న ౦ (పకల్పయత్‌ | 

లి వ. 
తతొోజఒతి తుష్టో భగవాన్‌ దదామి వరమిత్వ్సముమ్‌॥ 
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జఊచే చ (పథ మే తేన నిజసాలోక్య మోాశ్వరః। 

నాన ద్వితీయ సామాప్యం తృతీయే వున చేవ చ! 

వరం దదామిత్యు కృన్సమునిః (పాహ జనార్దనమ్‌! 

నమ్యూక్‌ త్వా మేవ జూనీయామితి మోశత్నె సుళోచ్చతామ్‌ో! 


ఈ రీతెగ వం దుని ఆ వేశించియున్న పర మాత్చ, తనను మొదటి 
నారి స్తుతించుటచే సాలోక్యమును, రెండనమాగు స్తుతించుట చే 
నామాప్యమును, మూడ వమాణు స్పుతించుట చే సాయుజ్య మోూతుము 
నిచ్చినట్లు విశ్యామి తునితో జెలివి ఇంకను నేమి వరము కావలెనో 
అడుగసమ నెను, అందులకు విశాంమి తుడు 'సీవెన్వడివో తేలుసు మసి 
1 టంటే ల ౪, స గాన్‌ షో EU 
_వార్జించెను, అందులకు సర మాత్మ _పాణోణా అహమన్న్యృ 
నేను _పాణనామకుడ॥స భగవంతుడనని | పత్యు తర మొసంగెను, 


“అభిమాసీ బృవాత్యాస్తు బాయు కేవ యతః ; పభుః। 
ట/ వాన్‌ ఓ 


తస్మా చేసా భాతదనారి హా వర్శగా బృహతీ న్నృతా॥” 


బృహతీ ఛందస్పునగు. అభివూని చేవత వాయువు, “బృవాతీ 
దేవతా తృతభగవాన్‌ వృుకుపొో తృనుఃొ అని చెప్పబడి యుండుటవలన 
బృవాతీ నహ నమునకు అభిమానియగు వాయుబేవునితో కూడ 
భగవంతుని గుణగ జాతియ ములను _పతిపాదించుట ద్యారా పర 
మాత్నకు పరము! పపెకర వ విలసిల్లినది. 


బృహత్‌ ఛందస్సు యొక్క వివరణము ;_ 


వేదములందు సామాన్యముగా 1 గాయ త్రీ 2) ఉన్ఫిక్‌ 

ఫీ అనుష్టుప్‌ శీ బృవాతీ క) జగతీ ర) పంక్తి 7) (తిష్టువ్‌ _ ఈ 

(కమమున వడు ఛందస్పులయందు బుక్కులు పకింపబడియున్న ని, 

అనుష్టుప్‌ ఛందస్సులో పాదమునకు ఎనిమిది యతరముల (పకారము 

నాజ్లు పాదములకు మొ_త్తెము ముప్పది రెండతురములు, బృహతీ 

ఛందస్సులో పాదమునకు ముష్పదియతురముల వంతున నాలుపాదము 
౧? 
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లకు ముప్పదియారక్షరము లుండును, బుగ్వేదమందలి బుక్కులలో 
వేయి బుక్కులను బృహతీ ఛందస్సులోనికి సంపాదించుకొని, ఒక్టాక్క_ 
బుక్కు_ను చెప్పి, విను నహ్మ సనామముల యందలి ఒకొక్క. నామము 
చేత (ఓం విశ్వాయనమ) భఛభగవదర్చనను హోమమును చేయవలెను. 
ఈవేయి బుక్టు. లలో ముప్పదియారు వేలు (86,000) అతరములున్న వి. 
బ్రైనివో 96,000 అజ్యరగ్గమయులు, లీ6 000 హల్వనృములు, ఈ రెండును 
చం 72,000 నర్లములగును 


మానవుని ఆయుః పిమాణము (శతమానం భవతీ) అని చెప్పి 
నట్టు నూ శేండ్లు, పనిలో 86,000 దినములు అనగా 8600 అహస్సులు 
8600 ర్మాతులు, అన్నియు చేరి 72,000 అహో రాత్యములు, మానవుని 
శరీరమునందు ఇడా, వీంగళ్లా - మున్ను గాగల 72,000 నాడులున్న వి. 
కుడివైపున 8000 నాడులు ఎడమవైపున 8600 నాడులు గలవు, 
సూన్య్యాంతక్షత. భగవంతుని నునము ధ్యానము చేయునపుడు మన 
హృదయ పద్మాంతర్లతుడగు భగవంతునితో గాడ ముఖ్య పాణ 
[వాయు] బేవుసి సాన్నిధ్య ముండుటచే ఈ నూనన శరీరమునగల 
72000 నాడులలో నుండు దేవతలను ధ్యానము చేసినట్లగు చున్నది. . 


“ఇంద)న్య = పర మేళ్వరస శ విష్ణో, నితరాం _వీయ త్వాత్‌ 
యః (పాణ బవ ల నొయుకి, తేస్య (పతిమూరూపం బ్రదం బృవాతీ 
నహాసం। నచ నాయకి విప్లాశః ముఖ్య ప్రతిమా! 3 దృష్టో రెవ 
_పతిమా, బృవాతీ నవాస్సం।” అని ఈ రీతి శ్రీ) నున్న ధా( చార్యుల 
వారు తెలిపియుండుటచే ఈ బృహతీ నవానముచేత ధ్యాన, హోమ, 
అర్చనలు చేసినచో మన శరీరమున అంతర్యామిమైన పరమాత్న, 
మరియు తదధిస్టాన భూతుడై.న బాయుదేవుడు 'పరమపిత్యులై “తస్మా 
ద్యాయుకృతం నర్వం (కియతే విమ్లనెవ హి” అని చెప్పిన రీతిగా 
పరమాను గహమును పృసరించి ఏహి కామువీ. శ్రీ సుఖరూప ఫల 
(పదులగు చున్నారు. మానవుని జీవిత కాలమున ఎవుడె న నొక మాణు 
(బహాతీ సవాన సహితమైన నహనినావమములతో హోమము చేసి 
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న అట్టివారికి నూ నేండ్ల కాలము ధ్యానము చేసిన ఫలితము లభించు 
చున్నది, ఇందులకు సంశయము లేదు, 


“ద్యాస ప్తతి నవాసాణి రూపాత్యేనం రమాన లః | 
శతా భ్రానాముహోరాతం దై ద్రైవకాన్యు త్తే తమాని చ! 
బృహతీ సహన) నర్హ”నాం అపి wee ల 
శతనర్ష హారిధ్యాన "సలమాప్నోతి పూరువః 1” 


—_అని శ్రీ) మన్నథ్యా చార్యులవారు (పమాణ పూర్వక ముగ 
వ్యాఖ్యానము చేసి మన యజ్ఞానమును పరిహరించి మోతు.సాధన మైన 
సర మోాపకారము చేసి మనల నుద్ధరంచినారు. కావున సర 
లందును న లందును సర్వజ్ఞులయిన యా య 


వరా పించిన సన్నార్గమునందు | వవృత్వలై వారిని న్మరించుచు రి 
కృతజ్ఞ "అ యుండవ అను, 
నా 


వ్షట్లు తెలిసికొనిన వారిని గూడ భగవంతు. డనుగ్యహించి 
సకల లై శ్వర్యముల ప్రసాదించి తుదకు మోాకుము నిచ్చును, మా 
పుప్రుమాణము.-- 

“మట్‌ తింశత మత రాణాం సహసాాణి భవన్తి తావన్తి శేతే 
సంవత్సర స్యాహ్నాం నహసాాణి భవ స్త వ్యంజనై శేన ర్మాతీ రావ్ను 
వ స్తే ee రహోని తద్యా ఇదం బృహతీ స సహనం సంపన్నం తన్య లౌ 
తేస్య బృహతీ సహన్యన్య సన న ల Ue జావముయా (బహ్తా 
మ రయెోాడ2.. మృతనుయః సంభాయ "దివ తా అస్వేతి వవం తేద” 
( ఐఇతేశేయ ఉ| 2 _ 2) 


ys 
యి 


ఇట్ట మహిమాపెతమైన నహసినామ దత భాహ్యమునకు 


ఇంతవరకు ఆం ధానువాదములేని కొరతను గమనించిన (న్స్‌; డి, ఆర్‌, 
వాసుబేవరావుగారి (Sr. Lecturer in English, Mrs. A.V.N 
College, Visakhapatnam) కోరక ననునంం+ 
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భక జనుల ఉపయోగార్గమై సులభ సుందర శైలిలో ఆంధ్రీకరించిన 
వారు నాకు మిక్కీ లి" ఆహ్మలు అయిన _బహ్నా(శ్రీ, జి, మి యన్‌; 
స్నుబహ్మణ్యశర గాగారు (Head of the Dipartn ent of Sanskirt, 
Mrs. A.V.N, Coilege, Visakhapatnam). పరిరునవురికిని భగ. 
వంతుడు సక లై శ్వర్యములను, ఆయురారోగ్య భాగ్యాది సమ న్న సన్నం 
గభములను పిసాదించి యనుగహించుగాక యని కలియుగ | పత్యతు. 
దైనమైన డీ) (శ్రీనివాసుని ప్ఫార్టించు చున్నా డను, బ్రటులనే 
శ్రీ చ తా యల బోర్‌ తదితర గంథములు సై సెతము (శ్రీ శర్మ 
గారిచే తెలుగులోనికి అనువదింపబడి వెలుగులోకి రావలయునని 
మనసార భగవంతుని | పార్థించుచున్నాను, 


త్ర ప 5 పాఠకుల వెేేపూాదరణవల అచిరకాలంలోనే 
ఈ గ9ంథము పునర్నుద్యణ వాందగలదనసి ఏశ్వసిస్తూ సర్వులకు బ్రవా 
పర కేయస్సుల ఒదగూర్చవలెనని భగవంతుని ప్రార్థి స్తున్నాను, 


ఫ్‌ న ర్వెజనా స్పుఖనో భవన్తు” 


దత్తాత్రేయ జయని, అర్‌. రామమూర్తి ర్య, 
దుందుఖి. విశ్రాన్త వ్యాకరణ ప్రభానాధ్యాసకులు, 
80_12_1982, (శ్రీ వేంకటేశ్వర పాచ్యకళాశాల, తిరుపతి, 


తోవాావవ్లూర్జ ఆచార్య దొవాళర్ల వెంతోటావోధాని  హమైైదాబాదు, 


ణి 
దము వాటి, 28.6658, 
భూతపూర్వ ఆంధి శా భాధ్యక్షులు, 
ఉస్మానియా విశ్వ విద్యాలయం. 
అ ఫు 
స స 


సంస్కృతమున అనేక నహృసనామ స్తో తములున్నవి, అవి 
వివిధ చేవతలకు సంబంధించినవి, వడై నము నుపాసించు బారు ఆచైవ 
మునకు సంబంధించిన సహస్రనామములు చెప్పుచు పూజలు చేయు 
చుందురు, ఈ సహ ననొమములలో కొన్ని పురాణాంతర్ల్షములై నవి, 
ఏనిగో మిక్కిలి _పచారమందున్న సహన)నామ స్తోత్రము (శ్రీ) విష్ణు 
సహ్మననామ స్తోతము. శరతల్చ గతుడెన భీష్ముడు విష్ణువు యొక్క 


నువాత్శ (మును బోధించుచు ధర ్షరాజునకీ సోతగమును చెప్పియుండెను, 


శ విష్ణు సహస్రనామ. స్తో తమునకు_ తిమతానుగుణమెన 
వ్యాఖ్య లే కాక ద్రంకను పెక్కు_ న్యాఖ్యానములు కలవు, జగ ద్రురు శంక 
రాచార్యులవారి భామ్యము లోకమున మిక్లి_లి _పచారములో నున్నని. 
వెష్టవులు ' (శ్రీరామానుజ భావ్యమును ఆదరింతురు. మద్వవుతాను 
సా మున హ్‌ rE, బ్‌ మిం ఇచి 
య. (శ్రీ విష్ణు నహనినామ స్నో తమునకు వ్యాఖ్య రచించినవారు 

నతం;నంధ తీగులవాకు, | విషు సహస 
(9) ను వ ర్‌ స (శ్రీ పన ర లు మ్మ గుం ను 
నామ సోత్యామును వేయి నామము లుండుటయీ కాక ఒక్షాక్క 
నామమునకు వేయి అర్థములు చెప్పుటకు అవకాశమున్న దని ఒకప్పుడు 
తొలిపియుండిరట. ఇచ్చట సహాన) థబ్బమునకు అ నేకమని అర్థము చెప్పు 
కొనవలెను, నున్న్బృత భావ. విస్త్రుత మైనది, అందలి. పదములకు వివి 
ధములై న అలు చెప్పుటకు కూడ ఎలున్నది. అందుచే ఒక్కొ_క్క._ 
నామమును ఏలైనన్ని విధముల విడదీసి అర్గము చెప్పవచ్చును. అయే 
సమానరూపమున నున్న సామములకు భిన్న భిన్న రీతుల విగవా 
వాక్యములను చెప్పున చును, 
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(న్రీ సత్యసంధ తీస్టల బారు కొన్ని నావముములకు 10 విధములుగ 
కూడ అర్థములు చెప్పియుండిరి, అది వారి పాండిత్యమునకు, విష్ణు భక్షి 
కిని ప్రురాణగాధా పరిచయమునకును తార్కాణము, ఒకే నావము 
నకు వివిధములై న అర్థములు చెప్పునపుడు కొన్ని దూరా నేయములుగా 
కనుపట్ట వచ్చును, కాని వానిలో నా యర్థృవిమిడి యున్న దనుటలో 
మాత్రము నంచేహము లేదు, నత్కీర్మిః ( 685 ) అన్నచోట 
శ్రీ తీద్ధలవారు వానునునకు సాధ్వియైన కీర్తి” యను భార్య యున్న 
దని ఒక అర్థమున తెలివియుండిరి, వామనుడు వటువుకదా! అతనికి 
'పెంద్ద యెనదా? అని మన కాళ్చర్యము కలుగును, కాని ఆ గాధ భాగన 
తము నందలి షష్టమ నృ్మందమున నే ఉన్నదట, [భాగ-6-18-8] ఈ 
విధముగా విష్ణువు యొక్ట_ 'జగ ద్వ్యాపకత్వమును, నర్వగుణ సంపన్న 
త్వమును సూచించుటకు బారెన్నో అర్ధములు -చెప్పియుండిరి, 


భారత ేశమున తామూ ర్తులలో విష్ణువును, శివని పూజించు 
వారచేకులున్నారు. విమ్ణువును పూజించువారు విష్ణు నహని)నామ మ 
మును పఠించుచు ఆ పూజ చేయుచుందురు. ఆ నావుములలో కొన్నిం 
టికి వారి కర్ణములు తెలియవు, 'తెలిసినను ఒక అర్థ మే తెలియును. కాని 
వివిధములైన అర్థములు తెలియవు_అందుచే నామముల యర్థములను 
సంపూర్ణ ముగా నెఖుంగ కోరు వారు భావ్యములను పకింపవ లెను, అది 
నంస్కృతభావ. తెలిసిన వారికే సాధ్యముకాని ఇతరులకు సాధ్యము 
"కొతు? (శ్రీ విమ్షు నహసునామ స్తోత) భామ్యమునకు ఆంగృ్యమునను, 
కొన్ని ఇతర భాషలయందును అనువాదము లున్నవి, తేలుగున కూడ 
కొన్ని అనువాదము లిదివర శే _పచురించ బడినవి, 


కాని మధ్వ సాంపదాయాను గుణముగా రచింపబడిన ఈ 
భామ్యమునకు ఇదివర కాంస్ధాను నాదములు 'వెలసినవ*ే లేవో నాకు 
తెలియదు కాని యిప్పుడు (ల్స్‌ జి. వి, యన్‌, సు బవ్మ్నాణ్య శర్మ 
గారు దానిని తెలుగున కనువదించి మహనీయుడెన విష్ణువుకు గల 


vil) 


{ 


నామముల అర్థ ములన్ని యు "తెలుగున కెలీసిన సామాన్యులకు కూడ 
చెణబుంగగుట శవకాశము కల్చ్పీంచియున్నారు, ఇతర సం పదాయముల 
ననుసకించు వారు కూడ నిందలి యర్గములను [గహించి వస్లువు మహో 
త్త రము చెబుంగుటలో దోపమువేదు. అనువాదము మూలాను 
సారియె, స్పష్టమె నరగసుబోధముగా నున్నది. అర్హము చెటిగి దేవతో 
cE తి. 2 థి 
నానుము లుచ్చరించుచు పూజలు చేయువారికి. ఫలిత మునల్బముగా 
నుండునని. పెద్దలు చెప్పుదురు. 


అందుచే ఛక్కులందరు నీయను వాదము సాహాయ్యమున జగ్యత్ప 
సిద్ధమెన (శ్రీ విష్ణు సహ్మసనొమ స్తోతమునకు అర్థము నెజీగి ఆ సంసా 
రముతో స్త (గుణ నమ్యుదుడైన (శ్రీ మన్నారాయణుని పూజించి 
తరింతురని అశెంచుచున్నాను, 


(Son) దివాకోర్ల్‌ వౌంతోబావధాని. 


స్టే 

వ్యాకరణాలంకార చక౦వ రి, సాహిత్య విశారద, 
వ్యాకరణ విద్యాప్శివీణ, సాహిత్య విద్యాపిఏణ, 
భాషాపి వీణ gas 

ఇ కల! క్‌ ది 3 
అవ్బల్ల నోమేళ్ళూర ల్‌ర్య్రు, ప్‌ న టంత 
ఉపాచార్యుడు (విశా9ంతుడు, 
సంస్కృత విభాగము, ఆంధ్ర విశ్వవిద్యాలయము... (వ్నాల్తర్రు 


సహూదు యా 


సకల చరాచర సృష్టి స్థితి లయములకును, పరమ మూలము పర 
(బవ్మాము, .- తద్వి జిజ్ఞానన్వ-- తద్‌ బ్రహ్మేతి” అని ఉపనిషత్తుల 
ఉద్ధవణము, ఆ పరబ్రహ్మమే (శ్రీ మహావిష్ణువు. సృష్ట్రియందలి నామ 
గూపములన్ని యు ఆ మహానుభావుడే, “ఏకం నద్విపా) బహుధా వదంతి" 
అని బువీ.వ చనము, వివ్షున్రును తికరణశుద్ధితోో నమారాధనము చేసి 
ఇహపర సౌఖ్యములను హొందదగు వివిధ నూార్లములలో పీముఖమైనది 
“నాము సంకీ రనము*, దాని విశ్వరూప మీ సాంపదాయక మగును, 
సారంపర్యముగను విస్తరించిన శతకములును, సవాసనామములును, 


నహాసినామములకు _పచోదనమును వేదమే చేసిన దనవచ్చును, 
"వేదములు భగవల్‌ స్తుకియాపముశే గదా! “యావంతి వేదావరాశే 
తావంతి వారినామాని” (వేదమందలి (పతి యతరము హరినామమే) 
అని అనూచాన మైన ఆభాణకము, యజున్వేదములోని “శతరుద్రీయము” 
తేక “రద్యాధ్యాయము” రుదుని _సవాసినాముములను కీరించి 
సవాస)నామములకు చారి చూవీనది, “సర్వాణి రూపాణి ఏచిత్య దీరః। 
నామాని కృత్వా అభివదన్‌ యదా స్తే”, “సవాస్ళ ఓర్షా వురువః 
సవ్శాసాతుః సవా సపాత్‌ * మొదలగు నచనములు మంచిస్ఫూ రిని? 
ఉత్సాహమును సంపాదించి. పెట్టినవి, ఫలితముగ పురువ. చేన 


lil 
కాకములును, (స్రీ 'జేవతాకములునగు సహాసినామ స్తోత్రములు 


కొల్లలుగా ఆవిర్భవించినవి. వానిలో పెక్కులు వ్యాసపో కృము లే, అ 
వేదవ్యాసో భగవాన్‌ బుషిః” అసి అనక తప్పదు, 


ఆ రీతిని “పారాశర్య వచస్సరోజము” యొక్క విలాసములుగ 
వెల్లివిరిసిన “నవా సనామసో। తము” లలో అతివిశిప్ల-మెనది “(క్రీ) విష్ణు 
నవ్యా ననామస్తో తము.“ పవితం మంగళం పరమ్‌”, ఇది మానవులకు 
“వజ కవచమువంటిది” అని (క్రీకాంచీ కామకోటి పీశాధిపతులు ఒక 
సందర్భమున (ప్రస్తావించి యున్నారు. నర్వరోగ్మ పశేమనము, సర్వా 
పదని వారణము, సర్వ్యసంపత (పదాయక మును... అని, భక్కుల' సుదృథ 
మెన న, 
ర. 


చ 


ఈ స్తోత్రము మహాభారతమున అనుశానన _ పర్వములోని 
ఆనుశాగనిక పరమందు నూటనలుబది తొమ్మిదవ అధ్యాయముగ 
(పశకాకించుచున్నది, అధ్యాయ సంఖ్యా విషయమున మత భేద మున్నట్లు 
తోచుచున్నది. రెండువందల వఏబదినాలుగవ . అధ్యాయముగ కొందరు 
భావించు టయు, అట్లు కొన్ని పుస్కకములందు ముదించుటయు గాడ 
జరిగినది, అయినను 149వ అధ్యాయమనియే నా తాత్సర్యము, సునిశిత 
ముగ పరిక్‌లించి పకటించిన “గీతా పెన్‌” (గోరఖ్‌పూర్‌ ) మొదలగు 
_పకాకకుల వుహాభారతములలో నాకు సంవాద మధికముగా లభించినది, 
దొ కాత ్టోదీచ్యపాత ఛేదములను అనుకీలించినను, అంతటి వ్యత్యాస 
ముండుట కనకాశము చిక్కదు, అస్తు, సంఖ్యా వీషయమున సంఖ్య 
మనుచితము, ఇక్షు నామముల సంఖ్య విషయమున గూడ కొంత వివాద 
మున్నది. “సహననామములు” అన్నందున, ఎట్లరునను “వెయ్యికి 
వంచహాడదని కోందరి అభిని వేశము, నహాదయ ఏ-త్తులు, సతీస్థ్యలు, 
కొంత కాలముపాటు నాకు సహోపాధ్యాయులును అయిన మధ్య(శీ) 
రాజాచార్య రావమూర్తి శర గారు (తిరుపతి) అట్టి పట్టుదలను 
కురాపినారనియు, అది మధ్వ నం పదోయముని చెప్పినారనియు తెలిసినది. 


త్స 


సంతోవమే., వారి సం పదాయము సంభావ్య మే, 


liii 

అయినను నవా సనామ స్తో తములలోని “సహస” శబ్దము 
ఆంత నిరూఢము కాదనియు ఉపలతుశము మాత) మే అనియు, 
కా—~ లై పాటి హపాచ్చుతగ్గులు సామనంఖ్యలో అంగీక ర వ్యమనియు, అది 
అనావానమే అనియు వరికొందరి వాదములు కూడ (పసిదముగ 
క నబడుచున్నవి. నసహ్మ్ననామముల విషయముననే గాక, అక్టో తృ రశత 
శా ముములు, శతకములు, |తికతులు మొదలగు సోత |హపృకియ లన్ని ంటి 
యాం దును-ముఖ్యముగ ఆధిక్యము--న ర్యానుభ వసిద్ధము. “నహ్మనార్తా 
ప్ర్రురువః నహా సాకః నహ నపాత్‌”, “నమో _స్వనంతాయ నసహ్మన 
కమూూ రే” ఇ త్యాది వచనములను ఈ సందర్భమున పరామార్శించుట 
ఇయు కము. అట్లుకాదని అ్యగహము వహించినచో* మూలపాఠమున 
కొంక్కి_లి (పయాసముతోడి పదవిభాగములను, పదసంఘటనములను, 
తప్పక చచేయనలసి నచ్చును. కొన్ని చోట్ల అతీరు అనౌచిత్యమును గూడ 
౨పోవమంచును, వా అట్టెరీతి నాకభిమతముకాదు. వీవో ' కొద్దినామము 
ఇథెక మైనంత మ్మాతమున చోవము వాటిల్లదని నా అభినంధి, భవతు. 
ఇచట గాడ చాదోపవాగముల నావశ్యకము, విషయ [ పశంనయీ 
ఆణూంరదవనరకును కావలసినది. మోదింతయు ఆనుషహంగిక ము, 


విస్తు సహా సనామములకు మత తయము వారును, వారి హారి 
en సారముగ భావ్యములను (వాసికొన్నారు. అవి చిర 
కాలమునుండియయు _పచారములో ఉన్నవి, అందు (శ్రీ నత్యసంధయలతి 
రధాజూ అను మహోదయులు మధ్య సిద్దాంత సువి'భేయముగ సంతరించిన 
ఇ న్యము మునకు (పకృతము. సత్యసంధులు _(సతియొక నామమునకు 
2జూకాంభంగుల వ్యుత్స తిని చూవుచు, అద్దాని నానార్థ పనణత్వమును 
మిళదికరించినాప. అట్లియెడ పెక్క_ధాతువులను, కొల్ల్టలుగ |పత్యయ 
కము లను, వ్యాక రణ కార్యములను (పదర్శింపుచు, బార్శివె యాక రణ 
భార భౌనుత్వమును గూ*?డ నిరూపించుకొసన్నారు, కొన్ని చోట్ల బారు 
ఇవరాకిన ధాతునులున్కు (పృకియా విశేషములునుు, “అపాణిసీయము 
“త వరా!” అనియు అనివీంచును. ఆనళ్వకములైన (శుక్కి న్మృతి, వురా 


liv 
ణాది |పమాణచాక్య పరంపరలతో, (శ్రీ సత్యసంధ  యతిరాజ 
ను మిక్కి | పామాణేకమై ఏిశిహ్య మధ్య సం_పదాయ 
_పదిపక మై అలరారుచున్నది. 


అట సత్యసంధ భావ్యమును, నహృదయ వతంసులు శ) 

fe వన. "వెంకట (శ్రీవారి సుబ్బవ్మాణ్యశ ర్శగారిపుడు తెలుగు ఫొ 
లోనికనువదించినారు TU) శర్మ గారు చిరకాలము నుండియు నాకా ప్త 
మిత్రులు, అవ్యాజ Me నాయందు ఉంచుకొన్న వారు, 
భఛక్రాగ గణ్యులు, ఆభ ఛ్యాత్నక చింతానాన క్తులు, దై దై_వకార్య వస. 
దములు, సరన వాదయులు, సరనవచో నివుణులును = అని నా మస 


స్పునకు హాత్తుకొన్న భానములు. అనువాదమున అకక 


పాండితి, పరికరము పిరికి గలదు, ఆస్థ, శ్రద్ద, విశిహ్టమెన కృపి 


మునలగునవి ఏరి సహజ కారణ సామగి ప్రుష్క-ల 
ముగ ఉన్నప్తుడ తు, కార్యమావిర్శవించుట కధ్యంతర నేమి? అదే జరిగి 
ఆలి 


వత. స సహస నామ భా 
2 


ప్యమునకు ఆంధ్రానువా ద ముదృవించినది. 


సు నాలా న il న్‌ ప జ్‌ రి చేసి 

(న్స్‌, సమ § అ గాను తేమ క ర్శవ్యమును భై బగా? 

గ వ. నంవాదమును నంపాదించుకొనుట 
కన పామా కత (మును దృఢతెరము కోయుటకును శమదమాదుల 


క సం! పదాయజ్ఞాలకును, పండితాలకును అప్పు 


త అట్టి వ లలా ms నగు అదృష్ట ర్జు “జీపము, (గంధ 


డె 
మును మ. నాయొద్దనే ఈర పో యఖథాళ క్తి నమాచిల 
నంన్క్మార ములను శోసిడిని, ఎడనడ (ల్ల శర్శగారు కూడ నన్ను కలిసి 
ముచ్చటించుటయు, నాకు తోచిన మాటలను నేను సూచించుటయు, 
వారంగీకరించుటంపు. జరిగినది, ఈ విధముగనే, (శ్రీ ఆర్‌, రామ 
మూ క్షి శర్మగారును (తిపపక్సి, (శ్రీమాన్‌ (శ్రీ) భావ్యము అప్పులా 
చార్యులుగా రును er నాకు 'బాల్యమి(తులు, స 
చతర సవయస్ము_లు శోసినారని పొలిసినది. నేను అద (సనం 
(శ్రీమాన్‌ న్‌ా 


అ ర్యులుగా౮ ర శ్ర రామమూర్తి 


ly 


శర్మగారు ద్వైత. (త్రివేణీ సంగమము. గుక్తుకు వచ్చినది. (శ్రీ) 
సుబ్బహ్మణ్య శర్మగారి గడుసుదనమునకు నవ్వును వచ్చినది, ఇట్లు 
వారు చమత్కాారముగ తమ రచనకు “మతతోయ ముద” సంపా 
దించికొని, “ప్రబాస్‌” అనిపించు కొన్నారు, “కృతం కరృవ్యమ్‌”, 
మరియొక చితము ! పరిశీలకులము మువ్వురముకూడ, ఒకే విద్యా 
నంశమునకు (విజయనగర విద్యా వంశము చెందినవారము - త తాపి- 
పెన వేసికొన్న అంత రానుబంధములు గలవారము, బ్రచే డైన నంక 


లృము, ఆఅ (శ్రీ సుబ్బహ్మణ్యశర్శగారి సంక ల్ప ఫలము, 


బక అనువాదమును గురించి, చెండు మాటలు. “నా౭_మూలం 
లిఖ్యే కీంచిన్నా ౭_న సేక్నీత ముచ్యతే” (మూలములో లేని విషయ 
మును చెస్పుటగాన్సి అక్కర లేని అంశమును వాీయుటగాని జరుగ 
లేదు అన్న నంపిదాయను ననునరించియీ రచన సాగినది. ముఖ్య 
ముగ బోధ సౌక ర్యమును దృష్టిలో నుంచికొన్కి వివరణము మొదలగు 
నవి జరిగినవి. కాగా ఈ “(శ్రీ) విష్ణునవాసినామ భాప్యానువాదము” 
పండిత పామర సాధారణముగ' రంజకమును, ఆస్వాద్యమును, మ 
మును కాగలదని నా వ్‌ శ్వాసము, సం పదాయ మేది అయినను, వ్‌హ్లు 
పారమ్యుము విషయమునను, నాము సంకీ ర్శనము విషయమునను విపితి 
పత్తి ఎవ్యరికిని ఉండవలసిన ఆవశ్యకము లేదు గదా! “వళో వివుర సవా 
దూతం పృథగ్య్ఫ్భూతా న్య నేక శః” అనునది సరోోపా చేయమే గదా! 
అందునలన ఈ గ్రంథము ఫర [దాయ నర్వధా---సర్వోపా చేయ మగు 
గాక! ___ అని నా శుభాశంసనము, 


“వివిధములైన భక్తి ప్రక్రియలలో భగవద్విషయ రచన ఒక 

(పక్రియ అని ఘంటాపథముగా చెప్పవచ్చును, దీనినిగూడ చక్కగ 
హ్‌ fC Seen అద 

సాధించి, శ్రీ సుబ్బహ్నాణ్య శర్శణగారు స్వయం తెర్లఃి పరాన్‌ తార 

యతి” (తాను సంసార సాగరమును దాటి, ఇతరులను గూడ దాటింప 


Ivi 


వలెను అన్నసూ క్తికి సార్థక్యమును సంపౌదించినారు, “సాధు! (శ్రీ 
శర్మాణః - సాధు!” అని చారికి నా సాధువాదములను (పకటింపు 
చున్నాను, “అభీష్ట ల ” ముదలగు మా ఆశీస్సులు వారిని 
ఎల్ల వేళ్ళ లందును నెన్నంటియే ఉండును, 


సీ తత్‌ సనత్‌ 


ఇంటీ నెంబరు 50_96_8 /A, 
టి. పి. టీ, కోలనీ, 


సతమ్మధథార్య్క కలా ఖపట్టణము_ 18. 


అనల నోనోకంర్‌ కల్‌ 
వ. ఠీ 
28_8_1985, 
(కో9ిధన_చై త శుక్రస ప ప్తమి_గురువార ము) 


అవవ 


io 


“ఓం నమో భగవతే వాసుదేవాయ 
+ ఓం నమో నారాయణాయ; 


శ్రీ విషు సహని)నాము శాపవిమోచనమ్‌ 


ఓం అన్య (శ్రీ) విష్ణోః సహనినామ్నాం రుదిశాపవిమోచన 
మంకత్యన్య మహా జ లో బువీ.8, అనుష్టుష్పందః, శ్రీ రుదాొనుగంవా శ క్షి 
సేనతా, సురేశః శరణం శ చేతి బీజమ్‌, అనంతోహుత భుగ్యో శ్తేతి శకః, 
సుశేశ్ళరాయేతి కీలకమ్‌. గుదిశాపవిమోచనే వినియోగః, 


కరన్యాసః న్‌ 


కీంకీం హం అం ఇం నమః 
యం © 
ర్‌ం హీ తర్భ సిభ్యాం నమః 
యిం హూం మధ్యమా భ్యాం నమః 
సీం ప్రాం అనామికాభ్యాం ననుః 
ఓం నకం కనిప. కాభ్యాం నమః 
ఉం జ అతు 9 
ఒం హి} కరతలకర రం నమః 


హృదయాదినా రసః 


క | న 
ఓం రం హోం హృదయాయ నమః 
ర్‌ం హరం శిర సెస్వ్యాహో 
ఓం హూం రిఖాణమె వషట్‌ 
అలా 
ఫం ప్రాం కవచాయ హుం 
ర్‌ం వాకా )ం నేత)త)యాయ mM 
ఓం హా; అసాయ ఇట్‌ 
డి! \ 
ధ్యానం ao 
తమాల శ్యామలతనుం వీతకా చేయ వాననమ్‌ 
నర్షమూ ర్హిమయం "'చేవం ధ్యాయే న్నా గాయణం విభుమ్‌, 


మూల మతం ee కం హోం హ్‌ీంం హూం హౌం వం 


Lem IN GR 


స శ్రీ విష్ణ సహసంనామ స్రోతమ్‌ 


ఈ మంతం నూరుసార్లు గాని, లేదా యథాళ క్కి జపం చు 
యో కంది విధముగా _పార్థించేది, 
ఓం శ విష్ణోః సహ్మాననామ_స్తవ! రుదిశాప విముకో భన 
ఈ విధముగా పారించిన తరువాత విష్ణు సపాన్రనాము స్తోత 
పారాయణం చేసేది, 
గమనిక :_ (శ్రీ విష్ణు సహస్రనామమును గురుముఖతః మం్యళ రూపముగా ఉప 
దేశము పొందినవారు పురుషసూ క్ర న్యాస సహితముగా పూజచెస్కి తరు 
వాత పారాయణము చేయవలెను. ఇతరులు కేవలము (శ్రీ విష్ణు సహస 
నామ స్తోత్ళమ్‌, నుండి పారాయణ మొనర్చవలెను. కటి: 117, 


శ్రీ విష్ణు 


| 
| 


ఆగమార్గం తు దేవానాం, గమనార్గం తు రతుసామ్‌ | 
కురు ఘుంటారవం తత, 'దెనతాహ్వాన లాంఛనమ్‌ ॥ 

ప్రతి ఘంటానాదం కనా 
అపనర్పంతు యే భూతాః। యు భూతా భూమి భారకాః 1, 
యె భూతా విఘ్న క రార | స్తే నశ్యంతు ప || 
అపకామంతు యూ ధ్యా స్ప్వే చే బామ కరక! 
సర్వేషా ముపిర రాన బృహ్నాక ర నమార బే ॥ 


ఆచమ్య | శినబాయ సాహో | నారాయణాయ స్వాహో |! నూధ 
వాయ స్వాహా | గోవించాయ నమః। విప్పవే నమః॥ వాయు నాద నాయ 
నమః | తిన్మికమాయ నమః | వామనాయ నమః। (కీథాయ నమః | 
వాపీ. కేశాయ ననుః | పద్మనాభాయ నమః | దామోదరాయ సమః | 
సంకర్షణాయ నమః | వాసుదేవాయ నమః! (సదు వన్నాయ నమః | 
అనిరుదాయ నమః | పురుషో త్రమాయ నమః! అధోతుజాదన నమః | 
నారసింహాయ నమః | అచ్యుతాయ నము; 1 జనార్హవాయ నను 


శ 


ఈర go 0౮ 


00 
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దెవి గాయ! తీ ఛందం పాణాయామే వినియోగః | 
మి py 
ఒమ్‌ భూః | ఓమ్‌ భునః | ఓగ్‌ం0సువః। ఓమ్‌ మహాః | ఓమ్‌ జనః 
ఓమ్‌ తపః! ఓీగం నత్వం | ఓమ్‌. తత్పవితు రంశేణం | భరో చేవన 
ఫే గ థీ 
ధీమహి | ధియో యో నః ప్రచోదయాత్‌ ॥ ఓ మాపోజ్యోతీ రసో2 
మృతం (బహ్మాభార్కృునస్సువరోమ్‌। 


మమ ఉసాత్త్స సమస్త దురిత శ్షయద్యారా. (శ్రీపర మేళ్ళర 
ముద్దిశ్య పర మేశ్వర ప్రత్యర్థం | శుభే | శోభనే ముహూ గే | అద 
(బ్రహ్మణః ద్వితియ పరాగ "జంత నరాహకల్చే, వై వసత మనంత శ్‌ 
కలియు], ప్రథమపా చే, జలబూ ద్వీపే, భరతవచ్చా, భరతఖండే, మేరో 
రతుణ దిగ్భాగ (శత లన్య మ. దిగ్భాగే కస్‌ గో దావర్యో 
రృభ్య పదక స్వ (శోభన) గృహే! నమ_న్త చేవతా బాహ్నణ 
హరిహం సన్ని థా॥ అస్మిన్‌ వర్తమాన వ్యావహారిక చాంద్రమానేన .. 
నంవత్సశే. . ,.అయనే.. .బుతౌ, ..మూసే... పడె. . ..తిథా. ..వానేే 
శుభసనకు తే శుభయోగ శుభకరణ వవం గుణ విశేషణ ఏశిస్టైయాం 
శుభలిథా | మము ఉపాత్త నమ స్త దురిత కయ ద్వారా! _శీపర మేశ్వర 
ముద్దిశ్య, శ్రీ పర నాం శ్వ ర (ప్రీత్యర్థం లాట గోతి? 
శ్రీమతః. , గో తస్య న నామ ధేయన్య ధర శ్రపల్నీ సమేతస్య మమ 
సకుటుంబన్య తవు ఖార్ట విజయ అభయ ఆయురారోగ్య ప షర్యాభి 


ర 


వృద్ద్యర్థం న. నా చతుర్విధ హనుమా ae 
(శ్రీలమ్మనారాయణస్య్వామిన ముద్దిశ్య | గశ్రీలశ్మీనారాయణ స్వామి 
ప్రీత్యర్థం, పురుపసూ క్ర న్య్యానపూర్వక విష్ణు నహ న నామార్వనం 
కరిహ్య మాణః! తదాదా పురుషసూ క్ర విధా నేన రావు తలా 
నాహానాది పోడనోపచార పూజాంచ కరిస్వు | 


తదంగ కలశారాధనం క రిప్వే, 


కలశం గంధ పుష్పాత్ముతె రభ్యర్చ్య | 
కొలశనం ముఖీ వవుః, కంగే గుదం? నమా, తత ॥. 


} . 
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uh 


స్ట లె య చి ణా సు CRED 
మూలే అత స్థితో బ్రహ్మో, మధ్యే మాతృగణ సృ 
కుతుతు సాగరా స్పనే్యంన _ప్తద్వ్‌పా నసుంధరా | 
అంగైశ్చ సహితా స్ప ర్వే కలశాంబు సమాళిి తాం | 


/ 


ఆపోవా బ్రదగొ నరం౦ నిశొం భూతా న్యాసః సాతా నె 
ఆవోజ ప్ర ఎ 6 మ సస. స a రా 
ఆపః సశన అపోన్న మాపో౭_మృత సూప వ తానో వతాడాప 
నగరాడాప న. ంస్వ్యావో జొ ్‌ళగ్‌ న న్యాస యజూగ్‌ ౦పె మ్యూసప స్పత్య 


వ స్స్‌" "జేవతొ ఆపో చం స్మృవస్సున రూ 


గంగేచ యమునే చైవ గోదావరి సంన్వతి | 
సర్శ్మ టే సింధు కార న స్ట లు తా! 
౮ ౮ స్‌ యు 
వ. డా వినాశినీ కృష్ణ వెణచ mad 
నీ క్ర భీతి కో పంచగంగాః , పకిరి తః ॥ 


వ. డెవపూజార్థం దురిత. దతుకార కాకీ 


ఓమ్‌ ఓమ్‌ ఓమ్‌॥ ఇతి తివార మభిమంత్య | కలన్లోద కేన 
పూజా దన్యాణి సంపోంత్యు | వ. నూక్ళానంచ సంపోోత్యు | 


కీ పూజా 
న పపాొకారం చతుగాంరకం సునర్హ మంటపం ధ్యాయేత్‌ | 
ల. క లం ఫ్రీ 
ప్‌ ం న ఇ ౯ న ] గాం 
ఆత్మనే నమః | (బహ్మశే నమః | ద్యారా నమః | 


ధా శ్రే నమః విధా క్రై నమః | దఖీణద్యాశే ద్యార( శయ నమః | 
చండాయ నమః। పీచండాయ నమః| ప ద్యారశ్సియె నమః! 
భదా్రాయ నమః। సుభదాయ నమః। ఉత్తర ద్వా శే ద్యారశియి నమః! 


వారిచందనాయ నమః!  కల్పవృమోయ ననుః। _ తన్నభ్యే 


ము అమా తనే జే ల ల 


శ్రీ విష్ణు సహస౦నామ స్రోతమ్‌ 
హృత్సుండరీక పం దివ్య "లేచబోమయం విభుమ్‌ | 
దిన్యమాలాంబరధరం చిదూపం భ కవత్స లమ్‌ | 
స మధ్యగతం వం కర్ణి "కా కనరాన్వితమ్‌ | 
దళాష్ట శేసరా స్వితమ్‌ |] 
దళాష్ట శేషు సంయు రకం శత మత(ంత నిర్మలము | 
శ్వేశాఖ్యా నస వా గదినరి. చ కణం తభా | 
స పరినృతం న్నా శాయణం పభుమ్‌ | 
డ్రీలక్ళే న రాతల స్వామినే న ధ్యాయామి || 


శ్లో! శాస్తాకారం భుజగశయనం పద్ననాభం సుశేశం | 
eg గగన నదృశం మేసఘవర్లం శుభాంగమ్‌ | 
లత కాస్త నం కమలనయనం యూగిహృద్ధ్యాన గన్యుం | 
వంచే విష్ణుం భనభయహారం సర్వలో నై కసాథమ్‌ ॥ 


ఫీలశ్నినా రాయణస్యామిే నమః ॥ తానం సమర్పయామి | 
తాప నల 


శిరా వురువః | నవా సాతు నహ సపాత్‌ | 
స భూమిం 'పైశ్యతోవృ త్వా | అత్య తిష్ట ద్రశాంగులమ్‌ | 
క్రలక్మీనారామిణ 'య నమః | ప. సమర్పయామి ॥ 


ఆ నన 


పురుష వీవెదగ్‌ 0 సరం | య. యచ్చ భన్యమ్‌ | 
వ మ యదనే న్న నాతిరోహాతి | 
ey ..నమః అననం నమర్పయామి | 


పా ద్య 0 
ఏతా వానస్య మహిమా |! అతోోజ్యాయాగ్‌ ంశ్చ పూరుషః ॥ 


పాదోస్య Oe న దివి ॥ 
$ కీ 


| శ్రీ విష్ణ సహస్తినామ స్తోత)మ్‌ 


ర 

అ 3S 0 
ఉద త్పురువః | పాదో స్యేహా భఐ"త్సునః | 
తతోవిషంజ న(శావుత్‌ | సాళనానళనే అభి ॥ 


§ కన? వ టీ ఇ 
(మ అం లలల లం బలంనమః | హన యోః అం సమర్పయామి || 
ఆచవమునీయ 0 


తస్మా దింరా డజాయత | విరాజో అధి పూరుషః | 
6 
సజాతొ" అత్యరిచ్యత ! ప ళ్చాద్యూమి నుధోపురః | 


(శీలం = 1... "నమః! ఆచవుసీయం సనుర్పయామి || 


స్నా నర 
యత్పురుపె.ణ హావిషూ | దేనా మ మతెన్వతి | 
వననో అన్యాస్‌ చాజుం |! | గీవ వృరదవిః 


నీ 


ar 
Co త) పాలు 


పాయసం స సే విశంత సో క్షి 
ఆ పయన వమేతు తే శత సామ వృష్టియం | 
భవా వాజన్వ నంగభే। శీశేణ స్నపయామి ॥ 


Cr) 


దధి- పెరుగు_మజ్జిగ 


దధికా)వుళ్ణోో అశారిషం | జిమో రశళ్యన్య వాజినః | 
సురభినో ముఖాక ర|త్పణ ఆయూాగ్‌ ౦మి తారివత్‌ | 
దధ్నా స్నపయామి || 


ర స 


_దేణ పవి తేజ వసో 'స్తూరంనం రశతిావిః | ఆచేండ. అ ఆదరా 
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(3 


మధు-అలేనె 


మధునా తా బుతాయే మధు థర న్తి సింధనః | మాథ్వి ర్న 
స్సనోోవధీః| మధున_క్ష ముతోవని!|మధుమ త్చార్థి వగ్‌ం రజః ౩ మధుద్యా 
రస్తు నః పితా! మధుమా న్నో వనస్సతి ర్మభుమా ముకకాగ్‌ ౦ అస్తు 
సూర్యః! మాధద్వి గ నావ భవంతు నః ! మధునా న్నపయామి | 


క ర్య ంర = పయ తార 


సాందుః పనన దివ్యాయ జన్ననే! స్వాదు కిం దాయ సువా 
చతు నామ్నే | స్వాదు ర్శి ఈ/య, వరుణాయ వాయబే బృహస్పతయే 
మధథుమాగ్‌ ౦ అదాభ్యః | శర్క_రయా స్నపయామి | 


ఫలోదక ౦-కొబ్బరికాయ 


యాః ఫలిసీ ర్యా అఫలా అపుపష్పాయా శ్చ ఫుష్పిణీ ణః! బృహన్పతి 


సల 


(పసూతా సా సానో ముంచ సగం వాసః | ఫలోదేేన న స్నపయామి | 
శుద్ధ దకం - మంచినీరు 


అపోహిస్ట్థామ యోభువసాన ణా సే య. rrr కాయల 
చక్షసే | యా వ న్నివతమోరన భాజయే హానః | ఉళతీరివ 


మాతరః | తన్నా అరంగమా మవొ యస స్య న జెస్వథ ! ఆవో 
జనయాధాచనః ॥ 


శ్రీలత. ..నమః 1 పంచామృత స్నానాన_న్హరం శుద్దోదక 
స్నానం సవుర్పయామి-స్నా నాన_న్సరం ఆచమనీయం సమర్పయామి, 


వ్‌ 0 


(Rs 


సప్తా స్వాస న్పరిధయః | తిన్సహ్క నమిధః కృతాః | 
"దేవా యద్యజ్ఞ ౦ తన్వానా | అబధ్నన్‌ వురువం సశుమే | 


8 శ్రీ) విష్ణు సహస్రనామ సోత)మ్‌ 


యబోపవఏవీతం౦ 
థా 


తం యజై౦ బరి పీపాతున్‌ ' | పరుషం జాత నుగ్యతః 
తేన చేవా అయజంత | సాధ్యా బుషయళశ్స' యే ॥ 
(శ్రీల. ... ..నమః | యజ్ఞోపవీతం సమర్పయామి | 


Baers 


తస్మా ద్వజ్ఞూ త్పర్యహుతేః | సంభృతం పృవ దాజ్యం | 
పళూగ్‌ నాగ్‌ ౦ శ్చ క వెయవ్యాన్‌ ఆరణ్యాన్‌ గామ్యాశ్చ య్‌ ॥ 


(శ్రీలమ్మీ తట నమః |! గంధం ధారయామి | 
ఆభ ర ణా స్‌ 


త్పర్యహుతః 1 బుచ స్పామాని జజ్ఞే 
రె తస్నాద్‌ | యజు _న్హస్మా దజాయత | 
రల. అఆభరణార్థం అవతాన్‌ 'సమర్బ్పయామి। 


పుప్హోణే 


తస్మా దశా అజాయ న్హ | యేశే నో ఛయా దతః | 
గావోవహా జజ శే తస్మాత్‌ తస్మా జాతా అజానయః | 
Gy ౮ స్‌ 
.*=. నమః! ప్రహ్బాణి పూజయామి ॥ 


(శ్రలమ్నీ. ఇ 9 


(శ్రీవిష్షు క) అష్టోత్తర శతనామ 


ణు. 


(శ్రీ) లకీ నారాయణాయ నమః | నానావిధ పరిమళ సృతే 


ఫుష్పుకుసుమాతు. తాన్‌ సమర్పయామి | 


" ధూపం 


యత్సురువం న్యదధుః | కతిధాా నక ల్పయన్‌ | 
ముఖం కి మన్య కౌ బాహూ | శా వూరూ పాదా ఉచ్యేలె | 


_బాహ్నణ న్య ముఖ మాసీత్‌ | "బాహూ రాజన్న కృతః | 
ఊరూ తదస్య యై వ. పద్భ్యాగ్‌ ౦ శూ దో అజాయత | 
Ser ee ర దర్శయామి. 

_ ధూప దిపానన్న్యరం శుద్ద ఆచమనీయం నవుర్చయామి ॥ 


వై వేద్యం 


ఓమ్‌ ? భాడ్యునస స్పునః| తత్సవితు ధం భరో 'దెవస్య థధవముహి[ధియో 
యాన; న సత్యం త్వ త రన సరివీంచామి! అమృత మస్తు! 
అమృతో పస రణ మసి నా | చం దమా మనసోజాత; | చత 
స్ఫ్పూర్యో అజాయత | ముఖాదింద త్చొాగ్నిశ్చ | యం ద్వ్యాయు | 
రజాయత ॥ 


రి భా షో 
(శ్రులమ్మే- ఎల... నమః “= ...-నై వేద్యం సమర్చయూమి |! 


ర్‌ం (పాణాయస్యాహో | ఓం అపానాయ సాహో | ఓం వ్యానాయ 
స్వాహా ! మం ఉదానాయ న్‌ | ఓం నమానాయ స్వాహా | 
మ్య మభ్య పొాసీయం సనమర్చ ౫ eos | 
ఉత రాపోశనం నమర్చయామి | 

ల 
హస్త పమ భనం. నమర్స్ప యామి | 
వాద। పహెోళనం నవుర్శయామి | 

అ యీ 

ముఖ _పతళనం నముర్చయామి | 
కుద్దాచమసయం న ర్వయామి || 


“అంబరాలం 
వ ne 8 J 
ద్ర వ్‌ జ ET డాం జో a శ 
నాఫ్యో అన దంతదితు.౦ | రర్దా ర్‌ ని స్పనువరృత | 
పద్భ్యాం భూమి రిక ల త్‌ ! తథా బభోశకాగ్‌ ౦ అకల్సయన్‌ ॥ 
శ్రీలత క. ననుః |! "తొంబూలం౧ నవముర్చుయామి | 


సి రాజనం౦ 


-వేదాహా మేతం స్రరువం మహాన్గం | 
అడిత్యనర్షం తమనస్తు పారే! 

సర్వాణి రూపాణి వ్‌చిత్య ధీరః ! 
నామాని క శ్వా సో వదన్‌ యదాస్పై | 


(శ్రీలశీ స **.....నమః। సీరాజనం సమర్పయామి ॥ 
వభ శుద్ధ ఆచమసీయం సమర్పయామి |! 


మం త) పుష్పం 
న ఫుర సా ద్య నముదాజబహార | నక్ష) పృవిద్యా (నృదిశ నృత! es 
త మేనం విదా నమృత ఇహా భవతి! నాన్యః పంథా అయనాయ విద్యల ల్‌ 
ఓం నారాయణాయ విద్మ] పీ వాసుదేవాయ ధీమహి | 
తన్నోవిమ్షుః _పచోదయాత్‌ ॥ 
ఓం మహాబే-వ దై స్టే పద్మ రా | విస్టుప్పత్న్టచ ధీమహి ॥ 
రన ర్న (పచోదయాల్‌ ॥ 
(శ్రీలత. Qe నమః | దివ్యమంత్యపుప్పుం సమర్పయామి | 


ప దఠీణం 
యాని కానిచ పాపాని జన్మాంతర కృతానిచ | 
తాని తాని సినత్వ స్త (పదటీణ పదే పటే! 
పావోపొం పాపక ర్నాహం పాపాత్నా పాపనంభవః | 
_(కాహి మాం కృపయా డేవ శరణాగత వత్సల | 
అన్యథా శరణం నాసి తమేవ శరణం మము ] 
క we -కుణ్యభా చేన రతరతు జనార్థన ॥ 


(శ్రలమ్మే. .....నమః | పదశీ, కరమున క సమర్పయామి | 


పృునక*ఃపూజాంచ కరి య్య 
ఛత)మాచ్చాదయామి(ఢారయామి) చామరం వీజయామి |! నాతంం 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ [1 


దర్శయామి; గీతం వానయామి! ఆందోలికాన్‌ ఆరోవాయామి! అశ్యాా 
రోవా మావాహయామి! గజారోహమానా హయామి! నమన రాజోస 


యస్య నృ త్యాచ నామాక్వ్య తపక భు పూజాకి/యాదిము | న్యూనం 
సంపూర్ణ తాం యాతి సద్యో వండే త మచ్యుతమ్‌ | మంతిహీ పానం క్రియా 
దానం భ కిహీనం రమాపే యత్చూజితం మయాదేవ పరిపూర్ణం 
తదస్తుతే | అనేన వురుషసూ క్ర క్ర విధానేన DE స 
బార పూజనేన భగచాన్సర్యాత్మక క కీ్రీలమ్మనారాయణస్య్వామి- 
సుప్రీత స్పుషినన్నో వరదో భవతు, 


తీర గ్ర పొాణ౦ 
యి 


అకాల మృత్యుహరణం ల నివారణమ్‌ | 

స్త పాపతమయకరం నీ ప్‌మ్షు పాదోదకం పావనం శుభమ్‌ | 
వ జ న రీఘాలె ఆ|| వ్యాధిగా కశబే | 
జామధం 'జావ్నా వీతోయం | వె వైద్యో నారాయణో హారిః ॥ 


శ్రీ శ్రీ శ్రి 

అచమ్య | శేశనాయస్య్వాహో. .......... శ్రీకృష్ణాయ నమః ॥ 
ఓం భూః | ఓం భువః...వరోమ్‌ | మమజఉపాత్త సమ స్త దురితక్షయ 
CR EE _ప్వర్థం శుభశకోభ నే. . /(ప్రత్యర్థం (శీవుతః.. . 
గోత్కన్య, క వ వృద్ధ్యర్థం క) లలన రాయణస్యామి 
ee శ్రీల సషనారాయణ సాగమినః _ప్రత్యర్థం, ప్ర్రరువషసూ క్ర 
న్యాసపూర్వక పిమ్లు సహా సనావము స్తోత పారాయణం కరిశే న || 

అన్య శీ వురువనూ క్ష మహామం్యతన్య | నారాయణ బువీ.ః | 


అల 
గాయ, తీఛందః (శీఫురుపో త్తమో 'బేనతా | ఫురుపసూ_కన్యాన 


యవ య ఎకో ము” టు జ అంట ఎటో _ wan ఇ లి కో 


మ 


[2 శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
గమసిక ;_ కరన్య్యాన అంగన్యా సాదులనుు, లమిఆ . పూజ 
లను, వ బూర మరంత సం ణప 


a 


ie a 
దశము 'పొరదిన ను be ఆసంంతముల యందు అను సంభఛా 


మ. 
నటు 


జ అవని లన ము. న! x ఆ 
నము చెయవ లెను, ఇతరులు కేనలము పారాయణ మొనర్చి 


కూూడ ఫలితము నంచగలరు, 1 


a | 


ఇగ 


వే ర మ న 


ఓం నారాయశతశాయ ఆంగున్గా భి" స్టం సమః 
న్స్‌ పాన | 
రంత కన కే యు తననీ ఛా 9: wee 

Van (| బ్ర 


ర్‌ం హృప. కెశాయ వు న్యవరా సర నము! 
గ 2 


న్ని శి స శ్‌ దమ కాకర్ల Ee 
బం జనారి నాయ ఆఅనాసుకొాభెౌంం నవు 

యు ర 
ల్లో డ్‌ we 
ల నే 5 అద్య వ లాడ అ సాం ద ల్‌ 

౬ ® Dy 
న్‌ అ గ న క న + & x శ 

పన యు ట్ట జ లస చి వాం బవ అ 
బి౦ బుటుఖాూ ఆహమాయ కరతిలకంపుాహాబాంం వమ | 
ర 


'నేత'యూః గోవించాయ నమూ 
ఘా) కు రిం న SY 

శాలి 
ముఖ మధుసూదనాయ నవు 
జ్యా రాల 
కంె తి)విక “మాయ నవు 
రన నం వ గానా? జల 
ఖజుజ యా; ఇుెయునాంయు నమః 


@) గను సహసనామ సో 
ల 


సత్ర మ్‌ 


వాము వా కు 
1 
చుం సహా సూ 


31 సహా, _సాతస్పహవ్మా! నపాత్‌ | 
నభోూమిం రకత న వ | అత్యకిష్ట ద్ద దకాంగులమ్‌ ॥ 


ర్త ఇచ చ్‌ 
క వా గా 
న 


సృుముషన చెప 0 సర్వం | యచయ్మూతేం యచ్చభ న్యం 
ఉతావు వవ పేరనొనః ! యదనే నాతిరోహాతి | 
0 య 
స చ 
berg 


స లి త్తని టన 
మ ఎవపాదరా ! అతో జ కిరన్‌ శ్వపూరున 
గరి నా వానా టా శ 
వాదినని సౌంభూా తాని | తొపాదస్నావ్భుతం దివి ॥ 
ల యి de 


ద న మ ము "జే 
ప్రాం - J భమ భ్‌ 
(పోవ మ. సు దై త్సురుషవః ne స్యెహోభ భ వాత్సునః { 
తతోవిషంజ 


Tas కామత్‌ | సాశనానశనేఅభి ॥ 


చనామజం ము 


| 


య రాడజాయతే | విరాజోఅధిపూరువః | 
సజాతో 'అత్యరిచ్యత | ప ళ్చాద్యూమివుధోవురః ॥ 
న. 
య. ఏషూ | చేవాయజ మతిన్వత | 
సంతో యును స్యాసీ దాజ్యం | ీమ్మఇధ్న కర ద్రనిః | 


గు హా 
సవ్హాస్యాసన్ఫ్సరిధయః | (తిన్స ప్త నమిధః కృతాః | 


"దేనా యద్యజ్ఞ 0 తన్యానాః | అబధ్నన్‌ పురువం పశుకొ ॥ 


14 శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్రోత౦మ్‌ 
నాభి 
అ 9 rr క. = జ అగ 3 
తం రాం బరిపి _పొత్నున్‌ | పురుషం జాత మృగతః | 
నేన చేనా అయజ న్త | సాధ్యా బుషయశ్చ యే | 
హ్బ ది 
తస్నా Fa ప సంభ్యాతేం పృషహ దాజ్యం 
పశూగ్‌ సాగ్‌ ౦కే కె వాయవ్యాన్‌ | ఆర కాన్‌ గామ్యాక్చే యె ॥ 
కత్రా 
భు న షో అ చి 
తన్నా ప త్పర్యహుతః |! బుచ స్పానూసని ప్ర 
ఛందాగంసి జజి రే తసాత్‌ 1 యజు ససా దజాముత ॥ 
షా @ a 
ae 
తస్మా దశ్వా అజాయ గ్త | యే శే చోథయాదతః | 
గావొవా ఆ fe తన్నా |! ra అజానయః |! 
దకీణ బావా 
యత్సుపువషం న్యదధుః కతిథా న్యక ల్పయన్‌ . 
ముఖం కి మన్య కౌ బాహూ | 'కావ్లూరూ పాదా వుశ్వేతే ॥ 
ము ఖే 
_బాహ్మాణోస్య ముఖనూసీల్‌ |! బభాగార్రాదెనః కృతః | 
ఊరూ తదస్య య ద్రై(శ్యః | పద్భ్యాగ్‌ం శూదో అజాయత ॥ 
నంటు రై 
ee 


చందమా మునసోజూతః | చలో స్సూర్యో అజాయత | 
మఖా దింద శ్యాగ్ని కృ 1 (పాణా చాగయు రజాయతే 1 


విమ సహసరినామ సోత)మ్‌ 16 
ణ అటి 


దథీణకచై 


(ఈ 


నాభ్యా ఆసీ ద_న్తరితం । లీక్టో జ్యా స్పమవర్తత | 
ర్‌ం 
పద్భ్యాం భూమి ర్లీశః (శో, తాత్‌ | తథా లోశకాగ్‌౦ అకల్చ్బయాన్‌ | 
బామ నే శ్‌ 


వేదాహా మేతం పురువం మహో నం | . ఆదిత్య వర్షం తమనస్తు పాలనే! 
నర్వాణి రూపాణి విచిత్య ధీరః | నామానికృత్యా భివదన్‌ యదా స్తే | 


దతీణనేత్తే 


ఛాతా పురస్తా ద్య ముదాజహోర | శకః _పవిద్యా _న్పదిళ శ్పతస)ః। 
త మేవం విద్యా నమృత ఇహ భనతి! నాన్యఃపంథా అయనాయ విద్యల! 


వీర్రసి . 


| యశ్ఞైన న. మయజ న డేవాః। తాని ధర్నాణి _పథమా న్యానన్‌ | 
“లహ నాకం మహిమాన స్పచ నే! య్నతపూ న్వే సాధ్యా న్పన్తి చేవాః। 


హృదయాదిన్యా నః 


అతోచేబా ఆనంతు నో యతో విన్లు రిచకమే | 
పృథివ్యా స్ప_ప్త ధామభిః | వాదయాయ నమః । 

ఇదం విషు రి్భచక్ర మే తథా నిదజ పదం 

నమూ మన్య పాగ్‌౦సుచే | శిర సెస్వాహో 

తణిపదా విచక్ళమే విష్ణు థ్లోపా అదాభ్యః | 

తతో ధర్మాణి ధారయన్‌ ॥ శిఖామైవనవట్‌ | 

విష్ణోః కర్మాణి పశ్యత యతో వితాని పన్ప(స్పృ) శే 
ఇంద,/న్య యుజ్య స్పఖా | కవవాయహుం ॥ 

తదింపాః పరమం సణగనొం వరాాంచరనంంమి జుం. 


16 శ్రీ) విష్ణు సహస్రనామ నో త! 


దివీవ చకు రాతతం ॥ నేతతీయాయ వౌషట్‌ | 
తద్విప్రొసో విపన్యవో జాగ్బువాగ్‌౦ సస్పమింధ లే । 
విస్ణార్యత్చరమంపదమ్‌ | అసా యఫట్‌ | 

౯ = 
భూర్భువస్సువరోమితి దిగ్బంధః |! 


“Ss నం 
శ్లో! గోకీ రాభం పుండరీకాయతాతుం | 


చకాభాడ్య ర్భ్ఫూషలై ర్మూవి-తాంగమ్‌ || 


'శ్రీభామిళ్యా మర్చి కే యోగకీశే । 
స్తం చవర పూజయే తే త్ప్పొరుశే రుల || 


శ్లో! "'యోజ పే త్చురువసూ క్ర కం త్ర)ఐ 


రన్ఫు దినే దినే; 
పారాయణ ఫలం తస్య "దేవానాంవై సహ సశః ॥ 


లం పృథపఏత క్లాగ గ క్ననే భగవతే నమః గంధం పరికల్పయామి | 
చా లో న్‌ 3 
హం॥ ఆకాళత-కా కోతే భగనత నమః వువ్వం నమర్చుయామిం | 
- అ sa 
ప య్‌ — Ten, TE WEN Es 
యం! నాయుతణ మ సె భగన ఆ నమః ధూపమ్శూా ఘూపమయూాకుం | 


వం! అవ్ముతక క్యాంత్శనే గనే సము అమన నా కదం - సుముర 
య. ౮ (/ (ఇ 


కరా 
శ” rn స్త 
నం! నర్వతక్యాత్చనే భగవతే నమః నవేంపవారపూజడాం సమర 
ప (౮ మ. ళా 
అ 
గురు శా నం 
శ్లో! గురుర్భహ్మా గురురిము గురురేకే మహేశ 
“9 Se పా ME CE 
ఇకా. తమ్‌ యా 1 క్క లో ల అర య్‌ 
గురుస్పామోత్పరం (_బహ్మ తమ్మై (శ్రీగుకుజేనమః | 


గమనిక :- అంగ న్యాన కర న్యానములను మరికొందరు ఈ (కింది విభ 
ముగా వేయును 


అంగన్యాసాదులు 19 వ ేజీలో ఉన్నవి, 
+ ఓం నమోభగవతే వాసుదేవాయ ఈ 


+ &౦0 నమోనారాయణాయ + 
శ్ర విషు నహ1|సనాము సో(తమ్‌ 


మాధ్య సంపిదాయ ధ్యాన శోక? 


ఛ్వాయె న్న ఎసింహ మురువ్భ త్త రవి తి)నే తమ్‌ 
జాను పోన క్ర కరయుగ్భ ముథా ధరా భ్యామ్‌। 
చక్క్ళిం దరం చ దధతం పి/యయా నమేతమ్‌ 
తిగ్నాంశుకోట్యధిక "తేజస మ్మగ్యశ క్రైమ్‌! 


మం తః 


ఈ గం పరం మహేోవిస్లుం కరి సర్భతోోముఖమ్‌! 

శ్‌ ళా బున జగ ఇళ జ ~ 

నృ్ఫృ సింహం భీషణం భద్రం మృత్యుమృత్యుం నమా వ్యుహమ్‌। 

ధ్యానమ్‌ 
శు-కాంబరధరం విషుం ఫేశినరం చతుర్భుజమ్‌! 
మ్‌ న్య ర్‌ం 

వనన్న వదనం ధ్యాయ త్పర్వవిఘా్నోస ఇాన్నయే। 

యన్య ద్విరద వక్ర్తాాద్యాః పారిషద్యః పరళ్శతమ్‌! 

విఖ్న్నం నిఘ్నుంతి సతెతం ఏప్వు శ్చేనం త్ర మూాశొయే., 

పూర్వ పీఠ కా 

పాదిః ఓమ్‌, వ్యాసం నసిష్టన స్తారం ఫ్‌ క్కి వెత నుకల్మవమ్‌, 
అ ఆవి @ 

పరాశ రాత్మజం వనే శుకతాతం తహోనిధిమ్‌, 

3 


18 


వాసాయ విసురూపాయ నా నరూ పాయ విష్ణవే, 


నమా బిహ్మనిధయే వాసిస్టాయ న వెనా మ. లే 
అపికా రాయ శుద్ధాయ నిత్యాయ పరమాత్మనే స్క 
సగడై కరూప క విన్ష వే సర్వజిప్ష వే. లి 
యన స a మాకే జన్నకంసార బంధనాత్‌ 4 
వమన నమ స నై అన విష క ప్రభవివ్ష వే, జ్తే 
ఓం నమో విప వే _పభపిప్త వే 
ఓన్న మో సచ్చిదానన్ల రూపాయా2. కీ వ వవ వ కారితే, 
నమో వేదాంత వేద్యాయ గురవే బుద్ధిసాథీణే, ఫ్‌ 
కృష్ణ దె్యపాయనం ws సక్యలోకహిలే రతమ్‌, 
వేదాబ్ద భాస్క_ రం వందే శేమాదినిలయం మునిమ్‌. 6. 
నహసిమూ నః పురుషో త్రుమన్న నహ ననేతా9నన పాదబాహోేళ, 
er జాలి by 
నహ్మననామ్మాం _స్తవనం ప్రశ స్తం నిరుచ్య లే జన్నజరాది శాస్ర. 


శ స శంపాయన ఉవాచ 


టు 


(శుత్యా ధర్మా నశేపేణ పావనాని చ సర్వశః, 
యుధిప్లి రః జౌ న్తనవం పున రే వాభ్యభావత, 


యుధిష్టర ఉవాచ 


కి మేకం దైవతం లోకే? కిం వాఒ. ప్యెకం పరాయణమ్‌? 
సువంతః కం క మర్చృన్నః (పావ్ను యు గ్మానవా శుభమ్‌? 
ధర షష భవతః పరమో మతః? 
౦ జప న్ను చ చ్య లే జంతు రన్న నంసార బంధనాత్‌ ? 

శ) భీష్మ ఉవాచ 
జగ త్చభుం దేవదేవ మనంతం పురుషో త మమ్‌, 
సువ న్నామ సవా సేణ పురువ స్పతతోోల్టితః, 


ప (క 


గలి ల 


క్‌ ని విష్ణు సప హ్మాస్తనామ సోతమ్‌ 19 


4 అట్‌ 


తమేవ చాడర్య్యయ న్నిత్యం య వ వురువ మవ్యయమ్‌, 
ధ్యాయన్‌ సువ న్నమన్యంశ్న ఎ యజమాన న్న మేవ చ. స్ట్‌ 
అనాదినిధనం విష్ణుం నర్వలోక మహేాశ్యరమ్‌, 

లో కాధ్యతు.ం స్తునస్నిత్యం నర దుఃఖాతిగో a చేత్‌. G6 
బావా ase నర(ధర త 6 లోకానాం కీ ర్‌ వర్ణ శమ 

లోక నాథం నహదమ్మూతం నర్భభూత భో దృవము న! 7 
వమ మీ నర గధ ర్మాణాం ధర్మో2-ధికత వెలా వంతు 

యద్భక్య్యా వుంఢర్‌ కాకుం చస్తనై గే న్నర న్సదా. 8 


పరమం యూ వహ క్రేజు పరవుం యెలా మహా త్తేహు, 
షరముం యో మవ్నాదృహ్మ పరమం యః పరాయణమ్‌. § 


ఫవితాాణాలి షవిత౧ ఇరా మంగశానాం చ మొంగళ్లమ్కు 
చై వతం శేవకానాం చ భూతానాం యో౭_న్యయః మకా, 10 


యత ws భూతాని భ్లన ల! ను 


యస్నింి శ్చ వ్యశ్రయం: యాం వున ేేవ యుగత యే. bi 

తన్య లోక షధానన్య జగన్నాథ న్య భూప తే 

విభ్రార్నామ నవాన్సు మే శృణు పాపళ్లయాపవాక్‌., 12 

యాని నామాని గొణాని విధ్యాతాని ముహోత్సనః, 

బుష్‌ ఖై: విగ్‌తాని తాని వవ [ భాతయు. 18 

బుషి. ర్నామ్మాం (విష్ణోర్నామ్యు నమా నన్య వేదవ్యానో నోహో 
మునక 

ఛంటోనమ్షు ప్రణా ఆమో భగవాన్‌ జేవకీనుతజ, 14 

అమ్మ తాంాభ్యవో బం శక్‌ సైకో నందున జ 

[కొఫామూ వాదం తేన్య శాంక్యశ్లో వినియుజ్యు తే. శ్ర 


విమ్ముం జన్యం మహోషిన్ష్యం (పదకం ముహాశ్యరమ్‌్స్‌, 
అునేకరూవై క్యాంతం నమూము వుషమఃి తముమ్‌.. 16 


(శీ విష్ణు సహన్రనాను స్తోత్రమ్‌ 


అన్య (శ్రీ విష్ణో ర్చివ్య నహ్యననామస్తోతు మహామంత్రస్య 
(శ్రీ వేదవ్యాసో భగవానృసి.8, అనుష్టుప్‌ ఛందః. (శ్రీ మపహోవిష్షుః 
పరమాత్మా (శీమన్నా రాయణో దేనతా, అమృ కాంళూద్భవో ఇుూానురితి 
బీజమ్‌, చేవకీనందనన్స్ర స్వేతిశ క్రి, ఉద్భనః మభణో దేవ ఇతి పరమో 
మం తేకి శంఖభ్ళన్నందక్‌ చ కతి కీలకమ్‌, చార్‌ నం గ చాధర 
ఇత్యన్ర్రమ్‌, రథాబ్లపాణి రథ్‌ భ్యఇతివేతుమ్‌, తసానమా సామగ 
స్పానేతీ కవచమ్‌, అనందం పరబ ప య 
కాల ఇతి దిగ్బంధః, విశ్వరూప ఇతిధ్యానమ్‌, ఫ్ర మహావిష్ణు (స, 5 ప్‌త్య శ) 
వై_ంకర్యగూవే శ్రీ మహావిష్ణు సహనినాచు స్తోత జపే (పారాయశే) 
నినియోాగ 8, 
ధ్యానమ్‌ 
శే.రోదన్య్యత్ప బే శే శుచిమణివిల నే కైక తే పకా కానాల 
మాలాక్ష క్ష వాసన స్థ న న ఎటిక మణి నిభ _ క రండి తౌజ్ఞః 


er 


జరా రదశ్రైరపరి విరచ్చితె ర్నుక్త నే 
రానస్టీ నక సృనియా- దరి నలిన గదా శబ పాణి రుకుందః ॥ 
భూః పాదా యస్య నాభి రియ దసు రనిల శృంద్యసూర్యాచ నే 
కర్తా వాతా శిరో ణం ర్నుఖమపి దహానో యస్య బాసో౭_ ఇనా మప్దః! 
అన నం యస్య విశ్వం సురనరఖగగోభోేగి గంధర్వందె దె లేవి 
న్సి తం రంరమ్య తే తం త్రోభువనవపువం విస్తు మీశం నమామి॥ 
వతానాకారం భుజగశయనం పద్మనాభం సుశేళం 
రం గగన సదృశం మేఘవర్లం శుభాజ్లమ్‌ 
లకీ కా నం కవులనయనం యోగిహృ ద్ధ్వ్యానగమ్యం 
వరద విషం భవభయహారం సర్వలోవై క నాథమ్‌, 
న ఫీతకాజేయవానం. 
సవ త్భాజ్క_ం కాస్తుభోద్భా సితాబ్దమ్‌। 
పృణ్యోపెతం సుందరీ కాయ తాత్షం 
విష్ణుం వంచే సర్వలోక కనాథమ్‌, 


(శీ విష సహ(సనామ సో(తమ 21 
అలాటి 


గన 


8 


సకజ్ఞి చక్ళం సకిరీటకుండలం సవీత నన్ర్రం సరసీరు హేతణమ్‌, 

సహార వతు.ఖ్థలశ్రోభి కౌస్తుభం, నమామి విస్తుం శిరసా చతుర్భుజమ్‌ | 

ఇఛాయూయాూాం వారిజూతిన్య హాము సిఅహాసనోపర్కి 

ఆసీన ము మాయ తొక మలంకృతమ్‌, 

చం దాననం చతుర్చాహుం (నీవ త్చాంకిత నం నను, 

రుక్నిణ నత్యఫభామాభ్యాం సహీతం క్ల మా(శయే, 
లమిత్యాది పంచ పూజా 

vol పృథఏత తాత నే భగవతే సః గంధం పరికల్పయామి, 

పహాం॥ ఆకాశ త త్య్వత్ననే భగవ తె నమః పువ్చుం పరికల్పయామి, 

యం॥ నాయయుత త్తాత్ననే భగనతే నమః ధూపం పరికల్పయామి. 

రం॥ తేజ స్తత్త్వాత్ననే భగన లే నమః దీపం దర్శయామి, 

వం॥ అమృతత కతన భగన తే నమః నైవేద్యం పరికల్పయామి. 

నం! సర్వత త్వాత్ననే భగవశలే నమః సర్వోపచార పూజాం పరికల్చ 

యామి, 
హరిః ఓం తత్సత్‌ 


బతి పూర వీధ-కా, 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోతమ్‌ 


హరిః ఓమ్‌, విశ్వం విష్ణు రవట్యా_రో భూత భవ్యభవ్య తృభుః, 


భూతక్ళ దూత భృ ద్భావో భూతాత్మా భూత భావనః, 1 
బుక పరమాత్నా చ ముకానాం పరమాగలతిః, 

అవ్యయః వురువ స్పాశీ. మ తక. యర వవచ, ఓ 
యోగో యోగవిదాం నేతా ప్య్రఛానపురు పే.శ్వర:ః, 

సార సింహనవుః (శ్రీమాన్‌ కేశవః వురుపషో తమః, ల్‌ 


సర్వ శర్వ నివ స్థాణు ర్ఫూతాది ర్నిధి రవ్యయః, 

నంభవో భావనో భర్తా [పభవః |పభో రీశ్యర క, 4 
న్వయమూ్ఫూూ శ్ళమ్బు రాదిత్యః ఫ్రువ్క_ రాత్‌ మహోన్యనకి, 
అనాదినిధనో ఛాతా విధాతా ధాతురు త్తమః, స్‌ 


2 


య వాపీ కే జైళ్ళు ష ie వర! షభ 
విశ్వకర్మా మును న నుని య న రధం 
అ); గావ్వా శాక తః కృష్ణా లోపిా కాక 8 (పతేర్థనక్కి 

ప్రుభూత్ర త్రీ, క కకుద్ధాను ప ముంగళ్ళం షర్తమ్‌.. 
ఈ శొనః (పాణదః | గ్‌ా జ్యేవ్య స్‌ు (పజూపత్యా 
హిరణ్యగర్యో భూగర్ళో మూ రా వమధ్గునూడదన ఇ 
ఈశ iv ఏక్ళమోా ధన్వీ, మేధానీ, ఏకము స్‌ 
అను. త్మ త్ర వూ ధూరాధ్ల ర 8 కృతజ్ఞ జ కృతి మ 
నుూరేశ శరణం, శర్మ విశ్వ రతా షృబాగ్గ వః, 
అతా నృంవత్నరో వ్యాళః | పత్యం నృర దర్శ (నక 
అదు: న్స ర్వెళ్వర సిద్ద సిద్ది న్స SpE రచ్చ్య్యుతేప, 
వృసూక షి క మమా శై సర్యయోగ ఉినిన్స్భృతేజి., 
నను ర్వనువానా స సూరా ఫ్రై నమ్మైత నము 
అ్రమెౌోూభూఘ వుంచర్‌ కాము. వృష రా @ వృసాక్ళత్కి,. 


రద ఉఇహునారా బభ్లూ] ర్విశ యోని. శ్నుచిః గ చాప్కి 


అవ్భుతే శ్నాకంత స్థాణు రా Fg Sn 


నర్వగ నృరరవి జ్యూను క్రమ కో జనార్షనపి, 
న ్రాదని నవ్యంగనే జొహార్‌ తేదలచరు. 
లో కాధ్యశ, న్ఫురాధ్యమజ ధర్మాధ్యత్‌.: కృ తాక్ళుత్కూ, 
చత్యురాతా ) చతొర్న్న్యూ హూ రమా శ్పతుక్టంన్ల్ల) శృతుయ్యజః, 
(్రాజనూ త్‌ జనం భా. నహిన్లు ర్ల గ బాది, 
wa విజయా జా విశ్వశమానూ వునర్యున, 

వేల థో వామనః య. రమోళు శ్ళుచి దూర్చిత్క, 
వే సంతా న్న్లై ధృతాత్నా నియమో యని 
కేద్యో కై వైద్య న్నదూయోగ్‌ ష్న్‌ళ్రళ్లన్లో ్న మూధ్సవా నుక 


అతీర్నదుతానా మవియూతెవా మనన తానో మమహోణలకి, 


॥ రొ అద mE ల ఆదు సాజ్‌ 
(శ్రీ నివ్దు నమా [న్రనామ హ్లోత్రమ్‌ 
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హీ మిష సహ్మసనామ సో తమ్‌ 


పజ చి ఏవి మహల్‌ళ కి రృకకిదుంతెః 
ఇహోబుద్ధె ర ప శర్మ ద్యు . 
అనిగ్హైశ్యవవు శ్యేమా నమేయాత్నా మహ్య దిధ్భత్‌, 
మహేస్యాసో మహీధర్తా |శ్రీనివాన సతాం గతికి 
అనిరుద్ధ స్ఫురానండో గోవిందో .గోవి డాం పతికి 
మరీచి ర్హమనో హంస స్పువర్ణో భుజనో త్తమః 
పారణ్యనాభ స్పుతపాః పద్మనాభః (వజాపటిః 
అమృత్యు స్పర(ద్భ కింహా స్సస్థాతా సన్ఫైమాన్‌ సీర 
అచో దుర్మర్ష ణ వాసా విశుతాత్మా సురారాహ్మో 

గురు గురుతేసెగా భావో స్ప స్పళ్యప రాక మక్కి 
నిమిపో౭. నిమివ స్పన్వే వాచన్నతి రుడారఫేః 

అ(గణే ర్వామణీ (శ్ళీమా న్న్యాయా నేతా సమిరణి 
నహసగమూన్లా విశ్వా త్నా సహ్య సావు స్పవ్నానపాత్‌ 
ఆవర్తనో నిన్ఫత్తా తా సంవృత స్పృం సమర్థ నకి 
అవాన్సంన ర కో వహ్నీ రనిలో ధరణీధరః 
సు పసాదః (పసన్నా కా విశ్వ న్భృ డ్విళ్వభు గిం భుకి 
సత్క_ రః సత్కృత సాధు ర్ట్‌హ్న్న ర్నా రాయణో నరశి 
అసంక్లే యోఒ [ప మయా త్మా విశిష్ట శ్చిష్టకృ చ్చు చిక 
మ. స్పిద్ధసజ్క_ల్బః సిద్ధిద స్పిద్ధి నాధన:, 
వృషాహిః వృవభో నిస ర్య ఎవపర్యో వృపోదరః, 
వర్గనో వర్గమానళ్చ వివి క (శృుతిసాగ రశ, 

ధి ధి క 
సుభుజో దురరో వాన్నీ మ హేందో) వసుదో వసు 
నె కరూవో బృవా చూపః శిపివివ్షః (పకాళనః, 
ల 9 = లు 
ఓజ _స్తేజోద్యుతిధరః పకాశాళత్మా పితాపన్క, 
బుద్ధ స్పృష్టాతరో మంత శృం దాంకు రాసుల ద్యుతిః, 
అమృ తాం శూద్భవో భానుః ళలివిందు స్సు లేశ్వరః 
జిొవధం జగత'స్పేతు స్సత్యధర శ్రపర్మాక మః, 
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| 


చై 


బిఫ్‌ 


26 


27 


బెర్రి 


29 


80 


త్రీ] 
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భూతభవ్యభవన్నాథః పవనః సొనినోునలక 
కామఘ్నో కానుకృ క.__న్లః కామః కామ, పదః (సభుః 
యుగాదిక్ళ ద్యుగావర్హా నెకమాయో మహాశనః, 
అదృశ్యో వ్యక్త రూపశ్ళృ సహా సజి దనంతజిత్‌ , 
ఇష్టో౬- నిశ్‌ప్ట న్నిప్టైప్టః నీఖుండి ర్నహుపో నృపః, 
వోరిదహో శోధకృత్మ రా విశ్వచాహు ర్మహీధరక, 
అచ్యుతః (పథతః ( వాణః (పాణదో వాసవానుజః, 
అపాంనిధి రధ్మికాన మపమత్తః (పకిపితః, 
స్కన్లి స్క_న్లధరో ధుర్యో వరదో వాయువాహనః 
వాసుచేవే బృహ డ్భాను రాది చేవః ఫుర న్రర 8, 
అక్షోక సారణ సార కార శారి ర్జ నెళ్వర 8 
అనుకూల నృతావర్హ రి పద్చి వద్నని భేతుణః, 
పద్మనాభ 'ఒ రపఏపందావు.ః ప శరీర 'భ్భ త్‌, 
మహి ర్భదో వృద్ధా త్మా మహాలో గరుడధ్యజః. 
అతుల కృరభో భీమ స్పమయజ్ఞో హవి ర్హరిః, 
సర్యలతు.ణలతణ్య్వా లమ్మీవాన్‌ నమితింజయ 8, 
విమూ్‌ రోహితో మాళ్లో హేతు ర్లామోాదర 
మప్‌-ధరో మహాభాగో వేగచా నవితాననః, 


స్సహాః, 


ఖ్‌ షి జి. ww శ 3 
ఉద్భవః తు భణో దవకి (శ్రగర్యః పర మేశరకః, 
కరణం కారణం కరా వికరా గహనొగువా, 

వావ్‌ వే 


న్వన రకా వ్యవన్దానః సం స్టానదో భువః, 

న్వష సువః వుష శుభేతుణ. 

స్పష్ట సువ్దః పుష్ట శుభమిణ 

మో విరచో మాక్షో "నేయో+ నయో౭. నయక్కి 
చ ర్‌ దార్‌ ౮ ప 

౦_ "జూ ధ్‌ a ధర్మపి దుత్త మః, 


ర్త 
య్‌ 


న రంకక పుకముపః పాణం ప్రాణదః |పణవః పృథుః, 
పరణ గరు శృ తుఫర్నో నాావో నా థోత్స 
(న / a త్తు గ యు ర లలి టోకి, 


వీ విష సహ|సనామ 
4 ణ 


రిని 
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శి 


44 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ (తమ్‌ 


|e 


బుతు స్పుదర్శనః "కాలః పర మేస్టి పర్నిగహః, 
ఉగ స్పవంత్పరో దవ విశ) మో విశదటీ ణః, 
విసారః ర స్థాణుః ప్రమాణం బీజ మవ్యయమ్‌, 
అగ్గో=. నస్థో మహోకోశ్లో మహాభోగో మహాోధనః, 
అసిర్విల్లి స్థ విష్టో భూ రర్శయూపో మహామఖ3, 
నక్షత)నేమి ర్నక్షతీ?) తమః మూవ స్పమిోవానః, 
యజ్ఞ ఇజ్యో మ హాజ్యశ్చ కతు స్సత్స)ం సతాంగపి, 
నర్వదర్శీ విముకాత్నా సర(జ్లో జూన ముత్తమమ్‌. 
అజాయ ల లా ఠా అజాత 
సువ్రత స్పుముఖ స్పూమ్నః సాను స్పుఖద స్పుహ్మాత్‌ , 
మనోవారో అతో పిర్ర ఇాహార రాం 
a ta జ టి ద్ర 
న్‌ [న ల! య న. నై కళకర్నకృత్‌ , 
వత్పిరో వత్సలో వత్స రత్న గర్‌ ఎ ధ నెశ్వరః, 
ధర్మగువ్‌ ధర్మకృ ద్దర్సీ సద శర మతరకు, 
లాం వ జ క 
= క్‌ నవహాసాంశు తా కృృతలతు.ణ:, 
గభ సినమి స్సత్శేంన సింహో భూతమహేౌశ (రః, 
= -౭ఏటథీ ప 
ఆదిచేవో మహాబేవో ేవేనో చేవ భృద్దురుః, 
ఉత్తరో గోపతి ర్లోపా జ్ఞూానగమ్యః పురాతనః, 
శరీర భూత భ్ళ ద్భోక్తా కవీందో? భూరిదకీ ణః. 
సోమవోఒ మృతప స్పామః వుగుజి త్పురునత్మమః, 
వినయో జయ స్పత్యనంధో దాళార్హ స్పా తాంపతిః, 
జీవో వనయితా సాశీ ముకుందోఒ మితవిక మః, 
అంభోనిథ రనం లా త్నా మహోదధి శ యో2_.0తక:, 
వో క్‌ గాః? వ్‌ బిఐ రర క ఇ ప “| అష ౨ 
అజో మహ్నార్మ స్స్యాభా జితా మిత _పమోదనః, 
ఆనందో నందనోఒనంద Sr తవికమః, 
నుహరిః కపిలాచార్యః కృత కుదిసిపతొజ 
తి)పద ద శాధ్యమ్‌ మహాళ్ళంగ; కృ తాంతకృత్‌ , 
4 ఇ 
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26 శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
ముహోవరాహో గోవిన్ల స్పుపే.ణః కన కాంగద్‌, 
గుహ్య గభీవో గహనో గుప్త క్చక్ళగ డాధరః, స్‌ 
వ స్పాషంగో2. జ్‌తేః కృష్టా దృఢ మ చ్యుతః, 
నరుణో వారుణో వృషః పుష్కరాల మహామనాః, 59 
భగవాన్‌ భగహో నందీ వనమాలీ హలాయుధః, 
ఆదితోో జ్యోతిరాదిత్య స్వహిష్షు ర్లతినత్తమః, 60 
సుధన్వా ఖణపరశు వ్రారుణా (దవిణ పదం, 
దివన్బ్ఫృ క్చర్వద్భృ గన వాచస్పతి ర యోానసిజక, 61 
తి)సామా సామగ స్పామ నిర్వాణో భేషజో భిషక్‌, 
సన్నార్టినక్ళ చ్చమ ce నిగా శాంతిః పరాయణకి, 62 
శుభాంగ శ్నాంతిద స్స్రపా కుముదః కువలేశయః, 

లా [1 తంట షో అధ, ౨,.౨౨౯ా ౦ న 
గోహితో గోపతి వ వృపషఫతు వృష యక, 68 
అనివ రీ నివృత్తాత్మా నంత్నేప్తా తమమకృ చ్చివః, 
(శ్రీవత్పవతా (త్రృవాన క్నపతిః (శ్రీమతాంపర౩. 64 
శ్రీద శ్రీశ కృ్రీనివానః శ్రీనిధి (క్రీవిభాననః, 
(ర్రొధరః (శ్రీకర యః (శ్రీమాన్‌ లోక తయాశయః, 65 
జగ్గా ఇల్ల వ కర్న జిన 0 
స్వత. Ss శృ తానందో నంది ర్జ్‌తిర్లి వ 
స. విధియాత్మా నత్కీ_ రి శ్చిన్న సంశేయః, 66 
ఉదీర్ల స్పర్వతశ్చము రసీశ శ్నాశరత స్థ్సిరకి, 
భూశ యో భూపుణో భూతి ర్విశోక శ్రోకనాళనః, 67 
అర్చిష్నా నర్చితః కుంభో విశుద్ధా తా a పాం తక 
అనిరుద్దో౬ |పతిరథః _పద్యుమ్నోఒ మితవిక మః 68 
కాలచనేమినిహో పర శారి శ్ఫూరజనెశ(రః, 
(తిలోశాళ్ళా తిలోేకేశః “కేశవః కేశిహా హరిః, 69 


-కొమ”దేవః కాముపాలః కామో కాంతః కృకాగముః, 
అని శ్టేశ్యవపు ర్విష్షు కీ(రో౭_ నంతో ధనంజయః 70 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ సో తమ్‌ 


eg (బహ్మకృ్ళ Su _బ్రహ్మ _బువ్నావివర్గ నః, 


_బహ్మ్మని _ద్చావ్నాణో (బహ్మా పహ (బాహ్నణపి)యః, 


మహోాక)మో మహాక ర్నా మహో'తేజా మహోేర గ 
మహ్మాకతు ర గ హోయజ్యా మహాయస్టు మపహాోహావిః, 
సవ్య స్పృవప్కియ స్సోత్రుం స్తు మ రణపిి)యః, 
పూర్హః పూరయి తా పుణ్యః వుణ్య మ. రనావుయ:, 
నమునోజవ స్తీ ర్థకరో వసురేతా వను సుప్బదః, 
వానవో వాసుబేవత్స వసు ర్భసుమనా హవిః, 
నద్దతి స్పత్కృతి స్పా సద్భూతి స్పత్సరాయణః, 
శరారసేనో యదు శేనై స్పృన్ని వాన స్సుయామునః, 
భూతా వానో en నర్యాను నిలయోా౭. నలః, 
వ దర్చదో౭. దృప్తో దుర్దరో౭_ థాప రాజితః, 
విశ్వమూ ర్తి ర్శృహామూ రై రూ రమూ ర్హిమాన్‌, 
అనేకమూంర్తి రన్యక్త శృతమూర్తి శృతాననః, 
వకో నైక స్పనః కః కిం యత త్పద మునుత మమ్‌, 

లోక బంధథు రకాలు rs _కృవత్సపుః, 
సునరనరో హేమౌాంగో వరాంగ కృందనాబ్లదీ, 

౬9 ౯౨ ౧ 
ఎర కక తనో శ్పూన్యో సుతాన్‌ రచల నలః. 
అమాపీ నూనదో మానో Maa త్రిలోక ధృక్‌ , 
సుమణా మేభణజో ధన్య స్పత్య' సుధా ధరాధరః, 
తెజోవృపో దురతెధర స్పర్వళ న్రుభృ తాం వరః, 
పగహోే నిగహోే న్యగో నె కళ్ళంగో గదా గజకి 
చతుర్న్యూక్తి కృతుర్వ్చాహు కృతురూ్యూహ శృృముర్ల తిః, 
చతురాత్మా చతుర్భావ శ్చతు కే దవి చేక పాత్‌ , 

(6 

నమూావరో2_ నిన్ఫ తా తా దుర్జ యో దురతిక్రమః, 
దుర్రభో దుర్లమో దురో దురావాసో దురారిహో, 
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28 U వ్‌ 


శుభాంగో లోకసారంగ స్పుతంతు స్త స్తంతువర్గ నః, 
ఇంద్యక మ న. కృతక ర్మా కృతా గమః, 
ఉద్భవ స్పున్లర స్పుందో రత్ననాభ స్సులో చనః, 
అ= నాజినన శ్నంగీ జయంత ees జయో, 
సువర్షబిందు రత భ్య స్పర్య వాగీశ్వ నేశ్వరః, 

మహా హాదో మహాగరో మహాభూతో మహ*నిధిః, 
కుముదః కుందరః కుందః పర్షన్యః పాననో2. నిల, 
అమ్భా'ఆాంశ్రో2. మృతనపు స్పర్వజ్ఞ స్సర్యతోముఖః, 
సులభ స్పువుత స్పిద్ద శృత్రు)జి చృతు) తాపన, 
న్యృగోోథే దుంబరో =... శల శ్వాణూ రాం ధనిషూదనః, 
సహస్సార్చి నునా స్పడ్వెథా నృ స్త వావానః, 
అమూ రి రనఘో= చింతో భయకృ దృయనాశన౩. 
అణు ర్భ్భహ త్కృశ్‌కి స్ట్‌ ప్‌ంట గుణభ్ళ ని ప మహోన్‌ 
అధ్భతక స్వధృతే స్వాస మాగ్యంతో నంశేవ నర్షనః, 

భారభ్ళ త్క_కితో యోగీ యోగీశ? నర్వ కామద; 
ఆశ్ళమః _శమణః మోను స్పునన్లో నాయువా హనః, 
ధనుర్ధరో ధను" ర్వెదో దండో దవుయితా దము, 
తపం స్సరషసహో సియంతా నియమో యమః, 


భ్‌ 


సత్త (వాన్‌ సా్తింక స్సృత్వే స్పత్యధర్శపరాయణః, 
అభి పాయః (వియార్హో2 రః (వియకృ _త్పీతెవర్ధనః, 
వహాయనగతి ర్‌ి స్పుకుచి రుతభో గింభుః, 

రని ర్విలోచన స్ఫూర్యః సవితా రవిలోచనః. 
అనంతో హుతభో గ్యోకా సుఖదో వైకజోఒ (జః, 
అనిర్విణ్ణ సృదామర్ష లోశాధిస్థాన మద్భుతః, 

ననా త్పినాతనతవుః కవీలః కవి య. 


న్న 


న్య _సీద స్ప్వ్వస్పికృ త్తి స్వ న సిదకీ ణః, 


5 
ర్‌ 
జ 

ఖే 
2 
“కై 

bY 


fe 
fl 


84 


86 


87 


85 


5g 


90 


91 


92 


98 


క. విష్ణు నహ (సనామ 


LY 


(తమ్‌ 


అకాద్రః కుండలీ చక్రీ వికి మ్యూూర్జి త శాసనః, 
ప స రక రః. 
శ్రబాలీగ థృబనహా న్థీథిర శృర్వరీ ర 
అకూూరః చఉశలో దమేా దకీణః తృమిగాంవరక్కి 
విద్వ త్తమో వెత్రభ్రయః వుణ్యశ్ళవణకీ నః, 
ఉత్తారణో దుహ్కృతిహో పుణ్యో దుస్బ్ప ఏప్ననాశనః 
పేెరహా రతణ న్పంతో జీవనం పర్యవస్థితిః, 
అనంతరూపో2. నంత$న్సీ రి తమున్యు రృయాపహః 
చతుర శ్లో) గఫీరాశ్మా ఏిదిన్హో వ్యాదిశో దిశః, 
అనాది ర్ఫూర్ఫువో లకీ స్సువిరో రుచిరాంగదః, 
జననో చనల ల ర్ఫ్‌ మో భిమపరా. కమః, 


(ని! 


ఆభారనిలయోా భా తె వుష్పహాసః (పజాగ ర్య 
sed స్పత్సథణాణారక (వాణదః _(పణవః పణకః, 
_పమాణం వాణనిలయః _వాణభ్ళ (క్సౌాణజీవనక, 
తత్త్వం తతృ్యవి దేశాత్తా జన్నమృాత్యాజ రాజిగ ౩, 
భూర్భువ స్ప స్మరు స్తార న్సవితా _పవితావమహః, 
యజబో యజ పతి మ యిజ్ఞాంగొ యజ బావానః, 

జ్ఞ ey 
యజ మ. ద్యజ్ఞ ల ద్యజ్ఞ అ టు గ నాధనశి 
యజ్ఞాంతక క ద్య గుహ మన్న మన్నాద ఏవచ 
అక్మయోని స. వె ఖాన స్పావముగాయన9, 
-జేవకీనందన (స్మా శృతీ; పాపనాశన, 

శజ్ఞభ్ళ న్నందకి చ కీ ననా. మాటల 
రథాంగపాణి రమోభ్య స స్పర్య। పహరణాయుధః 

(శ్ర నరపివార ణాయుధోన్న మ ఇతి, 

వనమాలీ గదీ శారీ శంఖీ చక్రీ చ నందక, 


ae విన్లు ర్యాసుదేవే= భిరకుతు, 
(శ్ర చాసుబేనోఒ ఫి రత "తోోన్న్‌మ వతి, 


7 


98 


99 


100 


101 


102 


108 


104 


105 


106 


107 


108 


80 


ఇతీదం క ర్శనీయస్య కేశవస్య మహాత్మనః, 

సామ్నాం నహాస్సం ద్‌ నా మేసపేణ (పకీ ర్రితమ్‌, 

య ఇదం శృణుయా న్నిత్యం యత్బ్చొపి పరిశీ ర యేత్‌ , 

నాశుభం పాొొప్పుయా త్కించి శో౭ము కేహ చ మానవః, 

-వేదాంతగో _బాహ్న్మణస్సా్యా త్మ త్త త ఆరా ఏజయిోా భవేత్‌, 

వె వెశ్యో యను :సమ్మాద్ధ స్స్యా స్పుఖ మచాప్పుయాత్‌ , 
రాగి | చావ న కు ర యాత్‌ 

ధ్‌ ల పఫ్నుయా వ ప | 

కామా నవావ్నయా త్కామోా _పజ్యా చాస్టుయా (_తృజూః, 

ఛక్షినూన్‌ య స్పదోశ్రాయ శుచి స్తద్రతమాననః 

సహనం వాసుదెవన్య నామ్నా మేత ర శ్పకీ రయేత్‌. 

యశో ౩ _పాహ్నోతి విపులం యాతి _పాధాన్య నర, 

అచలాం నాయ మాప్నోతి | కయ (పావ్నో త్వనురత్తే తమమ్‌. 

నాగర కంచి దాపవ్నోజి వర్ణం ల తజ న్స విందతి, 

భవన త్యరాగ్‌గో ద్యుతిమా న్పలరూపగుణాన్వితః, 

రా ముచ్యతే రోగా దృ్బద్ధ' ముచ్యేత బంధనాల్‌ , 

భయాన్ను చ్యేత సీతను సు ముచ్యే ఆ 'తాపన్న ఆపదః, 

దుగ్తా ణక కతన పురుషః ప్రురుపో త్రమము, 

సువ న్నామ నహ సం సిత్యం భ్‌ _కృొనమన్వితః, 

వాస్‌ వాత) యో ముక్తా శాస న పరాయణః, 

రర్యవాప పి ముద్దా త్మా యాజి యవ సనాతనమ్‌. 


౭ 


న వాసుడేవభ కానా నుశుభం విద్య తే కం చిక్‌ , 
జన్నమృు ్రత్య్యుజ గా వ్యాధి భయం నె ఫ్ర ఫ్యుపజా జాయే, 


క్రమం సృన మధీయూానః య క్రి మ. 
అ కొ జ్‌ 
యు హా ఆశాల న్‌ సుఖతంఖి శీ ధృతి సృృతి కర్తిధిః, 


తః 


10 


11 


| విషు పహా[సనామ 


ఓ 


(త్రష్‌ 


mp 
Lb 1 


ఖర 


7 


నకోధో నచ మాత్సర్యం న లోభో నాశుభా మతిః, 
భవంతి కృత పుణ్యానాం భకానాం పురుషో తృమ, 
స్పచం చార్శ్క._ నక్ష తం ఖం దిశో భూ రహే దధి; 
చాసు'దేనన్య వఏక్వేణ విధ్భ తాని మహాత్మనః, 
ససురాసుర గంధర్వ సయతోరగరాకునం, 
జగ ద్వశే వ_ర్తలేదం కృష్ణస్య నచరాచరమ్‌, 
ఇంద్రియాణి మనోబుద్ధి స్సతృ(ం తేజోబలం ధృతిః, 
వాసు దేవాత్మకా న్యాహుః శతం మెత్సజ్ల nt 
షా 
నర్వాగమానా మూాఛారః (పథమం పరిక ల్సీతః, 
ఆచార పభవో ధరా ధర్శన్య (ప్రభు రచ్యుతః, 
బువయః పితరో డేబా మహాభూశతాని ధాతవః, 
జజ్ఞమా జక్షిమం చేదం జగ న్నా రాయణోద్భవమ్‌. 

ల ణి స క్ర చ 
యోగో జనం సనన? విద్యా నీల ఏది మ. | 
వేదశాస్తాణి విజాస మేత ల్సేర్వం జనారనాత్‌ , 

లి ద్దు 0 


“ద! బద అదం రాం అదం నగ జ § 9 
ఏకో విష్ణు ర్మవాదూ గతం పృథగ్య్భూతా న్య నేక శ 


తనో కా నా్యా్యాప్య భూతాత్మా భుజ విశ్వభు గవ్యయః, 


మం స్తవం భగవతో విప్లో కా రసన క్రీ రితమ్‌, 


eA 3B 


కేద్య ఇచ్చే త్పురుషః | శేయః పా పుం సుఖాని చ, 
విశ్వేశ్వర మజం "దేవం జగతః _పభు మవ్యయమ్‌, 
భజంతి యీ వుష్మరాతుం న తే యాంతి పరాభవమ్‌, 
న కే యాంతి పరాభవ మోన్నమ ఇతి, 
అర్జున ఉవాచ 
పద్మప్మత విశాలాతు పద్మనాభ సురోత్తృవు, 
భక్తానా మనురక్రానాం తాతా భవ జనార్హన! 


$1 


18 


14 


15 


16 


17 


183 


19 


20 


21 


22 


బప 


32 (పూ 
శ్రీ భగవానువాచ 
అ 
యూ మాం నామ సవహాస్నేణ స్తోతు మిచ్చతి పాండన, 
శ హా మే Hala స్తుత వవ న సంశేయః. 
స్తుత వవ న నంశయ ఓన్నమ బ్రతి, 
వ్యాస ఉవాచ 


య రమ ద్యాసు బే వన్య వాసితం తే జగ శ్రే యమ్‌, 
నర్వ? భూతనివాసో=_సి చాసుజేవ నమోస్తాకే, 


డ్రి నాసుబేవ నమోస్తుతె ఓన్నము ఇతి, 
నవార్వత్యువాచ 


ేనోపాయేన లఘునా నిస్థొర్నామ సవ్య సకమ్‌, 


rR 
దే 


పక్య తె పండ ర్నిత్యం రు పుచ్చా మ్యుహం ప్రభో, 
ఈశ్వర ఉవాచ 
(శ్రీరామరావ రామేతి రమే రామే మనోరమే, 
సహా సననామ తత్తుల్యం రానునామ వరాననే. 
(శ్రరామనావము వరానన ఓన్నమ బ్రతి, 
Pa 


నమోఒ న్యనంతాయ సహ్మనమూ ర్ర యే నహ్మ సపాడాతీ. 


గు 
Mn) 


9h 


గి 
న్న 


2G 


2 


రివోరుబుూాకకనాకా 


సహ సనామ్మే వురుషాయ శాళ్య లే సవ్నా నకోటీ యుగధారితే నమ౩ 2౫ 


సహా, నకోటీ యుగ ఛారిణ ఓన్నమ ఇతి 
సంజయ ఉవాచ 


య తయా శ్వరః కృ లే, హో యత పార్థో ధనుర్‌ రక 
స త (న్‌, దింజ యో వ గుణా స చ రము, 


29 


4 


ce 


విస్తు సహస్రనామ సో(త్రమ్‌ రీ 
ణు ఆలి 


శ్రీ భగవానువాచ 
అనన్యాశ్చింతయంతో మాం యీ జనాః పర్యుపాన లే, 
"బేషూం నిత్యాఫయుక్తానాం యోాగడేమం నహో వ్యుహమ్‌, ప్‌0 
పరితా)ణాయ సాధూనాం వినాశాయ చ దుష్కృ తామ్‌, 
ధర్మసంస్థాపనాస్థాయ నమృవామి యుగే యుగే, - 81 


ఆరా వివరా" నృీడలాళ్చ భీతా ఘెరేను చ వ్యాథిషు వర మానాళి, 


జో 


నంకీ ర్య నారాయణ థబ్లమా(తం విముక్త దుఃఖా స్సుఖనో భవంతి. 89 


బ్రతి శ్రీ) నున్నహాభార తే శతసావాసి) కాయాం నంహి తాయాం, 
వ్రైయానిక్యా మూనువానని శే పర్వణి, మాతధరే, భీమ యుధివీర 
సంవాదే, (శ్రీ) విష్ణో వ్రిన్య నవా గనావాస్తో తం నామైకోన పఖ్చాశదధిక 
శతత మోా౭_ధ్యాయః, 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ. సోత9ం సమా సమ్‌, 
[35] అవనీ తావి 





శ్రీ) లకీ హయగీగివాయ నమః 


హరిః ఓమ్‌ 
ఎనహ(న నామ స్లో(తమ్‌ 


శ్రీ సత ్యసం ధతీర్హ గురురాజ కృత భాష్య సహితమ్‌ | 


శ్రీ వి 


నందర్భము : (శ్రీ) మన్నహా భారతము నందలి ఆనుశాసనిక పర్వము 
లోని 149 వన అధ్యాయమునందు భీమ్మృడు ధర్మరాజునకు చెప్పినట్లుగా 
వ్యాసమహర్షి ‘ie నిష్లు నహాననామము” ను రచించెను, డోమా 
మహేశ్వర సంవాదము తరువాత ఈ ఘట్టము వచ్చును, 


ఇందు విష్ణువునకు గల సహవాస (1000) నామములను, వానిని 
సరించుటచే మానవులకు కలుగు ఫలమును, విష్ణువుయొక్క_ మాహాత్న్య 
మును, ధర్మరాజు అడుగగా భమ్ముడు వివరించెను. భారత కథను జనమే 
జయ మహారాజునకు నె శంసాయన మహర్షి చెప్పుటవలన ఈ ఘట్టము 
“దె శంపాయన ఉవాచ” అను మాటలతో _ పారంభవాగును, 


వె శంపాయన ఉవాచ : వె శంపాయనుడు చెప్పెను - 
శ్రుత్వా ధర్మా న శేపే.ణ | 

నాననా సర్వశః। 

యుధిష్టుర శాంతనవం 

ప్రునరే నాభ్య భావత। 1 


భీమ్ముడు చెప్పిన పవ్మితమైన, అన్నిరకముల ధర్మములను 
పూర్తిగా విని, సరే ఠాహా అతనితో మరల పల్కెను, 


కి మేకం దై వతం లో శే? 


కీరా ప్యేకం పరాయణమ్‌? 


86 


తాం CD 


యు ర్నానవా శ్ళుభమ్‌॥? 9 


స్రువన్నః కం? క మర్చంత 8 


' అర్య 


ఓ తాతా! లోకమునందు ఒకే ఒక్క. డై నము వది? అన్నిటి 
కంకు ఉత్తముడైన చేవుం డెవరు? ఎవరిని స్మోతముచేసి, ఎవరిని 
పూజించి, మాననులు శుభమును పొందగలరు? 


క్ర ధర్మ స్పర్వ తాం 
భవతః పరమా మతః? 
కిం జపన్‌ ముచ్య లె 


జంతు న నంసార బంధనాత్‌ ॥* క్‌ 


అన్ని ధర్మములలోను నీకు నచ్చిన ఉ_త్తమ ధర్మ మేది? జంతువు 
(పాణి జన్మము, సంసారము అను బంధనములనుండి డేనిని జపము 
వేయుచు ము కుడగును ? | 


భష్మ ఉవాచ : భీష్ముడు చెప్పెను క 


జగత్‌ _(పభుం దేవదేవ 
మనంతం పురుషో త్తమమ్‌! 
సువ న్నా సవా సేణ 
పురుష స్పతతో ల్థితః॥ శ 

జగ త్తునకు పభువునుు జేవతలకు డేవుడును అనంతుడును, 
సరుపో త్తముడును నగు విష్షువును చేయి వేర్లతో నిత్య జాగరూకుడై 
సో తము చేసెడి పురుషుడు ఎప్పుడును అభినృద్ధినే చెందును, 


త సువ చార్చయన్‌ నిత్యం 
CEs పురుష మవ్యయమ। 


$9 విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 87 


ధ్యాయన్‌ స్తువన్‌ నమన్యం న్స 
యజనూన _స్తమేవ చ| ధ్‌ 


ప్రరుమడును, అవ్యయుడును అగు ఆ విస్థువునే నిత్యము పూజిం 
చుచు ధ్యానించుచు, స్టో తము చేయుచు, నమస్కరించుచు,ు యజ్ఞ 
ములు అతని కొరకే చేయుచు -- (తర్వాతి శ్లోకముతో అన్వయము) 


అనాది నిధనం విష్టుం 

సర్వలోక మ హశ్వరమ్‌। 

లో కాధ్యతుం స్తువన్‌ నిత్యం 

సర్వ దుఃఖాతిగో భవేత్‌ ॥ 6 


ఆది లేనివాడును, నిధనము (మరణము) లేనివాడును, విష్ణువు 
(అంత వ్యావీంచిన వాడును, అన్ని లోకములకు అధ్యముడును అగు 
విష్ణువును నిత్యము సో తము చేయువాడు అన్ని దుఃఖములను దాటిన 
వాడగును, 


(బ్రహ్మణ్యం సకం 

లో కానాం క్రీర్రి నర్గనమ్‌। 

లోకానాం మహత్‌ భూతం 

సర్వభూత భఛవోద్భవమ్‌! 7 


ఆ విమ్షువును వ నర్వధర్శములను తెలిసిన 
వానిగను, అన్ని లోకముల కిర్తిని పెంపొందించు వానిగను, లోకము 
లకు నాధథునిగనుు మవాయా కేముగను (పంచ భూతములు) నర్వ 
భూతముల పుట్టుకకు మూలకారణునిగను తెలిసికొనవలెను, 


ఏవ మే సర్వధ ర్మా కాం 


ధరాస్టఒధిక తమో వుతః। 


్స వనము సహా(స త్‌ 
a8 UU విషు సహస్తనామ సోః మ్‌ 


తద్‌ భక్వ్యా సుండరీకాఠుం 
స్తృవై రే న్నర స్పదా! రి 


వూ 


నరుడు ఎల ప్పుడు భక్తితో సో, తముల ద్యారా ఫుండరీకామయుసి 
స్తుకించుకే అన్ని ధర్మములలోనికి ఉత్తమ ధర్మమని నా అభ్యిపాయము, 


పరమం యో మహత్‌ తేజః 
పరమం యో మహ త్త పః! 
పరమం యో మహత్‌ హ్‌ 
పరమం యః పరాయణమ్‌! 


2 5 జ గ్‌ తాన ఖు చార జ సదో 

గొప్ప తేజస్సు త (అచె పరమమెనది) గొప్ప తపస్సు ఎ 
(అడే పరమమైనది) మహత్‌ (బహ్మ పదార్ధ మేదో (అదే పరమ 
మైనద్సి పరాయణం (మిక్కిలి చేరతగినది వదో (అబే పరమమైనద్సి 
అనగా ఆ పరమమైన విమ్షువు, మహాలేజుడు మహాతపః సంపన్నుడు, 


మహోతపస్సు, | బవ్మూ, లోక శరణ్యుడు అని దీని భావము. 


పన్ని తాణాం పవ్మితం "యో 

మంగశానాం చ మంగళమ్‌! 

దై వతం ేవతానాం చ 

భూతానాం ఈోూా౭. వ్యయః వ్రితా॥ 10 


దేవతలకు బేవ్రంయను, పవ్మితమెన పదార్థము లన్నిటికి పప్మితత 
నిచ్చువాడను, మంగళములై న వాటిన్నింటిని శుభదాయి రో 
భూతముల కన్ని టికి నాశముశేని తంల నడ (అతడే పష్షువ్లు, 


యత స్పర్వ్యాణి భూతాని 

భవం త్యాది యుగాగ మే! 

యసి ఖం శ్చ పళయం యా స్త 

పృునశేన యుగతయీ॥ | 


(శీ విష్ణు సహా (స్రనామ స్తోత్రమ్‌ 39 


ఆదియుగము వచ్చినపుడు సృష్టి _పారంభమున అన్ని భూత 
ములు ఎవనినుండి పుట్టుచున్నవో, యగములు వీ.ణించి నపుడు 
(పోయ కాలమునందు మరల ఎవని యందు ప్రలీన మగుచున్న వో- 


తస్య లోక్ర ప్రధానన్య 

జగ స్నాథస్య భూప లే; 

విప్లో ర్నామ నహ(సం es 

శృణు పాప భయాపహాక్‌॥ 12 


రీ ధర్మరాజా అట్టి జగన్నా థుడును, లోకము లన్నిటియందును 
పీథానుడును అగు ఆ విమ్షువు యొక్క నహసు నామములను వినుము, 
అవి పాపమును భయమును కూడ తొలగించును, 


యాని నామాని గాణాని 

వఖ్యా ఆని మహోాత్మనః। 

బువి.వీః పరిగీతాని 

తాని నమ్యామి భూప లే॥ 18 


ర్‌ ధర్మరాజా! మహాత్ముడగు వినువునకున్న, ఆతని గుణగణము 
లను తెలువునట్టి, జుమల చేత సమగ్రముగా ్ర _రృింపబడినట్టి, _పఖ్యా 
తములై న వ నామములు కలవో వానిని పప్పబోవు చున్నాను, 


బుమీ. రామం సహ్మనస్య వేదవ్యాసో మహామునిః | 
ఛందో2నుష్టు పాన్‌ భగవాన్‌ చేవకీ సుతః॥ 14 


ఈ విష్ణు సవానోనాముమునకు బుపీ.- వేదచ్యాన మహాముని 
ఛందస్సు- అనుహ్రుష్పు, చేవుడు భగవంతుడైన దేవకీ సుతుడు, 


40 నీ బి 


4 


లలో 


సహ (స్రనామ సో(తమ్‌ 


అమృ తాం శూూద్భవో వీజం శక్తి చ్లవకి నందనః! 
(తీనామూ హృదయం తన్య శఇాంత్య నై వినియుజ్య కే। 15 


బిజము--అవ్భు తాం శూద్భువః అనునామము, శ క్రి _ దేవకి 
నందనః అనునావుము, హృదయము--త)సామా అనునావుము, లోక 
శాంత్వ్యర్గము ఈ సహస్రనామమును మంతముగా ఉప యోగింతురు. 


_ అ అల్ల అస అచ జ్‌ నా న్న 
విష్ణుం జిష్లుం మహాేవిష్షుం పభ నిష్టుం ము య 
అనేక రూపదై త్యాంతం నమామి ఫవురుహో త్తమమ॥ 16 


ఏష్ణువునక్కు జిష్షువునకు ( గలుచువానికి ), మహావిష్ణువునకు, 
_పభపిమ్షునకు మహేశగకునకు అనేక రూపములలో ఉన్న రాతుసులను 
6 
సంహరించు చానిక్కీ పురుజో త్తమునకు నమస్కారము, 


జ; థీ ల జ వ అరగ] వన 

అన్న, € విస్తార్స్‌న్య నహ సనామ స్తోత) మహోమం తస్య (శ్రీ వేద 
వ్యాసో భగవాన్‌ బుసీ! అనుష్టుప్‌ ఛందః। (శ్రీ) మహాోవిష్ణుః పర 
మాతా శ్రీ)మన్నా గాయణో "దేవతా! అమృ తాం శూద్భవే భాను 
రితి బీజమ్‌ | చేనకీ నందనః ససైతి శక్తిః ఉద్భన తోభణో దేవ ఇతి 
పరమో మంతః। శంఖ భృన్నందకీ చ కీతి కీలకమ్‌! శార్‌ జ్ఞ ధన్యా 
గదాధర ఇత్య నమ్‌! రథాంగపాణి రకోభ్య బ్రకినేత)మ్‌! (తిసామా 
సామగ స్పామేతి కవచమ్‌! ఆనందం పర బహ్మేతి యోనిః! బుతు; 
సుదర్శనః కోల ఐ్రతి దిగ్బంధః! శీ విశ్వరూప జపే ధ్యానమ్‌ | (శ్రీ) మహో 
విషు పీ0త్య సై నవా న నావు జే వినియోగః। 

౯ థి Ss 


ఈ విష్ణు సహ్మసనామ స్తోత మహామంతమునకు భగవంతు 
డైన వేదవ్యాసుడు బువీ.. (కర్త, అనుష్టుప్‌ అనునది ఛందస్సు. పర 
మాత్మయును, | శ్రీనున్నారాయణుడును అగు (శ్రీ) మహావిష్ణువు దేవత 
(ఫల పదుడు). అమృశాం శూద్భవః, భానుః అను నామములు 
బీజము, "దేవకీ నందనః స్ఫస్టా అను నామములు శక్తి, ఉద్భవకి, 
తో భణః "దేవః అను నామములు పరమమం(తములు,శంఖభ్ళత్‌ , నందక, 


సహా | నసనామ 


U వి 


ఫ్ర 


(తమ్‌ 4l 


™— 


(౭ 


చీ అను పుస కీలకము, ఇార్షధన్యాా, గదాధరః అను నామములు 
అ,న్ర్రములు, రథాంగపాణిః, అమ్‌ భ్యః అను నామములు "నేత్రములు, 
త్రిసామా, సామగ్క, నామ అను పక్ష కవచము, ఆనందం, పర్మబహ్మా 
అను పేర్టు యోని, బుతు, సుదర్శనక కాలః అనునామములు దిగ్బం 
ధము, (న్స) విశ్వరూపః అను నామముభధ్యానము, ఈ మంత్రము విష్ణుప్రితి 
కొజుకు చేయు జపము నందు ఉపయోగింప దగినది, 


శ్రీః 
శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ భాష్యమ్‌ 
(శ్రీ సత్యసంధ యతిరాజ కృతిమ్‌ ) 
హరిః ఓమ్‌ 


బ్రహ లోకమున వివిధ న్యనన (ఆపదల) రాశుల వలన కలుగు 
తలవంవు కలవారిని, నిః శేయనమునకు (మోతమునకు సాధనమైన 
జానము నందు పండితులను, వేదాధ్యయనమునకు అధికారము లేని 
చ్ర్రీలు, శూదు)లు మొదగు వారిని సంసార సముదిము నుండి 
దాటించుటకును, పరమ శకారుణికుడై, కమల (లక, కనులా ననుడు 
(బహ్మ), మొదలైన ఉతమ దేవతా నమూపహాములచే పా(/గ్ధితు డై, 
శ్రీ నాథుడే (విమ్షువ్సే వ్యాసుని యొక్క రూపమును స్వీకరించి, నిర్మిం 
చిన నవాను నామములను బుద్ధి శుద్ధి కొట్వ్యకై మాకు తెలిసినంతవరకు 
వ్యాఖ్యానము చేయు చున్నాను. ఈ నామములను ఇంతకు పూర్వము 


ఎందరో వ్యాఖ్యాసించి ఉన్నను, దై(తే నంపదాయము ననుసరించి 
మరల వివరించుచున్నాము. 


శ్లో! విశ్వం విష్టుర్వ్యవట్‌ కారో భూత భవ్య భవత్‌ పభుః। 
భూత కృత్‌ భూత భృత్‌ భావో భూతాత్మా భూతభావనః | 
6 
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1విశ్వం౦ 


1 విశ్‌ __ నం = విశ్వం = జగత్తులోనికి ప్రవేశించిన వాడు 
అని అర్థము “విశ్‌ ” = ప్రవేశించుట ” అను ధాతువును బటై; 
“తత్సృష్టా(, తే వాను పావిశత్‌ * జగత్తును సృష్టించి; 
దానిలోనికి ప్రవేశించిన వోడు అను శ్రుతిని బట్టి ఈ రా 
సార్ధక మైనది, 


2 విశ్‌ __వం = అంతట పపెశించిన వాడు జానరూపము కలవాడు, 
“వా” గతి గంధన యోః” అను ధాతువునకు గతి లేక గంధనము 
అను అర్థము ఉండుటచే ఈ భావము వచ్చినది, 


వ నిః-,-శ్వం = విః = పక్షీ అగు గరుడుని న. 


ఓ విశ్వం == వి= ఎక్కువగా (విశేవముగా), శ్వ = 
అంతు వాడు, 


5 వి+-శ్వం = వ్‌ = విశేవముగా, శ = పెరుగువాడు.. -ఈ అర్థము 
నకు “టు శ్ర = గి నృద్ధ్యోః” అను ధాతువు (పమాణము, 


6 విశ వం = “వృతు = వర్త నే” అను ధాతువును బట్టై విశ్వ = 
విశ్వములోనికి అంతర్యామిగా వాయువును వం: (ప వర్తింప 
"చేయువాడు అని అర్ధ ము, “లోపన్పవూనేో (సమానమెన వర్షము 
పరమైనపుడు మొదటి వర్షము లోపించును) అను వాక్యము చే ఉందు 
మొదటి “వి” కారము లోవించఛచినది, 


7 విశ్వ నం = విశ్వ నూ వీశ్వమును, వం == వర్తింప "జేయువాడు 
( నడిపించువాడు ), విశ్వమునకు కారణమైనవాడు. 


8 శరీరములయందు | పవేశించుట వలన “ విశ్వ ” మనగా జీవుడు. 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తో్నతమ్‌ 49 


rg a జి ఖో ర చేలో అడు 

i జీవస్య తదథన త్వాద్‌ విష్లు రిక బతి న్న పతే! అను _పమాణ 
వాక్యము వలన ఈ జీవుడు ఆ ఏిమ్ణువునకు అధీనుడు కనుక విశ 
మనగా * జీవ నియావుకుడు ” అని అర్థము, 


9 విశాసు +- అమ్‌ “విశ్యం సుబల రూపత్వ్యాత్‌ “*జానిశ్వమనగా మంచి 
బలము, మంచి రూపము * అను [పమాణ వాక్యమును బట్టి విశిష్ట 
మైన సుఖముకాని, జ్ఞానము కాని రూపముగా కలవాడు, లేక విశిష్ట 


యైన సుఖము కాని, య కాని తన రూపముగా కలవాడు, 


“ నిం తొననః నముదివుః * అను వాక్యము అందుకు (పమాణము, 
సై దప 


1 విశ్‌ ణు = “విస్‌ ఇ వ్యాప్టా ” అను ఛాతువ్ర ద్యారా అంతేట 
వ్యాపించి ఉండువాడు 


2 “విశ పివేశనే”అను ఛాతువును బట్టి అంతట పవేశించి ఉండువాడు. 


ఏ ని? = మ్మో _పత్యయము గత్యర్థమును సూచించును, 
ణ ణి థ్‌ 
తివి కమ రూపముతో, 'వి_ విశేషముగా మూడు పాదములతో, 
a 3 అ a బై en జ అధ్య 
: మ్లుః స ఏవించినాడు కనుక నిష్లువు. ( భానున రూపమున 
సరము నాక మించిన వాడు), 


రంపషటల్‌ కార 


1 న+వట్‌='వృతువర్శనే” అను ధాతువును బట్టి “వాః” అనగా 
ఉండునారు అని అర్థము, ఐళ్వర్యము, పర్యము, యశస్సు, శ్రీ, 
జ్ఞానము, వై రాగ్యము అను ఆరును ఎవనియందు ఉన్నవో అతడు 
నవట్‌ కారుడు, 
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2 వడ్తుణములతో ఉండువాడు, 

“ “వషట్‌” అను పేరుతో అ కియలే = వీలువబడు వాడు, 
4.భూత భవ్య భవత్‌ (పభుః 


1 భూత + భవ్య + భవతామ + పభుః = గడచిన, రానున్న జరుగు 
చున్న కాలములకు (పభువు, 


2 భూత భవ్య- భవత్‌ పభుః = “భూత భవ్యో = ఎక్కువైన 
ముంగళములు నెవని వలన కలుగునో అతడు భూత భవుడు, భూత 
భఛవ్యుజై న భవ్శత్పభుః = కాబోవు ప్రభువు, (మంగళ _పదుడగు 
భవిష్యత్‌ (పభువ్రు 


ర్‌, భూతక్ళత్‌ 


1 భూత + కృల్‌ = భూతములను వైదించునాడు, “కృతీ = చ్చేదనే 
అను ధాతువు దీనికి (పమాణము, (భూతములకు [ప్యోణులకు | 
వచ్చు ఈప( దవములను తొెలగించునాడు అని అర్థము 


8 “కృత్‌ ” అనగా చేయువాడు, సృషీంచువొడని అర్థము, “చూత 
కృత్‌” (అనగా భూతములను సృష్టి ంచుజాడని అర్థము.) 


6. భూతభృత్‌ 
భూత + భృత్‌ = భూతములను భరించు వాడు, 
7. భావః 
1 (పపంచమును ఉత్పాదింప చేయువాడు, 


2 భా +అవః = భొ = కాంతులను (చం! దుడు మొదలగ వారికే) 


గీ విష్ణు సహస్రనామ సో(త్రమ్‌ 45 


అవః = ఇచ్చువాడు, అవ = దానే అనుధాతువు నుండి ఈ అర్థము 
వచ్చును (జ్యోతిస్పులన్నింటికి కాంతిని దానము చేయుచాడు.) 


కి భా+అవః= అవ ఛాతునునకు రతణము, గతి శాంతి. (పీతి, 
తృప్ని, అవగతి (తెలిసికొనుట, _పవేశము, | శేవణము, స్వామి 
కొరకు యాచించు కోరిక, ద్వీప్ప్య వాన్ని (శేజన్సును పొందుట, 
ఆలింగనము, హీంస్క, దానఫాగము, వృద్ది అను అము లున్నవి. 
భా = నక్షతములలోసనికి వానికి నెలుగు నిచ్చుట్మకె అవః= (ప్రవే 
చంచు వాడు అని అర్థము. 


8 భూతాత్మా (| 


i భూత _ అకా = భూతా భూతములను, “ఆత్నా”= నియమించు 
వాడు, భూత స్వరూవుడు అని కూడ ఈ పదమున కర్ణము చెప్పు 
దురు, కాని అది సరికాదు. ఆ అర్థము పూర్వో త్తర విరుద్ధము, 


వి భా-త_ఆత్నాాోభూ” = భూమియందు “తి న్యావించి 
యున్న ఆత్న, న వీ ము. 
న్న a సర్వ సై యని కు 


9 భూత భావనః 


1 భాత__ భావ + నః =ప్రుపంచములయొక్క_ ఫౌవములను (మనస్సు 
లను నడుపు వాడు, 


2 భూతములను గార్చి భావించువాడు (ఉ త్పాదకుడు) 


లీ భూ+ ఊత + భా + అవనః “భూ” = భూమియందు ఊత = ఊత 
మైన ( వ్యాపించిన ), “ఛా” శాంతి కలవాడు మజీయు “అవ 
నుడు” జ రక్షకుడు = భూత భావనుడు, 


ఆదు. ఇదం గార్‌, గ్‌! 
46 (శీ విష్ణు సహస్రనామ సత 
న్లో! ఖాతాల పరమాత్మాచ ముకానాం పరమాగతి; 
అవ్యయః పురువః సాశీ. వేతజ్ఞోఒయర వవచ 2 
ఇఒ 
10 పూతాత్మా 
1 “పూత” + ఆక్నా=ఎవని వలన; ఆత్మా నః; జీవులు = పూతః = 


పవి తులుగా చేయబడిరో అతడు, (జీవులను పవిత్ఫులుగా చేయు 
వాడు) 


2 “పూత” =పవితులైన వారియొక్క; “ఆత్మా "ఊ=నునస్సు ఐవరి 
యందు ఉండునో అతడు (ప పనితు) న చేవబుస్యూదులచే భి భావింప 
బడు వాడు) 


వో 


వి పవిత్స)మైన అత్మ 
11 పరమాత్మా 
1 పరమ+అతాా =“సరమి=డ తృమమెన ఆత్న, 


2 ర + మాత్మా = ఎవని చేత; “పర” = శతువులు; ల 


5 


ంసింప బడుదురో అతడు పరమాత్మే; మోజ్‌ = హింసాయాం అను 
ధాతువు ఇందుకు (పమాణము (శతు సంహారకుడు) 


7 


పర చ క గొప్పది మ “వూ” = ల లతే? 
be = క్షలబాొడు (లశ్నీవంతుడు) 
& ప+రమా + ఆత్మారాోపి = రతీంచునట్టి, “రమా” =రమకు; 
భళి చా = ప న్‌ హు ళం రాల న 
(లమ్మేక్రి, ఆ a త్రి ఆత్మ శబ్దమునకు పతి అను అర్ధము 
అనువ్యాఖ్యానము నందు తెలుపబడినది, “ఆ దానా ర త్వత 
వ్య్బాయ మాత్మ శబ్దః పతిం వదేత్‌”, “భాగవతము నందు వది 


శీ విప్పు సహస్రనామ సో (త్రమ్‌ 17 


ఫి 


చంతనున్‌ ఏసి గహించునో, వది ఐహిక విషయములను అనుభ 
ఏంచునో, ఏది నిత్యముగా ఉండునో, అది ఆత్మ అని చెప్పబడినది” 


“యచ్చాప్నోతి యదాద_క్రే యచ్చాత్తి విషయా నిహా! 
Wis స నతోభావః తస్మా దా ల్నేతి భణ్య తే॥” (భాగవతం) 


ఫ్‌ “పరో = సేవకులను, భృత్యులను, “మాతా” = తన వారుగా 
గ్రహించువాడు, (లమ్మీపతి) నమ్మినవారిని రథీంచువాడు, 


పరం + అళ్ళా 


ఫీ సూత) భామ్యమునందు సర్వగుణములు, సర్వదోపములు, నిందలు 
లేనినాడు “అత్మ” అసి చెప్పబడినది. కనుక పరమమైన ఆత్మ పర 


12 ముకానాం పరమా గతి? 


“ముకొనాంి”=ము కులకు “పరమా” = ఉత్త మమైన “తః” = 
గమ్యస్థాన మైన వాడు, (ము క శరణ్యిడు) 
p OE Prana, -] 


138 అవ్యయః 


1 అవి + అయ = “అపెక =నూర్యుని యొక్క, “అయఃి” = గమ 
నము ఎవని వలనో అతడు, 


2 అవి=పొశ్లేలు వలె శతు్రవ్చలక్కు అయః = ఎదురు నడచువాడు, 
14 పురుషః 


1 వుర్‌ +వః=ో*ఫుర్‌ * = అందరికంకు ముందు “విజ నడచువాడు 
(నాయకుడు 
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లి సృష్టి కంశును ముందుండువాడు 


లి 


(ఈ 


ల్లో సయ. కీ కీ 37 క్‌ DD అధ ? 
కు + వకి= సరు = ఎక్కువై న, పః = చేష్టలు కలవాడు, 


4 పుకు పః వీపుకు” = ఎక్కువమంది రాతనులను పః = నాశనము 
చేయునాడు, ఇందు “వః” అను ధాతువునకు అంతక ర్శ (చంవుటు 
అను అగ్గము ద్యారా ఈ భావము చెప్పబడినది. ( “ఖో = అంతే 
కర్మణి” అనునది ధాతువు) (దుష్ట శితకుడు) 


5 పురు+స౩=“ోసురు = పూర్ణమైన మోాకుమను ఫలమును (తననే, 
“సః = ఇచ్చువాడు, “షణు = దానే” అను ధాతువు ఇందుకు 
ప్రమాణము, (భక్షవశుడు ఉదా : కలలోనం దను మున్నెరుంగసి 
మెచ్చి ఆర్హిహరుడై తనన నిచ్చుం- భాగ 10-ఉ తృర_96? 
అను భాగవత వాక్యమిందుకు (పమాణమూ) 


15 సాక్షీ 


సశాఅ.ీ, =| పత్యత్నముగా చూచువాడు “సామవోద్‌ _దప్టః సంజ్ఞా 
యామ్‌” అను సతి వాక్యము బ్రందుకు (పమాణము, 


16 


స 
| an 


[1 


భా 
జ 


బ్లః = “వెత” = భగవంతుడు. నివసించు (పజేశము. 
కా అను ధాతువునకు “నివ? 


CN 


నము, గతో అను అర్థములున్నపి, 


= లెలిసికొన్నవ"డు కేతమును తెలిసికొన్న 


శీ ని విష్ణు సహ హ(సన్రనాను స్తోత్‌ 49 


17 అకరః 


1 తరము = నాశనము న = “ల్‌ ఆ రస్‌ వాదు, 


లి అతు -- ౮8 = అతుముల తపందు = ఇంద్రియముల యందు, 


5 అ: తయ __ రక ౫ on “ఆాషవునకు నశించుట అని అర్థము, 
“అత జజ తయము సిపి [చొ కుంతాడది లోక ములు) నానిని 


b 


ర కు ఇచ్చునాడు చేక బావిలా దు రమించు నాడు, (వై కుంఠాది 
గోక ముల నిచువాడు "లేక నాని దా:ందు రమించుబాడు.) 


న్లో! యోగో యోగ విదాం నేతా , పథాన పురు పే.శ్వరః, 
య aS 
నారసింహా వపుః (శ్రీమాన్‌ కేన వుసపో త్తమః, 


18 యోగః 
i గుల వేత హృదయమందు బాష్షస్‌ం పబడునాడు, 
ఫ్రె 
లి సె-చయులను తనయందు చేసుకొను వా డు, 


వ | క్‌ wes (ఆ). ఇమ ల” 
ప్‌ చ లకు సంసార ము నుడి తసగంా "వాయము అయినవాడు, 
x 


19 యోగవిడాం నేతా 


క్‌ 33 


సోని నా కాకా ఆజ మూాడునును ఫలము వద్దకు చేప్పు? మతు, 
శ న్‌ 
(లా గుబురు వరాతుునుు నిచు సనా డు ,) 


7 


ర్‌ 


శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోశ్రమ్‌ 


20 | పధాన పురు షేశ్వ్ణరః 


1 (పథాన + వురువ + ఈశరః= ప్రధాన మనగా (పకృతి, పురుషు 


లనగా జీవులు, ఈ (పకృతి పురుషులకు ఈశ్వరుడై న నాడు, 


య + అశ్వ + రః = “పి = పకృష్ణమెన, 
“ఛానికాధారణము, పోవణము ఎవని వలన జరుగునో అతడు ప్రథా 
నుడు, చతుర్ముఖుని కొజుకు అశం = అశరూపమును రి 
(వాయనగీ)వ రూపముతో) బుక్‌ మొదలగు "పేద విద్యలను రః= 
ఇచ్చువాడు = వురయేక్ళరుడు _పధానుడును, పురుషేశ్షరుడును 
అగువాడు, (పోవణ కర్శఘై _బహ్మకు వేదములను _పసాదించిన 
వాడు) 


_పధానుడైన వురుపేశ్వరుడు అనికూడ అర్థము వచ్చును, 
ని1 నారసింహ వపుః 


నార +సింహా + వవుః = “నారి=నరునియొక్క_ , “సింవాి= 
సింహముయొక్క, “వపుఃి”=రూపము కలవాడు, 


నిశి శ్రీమాన్‌ 


నం + ర+-వమాన్‌ =ోశం” అను స్వరూపము గల వాయువు నందు 
“ర” = రతి కలిగియుండుట వలన “కీ” అను పద మేర్చడినది, 
మ స. పదమునకు భారతి, లకీ, కాంతి అను అర్థము లున్నవి, 
హై , లత్ముకి, కాంతికిని స్యామియును, భర్య రయాను, ఆధార 
మును అస కను (శీ అగును, శ్ర) కలవాడు = శ్రీమంతుడు, 


(వాయు పోయుడు, కాంతికిని లమ్మీ సరస్వతులకను భర్రయు 
ఆగారమును, స్వామియును అనువాడు) 


థె 


(శ్రీ విప సహస్రనామ సోతమీ ఫ్‌] 
ణా ఆలీ 


స్స 


నితి కేశవః 


1 క + ఈశ + వఃకా“ెకిశవళో, “కః = బీవ్మా, ఈశః = ర్నుదఃజా 
రు_దుడు, వీరిద్దరిని “ వః” = వ_ర్భయతి = ప్రవ ర్హింప జేయువాడు. 


“se బ్రహ్మేతి నమాఖ్యాతః 
ఈన్టోఒ హాం సర్వ చేహినామ్‌। 
ఆవాం తవాంగ నంభూతెి 
తతః కేశవ నామవాన్‌” 


అని హారివంకశోమునందు రు దుడు వైలాన యా, తకాఘట్టములో 
చెప్పెను, ((బహ్మాను రుద్యుని తను తమ కార్భములయందు మలు 
మించునాడు, 


2 కశ్చ ఈశ శ్చ శేశ్టాకాపుత పాతం న్నః అన్య; “శమ్మాః పీతా 
అధ ౨ | న రే నా చచ wu అస 

మహో బృవ్మాపిళా శ కా ద్యగీశంరః అను పద్మ పురాణ 
(వమాణ వాక్యముచే _బహ్నాకు తం డియునుు, శివునకు తాతయును 
బ్రందాదులకు అధశ్వరుడును అయినవాడు అని అర్థము, 

8 శకేగ=కేరి అను రాక్షసుని, “నకి= చంపిన వాడు, ఈ వివయము 
వీష్లు పురాణము నందు కృష్ణునకు నారదుడు చెప్పెను, 

4 మోడు ధర శ్రమునందు సూర్యునియొక్క_, చం_దునియొక్క_ కిరణము 
లకు “కశ” అనుపేను చెప్పబడినది, శశములు = కిరణములు 
వః=కలవాడు క కేశవుడు, 


24 పురుషో త్రమః 
1 ప్రరువ+ఉ_త్ర్తమః = పురుషుల యందు ఉత్తముడు, 


“సా భు శర వమతీతో2_ వామ్‌ 


గ్ర్‌ల్లే U విష్ణు సహస్రనామ సో (తమ్‌ 


అతాయుడు! 


అతోఒ స్శీ లోనే చేదే చ 
_(పథితః పురుషో తమః | గతా, 


€ 


నేను కకరాఠురుల కంక అకీతుడను, టేస్టు కను గాన లోళమం 
దును వేదములందును గూడ “ సంకు న. | పసిద్షి కేక్కే_తెని, 


క 


oft 


arp అదం లై కా య 
Sk ఈల ee రప TTT TT CCE Rs 
గ 1 ఖీ శే 
ద - యె i 
శ్‌ ల 7 Sue జు న ల 
సంభ థావనో భరా పభవక పె రీళంరః త్త 
నాది 1 


1 న+రనః = వేదమును శబ్లనుతో కూూాడధయుండుట. చేత పిసుpడు* 


(| 
న వి a . నళ లో టే 
2 సరి వ్యాపించి యుండుట లన సిపండు “సరం నవ క. 
ల ఎ ఎ 
చ ప ది అ 22 ora : క మ్‌ ఆ | 
ము తత్‌ ౭పి నరం అను కీ, I ప్రీతిటుకా ప్రమాణము, 
సా 
నా 


ప్రమును సృష్టించుటకు వ వయా "హార ముడు, “సృపీంచు వాతను, 
౭ 
రా అర్‌ న్డ్‌ క. ద లో 
Me నాఫము హాఠానుకా డను, నియామకుడను, పక 
అ oy 2 యనే - 
టించు చాడను నేనే కనుక బుపులచే 'నర్వుడు. అని పిలువబడు 


33 లొ | ఫీ 
చున్నాను, అను నీ న. సా బ్రదుకు ప్రమాణము, 


టీ 


rr చాల? ల లి ర 
1 వ్వ (వాంసించుటు అను ౫ ున్రునుండి ఏర్పడిన కది స్స్‌ = కును: 
ఈల చా 
(దుష్టులను హింసించువాడు అని దీనికి అర్హము.) 
స ఢా 


లి అ యోగ్యుల యొక్క. శుభములను సిరోధించువాడు, “కరః క్‌ 


(శ్రీ విష్ణు సహ (సనామ సో(తమ్‌ గ్‌క్రి 
శి7 శివః 
1 వుంగళము కలవాడు. 


౨ శుభమును కలిగించువాడు, 


8 సుఖము కలవారు శివులు = నుకలు, వారిని నః= పూవర్తింప 
ర es 
"బేయునాడు, 
3తి నాణుః 
(యు 
ర. స్థ + అుణుకి = “స్థ = ఇఅంతతు ఉండువాడు. అంతటను నున్న 


= మాప మ కండుజూా డు, 
అణువు = స్థాణును (అణురూాపమున జగ దా్యాపియై ఉండువాడు) 
2 సొ + క = స్థిరముగా తందునాడు: 


అచ్చట మరికొందరు 27, 28 నామములను కలివి “కినస్థాణులి” 
అందురు, శివునియందు అంత కాషము గా ఉండు వాడు అని దిని క 


1 భూతములకు కారణమైన ఇ*డు, 


౨ భూతములచేత _ ఉపొదీయతే = 
(పోణులన్ని టిచేత సేవింపబడు జాడు 


కీ భూత --అదిః = “అద్‌ = భజే” అను ధాతువు ద్యారా పళ 
యమునందు పా్రాణులను ఛభవమేంచువాడ్లు, . 


80 నిధిః 


రీ4 శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
తీ] అవ్యయః 


1 అవి+-అయః = “అవ” = సూర్వునియందు, “అయః” = నడచు 
వాడు, “ధ్యేయః సదా సవితృ మండల మధ్య న రీ” అను వాక్య 
మిందుకు ప్రమాణము, 


2 అవ? య యః = “అవ” శబ్దమునకు (పీతి అని అర్థము, (వీతితో 
“య” అనగా జ్ఞానులను గూర్చి “యః 'వెళ్ళువాడని అర్థము, 
రవితో జాూనులను 
(వాలి మ గూర్చి వెళ్ళువాడు,) 


వీని సంభవః 


సంగ ఛ + వః = “నమ్‌” = బాగుగా భి == నతుత)ములను, 
వాని గతులయందు, “వః” = పివర్శింప జేయువాడు, (గహ 
నక్షుతములను వానివాని గతులయందు | పవర్తింప జేయుబాడు.) 


లికి భావనః 


1 భావ-?నః= “భాన్‌” = అభిప్రాయమును, “నః = నడిపించు 
వాడు (మనః పేరకుడు.) 


2 భ++ఆవనః = “భి” == సూర్యమండల మండలి తన కాంతితో 
పదార్థములను “ఆవనక' = తెలుపువాడు ('తన్యభాసా సర్వమిదం 
విభాతి” అను వాక్యము ద్యారా నర్వదో్య్యతకడు,) 


వి భ -- అననః = “భి = కాంతులయొక్క., “అవనకః” == మ 
చో 
కలవాను, (జ్‌ వ్రైర్ముయుకు) 


కి 
mre 


4 అ+ భావనః అని పదచ్చేదము చేసినచో “భావ” = ఉ త్పాదనము 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ సో త్రమ్‌ రథ్‌ 


84 భరా 


తీర్‌ (పభవః 


33 


1 (ప+భ+న= “పీ” = పికృష్టమెన, “ఫా = కాంతికల 
సూర్య చంద్యూలు = పభులు. వారిని [పవ రింపజేయువాడు [పభ 
వుడు, (సూర్య చం ద్యా/గ్నలలో నున్న కేజము నాచే అను గీతా 
నాక్యము ప్రకారము సూర్య చందా, దులకు తేజస్సు నిచ్చి వారివారి 
వధులయందు వారిని పవ ర్శింపజేయు వాడు.) 


2 ప+భవః = ఎవనిచేత, “ప” = పికృష్ణమెన ( గొప్ప) 
“భవఃి=పుట్టుక, జీవులకు కలదో అతడు. (జీవులను ఉద్ధరించు వాడు) 


తిర పభుః 


1 RE = ఎక్కువగా సర్వ కార్యముల యందు 
స కా నమర్థుడగు వాడు, లేక 


9 ee స న న పుట్టుక కలవాడు, (అఘటన ఘటనా 
సమ్థడు, "లేక వురుషో_త్తముడు.) 


8 ఈశ్వర 8 


1 శాసించు లతుణము కలవాడు, 


వ ఈళ + వరః కా ఈశ్వరుల కంచు _శేమడె న వాడు 


అపా 


న్లో! సయం భ్రూ శంభు రాదిత్యః పుష్క రాత చుహాస్వనః; 
అనాది నిధనో ధాతా విధాతా ధాతు రు త్తృమః, ర 


ర్‌కీ 


(శ్రీ విష్ణ సహ (స్రనాను స్రోత్రమ్‌ 
కిరి స్వయం భూః 
సషయం + భూ; = నస్వయముగ వే అవతరించు వాడు 
విల శంభుః 


జో “ జ క్‌ 33 (pn ప 
థం + భు = “శం” = సుఖమును, “భళి = భావింప జేయు 


40 ఆదిత ౧9 


ఆదిచ్నుని యందు (సూర్యుసి యందు) ఉండు చొడు, 

ఆది + తః = సూర్యునిఅంతర్ల రత వై న రూపముతో భూమియందలి రస 
మును (జంమును తః = సీీకరి చను పయనించువాడు, '“అదిత్యస్థ 
స ఆసత్నః ఆడ డానః (పయాతి చేతి” అను బుగ్‌ 


కా 
p] 
జ్‌ ల ల ద 
భావ వనాకషము ఇందుకు |; పమాణము, (సూర్యమండల మధ్య 
శ న్నీ ల స్స ష్‌ 


పేంది) రూపముతో అదితికి పత సడ డగుట వలన ఆదిత్యుడు, 


అల అటి జ 
41 రల్టల్య రొ యః 
4s 39 
పుల అత్త = ప్రవర = కనులము వంటి, అతః = 
కను*లు కలనొడు, 
వ్‌ 
శ టు 1 


వృషు__ల + అతః క “రలకూ క ఫేదళి అను వాక్యము వలన 
పుష్కు-ల్యైన (అధిక సంఖ్యతో నున్న) కన్నులు కలనాడు, 


శీ 
= 


లు! 


తాం మా ఎటు పము యు సము వాక్యము విందుకు 
బల లు 


జో తో తా 
ఫే ననా సా స్‌ జ్య 
షు. నా PE ru) ఫి 
స్ట 


t 
ఇ 
|| 


జ 


- 
ts 
శ 


SA 
ధీం 
(tb 
“fe 
వ్‌ 
|| 
(a 
లో 
(8 
గ్ర 
EA 
Es 
CA 
0 
30 


on 
గొ 


(శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ ర్‌? 
“అక” = తృయము లేనివాడు పువ్కు_రుడున్కు అక్షుడును 
అయిననాడు, (అనగా బ్లతగులను పోనీంచుచు తనకు నాశము లేని 
బాడని 

శని మహాస్వనః 


మహాల్‌ ) మహా + అనం + నః = “నమ్‌” == ధనము ఫీఅసుంలుో = 
ప్ర 

ధనము లేనివారు, అ అస్వులను వ. నద్దకు “నక కా జదికతడా 

వాడు = అన్వనుడు, మహా= నొస్పవో డైన, అన్వనుడు = మహాస్వ 


నుడు = (ధనము లేనివారిని ధనము వద్దకు నడిపించు వారిలో 
మ. 

౨ మహో + అను + అనః =” మహాో=గొప్పదియగు, అసుః=మహవోసుఃజ 
(వాయు చేవుడు. అతనిని “అనఃి” = జీవింప జేయువాడు లేక 
చలింప జేయువాడు, వాయువునకు చైతన్యశ క్రి నిచ్చిన వాడు, 


రి “మహో” = గంభీరమైన, స్వనః కాశబ్ద్లములేక కంఠధ్వని కలవాడు, 
4కి అనాది నిధనః 


1 “ఆది” = ఆదియును “ోనిధనఃి” = నిధనమును (మరణమును), 
”= లేని వాడు, (ఆద్యంత రహితుడు) 


2 అన + ఆదినిధనః = “అన” = అనునిఘయొక్క (ముఖ్య (పాణుని 
మొక్క) ఆదియునుు నిధనమును ఎవని వలననో అతడు, 


వ్‌ అనాల్‌ = నిధనః ?- “అనం” = ముఖ్య _వాణుని, అనలతిద్రితి = 
జీవింప జేయువాడు; కనుక, అనాల్‌ = ;రుద్రునియొక్ట_ అంతర్యామి 
యగు నృసింహా రూపము వలన-_వః = మన్నథుని యొ క్ర" నిధనం” 
(మరణము) ఎనని నలననో అతడు, బ్రినిధనుడు, (అనగా వాయు 
నును జీవింపజేయు వాడును, మన్నథ మారకుడును అయినవాడు) 
8 


వ్‌ర్టి 


శ్రీ వ్ల సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


4 అ--నాది- నిధనః = భగనదింషయమగస గానాదులు నాదములు, 


ప 
ఆ నాదములు కలవారు *“నాదినః = నాదులు. నాదులకు ఎవరి వలన 


“నిధనః” = నిధనము (మరణము) కలదో అతడు = నాది నిధనుడు, 
న = కౌసివాడు = అనాదినికనుడు,(“గాన్నవీయుడు' )అను ప్రమాణ 


వాక్యము పటన కో అగ్ధము చెప్పబడినది, [సారద తుంబురాదుల 


గానవ్వుచే నంతేసించువాడు, | 
44 ధాతా 


“డు ధాఖ్‌” అను ధాతువునకు ఛారణము, పోషణము అను 
అర్థన ములున్న వి, అందువలన ధారణము చేయువాడు పోవణ 
. అర్ధము, “ధాతా విధాతా, పరమోత, సన్‌ దృక్‌ * 
అను శ్రుతి వాక్యవింందుకు పీమాణము, 


45 విధాతా 


వి+- ధాతా =*నికీ = గరుడుడు ఎవరికి “ధాతా” =భారకుడో 
(వావానమో) అతడు= విధాతా (గరుడవావానుడు). 


తాి=భధారక పోవకులు, “వి”= లేరో అతడు, 


లీ ఏ శ శాతా=ోపి”=వికిషుకన ముకులు, వారిని “ధాతా” == 
2౨ వా 


ధరించు నాడు విధాత, 


46 ధాతురుత్తమః 


Lf. 


ధాతు రుం + తమః భాతువులచే సూచింపబడు పదములే 
పిలునబడుఐెడు ఛాతురుల్‌. అతిశయముగా ఛాతు 


(| 


(పప న బా యువతి ముకు? (కొబ్జ్బన్దరూవుడు-వాచ్చుడు) 


ఢధాతపులం పక్ళతిగా (మూలముగా గల ఆఖ్యాత ((కియాపద 
ముఖ మువలగు వానిచే వ్యవహరింపబడు నాడు, ఛాతురుణ్‌ = 


శీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ ర్‌ఫీ 


హనుమంతుడు. అతనిచేత “తమః” = తమింపబడువాడు = కోర 
బడువాడు, “తము” కాంహౌయాం అను ధాతువును ఒట్టి ఈ అర్థము 
వచ్చినది, (హనుమంతునకు ఇప్పదెవమైన నాడు). 


ప్‌ ఇభాతుః + ఉత్తమః హా “ధాతు = (బహ్నాకం కె, జ్‌ తమః” దా 
ఉత్తేము డై నవాడు, 


విశ్వ మ వ స్మా గ్‌ పేస్టుః ప (భువః 6 
47 అపమేయః 


1అ+ | పమేయః = ల్రన్ని అనికాని, ఇట్టవి అనికాని ౯ లిచి చెప్పుటకు 
ఏలు చేని గుణములు కలవాడు. 


2 సర్వజ్ఞుడగుట వలన “(పమేయమ్‌” = తెలిసికొన దగినద్కి “న” ౬ 
లేనివాడు.  “జూతవొ[ం నేవ తి బాగుగా 
మ 
హాెకేః అనువాక్యము ఇందుకు [| సమాణము, (హరియొుక్క సర్వ 
౧గసణములు 'తలిసికొన దగినవి, ధ్యానింప దగినవి అని ఈ జా వాక్యము 
నకు ఫౌవము.) 
కి “పు = పకృష్ణమెన, “మేయి”=భ కృులచేతి కేలిసికొన దగిన 
గుణములు కలవాడు ప)మేయుడు, Ss ప్ర మేయ శృతి = 
విస్హులెన ప)మేయుడు అ(పమేయుడు, ఇందు “అ” కారమునకు 
“విమ్ణువు” అని చేరు. (విమ్ల్లువె, భ_క్షగాహ్యుడగువాడు.) 


4 Meu మా- +? యఃకా “పి = పికృషస్లమెన, “మా” = 

తల్లి = (పమా = Se ఆమెను 
ల్ల 

వట 


క me, UN చ 
కల్గించు “అ” = పిమ్షువు, ee 


గ్ర 


బాడీ 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


$9 


యః, “అ ”= విమ్షువెన (పమేయుడు = లత్ఫీకి తన లీలారూప 
గుణ వై భవాదులతో అశ్చర్యమును కలిగించువాడు, 


48 హృషీకేశః 


వాపీ + ఈ క + ఈశః = “హృకమ్ష్‌” ధాతునునకు 

సంతోషపడుట అని అర్థము, “హాపీ” = వారము కలవాడు, 

“ఈ” దా లమ్మీ బేవి, షప జా (బా ' “ఈ "కా = లమ్మీ 

య. వారిద్దరికిని ఈశుడు = తశాసీంచువాడు = ఈ కిశుడు; 
హృపి యును, ఈకేశుడును అయినవాడు, 


తాను ఆనంద ee అగుచు, లకీ | (బహ్మా రు దులకు నియామ 
కుడ స వాోను= = వాపీ. కేశుడు, 


వాపీ కాణామ్‌ = బ్రందియాణామ్‌; ఈఫేg = అధిపతిః = బ్రందొియము 
లకు అధిపతి అని అర్థము, 


పద్మ +నాభః = “పద్మ” = పద్మము, “నాభఃి” = నాభియందు 


ల పడ్‌ 3 
మా + నాభః = “పద్‌” కాపాదముల వద్ద, “మా = 
లకు వి కలవాడు పద్నుడు; వృషభ నామముతో “నాభి” అను 
గౌర ౧ జ / నిత ఆరా దో అ 
రాజునకు జన్నించిన నాడు నాఘడు, అన్న వ్యుతుడైన నాభి యను 
బరు గల రాజుచె శాయబడిన యజ్ఞ్ఞముచేత పరమ నంతుష్టుడైన 
భగవంతుడు నాభి భార్యయైన మేరుజేవియందు బువభ నామె 


'భౌగ, 5 స్క_ం౦ధ, అధ్యా వ్‌, శో! ly 


(స ద్నుడున్కూ ౫ నాభుడును అయినవాడు డు పద్ననాభుడు) 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ సో త్రమ్‌ 81 


కీ “నాభ” శబ్దమును “న4+అ+భః అని పదచ్చేదము చేసినప్పుడు 
(నఖ. ద్వ్యయన్య పకృ తార్థ క బోధ క'తా్వాత్‌ అను | పమాణ 
ee మిక్కిలి పిశాశమీ కలవాడని అర్థము) లక 
శము, “నో” జు లేనివాడు, అభః; న + అభః = నాభ; = జ్యూతి స్వరూ 
వుడు అను అర్థము వచ్చును, (పాదములవద్ద లమ్మే డన్న ్న వాడును, 
జ్‌స్యతిర్మ క అగువాడు స మ. 


4 నా అం ఆభ కా "పద్మా = పద్మములను పికాన 
మును “న$ి”=పొందించు వాడు పద్మనుడు (సూర్యుడు, అతనివంటి 
“ఆభ” = కాంతి కలవాడు = పద్మనాభుడు, (సూర్యునివంటి 


కాంతి కలవాడు.) 
50 అమర[పభుః 


1 అమ ర? పభోేః = ల్‌ “అమి” భాతువునకు గత్యర్థమును బట్టి 
(గత్యర్థ కానాం జానార్థ కతాత్‌ ) “అవముంి” = జానమును, 
“రాతి = వచ్చువాడు (రా = దానే అను ధాతువు వలన) 
అమరుడు, వారియొక్క (పభువు అవుర పభును, క (పదా 
తలలో "శేంద్లుడు,) 


ఏ అగిమా +ర + పభుః = “మా = మితీ లేక కొలత అనీ అర్థము, 
“అమి” = మితి లేనిది, “రమ్‌” 2 ఆనందము. “అమమెనీ = 
మితి లేని, “రమ్‌” = ఆనందము కలవాడు అనురును, వారికి ప్రభువు 
అమర (పభువ్ర, (ఆనందాధథి దేవత 


కీ అ+మా-+ర + పభుః = “అ” = విష్టువుయొక్క_, “మా” = 
జ్ఞానము కలవారు అములు; వారిని “రః” __ _పకాశింప జేయు 
వాడు అమరుడు, వారియొక్క_ _పభువు అమర (పభువు, (నిస్టేవు 


యొక్క యథార్ష జూనము కలచారందరికి 1 సోన. 


42 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ సో త్రమ్‌ 


4 అమర + ప్రభుః పిక రణ భవతీతి = ప్రభుః; అవురళ్చా సౌ పృభు 


శ్చెతి = అమర ప్రభుః, (అమరుడైన మహాత్ముడు అని భావము) 


ర్ర్‌1 విశ్వకర్మా 


1 ప్‌ +- ను అ కర్న = కో = గరుడుడు, “3 భాతున్రునకు 


bd 


వెళ్ళుట అని అర్థము, “విశుఃౌ = గగుడునినై పయనించువాడు, 
“అకర్నా” = కర్మబంధములు "లేనివాడు, తేక కహ్హ మైన కర్మ అను 
నది లేనివాడు అని అర్ధము. విశువును, అకర్మయును అయినవాడు 
విశ్వకర్మా = (గరుడునిపై వోవువాడును, కర్మ బంధనము కొసి, 
క్‌ష్టమెన కర్మగాని, శేనిచాడని ఈ పదమున కర్ణము 


ఎవని వలన “విశ్వ” = విశంము, కర్న" = కర్శకలది యగు 
చున్నదో అతడు విశ్వకర్మ. “న బులే తత్‌ క్రియ” అను శుతి 
వాక్యము ఇందుకు ప్రమాణము, 


ర్‌ి మనుః 
అవబోధ = జూనమే రూపముగా కలవాడు కనుక మనువు, Ca 
స్వరూఫవుడని భావము.) “మన అవబోధ నే” అను ధాతువు ఇందుకు 
పీమాణము, 

ర్‌కి త్వష్టా 
త్వష్టా = దీహ్లకు (వెలుగువాడు; 'కేజన్స్యరూవుడు) 

54 స్థవిష్టః 


స్థవిష్థః = ముక్కి_లి స్థూలమైన వాడు (అన్నిటికంచు పెద్దవాడు 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 68 
5్‌క్‌ సవిరః 
ఢా 
స్టవిరః = వృద్దుడు “పవయాః సపిరో నవృదఃో అని అమరము* 
థి ధి థి ర 
56 (ధువః 
8 = సీర మొన నాడు “దు జా నా ఇ » 
ధువః = స్థిర మైన వాడు, “ధు = న అను ఛాతువ్చ 
బ్రందుకు (పమాణము, 
శ్లో! అగావ్యాః సావ్యతః కృృష్లో లోహితాతు.ః ప/తర్జనః, 
ప్రభూత; తిక కు బ్భామ పవి తం మంగళం పరమ్‌, 
గ్ర్‌ అగా హ్యః 
1 అ + గావ్యాః = పూర్తిగా గ్రహింప (తెలిసికొన) ఏలు లేనివాడు, 


2 అన్ని టిని ఇంతకుముం బే స్వెకరించి ఉండుట చేత ఇకమోధ 
(గహించ దగినదేదియు లేనినాడు, 


లీ (గాహ్యుడు = పట్టుకొనుటకు ఏలు అయినవాడు) న = కాదు 
కనుక, అ, గాహ్యాః = (పట్టుకొనుటకు వీలు కానివాడు.) 


4 అగ + ఆవ్యా = “అవా భాతువునకు guise చెందుట అని 
అర్థము, దానినుండి “అహ్యుకు” = గుణములచేత వ్యాపింప జేయ 
తగినవాడు అని అర్థము. అగుడును అనగా అందరి కంజు 
ముందుండు వాడును, ఆహ్యుడును = సుణములచేత వ్యాపింప జేయ 
దగిన వాడును అగ్నాహ్యుడగును, 


58 శాశ్వత: 


ఎప్పుడును ఒకేరూపము కోల నాడు. 


: "న wy wi సనాన స్ట్‌ తమ్‌ 
[1 శ విష్ణు సహా (స్రనొను గా 
ర9 కృషః 
ణ 
బయుయునము.(అదువులో పెట్టుట "మొదలగు పనులచేత నకల 
లోకములను తననై పునకు లాగువాడు, “యతః కర్ష సి దదేశ। 


నియమ్య సకలం జగత్‌ । అతో వదంతి మునయః। కృష్ణం తారం 
బ్బహ్మ సాదినకొ అను మహో కూర్మ ప్రరాణము నందలి SR 


60 లోహితాకః 


లోహిత అకుః = నపహాజముగా కాని, హిరణ్యకశిపుడు ముద 
లగు న తువులమోాది కోపము వలనగాని లోహితములై న అనగా 


ఎజ్జునై న “అక్షులు” = కన్నులు కలవాడు, 

౮1 _పతరనః 

(౮ 

శ తువులను హింసించు వాడు, 

62 ప్రభూత 8 

1 పభు + ఊ + తః= ఎక్కున సామర్థ్యము కలవాడు ప్రభువు, 

“ఊ” అనగా దారముతో చేసిన వశ్ర్రృములు, దౌ పది కొరకు 
ఆ వ(న్ర్రములను ఇచ్చుటయందు “తః” = ఎక్కువ సామక్థ్వము 


జా సము, జగ -జీ భో 
కలవాడు అగుట వలన పిభూతుడు, అని విష్ణువునకు పేరు. (డ్రాపదీ 
మాన సంరకుకుడు) 


2 పృభు + ఊతః = “పభు” = సామర్థ్యము కలిగిన ప్రభువును, 
“ఊతః” = సణములచేత వ్యాపించిన వాడును అగుటచే ప్రభూతుడు, 
హాల కం స్ట పనా లన (ప 
ములు” = ఆకాశము మొధలగు పంచ ముహాభూతములు ఎవనిను౦డ్ని 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ స్టోత్రమ్‌ 65 


సన 


ఫుట్టినవో అతడు |పభూతుడు, “ఆత్మన ఆశకాశః సంభూత అను 
కుతి వాక్నము ఇందుకు | పమాణము, 


63 తికకుబామ 
| థి 


(తి__కపబ్‌ __ధామ = గతి = మూడు, “కకుబ్‌ ” = దిక్కులు, 
“ధామ” = ఇల్లుగా కలవాడు, (| త్రిలోక వాసి). కొందరు ఈ నామ 
మును ' త్మీకకుద్రాము అని చదువుదురు, అప్పుడు “తి)” = మూడు? 
“కకుత్‌ * = మూవురములు లేక శిఖరములు కల నగాహారూపమును 
“ధామ” = ఆగశేయించిన వాడు అని అర్థము, ఈ విషయమే 
“మాకధర్మో త్తర నవురాణము” నందు స్నపమాణముగా చూప 


బడినది. “తి)కకు త్తేన విఖ్యాతః శరీరస్య పభావనాత్‌ * వరహోవ 


తారమునందు రెండు భుజములు, కందమూలము (ముట్టి అనునవి 
మూడు కకుదములు, వానికి “ధామ్‌” = ఉినికిమైన వాడు? 
(వరావా రూపము కలవాడు) 


64 పవ్శితమ్‌ 
పావనము చేయువాడు. 


పవి__ తమ్‌ = “పవి” = వజాయుధము, దానివలె “తమ్‌” = 


పవితవునగా చక్రము, చక్రము కలవాడు పవితుడు, 
“పవిత)మ్‌ చరణం చక్రం లోక ద్వారం సుదర్శనమ్‌ పర్యాయ 
వాచకాహ్యేలే చ పరమాత్ననః అను (శ్రీ) పాంచ రాత 
శా నము నందలి వాక్యమిందుకు (ప్రమాణము, 

9 


గ్‌ ( U ని 


అగో 
a 
ల 
భ్‌ 
ల 
శై 
స్టీలు 
fe 
జ్ర 


65 మంగళమ్‌ 
1 కళ్యాణమైన రూపము కలవాడు కల్యాణ స్వరూపుడు, 
2 మంగళముల నిచ్చువాడు (మంగళ స్వరూవుడ్డు, 
66 పరమ్‌ 
1 అస్ని _పాణుల కంకు ఉత్తమ మైనవాడు, 
2 అన్ని _వాణుల కంకి విలకుణ మెనవాడు, 


క్ల ఈశానః ప్రాణదః _పాణో 'జ్యేన్ధః శేేన్టః (పజాపతిః, 
హిరణ్య గర్భో భూగర్భం మాధవో వముధుసూదనం, రి 


67 ఈశాన: 
1 ఈశ + అనక“ ఈశుని” = రుద్రుని, “అనః” = చేష్టింప చేయువాడు, 


౨ ఈ + + ఆనక“ ఈ” = లభ్మీ'దేవి, “భమ్‌” = సుఖము, లమ్మీకి 
ఎవనివలన సుఖము కలుగునో అతడు ఈశుడు. అనుని యొక్క 
యజమాని = ఆనుడు, ఈసుడును, ఆనుడును అయినవాడు ఈశొ 
నుడు, (అనగా లమ్మేకి సుఖము కలిగించువాడును, చై తన్యము 
కల్గించు వారందరికి యజమానియును అయినవాడు = ఈశొనుడు,) 


మకుడు) = ఈశానుడు, “ఈశానామపీ ముక్తానాం ఈశొనః సో౭. 


ననాల్‌ శ్రుతః” అని మాండూక్య భఫావ్యువు వాక్య మిందుకు 


68 |పాణదః 


ss ,ణములను ఇచ్చువాడు, 


శీ వీష్ణు సహ (స్రనామ సో[త్రమ్‌ గ్‌ 


౨ ప? అణ+దః = “పో జ ఎక్కువగా, అణ == సుఖ విరుద్దమైన 
దుఃఖమును, పదర == ఖండించువొడు. ss = అవఖండ నే అరు 
ధాతువు ఇందుకు (పమాణము, 


గుణముల చేతను, కాలము చేతను వృద్ధుడు. 
71 (శష్టః 
1 పశ స్తమైన వానిలో (పథముడు, 
లి పాగడదగిన వారిలో ముఖ్యుడు, 
72 _పజాపతిః 


1 “వజూ = (పజలకు, “పతిః” = భర్త, (పాలించుటవలన) (ప్రజా 
పతిః “పజానాం పాలనాత్‌ విన్లుః (పజాపతి రితీర్య తే” అను వట్‌ 
(పశ్న భి "ప్యము నందలి వాక్యము ప్రందుకు _పమాణము., 


2 పజ అపకి = “పజ = అధికముగా వుట్టించువాడు (నృక్టికర్ల, 
థి” హే యజమాని, “అ” = బేనినాడు == అుపతి (సరో తృ ముడు 
_పజుడున్కు అపతియును అయిన వాడు, 

78 హిరణ్య గర్భః 


హిరణ్య - గర్భః = సునర్థాత్నక మైన (బ్రహ్మాండము గర్భమునందు 


జర) గన్న 


68 [శీ నిష్ప సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


74 భూగర్భః 


లకు 


భూగా + బుభః = ఎవని అజ్ఞ వలన, “బుభులు”* == దేవతలు, 
“భూగాళి = భూమి మిదకు వచ్చినవారో అతడు భూగర్చ్భుడు, 
(చేవతలను అవతరింపుడని ఆ బేశించువాడు.) 


2 భూ గర్భః = “భూ” = భూమి ఎవనియుక్క, “గర్భ” = గర్భము 
సందున్నదో అతడు, 


75 మాధవః 
1 మూళాధవః == “మూ” ౫ లమ్మ యొక్క న్‌ రే జ భర్తృ, 
ఇ మధువృయొక్క_ వంశమునకు చెందినవాడు, 


కీ ధవః = భర్గ (పోషించువాడు, “మా” = లేనివాడు, “న విద్యతే 
ధనః యస్యసః = మాధవః” (నర్వాధారుడు,) 


76 మధుసూదనః 


1 మధుఇ+సు+ఉద+నః = “మధు” ఆనందము, “ఉద” == కర్మ 
జ్ఞానములు; “సూద” జ మంచి కర్న జ్ఞానములు కలవారు, ఆనంద 
విశిష్టులెన వారిని “నకి = నడిపించువాడు, “నయతీతి = నః 
(ముక్త శరణ్నుడు) 


౨ మధు+సు+ఉద+నః = “ఉద” = జీవులు, సు + ఉదు లనగా 
మంచి జీవులు. “మధునూద” = ఆనంద మయుళైన జీవులు. వారిని 
& ” = నడివించుచాడు, (అనంద మయులైన జీవులను తన వద్దకు 

డపించు వాడు) 


రీ మధు + సూదనః = “షూద్‌” అను ధాతువునకు నరింపజేయు 
అను అర్షము వలన “సూదని జు నళింపబేయువాడు, మధువు అను 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 89 


Sa “రాదని” = చంపినవాడు మధుసూదనుడు, 
మూద = తరణ” అను ధాతువు ఇందుకు (పమాణము. 


శ్లో! -ఈశ్వరో వికిమిో ధన్వీ మేధావీ విక్రమః (క్రమః 
అను త్తమో దురాధర్షః కృతజ్ఞః కృతిరాత్మ వాన్‌ 9 


77 ఈశ్వరః 


1 ఈవ వరకి = “ఈక” = బ్రహ్మ, ఈశ్వరుడు ముదలగు వాడి 
కంెకు, “వరకి == శేషుడు, 

2 ఈశ +రః=“ ల” = విమ్షువు, అతని భార్య అగు అత్ముకి “ఈ? 
అని “పేరు. Was = బాయువు. త వాయు యయ 
అను బుగ్భాహ్య వాక్యము బ్రందుకు ్న్న . పమాణము, “ఈ” = లకీ 
తోను, Cog = ఐాయువుతోను కలిసి, “రః” = (పకాశించు 
El 22 ఈశ్వరుడు, (లక్నీతోను వాయువుతోను కలిసి (పకా 
శాంచు వెడు,) 


78 వికమీ 
1 విక మము కలవాడు, 


9 వి ? కీమో = “కమి” = తారతమ్య భావము కలవాడు, ye 
వ్యతి శేకార్థమును సూచించును. తారతమ్య భావములేని వాడగు 
టే “వికమోో అని వేరు వచ్చెను, 

oa శబ్దమునకు న్‌ అర్థము నలన “విక్ళమో” అనగా తన అవ 
"ఆారములందు .తొరతమ్యము అనిజాడని భవము, 


79 ధన్వీ 


70 శ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


80 మెధావీ 
“మేభా” == అనగా తెలివి, అది కలవాడు మేధావీ, 


81 వికమః 


1 ఏ+-(కమః = “క9ము” అను ధాతువునకు అడుగు వేయుట అని 
అర్థము, “వి” = విశేషమైన, “క్రమః”= పాద విశేపము కల 
వాడు, “కము = పాద వివ్నేవే” అని ధాతువు, (వామనుడు) 


82 (తమః 


“క్రముః” = పద దేవత అను పేరు కలవాడు, 
“పృథిపీ స్టోనరాహ స్తు సంహితా "బేవతోదితా 
దివిస్థో చామన్నశ్వేవ సంపోన్రాః పద దేవతాః 
నృసింహఃతు అంతరిక్షస్థః భగవాన్‌ క?వు చేవ తాః" 
అను ఐత చేయ భాష్యోా క్షి ఇందుకు _పమాణము., 


రితి అను త్తమః 
1న -+ ఉత్తమః= తనకంకు ఉత్తముడు లేనివాడు, 


వీఅ + నుత్‌ + తమః = నుద థాతువునకు 'ప్రేరేపించుట అని 
అర్ధము (నుద = మేేరణే అని ధాతువు) 
“అనుత్‌” ౫ (ేరకుడు లేనివాడు, అట్టి వారిలో “తవు” = 
_కెష్టుడు - అనుత్తముడు (నర్వ ('పేరకుడు) 


కీఅ +నుత్త + మః =నుత్తమ్‌ అనగా తిరస్క_రింప బడినది, 
అనుత్న మనగా తిరస్కరింపబడసిది. అను తమైన “మా” = 
సంపత్‌ జ్ఞానము కలవాడు అను తముడు, మ 
సంపత్‌ జ్ఞానము కలవాడు,) 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోతమ్‌ 71 


4 “నుత్త” = క్రిన్నమెనది, “అనుత” = నింపని “మా”= 
లత (సంపద కలవాడు అను తృముడు, (నిత్య లటీయు కుడు.) 


84 దురాధర్షః 


భయపెట్టుటకు వీలు లేనివాడు. భయపెట్టరాని వాడు, “శుతి స స్ఫృతీ 
పహాచే రాజ్ఞా” అను వాక మిందుకు _పమాణము., 


లల కృతజః 
Sy 
1 కృత + జ్ఞః = “కృత” = చేయబడిన కర్ణను (ఆరాధనాదు 
లన్ఫు “జ్ఞః" = (కెలిసికొనువాడు.) 
౨ “కృత” = తన కారాధన రూపముగా భక్షునిచే వేయబడిన ఉప 
కారమును, మ ఠి = జెలిసికొనువాడు, 


పీ కత = నిత్యములై న సర్వ పదార్ధములు, వ 1. = 
తెలిసి వొనువాడు, 


4 ఎవనిచేత = బీవులు, కత = ఉత్చాదింప బడినారో 
అతడు కృతజ్ఞుడు, బ్రిందలి షు శబ్దమునకు జీవుడని అర్థము, 
“యతో వా బ్రమాని భూతాని ల అను |శుతి స. గ్ట్‌ము 
ఇందుకు | పమాణము. (నృష్టక_ర్త) 


86 రృతిః 
 పయత్నే రూపము కలిగియుండుట పలన కృతి, 
ల్‌ ఆత్మవాన్‌ 


1 


a ఆత్మ? వాన్‌ = అత్న అనగా (హా, (బహ్మను నాభికవములమునందు 


72 {శి పష్షు సహ (స్రనామ సో (త్రమ్‌ 


ఉంచుకొనునాడు, “ఆతా ఎ విరించః సుమనాః సుభాత శ్చేతి కథ్య 3 
అను వాక్యమిందుకు _పమాణము, 
2ి “ఆత” అనగా ేహూము, నిత్యము ఆత్మ కలవాడు ఆత్మవాన్‌, 


శ్థో॥ సుెరీకకః ఫరణం శర విళ్య రతా (పజాభ వః, 
అహాస్పం వత్సరో వ్యాలః _పత్యయః సర్వదర్శనః, 10 
తలి సురేశః 


యా సముద)మునుండి ఉద్భవిం చిన “సుర” కలవారు సురులు, 
వారికి ఈశుడు సుెరేీశుడు, 


లి సు-ర- ఈకేక ౫ “రాజ అను ఛాతునునకు (పకా 
నించుట అని అస్థము, చక్కగా (పకాశించు వారు సురులు, వాకికి 
ఈశుడు సురేశుడు, 


698 శరణమ్‌ 


1 ఆశ/యమి చ్చువాడు లేక రవీంచువాడు, 
2 “శరణం గృవా రహ్నీతో?కి” అను అమరము (నందలి వాక్యము) 
(పమాణము, 


90 శర్మ 


“శక్యా = హింసాయామ్‌” అను ఛాతువునకు హింసించుట అని 
అర్థము. అముభమును నశింప చేయువాడు శర్న, 


91 విశ్వరేతాః 


1 జగత్తునకు కారణమైన వాడు “భువనస్యశేతో విష్ణోః” అను శ్రుతి 
వాక్నము ఇందుకు పిమాణము, 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 70 
2 విశ్వ మనగా వాయువు, దానికి “రేతాఖ = కారణమైనవాడు, 
“విశ్హో వొయుః సముద్దిష్టః అను వాక్యము ఇందుకు | పమాణము, 


Wr 
(లం 


92 ప్రజాభవః 


గ 


పాజూ + అభనః = భగవంతుని గూర్చి జ్ఞాపకము చేయువారు 
(పజలు, “ఇంద, వకం సూర్య ఏకం జజానొ, “యసా వీజానాల్‌ న 
వితుః పితా సత్‌ ” అను శుతి వాక్యములు ఇందుకు పీమాణము. 
“అభ వః” = పుట్టుక లేనివాడు, తేక ఎవనియందు పుట్టుక ఉండదో 
అతడు, (భగవద్భ కులకు జన్న "లేపండ చేయువాడు, 


2 “అభవ” = వైకుంఠాది లోకము, “పిజా” = హొజలకు ఎవని 
వలన అభవ! = వై కుంఠాది లోకప్రా ప్తి కలదో అతడు, పిజాభవుడు, 
- (ప్రజలను వై కుంఠాది లోకమునకు తీసికొని 'వెళ్ళువాడు,) 


క్రి ప)జలయొక్క ఉత్స త్రి ఎవని వలననో అతడు, 


4 (పేజా + భ + వః = “(పజ = (పజలను, “భా” = నత్న 
(తాది జో్యోతిస్సులను, “వః” = నడిపించువాడు పజాభవుడు, 
(సర్వ (పవర్తకుడుం : 

98 అహః 
1అ + హాః = చంపబడుట వలన జీవునకు “హా” అని “పేరు, 


« 


అవా = చంపబడనివాడు (మృత్యుంజయుడు,) 


2 అనహోంచుకొన దగినట్టి, వీడు వదగినట్టి వానికి “వా” అనిపేరు, 
"పేయుడు = హేయుడు కానివాడు “అవా”, “ఓ హాక్‌ ప 
అను ధాతువు ఇందుకు _పమాణము, (నిర్హోమి) 


1n 


74 శీ విష్ణ సప హ (స్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
94 సంవత్సృరః 


ఇచ్చట ( పతిపోణి హృదయమందును - అంతర్యామిగా ) 
నివసించువాడు కనుక సంనత్సరః, 


95 వ్యాలః 


1 ఏ అడ =“అడ” ఛాతువునకు ఉద్యనుము ( _పయత్నము ) అని 

అర్జము, “వి” = విశిష్టముగా “అడః  =ాభక్తు ల ఫో ర్కెలను చెర 

" శేప్పట యందు ఉద్యమము కలవాడు. “వ్యాడః” = డలయో 

రఖేదః అను వాక్యము వలన “డి కారము "లి కారము కాగా 
వ్యాలః * అను రూపము సిద్ధించినది. 


న 


2 వి+ ఆలః =”“అలమ్‌ోశబ్బమునకు భూషణము అని అర్థ ము, “ఆలక”” = 
భూపణముల యొక్క. సమూవాము. విశిప్టమ్యులై న కాస్తుభ ము 
మొదలగు భూవణముల సమూవాములు కలవాడు, 


5 వి! ఆలః == “వి” = విశేషముగా “ఆలఃో = సృష్టి మొదలగు 
కార్యములకు తగినవాడు. (వాలిన సమర్థుడు, ) 


4 శతు)వులను “ఏఐ” = విశేషముగా “ఆలి” = నివారించుటకు 
సామ్యము కలవాడు, 


క “లీజ్‌” అను ధాతువునకు “నశించుట” అని అర్థము. ఏ*+ ఆచ 
ని ఆ విశేవముగా, os ఆ” = అన్ని వె వుల నుండి, కలలకి? శ 
జగత్తును నాశనము చేయువాడు, (నంహోరక ర, 


రని — 


6 వి+అఆ+లః = “లన్‌ ”అను ధాతువునకు _పకాశించుట అని అర్థము, 
“ప= ఎక్కువగా, “అ= = అన్ని వై వులనుండి “లః = పకాశము 
(జ్ఞునముకలచాడు. (సర్వజ్ఞుడు. (లన్‌ =| పకాశనే”అని ధాతువు. 


శ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 15 
96 (పత్యయః 
నరూపుడు, 
1 ct వు 
9 ప్రతి = ఇ్రందియ విషయములను గూర్చి, “అయః” = (అయే) = 
డెలిసికొనువాడు. “అయ, పయ = గతే” అని ధాతువు, 
97 సర్వ దర్శనః 
1 అన్ని విషయములను చూాచినవాడు, అన్ని విషయములు తా శే 


అగుట వలన ఈ అర్ధము కుదురును, 


2 సర్వ దర్శనః = “ఈశ్వరః సర్వ ఈశానః” అను ద్విరూపకోశ 
పీమాణము వలన సరు డనగా రుదు)డు. దర్శన మనగా జ్ఞానము, 


ఎవని వలన సర్వునియొక్క_ జ్ఞానము కలుగునో అతడు == నర్వ 
దర్శన$ః, 


జగ కాశం 9 జ్య శ 
న్లో! అజః స ర్వేశ్యరః సిద్ధః ష్‌ క ర చ్యుతః, 


వృషాకపి రమేయాత్మా సర్వయోగ వినిన్సృతః, 11 
98 అజః 
1 అ+్జ= “జి = వుట్టుటు “అ” = శేనివాడు, 


ఏ “అజ= గలే” అను ధాతువునకు వెళ్ళుట అను అర్ధమును బట్టి = 
వెళ్ళువాడు. 
99 సర్వేశ్వర; 
1 సర్వ + ఈశ్వరః = “సరగ” = అందరికి, “ఈశ్వరః =-ఈళ్వరుడు, 
100 సిదః 
థి 


TE వీధ = ౫ త్యామ్‌'' అను థాతువునకు' “వడ చుట అను అస్థమును 
బటి క విట” — పోనా. జరం ఏటి... ౮ 


నావ స్రోత్రమ్‌ 


fe 
£9 
జర్ర 
బి 
ల 
fan 


గ్గ 

2 సిశ్చయమైన జ్ఞానరూపము కలవాడు, 

కి భక్తులను రథీచుటకు సిద్ధమెనవాడు. 
101 సిద్ధిః 


నిరతిశయమైన రూపము కలుగుటవలన సిద్ధి అను పీరు కలవాడు, 
102 సర్వాదిః 
1 సర్వ + ఆదిః = అన్ని టికి కారణము అగుటవలన సర్వాది, 


9 సర్య = అందరిచేత మొదటినుండి “అదిత” (ఉపాదీయలే కా 
గహింపబడువాడు) సేవకే సంక రింపబడు వాడు, (సర్వనం సేవ్యుడు,) 
u ర్‌ గ్‌ 


8 “సర్వ” = సర్వమును, “అదిక” = తినువాడు. (ఆజ్‌ పూర్వక మైన 
అద భతతే అని ధాతువు) (నంహారక రృ.) 


108 అచ్యుతః 


అశ చ్యుతః = చేశమునుండి గాని,  కొలమునుండీ గాని, గుణము 
నుండి గాని చ్యులి (నాశము లేక జూరుటు 'లేనివొడు, (శు తర్‌ = 
తురక” అని ధాతువు 


104 వృషాకపిః 


1 వృవ +ఆక +పిః = “వృష” = కోరికలను వర్షించు _ వాడును, 
* ఆకి' = సుఖమును (ఆకమునుు, “పిక” = పానము చేయువాడు 
[పా = వానే” అని ధాతువు), “ఆ కవికి” = సుఖము ననుభవించు 
వాడు, వృషుడును, ఆక వీయును అగువాడు. (ఇహ ఫలదు.2డె 

| 3 Tae 
ఆనందము ననుభవించువాడుం 


శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 1 


“వృష జ=ధర్శము చేత “అకమ్‌” = దుఃఖమును, “వీ? = నశింప 
చేయువాడు. “విశ = వేవ జి” అని ధాతువు. (దుఃఖహ ర్త.) 


1085 అమయాత్మా 


అ +- మేయ + ఆత్తా= పూ రిగా తెలిసికొనుటకు, “అ” == అశక్య 


ఘా రి 
మైన, “ఆత్మా” =రూపము కలవాడు (అవ్య క్తుడు,) 
106 సర్జయోగ వినిఃసృృత : 
సర్వ యోగ = అన్ని యోగములు, అన్ని ఉపాయములు ఎవని 


నుండి, “ఏనిఃనృతాః” = బయలు బేరినవో, అతడు, (యోగేశ్వ 
రుడు.) 


నో! వసు ర్వ్యసుమనాః నత్వః నసమాత్మా నమ్మితః నమః, 
అం 2 é 
అమోఘ; వుండరీ కాట నృవక ర్మా వృ పాకృతిః, 12 
107 వసుః 


1 అంతట నివసించువాడు, 


౨ వ+?స్కుక=ోని” అనగా జ్ఞానము, దానిని “సుఃి” = ఉత్చాదించు 
నాడు, 


108 వనుమనాః 


వసు +మనాః = “వసు” = భక్తులు నమర్చించిన భనమునందు గాని, 
జలమునందు గాని, _దవ్యమునందు గాని, శమంతక మణియందు 
గాన్కి “మనా” = మనస్సు కలవాడు, 

109 సత్యః 


సత్‌ యః = “సల్‌” = సద్చావమును, “యక” = పొందించు 


78 (శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


a “నద్భావం యాపయీ ద్యన్నా త్పత్యమ్‌ తలెన కథ్య ల 
అను ఐత రేయ భావ్య వాక్యము ఇందుకు (పమాణము, 


110 సమాత్కా 


1 సగామా+ఆత్మా= “మా” అనగా లకీ, “ఆత్మా” అనగా 
_బవ్మ్మ ఆ ఇరువురితోను “సి = సహితుడు అనగా కూడిన వాడు, 


2 నామా + ఆత్నా=సారము కలిగియుండుటవలన “స్‌” అని పేరు, 
“మా” అనగా లకీయందు ఆత్మకల'చాడు = మాత్నుడు (సార 
రూపిమయైన లమ్మీపతి.) 


కి న4మాక్ళాాోని” = సారము కలిగిన వాడును; “మాతా” = 
లమ్మీయందు మనసు కలవాడును సమాత్ముడు. 


4 “వాతా. శబ్దమునకు లమ్మీయొక్క_ మనస్సు అని అర్థము, అది 
ఎవనియందు కలదో అతడు సమాత్ముడు, అని కూడ అర్హము చెప్ప 
వచ్చును, 


క్‌ మయా=జానముతో, నహీతాః =కూడినవారు, సమాః = =జ్ఞూనులు, 
వారికి“ అకా” = భ్యేయస్వరూపుడు. (జ్ఞానులకు భ్యేయు జెనవాడు.) 


111 సమ్మితః 


1 నమ్‌ +మీతః = “సమ్‌ = బాగుగా. పమాణములతో, “చిత్ర = 
కొలువబడిన వాడు, 


9 “నమ్‌” ='బాగుగా మూడు లోకములు ఎవనిచే, “మిత” =కొలువ 
బడినవో అతడు. “మిత జగ _క్త్రితయాయ జితారణయే” అను 
వాక్యము. ఇందుకు (పమాణము, (వామనుడు) 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 79 
ఏ మరికొందరు “అనమ్మితః” అని పదచ్చేదము చేసి బాగుగా కొలు 
చుటకు వీలులేని వాడని చెప్పుదురు, (అవ్యక్పుడు,) 


112 సమః 


1 స+మకాో“్‌వమూా” అనగా లఘ దేవి, "వేదములు, (పమాణములు 
అనికూడ అర్థము. వీనితో సకాకూడినవాడు. 


2 అన్ని చోట్ల, అన్ని రూపముఖయందు సమత్వము కలిగియుండుట 
వలన నముడు, 


కీ వారి వారికి తగిన (యోగ్యములై ను ఫలములను దానము చేయుట 
వలన సముడు (నివ్పతు పాతి) 


11తి అమోఘః 


నచ మోసుః = జగత్తును సృస్టించుట మొదలగు పనులు వ్యర్థము 
కానివాడు,(నఫలుడు, వ య చ్చికేత సత్య మి వ ౦న మోఘమో 
అను (శుతి వాక్యము ఇందుకు (పమాణము, 


114 పుండరీ కాకః 


1 న్రండరీక + అతః = “పుండరీక” = పదము వంటి“అక్ష=కన్నులు 
కలవాడు, 


2 “వుండరీకళ = అగ్ని. అన్ని యె మూడవ, “అవఃో = కన్నుగా కల 
నరసింహుడు, 


వ్ర పుండరీక = పుండరీకు డను చేరు గల మునియందు “అతః = 
కృపాద్నమి కలవాడు, 


80 (నీ విష్ణు సహస్రనామ సో తమ్‌ 
118 వృషకర్మా 


మ 


1 వృష కర్మా = “వృష = పుణ్యము, (శౌయస్సు; పుణ్య మైన 
(శేయస్సును కల్గించు, “కర్మా” = కర్శలు కలవాడు, (వుణ్యకర్ముడు.) 


9 “వృమి= ఎధ్హ్లలకు, వా "వేధాది (ముక్కు కట్టుట, మొదలగు 


“కర్మా = పనులు చేసినవాడు, 


శక 


బర్చాగ తాన్‌ దామభిః శారి భగ్న ఏర్వాన్‌ హాలే"జనః। 
అకర్ష లీలయా ఉన్‌ బాలో చారు మయా న్నథా” 


౧ 


అను భాగవతో క్షి బ్రందుకు పొమాణము, నాగ్న జతి అను 

భార్యను వివనాహమాడుట్న కె వడు ఎద్దులను ఒశేసారి లొంగ టిసి 

కొనవలసి నచ్చినప్పుడు ఆ ఎదులకు ముక్కు_తాడు బోసి వాసి ఆట 
ద్ద 

కట్టించెను, అందువలన వృవక ర్మ అయినాడు, 


116 వృషాకృతిః 


అః రర టం Ne 9 “అక్ర స ౫ 
1 వృష + అకృతిః = వృష = ఎద్దువలె బలిసిన, SD 
ఆకారము కలవాడు. 


శ్లో! రు్కుదో బహుుళిరా బ| భూః విశ యోనిః శుచిశ)వాః 
అమృతః శాశతః ఫ్రైణుః నరారోహో మహాతపాః 18 


117 రుదః 


1 రుజ - ద = రుజ అనగా బాధ. దానిని ie అనగా పరుగ_త్తింప 
చేయుబా-డుకారుమ్రోడు. “రుజం దవయ శే యస్మాత్‌. రుద్రః 
తస్నాత్‌ జనారనఃి” అను బ్రహ్మాండ ప్రరాణో క్రి యును, భాబ్యూ 


త ar అ ము న re eo (౧ లా న్‌ టు గ 


ఇ 
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ళు నూ 
౨ రోదింప జేయువాడు రుదుడు, 


లీ రుద-ర8 = ఛేరీ మొదలగు వాద్యములకు ల శబ్లమును, 
“రికాబ్రచ్చు వాడు, 


Ha 


“రుద” = భక్తులు చేసిన |శుతి శబ్దముల చేత, “రై = రమించు 
నాడు, నంతసించునాడు (సో త| వియుడు) 


11రి బహుశిరాః 


Fa: 


బసు = అధిక మైన, “శిరాళి = శిరస్సులు కలవాడు, 
2 బహు +శినాః = “బహుి= ఎక్కువ సంఖగల, “ోశిరాఃి”=ా 
ల 
నరలు = నాడులు కలవాడు, 
119 బభు?: 
జగత్తును భరించువాడు (బిభర్తి జగల్‌ ఇతి.) 
—0 


120 విశ్గయోనిః 


red mw 


విశ్వ - యోనిః కా “విక” = జగ_క్స “యోనికి = స్థానముగా 
థై, 


fat 


గై 
(స్త 


కలవాడు, 


లి విశ = వాయువు. దానికి “యోనికి” = కారణమైనవాడు, “యోని 
wes తథా సాననం యోనిః కారణనునచి” అను గతా 
తాత్పర్య వాక్యము ఇందుకు పిమాణము, (వాయుచేవునకు 
జనకుడు,) 

121 శుచి శవాః 


1 “శుచి” = శుద్ధమైన, “శ్ళవాఃికాకీర్తి కలవాడు, 
1] 


2 


క మ్‌ 


(శీ వి 


రే 


సహ (స్రనామ 


bE 


Qe 


2 “శుచి” =పవిత్రకర మైన, “థ3నాః” జానిద్య ప్‌ అకార 


అ 


శుచి=శివణీయమైన దానిని (వినదగిన వానిని (శేవాః=విను 
బొడు, 


“శుచీని శివణీయాని శృణోమిహ ధనంజయ! 
నచ పాపాని గృహ్లోమి తతోవాం వై శుచిళ్ళవాః॥” 


బ్రందుకు (పమాణము, 


క 
ఇం 


SED య. 


6౬ 


అను మోత, ధర్మో 


1 అమృత =అనంతాననము, ఆ ఆసనము ఆధారముగా కలనాడు- 
అమృతః, 


౨ ఉఅమ్మూశః = నిత్యుడు. "బ్రహ్మ పూర్షగుణా త్వాచ్చ నిత్య తై 
దమృతం తథా” అను ఐతరేయ భాప్యో క్తి ఇందుకు (పసమాణము. 


జా య క క సా 
లీ అవు + బుతః=*”*అవమ్‌” అనగా అపరిమితమైన “సుతే. = 


శా నము కలవాడు, 


12తి శాశ్వతః 


ళ్‌ శప శ జ్‌ న 
౨ సవ + వత ౫ “శకి మనగా అత్యంతమైన సుఖము 


వా అ? టి జ గా నస్‌ వము 
అను బున చ ఖాన వాక్యము ఇందుకు (సమాణము న్‌! 
కలవారు శళ్వంతులు అనగా ముక్తులు, వారికి (సంబంధించిన) 


సాంపిం = ఇాశ్వతుడ్డు, (ము కులకు he 
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జీ 


(a 
2 


124 నాణుః 
థ్‌ 


జగత్తు అంతయు బ్రతనియందు ఉండును కనుక శ్ఞాణుడు. 128, 
124 అగు ఈ శెండు నామములను కలికి కొందరు “శాశతస్థాణుకి 
అని ఒకే నామముగా పేర్కొందురు, 


12లి బరార హః 


వర + ఆరోహా! = వర మెన ఆరోహము (మ, వాహనం కలవాడు, 
౨, (కేష్ష్వమెన ఒడి కలవాడు.) 
అ౫-- న 


నర + అరో + వాః = “నర” = గొప్ప, “అశరాణి” = దోషములు 
కలవారు (వశాశగాః) వారిని, “హాకి=చంవువాడు, మహాదోషులగు 
రాకుసులనుు, (దుష్టులను చంఫువాడని భావము, ఇందు ల 
శబ్బము “అరో” గా మారుటకు “పరోవరీయాన్‌” అను పయో 
గము నందు పరశబ్దము “పరో” గా నూరుట ఇట (పమాణముగా 
మాసబడి నది, 


126 మహా తపాః 


మహో + తపాః = “మవాళ్‌ ” = గొప్పదియెన, “తపః” = జానము 
ee ద్ద 


2 


నమయం తపః” అను వాక్యము. ఇందుకు 


కవీలాది రూపముతో గొప్ప తపస్సు కలవాడు, 


న్లో! నర్వగః సర్వ విద్భానుః ఏవ్వ క్సేనో జనార్హనః 


ఇదద సదవ్యంగో చెదాంగో వేదవిత్క_నిః 14 


127 సర్వగః 


J సర్వ గరి డా “నర్వ న్‌ా అన్ని చోట్లకు, “9” = చెళు బాడు, 


జ! 


12 సరం 


అ 
1 సర్వ +విద్‌ == సర్వమును వాందువాను (వీట్‌ ఇ లాఖే = వొందుటు 


2 సర్వ = అన్ని చోట్ల, “విద్‌” = ఉండువాడు, “విద నత్తాయామ్‌ి 


ణం 
(ఆండుట్సు అను ధాతువు వలన ఈ అర్ధము కలుగుచున్నది, 
వ సర్వ “కఆస్న అని “విచ్‌ *”” = పెలియచేయువాడు. “బిడ్‌ 2 22 


పలిపికొనుక ఏ5 లోవ పద్‌ తయా (రంల) 
చాయి 
అను ధాతువులనుండి కె అర్థములు వచ్చును, 


129 భానుః 


పకాలళించునా యు, 


130 విష్ణ కేనః 


| = “విష” నానా (అన్ని వైవులవ) 
క్‌ ల్‌ గొ Pa 
అఖ్బతి” = నది = వివ(జ్‌, దీనికి Mos రూపము ——— 
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9 జనాః = సము! దము నందున్న ఒకజాతి రాతసులు, వారిని, 


శా 


ఖై జ శన 1 అగనః =*జనో = ఫుట్టుక లేనివాడును, “అర్హ్షనకి” = సంసా 
రమును నశింప జేయునాడును (అజుడున్కు నంసారనాశకుడును 
అగువాడు,) 


4 జన = జనులచేత, “అర్లనః = అర్జింపబడు వాడు (కోరబడువాడు 
"లేక పొందబడు వాడు.) 


12 వేదః 
చేదుడు = తెలియజేయునాెడు, 
1లల్‌ వేదవిత్‌ 
"వేదమును జెలిసిపొసినవాడు, 
194 అవ్యంగః 


1 రంగ రన కాక “అంగకి” = శరిరమునంను 
(కంటియందు) కలవాడా, 


2 నావి +అంగః = “వి” = వికలమెన, “అంగి 


< 


జా శరీరము, 
“ని = బేనినాడు (నరా(ంగ సుందరుడు.) 


లీ అవిరంగక = యజ్ఞాంగము ఎవనినుండిె ఉద్భవించునో అతడు, 
వ పురుషుడు 


* అ+వి+అంగః= “వి అనగా గరుత్మంతుడు, అ-వి అనగా 
గరుడునకు శతువై న శేషుడు అతనిమోద “అంగకి = శరీరము 
కలనాడు, (శేషశాయి అని అర్థము. 


86 


లలో వేదాంగ 


1 వేద 4 అంగ? == “వేది = వేడదాభిమానముూ గల "జేవ్చలు, తన 
అంగమునందు కలవాడు, 


౨ "వేదమును పేరుగల “రమ” అంగమునందు కలవాడు, 


కి వేదమునకు అంగములై న భార తాదికములు ఎవని వలన ఉద్భవించి 


నవ్‌, అతడు, “ఇతిహాస ఫురాణాభ్యాం చేదం సముప బృంహా 


యేత్‌ ” అను వాక్యము ఇందుకు (పమాణము, 


186 వేదవిత్‌ 


"వేదమును ను త్య్యాది రూపముతో బహ “మొదలగు వాడికి 
చేర్చిన వాడు, 


137 రవిః 


కు ఐః = పొగడ దగినవాడు, కుష్‌ శరై” అను ధాతువు వలన ఈ 
అరము వచ్చినది, 
య న 
న్‌ జో ల శాన్‌ ఖై 
న్లో లో కాధ్యమః నురాధ్య మ్న్‌ ధర్మాధ్యతుః కృకాకృ్ళతేః 
చతురాత్మా చతుర్య్యూ రహా శ్చృతుర్హగంప్ట) క్పతుర్భుజః iD 


138 లోకా ధ్యతః 


ధి+ అశ. = “లోకాధి” = లోకముల కంటు అధికుడు 
మైనున్నవాడు, “అవః” = షయము వేనినవాడు, లోకాధి 
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ణ 


అతి క్‌ 


యును అతుగును అయినవాడు (లోకో _త్తరుడును, శాళ్వతుడాను 
అగువాడు,) 


వలోేక + అధ్యతుః = “లోక ” = లోక ములకు, “అధ్యతు.ః = అధ్యముడు. 
189 సురాధ్యదుః 


న సురా రాధ్య + తః = “నై = బాగుగా, “రాధ్య" = ఆరాధింప 
దగినవాడు లేక సాధింప దగినవాడు = సురాధ్యః; “తే = ఎక్కడ 
వయము ఉండునో అది, “శీ నివాన గత్యోఃి అను ధాతువనునకు 
“నివానము గతి అను అర్థము ఉండుట నలన ఈ భావమును 
చెప్పవచ్చును, సురాధ్యుడును,“ ముోడును అం (బాగుగా 
పూజింప దగినవాడునుు లోకములను నాశము వేయువాడును అని 


Cae 


సురాధ్యతు” పదమునకు భావము.) 


దీదీ 


సుర + అధి + అతః = “సుర” = సురులక్కు “అధి” = నాయకుడు, 
కనుక సురాధి. అనగా దేవేందుడు, అతని “అకక” = కన్నులు 
ఎవరిని గూర్చి (పసరించునో అతడా, (చజేవేందునిచే ఎల్ల హప్వడు 

౮౧ 
దర్శింప బడువాడు అని అ) 


140 ధర్మాధ్యడః 


il ధర్మ + అధి వ అతక్షుక=“ధర్శ” = ధరించుట వలన ధర్మము అగసను, 
“అధి” = అధిక మైన”అమవేః” = ఇ్రందియములు కలవాడు, (ధరించు 
వాడును అధిక మైన అతుములు కలవాడును. = ధర్మాధ్యకుడు.) 


2 ధర్మమునకు అధ్యముడు, 


141 కృతా కృతః 


1 కృత + అకృతః = “కృతి” = చేయబడిన కర్శచేత “అకృతక” 


88 


ఇల్‌ 


సే బే సబా (స పనా సో,త 
ణి న! 


cd 


క్ల న 


(తమ్‌ 


క ళ్‌ 
చెయబడని చాడు (నుట్టుక మొదలగు బంధములు లేనినాడు.) 


వి “అకృతః” == నర బంధము లేని పడేశము (మోశతము) ఎవ 
వేత కృతమ నొ (నృష్టించబడునో ) అతడు, ల. జ్య 


142 చతురాత్మా 


అ 


1 చతుర ఆత్మా; “ఆత్మా” = తిరుగునది,“అత = సాతత్యగమనే” 
అను ధాతువునక ల నడా వెళ్ళువాడు” నాక అర్ధము. అందువలన 
“అత్మ” అనగా తిరుగునది, “చతుర” = చతుర మెన, కా 


అ జ (నేర్పుతో తకు వాడు అని అర్థము, 


౨ చతుర = కుశలమెన, 


కళ న్‌ ని లో 
Se a p= చతుస్నుఖుడు బపు 
జన్మించినాడో. ఆతడు, 


గం 


143 చతురు హా 


చతుర్‌ పను కో క “దతుక్‌ ure రజేబా దై నాలుగు నుంఖ్ల 
గల, వ్యూహ = ఆత్మిలు satan కలనాడు, 
144 చతురంషః 
ఆ wy 


1 చతుర్‌ + భుజః = నాలుగు చేతులు కలవాడు, 
ఛా కక్‌ లో 
2 “భుజ్‌” ధాతువునకు భుజించుట కేక పొందుట అను అర్థమును 


sq 6 55 4 
బట్టి భుజః == అనుభవించువాడు, “చతుర్‌ ఆధ ధర్మ, అర్థ, "కావు, 


U నిష్ట సహా (స్రనామ సోత్రమ్‌ | 8§ 


మాతములను నాలుగు ఫతుపూాడ ములను “భుజకి” ౫ అనుభ 
వించువొడు 


లీ చతుక్కు + జః; “దతుర్‌ి జు నా ప వేదము లనుండి “భు” =ఫుట్టి 


నది ws జ్ఞానము) దానిశోత “జః కా జన్మించువాడు లేక 
త్యాజ్యతే క ee _ న ) పిడుపబడు వాడు 
న. బన్నించువాడు ₹క జ్ఞానముచే భ_క్రిసాధన విషయము 
డా a 
oe విడువబడు వాడు,) 
౯ అధు . 
శ్లో భా)జిము య జనర్రిఖోకా నహిష్షు ర్భ గదాదిజః, 

అనఘో విజయో చేతా నిక శ్వ యోనిః వునర్యనసుః, 16 

146 (థాజిషుః 

౬9 


దీ పీమెంతుడు, 
147 భోజనమ్‌ 
అందరిచేత ఉపజీవింపబడువాడు = ఆధారముగా చేసికొనబడుచాడు, 
148 భోకా 


సమ_స్తమైన, సారవంతములెన పదార్షనులను భుజించువాడు, 


టి 


149 సహిష్తుః 
క 
భకుుల యొక్క... అపరాభములను ససహూంచునొడు. 


150 జగదాదిజ: 


1 జగత్‌ + ఆది జ = జగల్‌ = జగన నకు “ఆది” = కారణము 


12 


01 . శీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


(జగ దాది = చతుర్ముఖుడు) చతుర్ముఖుడు ఎవనినుండి “జి = 
పుక్లునో అతడు జగ దాదిజుడు. 


౨ జ౫ గద-ఆదిజః = “గది = గదుడనువాడు,  “అదిజకో = 
ముందు పుట్టుక గా కలవాడు గదాదిజుడు “జక == అన్నిరూపము 
లతో వుట్టువాడు. “జః శ గదాది జః” = (అన్ని రూపములతో పుట్టు 
న న గదు డను వాస్‌కి అన్న యును అగువాడు జగదాదిజుడు,) 


“బలం గదం సారణం చ దుర్మదం విపులం | ధువమ్‌। 
వసు బేవస్తు రోహిణ్యాం కృ ఆాదీన్‌ ఉదపాదయత్‌ 1 
భాగ-9..24.46 


“-బీవరశ్నీతయా లభాః నవవాత) గదాదయః! 
వసుదేవ స్పుతా నషా ఆద చే నహచేవయా |” 
భాగ_9-24_92 


1లీ1 అనఘః 


నచ అఘః; “అధః” = పాపము, దానివలన వచ్చు యావద్దో వము 
లును, “ని = శేనివాడు (పాపరహితుడు.) 


1లZి విజయః 
1 వి = విశేషమైన, “జయః” = జయము కలవాడు. 


2 వి+ జయః = “పి = గరుడుడు, అతనికి “జయఃో = జయము ఎవరి 
వలన వచ్చునో అతడు, (గరుడునకు విజయమును కలిగించువాడు.) 


15కి చేతా 


జయమే కీలముగా కలవాడు, 


శీ విష్ణు సహస్రనామ స్రో(త్రమ్‌ 91 
154 విశ్వయోనిః 


1 వి+శిశు++అ + యోనిః = “విి= గరుడుని ద్వారా; “శ్రి?” = 
నడచుట అను ధాతువు ద్వారా) “భు = ( గరుడునిమోద ) 
నడచువాడు, “ యోనిః” = జన్మకు కారణము, “అయోానిః” = 
యోని లేనివాడు; విశు + అయోనిః = (గరుడుని మోద (పయా 
ణము చేయువాడునుు తన జన్నకు కారణము లేనివాడును “వి 
యోని” అగును) 


లి ఏశ్వన్య = పీపంచమునకు, “మోనిక” = కారణభూతుడు. 
155 


ఫునః + వసుః; “సునః” = మాటి మాటికి, “వసుః” == _దవ్యము 
ఎవరి వలన వచ్చునో అతడు, 


న్లో! ఉపేందో) వామన; పాంగ్‌ రమోఘః నుచి రూర్జి తః 
అతీంద?ః నంగ)వాః సరో ధృతాత్మా నియ మో యమః 17 


156 ఉపేందః 


ఉప + లం దక =బ్తందు)నకు తమ్ము డై నవాడు, 


197 వామనః 


1 వొమ+?నః = “వామి” = అందమైన వస్తువులను “నః” = 
మొందించునాడు, 


3 వారుమ్‌ = శతువును చీకటిలోనికి, “నః” = తీసికొనిపోను వాడు, 
(శత్ఫునాశకుడు,) 


ర్టీల 


ల 

తిరి | పొంశుః 

~~ 
1 తివికుమ రూ పముతో మిక్కి ల ఎోనబాడు, 
అనన 
భళి iy) మల్‌ లో {fC ౨3 
2 _పశ+ాఅంకుకు “పి = (పకృషస్టయునతై న, “అంశుః 
ఠి) (os 
ములు కలనాడు, 


మైన అన్నము కలవారు (అన్న 
మైన వా త =u 


మ ప చేయువాడు = ఠూర్జి తః 
(అన్నదాతల నభినృద్ధి మ న 


మ 


162 ఆతీందః 


ఇందుూని అతిక్ళమించిన జాడు, 


163 సం|గహః 


శ్‌ అ కే 
(గవాం భక్తు 
లు —__ 


అను సం! గహీంచు వాడు, 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 98 


లి విశిష్టులెన (బలిచ్చక వర్హ్వాదులు ఎవరిచే యాచింపబడుట కొరకు 
ఉద్భవించిరో అతడు, (బలినుండి దానమును (గహించినవాడు, 


కి “నమ్‌” = నమాచీనములై న (మంచ్చి, “గహక = (గవహాములు 
సూ ర్యాది నవగవాములు.-శింశుమార రూపములో ఎవనియందు 
ఉన్నవో అతడు, (గ9హాధిపతి) 


164. సరః. 
౧ 
సృష్ట చేయువాడు. 
165 .. ధృ్యతాత్మా 
ఏ భృత్‌ కా ఛర్భమైన, "కళా = మనస్సు కలవాడు, 


2 ధృత + ఆత్మా = ఎవని చేత ఆత్మలు (జీవులు ధృతమైనవో అతడు, 
అలో = మనస్సు ఎవనియందు , బుమలచేత ధృతమైనదో 
(లగ్నము చశేయబడినదో) "అతడు. (జీవాధారుడును, బుములచే 

ధథ్యానింపబడువాడును, .) 


166. న్నియమః 
నియనునము =... అరికట్టుట-వశములోనికి _తెచ్చుకొనుటను- 
167? యమః 


1 నియమించువాడు “యమో నియనూలత్‌ హారిక” అను వాక్యము 

2 కొందరు ఈ నామమునే “అయనముకీ” అని (పదచ్చేదము) చూవ్ర 
దురు, “యమక” ='నిమూమకడు, * “నో = లేనివాడు, (సమా 
నుడు బేనివాడు లేక అనమానుడు.! .' . 


రి 


న్‌ 


U విస్తు సహస్రనామ సో శ్రమ్‌ 


అయ+-మా అని మరొక విధముగా పదచ్చేదము చేసినపుడు 
“అయి” = శుఫావవా విధిని “మః” మాతి = తెలిసికొన్న వాడు- 
అయముడు, (శుభజుడు. 

(శుభజ్ఞుడు.) 


వో! వేద్యో వైద్య స్సదా యోగ్‌ వీరహో. మాధవో మధుః। 


bb 


అతీంది? యో మహామాయో మహోత్సాహో మహోబలః॥ 18 
168 వేద్యః 

తెలిసికొన దగినవాడు. 
169: వైద్య. 


భవరోగమును పరివఃరించు (తొలగించు) వాడు, 


నకల విద్వలయందు (పతిపాదింపబడ్‌ ఉండుటవలన బె ద్యుడు, 


170 సదాయోగి 
కపిలాది రూపములతో ఎల్ల ప్పుడు యోగా భ్యానమునం దుండువాడు, 
171 వీరహా 


పె+ఈర + హా “ఈరఖి = వాయువు. వాయువు ఎవరి 
నుండి “వి” = విగతుడో = తెలగ పోయెనో వారు వీరులు = 
వాయుద్వేషులు, వారిని “హో” = చంపువాడు (వాయు బ్వేషులను 
చంవువాడు) 


మ కక్‌ యు గరుడుడు; “కరక వాయువు, 
“హన me హీంసొగతోోః అతో అను థాతువ్ర ద్వారా “క” = నడచు 


తాడు అని అర్హమ్ము. (గరుడుని ల. వాహానముగా చేసి 


కొని సయనించువాథు. ) 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 86 
172 మాధవః 


మాధవః = “మా” = లకీ “ధూల = కంపనే” అను 
ధాతువు ద్యారా “ధవః” = కంవింప చేయబడుచున్నది. అనగా 
లతే, ని కంవింప జేయువాడు, 


17తి మధుః 
సుఖరూపము కలిగియుండుట వలన మధుః, 
174 అతీందొయః 


1 అతి + బ్రిందియః = ఇంది)య మా ఇఇంది)యుములకు, “అతి” = అతీతు 
డైన వాడు= దాటినవాడు, 


2 అతి + ఇ్రందియః; “అతి” = అధిక సంఖ్యలో నున్న బ్రందియః = 
ఇం దియములు కలవాడు, (అనేక బాహూదర వ్యక్త నేతుడు 


175 మహామాయః 
మహల్‌ +మా-+అయః; మహల్‌ = గొప్పదియొన, మా = (తల్లి) 


మహామా=లమ్మీ దేవి; ఆమెయొక్క_ “అయఃళి”=(పా ప్తి (ఎవని 
వలన కలుగునో అతడు ) (లమ్మీని ప్రసాదించు వాడు.) 


౨ మవాల్‌ + అమ + ఆయః ఇజ*అమ గత్యామ్‌ అను ధాతువు నుండి, 
“అమ్‌” = తెలిసికొనిన కనులు అని అర్థము వచ్చును, మహోత్ను 
౮న“ అమా” (జ్ఞానులు) = మహామాః, వారికి ఆయము = శుభము 


ఎవరివలననో అతడు (జ్ఞానులకు శుభము నిచ్చువాడు.) 
శ్రి మహత్‌ +అ+మాయః; “మాయా” =క్రపటము. “టో - వేలి 


$6 (నీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోోతమ్‌ 


వాడు అమాయా“మహాో” = నాప్పథఅమాయఃి =మహామాయః 
(కపటము లేనివాడు.) 


4 మహాల్‌ + మాయః; “మహో” = గొప్ప; “మాయా” = ఇచ్చ లేక 
కోరిక కలవాడు, “మసామాయీ త్యవి'బ్వేతి తవేచ్చా౭.నంత కథ్య లే” 
అను వాక్యము ఇందుకు | (పమాణము. (భ కరతుణయందు గొప్ప 
కోరిక కలవాడు.) 


176 మహోత్సాహః 


1 మహత్‌ + ఉత్సాహాఃకా కాజగత్తును నృష్టైంచుట మొదలగు న్యావార 
ములయందు; be గొప్పు; శ ఉత్సావహాః” = ఉత్ప్చాహము 
కలవాడు, క్‌ 


౨ మహేవము = వన ఉత్పవములయందు “ఉత్చాహఃో = 
ఉత్సాహము కలవాడు,. 


ర మహా శబలః... 
1 మవాత్‌ + బలః; arn eae “బలి” = బలము కలవాడు, 


౨ మవాతీ ? అబలః ప న లమ్మ్బీరూపమైన అబలక = 
భార్య కలవాడు, ( లమ్మీపతి, ) 


లీ బలః =“*బలుడు”అను “పేరుగల రాతసుడు శతువుగా కలవాడు, 
బలుడు “ని = కానివాడు అబలుడు = ఇందు)డు, ఇందు)డు తన 
కంకు(మవాత్‌ ) పెద్దవాడుగా (అన్నగా కలవాడు, (ఉపేందుడు 
ఇం దుని తమ్ముడు.) 


న్లో! మహో బుద్ధి ర్నహో ఏరో మహ+శ క్రి, ర్మహో ద్యుతిః 
అని స్టైళ్య వవుః (శ్రీమాన్‌ అమేయాత్నా మహ్మదిధృక్‌ - 19 


(శీ విష్ణు సహ స్రనాను స్తోత్రమ్‌ 97 
178 నుహో బుద్ధిః 
గొప్ప బుది కలవాడు, 
థి 
179 మహావీర్యః 
గొప్పదైన వీర్యము (పరాక్రమము) కలవాడు, 


100 మహాశకి ; 


జాకీ 
1 గొప్ప శకి కలవాడు, 


2 అన్నుగహో నను గహాములశే గొప్పశక్కులు ఎవనినుండి వెలు 
వడునో అతడు, 


181 మహాద్యుతిః 


గొప్పు “ద్యుతిః” = సూర్య పకాశము కలవాడు, లేక ఎవని నుండి 
సూర్యునకు |పకాశము వచ్చుచున్నదో అతడు, “తమేవ భాంత 
మును ఫాళతి సర్వమ్‌" అను శంతి నెక్యము ఇందుకు | పమాణము, 
“రూపనీ పాచికా చెవశ్రోవణీ చ (పశాశినీ నైవ రాజన్‌ 
రవేః శక్తిః శకి సారాయణస్య " అను నృసింహ పురాణోక్తి 
ఇందుకు (పమాణము, ( లేజోవంతుడు. ) 


1682 అనిర్ణశ్యవపుః 


1 నిశేశించుటకు = ఇట్టెది; అట్టిది, బ్రంతద్కి అంతది అసి 
చెప్పుటకు ఏలుకాని శరీరము కలవాడు, “అనామా సో (ససిద్ధ 
అత అశు వాక్యము బ్రందుకు _(పమాణము, 


' న్‌ా నిన్లేశింపబడువాడు; “ని= కానివాడు = అని'స్రేశ్యః; అట్టి 


§8 kt విష్ణు సహా (స్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


“వపుః” = శరీరము కలవాడు అనగా(అరూవుడని భావము.) భూత 
వర్జనాల్‌. అరూపఃో అను వాక్య మిందుకు (పమాణము. 


కి అనిశ్లేశీ 4-అనవుః అని కొందరు పదచ్చేదము చేయుదురు. నిశేశిం 
చుటకు (వర్ణించుటకు) పీలులేనివాడును, రూపము లేనివాడును 
అని స్ట్రశ్యవపుః, 


4 పోల్చి చెప్పుటకు (నిశ్రేశించుటకు మరియొక వస్తువు లేనివాడు అని 
న్రేశ్యః; అవవుః = శరీరము లేని మన్మథుడు, సౌందర్యమును చెప్పు 
నపుడు మన్నథునితో నై నను పోల్పుటకు వీలుకాని శరీరము కల 
వాడు, అనగా మన్నథుని కంబు అందగాడు, “సాయాన్నన్థుథ 
మన్నథః” అను వాక్యము ఇందుకు (ప్రమాణము, 


7రలి శ్రీమాన్‌ 


లీ కలవాడు, 


184 అమేయాత్య్మా 


bad 


నగా మేయ +? ఆకా; “మేయో = పూర్తిగా తెలిసికొనుటకు 
స్కా అశక్యమైన, “అతా” =స్వరూపము కలవాడు,(అవ్య కుడు, 


౨ అ= లమ్మీచేత; “మేయో = మానముల ద్వారా కొలవదగిన 
“ఆకా” = స్వరూపము కలవాడు; నడా కాడు కనుక అ మేయాత్తా- 
(లమ్మీకి కూడ అందని న్వరూపము కలవాడు). “(ర్తీమా నమే 
యాతా” అసి కొందరు సై రెండు నామములను కలిపి చదువుదురు, 


1రిల్‌ మహా దిధృక్‌ (త్‌) 


pra 


మవాత్‌ + అది) + ధృక్‌ ;ముహాది)= గొప్పదియగు పర్వతము అనగా 
మందరము గాని గోవర్లనము గాని అగును, ఆ రెండు పర్వతములను 
“ధృక్‌” = ధరించినవాడు, 


(శ్రీ విసు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 99 


2 యు (ప్రాణములు) వానిని “ధృక్‌ * =ధరించు 
నాడు, “అది” రాదరణీయత్యల్‌ _పాణక” అను వాక్య మిందుకు 
(పమాణము. (వాయుధారకుడు) 


న్లో! మహేష్వాసో మహీభర్తా (శ్రీనివాస సృతాంగతిః 
అనిరుద్ధ స్పురానందో గోవిందో గోవిదాం పతిః 20 


186 మహ వాష్వానః 


wr 


మహాత్‌ + బ్రనాాసః; మహాో= గొప్పదియెన; ఇహ్వానః=అమ్ములపాది 
కలవాడు, 

2 మహా + బ్రమ + ఆ+ నం ఇషు అనగా కోరిక, గొప్ప కోరిక కలవాను, 
ఇషు అనగా బాణముని గూడ అర్థమున్న ది, అందువలన మ హేంగుః = 
గొప్పబాణము కలవాడు, ఆ- సః =“ ఆి=లఅన్నివై వులు స 
అతడే ఉండువాడు, మహేషుడును, అసుడును అగువాడు మహే 
ప్యానః. (గాప్పకోరిక లేక బాణముకలవాడును, సర్వవ్యాపియును. 


187 మహిభరా 


1 మహా +ఈ + భరా = “మవా”జు ఉత్సవము, అది కలవాడు మహీ 
“యాః” = లమ్మ్‌కి నా వః = మన్మథునకుగాని భ్ర్త అగువాడు కా 
“ఈ భరా” (ఉత్సవము కలవాడును, లమ్మకిని మన్మథున కును 
భర్త అగు వాడును = నమహీభరా,) 


లి మహీ = భూదేవికి; ఛభరా = భర్త అగువాడ్లు, 
శ్రీనివాసః 


రా “శ్రీ లక్ష్మీ ' “నివాసః” = నీవసీంచును, కనుక 
_ అీనివాసట్న . 
రి (శ్రీని + వాసం; త్రో న నడివీంచువాడు. “జక” 


100 U విష్ణు సప హ (సనామ సోత్రమ్‌ 


ధాతువునకు కప్పుట అని అర్థము, దీనిద్వారా “వాసః” = అన్నిటిని 
ఆవరించి ఉండువాడు అనియు; “*చానయతిే = అన్నిటిని వసించు 
నట్లు చేయువాడు అనియు; “వసతి” = అంతట నివసించువాడు 
అనియు అర్థము వచ్చును, (సంపదను నడిపించువాడును, అన్ని 
చోట్ల వసించు వాడును కనుక (శ్రీనివాస 8 అసి పేరు వచ్చినది) 


169 సతాంగతిః 


2s 


తా” = ఆనందముతో; “సహితా?” = కూడినవారు 
నంత? = నము కలిగిన ము కులసి వ. వారికి “ గతిక = 
గతి యెన బాెడు (యు క్తశరణ్యుడు.) 


— 
గైర్‌ 


యాకు 


లః 


2 సతామ్స్‌ “వద్‌ ఇృ= విశరణ గత్యవసాదనేష” అను ధాతువు 
నరు నర జు ముక్కలుగా విడిపోవుట; నశించుట, “గతి” = 
విశీర్ణుశై న వారు = పట్లు తప్పిన వారు, అనగా ఆర్త్మిలో నున్న 
వారికి, నడచువారికి, జ్ఞానులు మొదలగు వారందరికి, “లి” = 
గతియగు వాడు, 

190 అనిరుద్ధః 


1 అ + నిరుద్ధః = ఎవనిచేతను ఆపబడని వాడు, 
2 జ్ఞానులను గూర్చి పోవుటకు నిరోధము లేనివాడు, 


వ అని + రుద్ధః = “అన” = ముఖ్య పాాణుడు, అనము కలనారు 
అనులు = జీవులు, వారిచేత హృదయమునందు నిరుద్ధః = నిరోధింప 
బకువాడు, (జీనహ్నదిసితుడు. 

(జనహృదిస్థతుడు, 


4 అ +నిరుల్‌ హః = అనిరుద్ధ; “నిరుత్‌ * = వేచాది రూపమైన 
శబ్దము, అది వేనివాప తన 'వేవ 'విరుద్ధముతై.న ' "ఆచూర' 


(రాక్షసాదులు చారిని వాల చ్రంవ్రువాడు, 
(రాకత్షన వినాశకుడుం mz 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 10] 
191 సురానందః 


సు +ర+- అనంద “సు” = శ్రోభనమైన జ్ఞానమును “రికాబ్రచ్చు 
వాడు =సురుడు; “ఆనంద” = ఆనంద పరచువాడు, (జ్ఞానమును 
ఆనందమును ఇచ్చునాడు,) 


192 గోవిందః 


గో +విందః = “గో శబ్లమునకు భూము బాను. కానువు 
స్యర్లము, వెదము అను అర్థములు కలవు, “వింద8ి” పొందువాడు, 
“షో” ఛబమున కున్న అర్హముల నన్నిటిని వాందునాడు, 

© చు 


108 గోవిదాం పతిః 


గోవిదామ్‌ =(1) వేదములు కెలిసిన వారికిని (2) జలచరముల 
కును, “పతిః” = పతియగు చాడు, 


న్లో! మరీచి ర్లమనో హాంసనః సుపర్డో భుజగో త్తమః, 
హీరణ్యనాభ స్పుతపాః పద్మనాభః _(పజాపతిః, 21 


194 మరిచిః 


1 ్రితనిచేత తమము (1) తమోగుణము (2) చీకటి చంపబడుచున్న ది, 
(నశింపజేయబడు చున్నది.) మిియ బే తమః అనేన ఇతి = మరీచి, 


2 మరీ+- చిః=“మర*” = ఉదకము, అది కలవారు= మరిణకి”, వారిని ' 
(69? = చలింప జేయువాడు. (జీవైై తన్య కారకుడు 


195 దమనః 


1 “దనునుడు” అను రాతుసుని నంపహారించీనవాడు, 


అను. అగజ అగి జర 
102 శ విష్ణు సహస్రనామ సో (త్రమ్‌ 
వ దమన. ఇం్యదియ నిగహమునందు (ప్రియము కలవాడు. 
రి దవుజ=దవుము కలవారు దములు, చాెరిని “నః” == నడిపించు వాడు, 


4 దశ-మనః = “ది= అభీష్టమును ఇచ్చునట్టి; “మనికి” మనస్సు 
కలవాడు, 
196 హంసః 


వామ్‌ + సః =దోషహీనుడు కనుక “హామ్‌” అనిపేరు. సారము 
కలిగి యుండుట వలన “సః” అనిపేరు. (దోవ. హీనుడును, సార 
వంతుడును కనుక, హంసుడు,) " “నిత్యం మీనో౭_ ఖల ర్ద్‌మె స్పార 
రూపో యతో హరిః హంసః ఇత్యుచ్య కే తస్మాత ” అను కాఠక 
భాప్యో కి ఇందుకు ప్రమాణము, 


107 సుపరః 
=) 


సు-₹ పర్హశి; మన సు” = మిక్కిలి ఆనందమయ మైన “పరః ి ఈఅరాపము 
Sn (ఆనందస్గరూపుడు.) 


198 భుజగో త్తమః 


1 భుజగాః = = సర్పములు; “తెషాంి” = వారియందు “ఉ తమః = 
శేమడై న ఆది శేనుడు శయ్యగా కలవాడు, 


2 భుజ? గ ఉత్‌ +తమః= “భుజౌ = కొటిల్యముతో.. (వంకరగా) 
' ణాఃడానడచునారు (వక బుద్ధులు, శేపామ్‌ = వారికి “ఉత్‌ ” = 
ఉత్కృష్నమెన, తమః =లజ్ఞానమును ఇచ్చువాడు, (వక ్రబుద్ధుల 
న నిచ్చి నశింపజేయువాడు.) తా నహాం ద్యిషతః (కూరా 
నృంసారేషు నరాధమాన్‌ వీపా మ్యజ్ఞన మశుభా నాసురీ్వేవ 
యోనిషు-(గీత-16-19) అను శ్లోక మిందుకు పిమాణము, 
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199 హిరణ్యనాభః 


హిరణ్య + నాభః = “ణభ్‌ = హీంసాయామ్‌ో (హింసించుట) అను 
ధాతున్రునుండి వర్చడిన “నాభ” = అను పదమునకు హాంసించువాడు 
అని అర్థము, “హీరణ్యుడు" అను పేరుగల రాత్షసునికి నాభః ౫ 
నాశన కారకుడు, 


200 నుతపొః 
1 సు+తపాః; “సుి=మంచి, “తపః” =జ్ఞానము కలవాడు, 


8 సుత + పాః; “సుత” = కొడ్నుకె న చతుర్ముఖుని “పాగ” =రతహీంచు 
చాడు, “పా= రఠుణే” అని 


$ సుతమ్‌ = అభీవీతం = బ్రహ్హ్షమైన సోమరనమును; “పాకి = తాగు 
ఉం ఏ) 
వాడు “పా= పాసా అని ధాతువు, 


201 పద్మనాభః 
1 పద్మ + నాభః; “పద్మ” = చతుర్నుఖు “నాభ = బొడ్డు 


3 న్‌్‌ ౮03 
యందు కలవాడు, 


2 పదమ్‌ = భగవత్స్యరూపమును, “మన్యతే ఇతి పద్మనాః” = 
ధ్యానము చేయువాడు = భగవద్భక్కుడు, వారికి “ఆభక ౫ 
ఆభాతి” = పత్యకుమగువాడు, 


202 పజాపతిః 
1 (పజా + పతిః = ప్రజలకు పతి యగు వాడు, 


౨ ప) “జూప +8ిః = “జప” అను ధాతునునకున్న “*న్నవ్వమెన మాటి” 


ట్రీ 


104 శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్టో! త్రప్‌ 


శ 


నటీ అడ లీక (య అద ర అదు 
అను అర్థము SNE (ప్రబో. ఈ పక ఎ్రెష్మ్మమైెన స్తుతిగాని 
థ్యానము గాని కలచాగరు జూ (పజాపులు అగుదురు, వారికి “తి జ 
ఆనందము ఎవరి వలన వచ్చునో అతడు (పజాపతిః “ఆనందంతీతి వె 
వదేత్‌” అను వాక్యము ఇందుకు ప్రమాణము, (ఛకానంద 


న్లో అమృత్యు స్పర్వదృక్‌. సీంహాకః నంథా తౌ సంధిమాన్‌ స్థరకి 
అజో దుర్భ్శర్భణ Epc ఏశు) తా క్మా సురారిహో 28 
0౫ జాన్‌ [6 


1 మృత్యువు "లేనివాడు, 


2. మృత్యువు ఎవరినలన ఉండదో అతడు, 


204 సర్వదృక్‌ 


సర్వమును మూచునాడు, 


205 సింహ; 


1 తడువునది, “విచ్‌” =త్సర శే” అను ఛాతువులోని “చ” కారము 
నకు “వికారము ఆ బేశముకాగా, “నుమ్‌” ఆగవుముగా వచ్చి 
నపుడు “సింహా శబ్ద మేర్చడును. (భక్తులను అన్నుగహాము 
నందును అభ క్రులను ఆగ్రహము నందును ముంచెత్తు వాడు 


2 నరింపజేయు నాడు = సింహాః, “సింహో వర్ల విపర్యయాల్‌' ౫ అను 
నాక్యము అందుకు (పమాణము, “పాసి = హింసాయామ్‌” అని 
ధాతువు. “హింసని” అను పదము నందలి అతరములు తిరుగబడి 
“సింహ” అను పదమేర్చడినది. 


ని 


|e 
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206 సంధోతా 


1 నమ్‌ = బాగుగా; “ధాతా” = ధరించువాడు లేక పోసీంచువాడు, 


౨ రామాది రూపములతో అహాల్వ మొదలగు వారిని, గాతముడు 


మొదలగు వారితో సంధాన పరచునాడు = కలువు నాడు, 
| 
207 సంధిమాన్‌ 


స్నుగీవుడు, విభీషణుడు మొదలగు వారితో సంధి గావించుకొనుట 
వలన ఈ పేరు వచ్చినది, 


థి 
అనాది, నిత్యుడు అగుటవలన స్థిరుడు. 
209 తః”. 
నుట్టనివాడు, జన్మ లేనివాడు, 
210 దుర్మర ణః 
ఎ 
మర్ష యితుమ్‌ = నహించుటకు; దుర్‌ = శక్యము కాకపోవుట వలన కడ 


దుర్శర్భ ణుడు, లోకో త్తర ప్రాభవాదుఅచే నహీంప శక్యము 
కానివాడు, 


211 శాసా 
జగత్తును శాసించువాడు, 
212 విశుతాత్మా 


విశ్రుత = (సిద్ధమైన ; ఆత్మా = స్వరూపము కలవాడు, 


19 (1 U విష్ణు సహస్రనామ స్రోత్రమ్‌ 


213 నురారిహో 
సుర + అరి + హో; “సుర” = చేవతలకు; “అరి” = శతువులు (రాత 
సులు), వారిని వల vie చంపు వాడు, (రాతుసులను చంపువాడు,) 
నో గురుర్లురు తమోభావము స్పత్యః సత్యపరా_కమః, 


నీిమివోఒ నిమివ. గృ వా చస్సతి రుదారధీః, లీఫీ 


214 గురుః 
1 గృణాతి = ఉపదేశము చేయువాడు, 


2 మిక్కిలి పెద్దవాడు “కర్రి బల్ట (బవ్నాణో ర్విష్షుః 
సురాణాంచ గురోర్దురుః 
మూలభూత గురుః సర్వ 


జనానాం వురుషో తమః” అను భాగవతము నందలి 
దశమ న్కంధ తాత్పర్య వాక్యము ఇందుకు | పమాణము. 


215 గురుతమః 


1 గురు=గురువులై న(బవ్మా మొదలగు వారిచేత, తమః = కాంథతీంప 
బడువొెడు, 


2 గురు +-త +మః; “గురు” క గురువైన బృవాస్పతికి “త” = 
విస్తృతమైన, “మా” = జ్ఞానము ఎవరి వలన వచ్చునో అతడు, 
(బృహస్పతికి అధికమైన జ్ఞానము నిచ్చినవాడు.) 


ఫ్‌ గురుజేష్టుడును, తమః =మిక్కి_లి వ్యా ప్రుడును, గురు క్వాసౌ 
తమశ్చ=(మిక్సిలి శ్రేముడును, మిక్టిలి వ్యా పృడును అయిన వాడు.) 
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తేజో రూపము కలవాడు, 
217 సత్యః 
1న స్‌ భావుణము, ధర్మమను గుణముబే రూపముగా కలవాడు, 
ఖీ 


వి నత = జగత్తును సృష్టించు వాడు, “సద్భావం యాపయీ ద్యస్నాత్‌ 
సత్యం త తేన కథ్యతే” 


రీ నల్‌ +యాకాోనల్‌ ? = సత్యమును అనగా జీవనముగాని, విశర 
ణము కాని (విశరణము = లయమును.) భూతములకు యః = ఇచ్చు 
వాడు (సత్య (జీవన దాత, లయ నార కుడు,) 


సత్‌ కా గపీనీ, యః = ఇచ్చువాడు, “ఉ కం సదిలి ధాత్వర్థో గతి 
శ్చాతోహి స్వేన _పాణత్వ మితొ అను వాక్యము ద్వారా ప్రాణ 
మును కల్లించునది సత్యము, 


ఫ్ట్‌ సత్యే జా భాగవత తొత్సర్యమునందు “సత్యం పరం ధీమహీ 
అనుచోట సత్య శబ్దమును (పతీకగా _గహించి “నిర్టుఃఖ నిత్య నిరతి 
వనంయానందానుభవ రూపము” అని వ్యాఖ్యానింపబడినది. కనుక 


దుఃఖము లేని నిత్యమైన నిరతిశయమైన ఆనందానుభవమే రూప 
ముగా కలనాడు, 


6 “సనత్‌” శబ్దమునకు నర్యో త్తృముడు అను అర్థము . ఐతరేయ 
భావ్యమునందు పేర్కొన బడినది. 
“స వమ భగవాన్‌ విష్ణుః సత్య మి త్యభి ధీయతే సర్వో త్తమ తాల్‌ 
పూర్త కా(ళీ ల. తశ్లై వచ. అను వాక్యము ఇందుకు 
(పమాణము, సరో _త్తీముడున్సు పూస్తుడున్సు సల నును అగుట 
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వలన విష్ణు వే “సత్య” మను నానుముతో పిలువబడు చున్నాడు, 


ర సత్యకా“సదికి అమృత ధర్మాణః ముక్తాః (థ్రీ) రవి చేరితాక” అను 
ఛాందోగ్య భాష్యము, ప. (కై శబ్దమునకు ముక్కులు అని అర్థము 
చెప్పినది. ఆ ముక్కుల గూర్చి వెళ్ళువాడు కనుక సత్యుడు, “సత్య 
మిత్ఫుచ ల్య సద్భి రితి వ్యాఖ్యాతః” 


9 నత =సాదయతి, విశరణాదికము (తీణదశ) లను పొందింప జేయు 
వాడు; యామయతి = (నియచ్చతి) సియమించునాడు అను అర్థము 
వలన “యః” నత్‌న్కు యుడును అయినవాడు నత్యుడు (నాశన 
క రయి నియామకుడును అగువాడు) “తస్యోపనిషత్సత్వన్య సత్య 
మితి ఏవ వవైత త్పాదయతి యామయతీతి” అను పాచీన శాల 
శ్రుతి వాక్య మిందుకు | పమాణము, 


218 సత్య పరాకమః 
శే సత్యమైన పరాక్రమము కలవాడు సత్యపర్నాాక్షముడు, 


సత్వ పర + ఆ-|కమః; “సత్యపరి” = సత్యమైన వచనములుగల 
బలిచ, కవ రియందు; “ఆిక=బ్రాపగ్యాా; “కొమకి”క=తలనె వాదము 
నుంచినవాడు, (వామనుడు) 


లలి 


సత్‌ +తి+య + పరా; కమః; “నత” 


wa, శ్ర రాచి అభ అద్య ఆడ శ ౨3 
నం పోకో జీవేషు తు ను పూర్లతః, 


= వాయువు “వాయుః నదితి 

తి (బవ్మా, గ ఫ్రీబ్లి (బహ్మో 

సముద్దిష్టః,” న వవాన్నాభిమాన వాన్‌ (అన్నం (పజాపతి రితి శ్రుతి 
రన్యా౭.ప్య ఫావతు 

య మిక్యాదిత్య ఉద్దిఫ్టాక యమయీత్‌ య త్చకాశయన్‌ 
దేనకా తయ మేతత్తు సహితం సత్యముచ్య లే 
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శుక్ర కృప కనీనాను చక్షు పో మేత అస్థి త; 

ఏవం సత్యపదార్థం యో విజ్ఞారూ సా స్హ ఆదరాళల్‌ 
సా సన్యా ఉపాస్యాయా నై వాన కేన దుష్యుతి, 
"దేవతా మునయ్యకెెవ న అన్యా అవిస్స్ఫుటం 
మానుహాణాం క దోషో నానితరా భవేత్‌” 


అను ఐతరేయ భాపో్యో క్రి వలన సత్యశబ్దమునకు 1) వాయువు 
2) (బహ్మ ప్రి సూర్యుడు, వాయు, (బ్రహ్మ, సూర్యులకు ఎవనివలన 
పరా కవుము కలుగునో అతడు, (శక్తి దాత) 

219 నిమిష: 


1 నిమి +మ$ః; “నిమి” అను వేరుగల రాజునకు ప.మ్‌ =బలము ఎవని 
- వలన వచ్చినదో అతడు, 


2 అందరిని నియమించువాడు, 
రీ కాలమే స్వరూపముగా కలవాడుకనుక నిమివుడు, 


ఓ ని+మివకి; మివ ధాతునునకు స్పర్థ అని అర్థము, “ని” =మిక్కి_లి, 
భట పను లర్‌ పన. 
మిష స్పర్థ (ద్రైత్యులతో) కలవాడు. (దై. త్యారి.) 


220 అనిమిషః 


+ అని శమిపః; “అన” = వాయుదేవుడు, అని= వాయువే దేవుడుగా 
కలవారు. (నాయుభక్పులు), వారిని మిపః జక లియువాడు“మిషో 
ధాతువ్రునకున్న నంగమము అను అర్థము వలన ఈ భావము 
కుదురును, “మిష =సంగమే అని ధాతువు, (వాయుభకు లతో 
కూడి యుండువాడు) 


2 అ+నిమిషః) నిమిమమనగా కనురెప్ప పాటుకాలము, ఆ కొద్ది పాటి 
కాలము కూడ వదలక ఎల ప్పుడు దయతో ఛకు లను కరూనయునాడు. 
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22] _సద్వీ 
స్‌ = పూలదండ, అది కలవాడు స్రగ్వి, 
222 వాచస్ప్సతిః 
వాచః - పతిః; “వాచః” = వేదములకు; “పతిః” = నాయకుడు, 


223 ఉదారధి; 


1 ఉత్‌ + దార +ధిఫ “ఉత్‌” = గొప్పుదియెన; దార = భారమైన 
లక్మీకి; “ద్ధీలో = బుద్ధి ఎవనివలన వచ్చినదో అతడు, (లతకి చాన 
బుద్ధిని కలిగించువాడు.) 


౨ ఉత్‌ ఆర +ధీః; ఆరము లనగా దోవములు; ఉత్‌ + ఆర = దోవ 
రహితమైన (నిర్జోపమైన) ధీః = బుద్ధి కలవాడు. 
శో! అగిణీ రా)మణేీః ఫ్రీమాన్‌ న్యాయో "శతా సమారణ౩, 
వాసమూరా ఏశా(తా సవాసా)కు స్పవాసిపాత్‌ 24 
థి “a 


224 అ(గణిః 
అగ)చాణీ; “అగ” = ముందుగా; “నీక” = తీసికొని పోవువాడు, 
“ణిజ్‌ = పాపణే” అని ధాతువు. (మార్షదర్శి.) 


225 (గామణిః 


(గామ చణ “గా్రామమ్‌” = భూత గా9మమును (పాణి సమూహ 
మును “సీః (నయతి) = [కర్మ ఫలము వద్దకు] తీసికొనిపోవు 
వాడు, (కోర a ఫలపు దాతు 


226 శీంమాన్‌ 
నిత్య లమ్మీ వంతుడు, 


£27 న్యాయః 
ని+ ఆయః = “ని” = మిక్కిలి; “ఆయఃి” = లాభము కలవాడు, 
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క్‌ ఇంటి 


228 శతా 


నేతా = పోణులకు యోగ్యమైన ఫలమును నియమించువాడు, 
“పుణ్యేన పుణ్యలోకం నయతి పాపేన పాపమ్‌” అను (నుతి 
వాక్యము వ్రందుకు (పమాణము. 


౨29 సలల కక 


నమిర ణః; “సగమిోార” = నాయువునకు, “లకి” = సుఖము ఎవరి 
వలననో అతడు, 


నమ్‌ + ఈ + రణ; “నమ్‌” = బాగుగా; “ఈ” = లకీ. శ్రబేవి చేత; 
“రణ” = జయ జయ” మొదలగు స్తుతిరూప శబ్దములు ఎవని 
కొరకో అతడు, అనగా (లమ్మీచేత బాగుగా స్తుతింపబడు వాడు, 


సమ్‌ + ఈరణః; “నమ్‌” = బాగుగా “ఈరణః” = ( పేలేపించు 


వాడు, 
230 నహసిమూర్దా 
ధి 
నహ న = వేయి; మూర్ధా = శిరస్సులు కలవాడు, 
231 విశ్వాత్మా 


విశ్వ fF ER “విశ్వ = (పపంచమును “ఆత్మా = నియమించు 
వాడు, 


విశ్వము కంయు భిన్నుడు కానివాడు అని కొంద రందురు, “భిన్నో ౭. 
చింత్యః పరమో జీవ నంఘాత్‌ సోఒహాం విశ్వ సృజం విశ్వ 
మవిశ్వం విశ్వ వదసమ్‌” అను బహు పిమాణ విరోధముచేతే 
విశాం౭భఖీిను్లు డను అరము సరికాదు. 


112 UU విష్ణు సహ (స్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


232 నహ సాకః 
(నజ వేయి; అతః = కన్నులు కలవాడు. 
233 నహ నపాత్‌ 
౫ నజ వేయి; “పాత” = పాదములు కలవాడు. 


శో! ఆవర్తనో నివృత్తాత్నా సంనృత న్పంప్బమర్ధనఃి 
అహాస్సంవర్శనో వహ్ని రనిలో ధరణీ ధరః. జెఫ్‌ 


9234 ఆవ ర్తనః 
1 అఆ+వ_ర్తనః; “అ” = మేలైన; “వర్తనమ్‌ = నడవడి కలవాడు, 


8 అవర్త గానక “అవర = నది మొదలగు వానిలో ఉండు 
సుడి గుండమును; “నః” == నడిపవీంచునాడు, 


నివృ_త్త + ఆత్మా; “ఆత్మనః” = తననుండి ప్రళయము ఎవని చేత; 


“నివృత్తి” = మరలింపబడినదో అతడు, 

కొందరు ఈ నాముమునే అనివృత్యాత్మా అని పదచ్చేదము జేయు 
దురు, “అనివృ త్తమైన” = మరలిరాని “ఆకా గ" = దేహము 
కలవాడు, 


236 సంవృతః 


నమ్‌ + వృతః; “నమ్‌” = బాగుగా గుణములచేత కాల 


బడినవాడు, (గుణ సంపూస్తుడని అర్థము. 


237 సర్మపమర్హ నః 


సమ్‌ = బాగుగా రాక్షసులను; [పమరగ్షనః = మర్తించువాడు, 
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238 అహసృంవర కః 
ఇ 
1 అహః క=దినములను సనమ్‌ = బాగుగా; “వర కకి”క=వర్శింప 
"చేయువాడు, 


2 అ+వాః, “హః” =విడుచువాడు “అహః” =భక్కులను విడువని 
వాడు, ఇతనియందు జగత్తు బాగుగా నివసించును కనుక సంవర కః, 
భక్కులను విడువని వాడును, జగత్తును | పవర్శింపజేయువా డని 
అసము, ద 

భి 
239 వహ్నిః 
జగత్తును వహించువాడు, 


240 అనిలః 


1 ఇతనిచేత _పాణినమూపహము, “అనతి” =_బతుకుచున్నది కావున 
అనిలః, ౫ 


8 అ+నిలః; “నీల” జ లీనమైపోవుట (కలసిపోవుట) ఇంకొక పదార్థము 
నందు తాను విలీనమగుట జరుగదు కనుక అనిలః “మత్‌ స్థాని సర్వ 
భూతాని నచావార తేష్వవస్థితః” గీత =$4 అను వాక్య మిందుకు 
(పమాణము, 
లీ నలః; ఇలొ అనగా భూమి; ఇలః = ఆధార భూతమైన భూమి 
కలవాడు, “అనిలః” = తనకు ఆధార భూతమైన భూమి తేని వాడు, 
(సర్వాధారుడు,) 


241 ధరణీధర;ః 


1 ధరణీ ధరకి; “ధరణీ” = భూమిని; ధరః = ధరించువాడు, 
15 


114 శ్రీ విష్ణు సస సహస్రనామ సోోోతమ్‌ 


౨ ధర ఇ ణీ + ధరః; “ధర” = = పర్వతములు, వానినిో*నీః * == ముందుండి 
. నడిపించు వాడు = పర్వత (కేమడగు గోవర్గనము (ధరణీణ); దానిని 
“ధరకి =ధరించువాడు. (గోవర్థనధారి) * 


శ్లో! సుపుసాదః | (పనసన్నా త్నా నిశ(ధృ గ్విశ్వభు గింభుకి 
సత్క_రా సత్కృతిః సాధు ర్హహ్న్ను ర్నారాయణో నరః, 26 
242 సుపసాదః 


1సు+|పసాదః; “సు=శ్లోభనమైన లేక మోతఠుజనక మైన; (పసా 
దః= అను గవాము కలవాడు, 


2 దేనిచేత పాణి “పసీదతి”=సంతోవపడునో అది (పసాదః = 


సుఖము. సు= మంచి (పసాదము కలవాడు, (ఉత్తమమైన సుఖము 
కలవాడు.) 


243 (పవనొ షత్కైౌ 


. పనన్న = (పసన్న మైన; ఆత్మా = మనస్సు కలవాడు. 


244 విశ్వధృక్‌ (త్‌) 
విశ్వ =విశ్వమును ధృక్‌ = (పగ ల్భముగా (విశేషముగా) ధరించు 
వాడు, “ధృమ్‌ =,పగ ల్ఫే” అను ధాతువునుండి ఈ ఆరిన 
వచ్చును, (విశేంంభరుడు.) 
245 విశ్వభుక్‌ 
1 విశ్వ = విశ్వమును; భుక్‌ (భుంక్కే)= అనుభవించువాడు, 


2 విశ = విశ్వమును; భుక్‌ (భున క్రి) = పాలించువాడు, 
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"246 విభుః 


విభుః; “వి” = వివిధ రూపుడుగా; “భుకో = అగువాడు లేక 


వ్యాపించు వాదం, 


సుక 


247 సత్క-రా 


సత్‌ =కర్హా; “సత్‌” = శ్లేశాది రహీతుడును, “కర్తా” = అన్ని 


పనులను చేయుచాడును నత్క_రా, 


సనత్‌ = సత్యమైన జగత్తునకు; కరా = కారకుడు, 


సతామ్‌ = (వశరణాది యక్తులగు) రాతుసులను కరా=హింసించు 
వాడు, “సద్‌ గ = విశరణగతి అవసాదచేషి” అను ధాతువునుండి 
ఈ అర్థము వచ్చును, న కృతీ = ఛేదన అను ఛాతును నుండి 
“కరా” అని సిద్ధించును, (రాతున నాశకుడు 


248 సత్కృతః 


సతీ + కృతిః = సత్యకర్శ వ్యాపారము = మంచి పనులను చేయు 


ఆస క్రి కలవాడు, 


సత్‌ +కృతిః=ఉ_త్తమురాలై న “కృతి” యను పేరుగల భార్య క్‌ల 
"వాడు, 


249 సాధుః 


బ్రతరుల కార్యమును సాధించువాడు, 


250 జహ్ను 


 అయోగ్యులను. విడుచువాడు, “హి” భాతువునకు గల “విడు 


ఛుటో అను అర్థ మును బట్టి ఈ నామ మేర సడినది, 


116 


251 నారాయణః 


1 న+అర + అయణః; “దోసా౭.ర చ్చిద శబ్దానాం పర్యాయత్వం 
యత స్తతః “అను వాక్యమునుబట్టి “అరాఖీ = దోషములు; 
సారాః = దోవ రహీతమ్ములై నవీ = గుణములు; “అయన” = టి 
గులంనుూా ల కాశ్ళ)యమైన బెడు, (నద్దుణ సంపన్నుడు.) 


౨ అరాణామ్‌ = దోషములకు; అయనమ్‌ = చేరదగినవాడు “నో 
కాడు. కనుక నారాయణుడు, (నిర్ణోమి) 


లి నారమ్‌ = నరులకు సంబంధించిన; అయనమ్‌ = (పాప్తిజ్థానమైన 
చాడు. (మానన్రలకు కరణ్యుడు,) 


4 నిరోవమై, 'వేదములనుండి ఉత్పన్న మగుటవలన “నార మనగా 
కు నార + అయనః =e విషయుడును, మ మను 
వొందించు వాడును అగుటవల్ల నారాయణుడు, 


5 నార + కయ రహీతులై న ముక్తులు, వారికి అయనః = ఆశయ 


6 నారాః= నారములు అనగా నరులకు సంబంధించిన వేదములు 
అయనః = వాటియందు |పతిపాదింప బడుట నలన లేక వానికి 
చేరదగినవా డగుటవలన నారాయణుడు, (వేద వేద్యుడు.) 


నార = నరులకు సంబంధించిన ఉద్భవము మొదలగు లత్‌ణములు* 


వానిని “అయనకి” ఇచ్చువాడు "లేక వాని సన న వాడు: 
(కర్మపలదాత, 0) 


8 నార మనగా మానవుల సమావాము, -ఐ38ిళ్లే అయన? ఇ నమస్క_ 
రింప దగినబాడు, (జీవ వందుుడుల - 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ Li? 


9 నరులకు అధిపతి = నారుడు = ముఖ్య వాయువు, అతనికి = పరమ 
_పేమాస్ప్సదు డగుట చేత వాయువునకు “అయనమ్‌ = ఆశయ 
భూతుడు, 


10. నారము లనగా సీను, అవి “అయనమ్‌ = వాసస్థానముగా కలవాడు, 
“తవా నారాలతి రా 
ఆపో వె నర నూననః! 
అయనం తన్నం తాః _ 
తేన hs ut సతః | 


అను సతి వాక్యము ఇందుకు పీమాణము, (పిళయ పయోధి 


252 నరః 
1 న+రః; “నా” ధాతువునకు పరివార్తన మనియు, 


౨ రీచ్‌ క్షయే = శీణంచుట రహ్‌ హీంసాయాం = హింసించుట. అను 
ధాతువుల దారాల నరక] నిర్వి కారుడు, వ) నరః=ా అవి 
నాన్‌ నాకా నరింపని ae 


న్లో! అసంఖ్యే యో ప్ర) మేయాత్మా విశీష్టః శిష్టక చ్చుచిం, 
న ద ది దస 9 g 5 3 శ 
ps సిద్దసంకబ్బుః సిద్ధిద సెద్ధినాధనః 27 


253 అసంఖ్యేయః 
= సంఖ్యేయః = లెక్కింప ఏలు కాని గుణములు కలవాడు, 
య అ్యపమేయాత్మా 


స. పమేయ = ఫొలతకు అ అశ్చా = స్వరూపము, చేహాములు 
స్వభావము కలవాడు. 


118 (శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
255 విశిష ః 
ఠి 


ఏ == విశేషముగ, శిష్టాః = శాసన యోగ్యులు కలవాడు, 
“శాసు = అనుశిష్టా” అను ధాతువు వలన ఈ అర్థము వచ్చును, 
(నర్వ శాసకుడు,) 

హా 


శిష్ట = సమర్థులైన ఇతర "దేవత లందరిచేతను చేయుటకు ఏలు కాక 
మిగిలిన పనిని “కృత్‌ ”=స్వయముగా పూర్తి చేయువాడు, 
(అఘటన ఘటనా సమస్ధడు, 


257 శృుచిః 
పరిశుదుడు. 
థి 


258 సిదారః 
ధ ఛి 


ct తీ 


1 సిద్ధ 1 అరక; “సిద్ధ = భక్తులు కోరిన దాని నిచ్చుటడే_ 
_పార్థింప బడువాడు లేక చేరబడువాడు, (ఈప్పికార్గదుడు.) 


అర। 
థి 


అ ; అ 
2 సిద్ధిమంతులై న వారికి అర్థః = ధనరూపమైన వాడు, 
క సృష్ట్యాది _పయోజనమును, సిద్ధార్థః = నెర వేర్చుకొనినవాడు* 


జ్తీ అ యోగ్యులకు నివృత్తి కలుగుట అను “అర్థః” = (పయోాజనవ 
ఎవని వలన; “సిద్ధి = సిద్ధించునో అతడు, (దుష్ట నాశకుడు.) 


259 సిద్ధ సంకల్పః 


సిద్ధ + సంకల్పః = “సంకల్ప” = భక్తులు కోరిన కోరికను “బద్ధో 
సిదింప జేయువాడు. ర. . 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ సో(త్రమ్‌ 119 
260 సిదిదః 
ణి 


స్‌ దా యస్యాలను సిద్ధిని బ్రచ్చువాడు, "లేక అ యోగ్యులకు 
సిద్ధిని “ద” = ఖండించు చాడు. “దో == అనఖండనే” అను 
ఛాతువునుండి ఈ అర్థము సిద్ధించును, (శిష్ట రథుకుడు, దుష్ట నిక్ష 
కుడు.) 


251 సిద్ధిసాధనః 
సిద్ధి = మోతు రూపమైన ఫలమును, “సాధనః” = సాధించువాడు, 


శ్లో) వృషాహీ వృవభో విష్ణు ర్భ్భవపర్యా వృషోదరః। 
నర్భనో వర్ధమానశ్చ వివిక్కః శ్రుతిసాగరః॥ 


౨62 వృషాహి 


వృష +లహీొ = వృష = ధర్మము చేతః “అహీో = వ్యాపించు 
వాడు, “అవా = వ్యాపా” అని ధాతువు, 


263 వృషభ; 
న్నే వర్ణించు నాడు, 


2 వృష + భః = “వని” = చేయబడిన ధర్మముతో “గ” = 
ప) కాశించువాడు, 


264 విషుః 


“న్ను = పృన్సవణే” అను ఛాతునునుండి “స్నుఃో = (పవాహాము, 
వి+-స్నుః = క్రీ వి=ావిగతమైన (జన్న లేని; స్నుః= జన్నాది 
_(పవాహములు కలవాడు, (సంసారరూప ప్రవాహము లేనివాడు.) 
2) విశేషముగా నదులకు ఎవని వలన (పవావహాము వచ్చునో అతడు, 


120 శీ విష్ణు సహా (స్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


265 వృషపర్వా 


వృష -పరా( = “వృష” = పుణ్యము, దానికి సాధనమురైన 
నహ “మొదలగు పర్యములు కలనాడు, 


266 వృహోదరః 


1 వృపోద వ వృషోద" = పుణ్య మైన ఉదకమువేత; “రక 
ఆనందించుచాడు, (తీర్ధగతుడు.) 


2 [తివికమ రూపముతో (బహ్మాండ మందున్న అందరికి 
“వృపోద” = గంగోదకమును; “రళో = ఇచ్చినవాడు, (గంగకు 
ఉత్ప్తి స్థాన మైనవాడు,) 


కి వృషశ ఉత్‌ + అరః; “వృమి”= పుణ్యమును. వరించుణాడు, 
“అరఖో = దోపమునుండో ఉత్‌” = బయటపడినవాడు, (దో వము 
నుండి బయటపడిన వాడు = ఉదరుడ్చు; మునోరభములను వరించు 
వాడును దోషరహితుడును = వృపోదరుడు 


4 వృవ = ఎద్దుయొక్ష్య; “ఉదర” = ఉదరమువంటి ఉదరము కలవాడు, 
267 వరనః 
ఖు 
- చే తనవారిని అభివృద్ది పరచువాడు, 
౨ వర్‌ + ధనః == “వర్‌” = కోరిన; “ధనః == ధనము కలవాడు, 
208 -వర్ధమానః 
నిత్యము అభివృద్ధి చెందువాడు. విశ్వరూప అని భానము, 


269 వివిక్సః 
జగత్తుకంకు భిన్ను డు. 


IU “విష్ణు సహ (స్రనావ స్రో(తమ్‌ 12} 
270 శుతినాగరః 
1 సాగర సమాన యుతి , పతిపాద్యుడు. 


లీ ౯ కుతి = వేదములను; “స్‌ == వచ్చినవాడు-(ముతినః = వేదము 
లను ఇచ్చినవాడు. “షణు = దానే” అని ధాతువు, ఆశాగరః = 
ఆగరః = ఉపబేశించినవాడు. శుతిన + ఆగరః =శళుతిసాగర£ = 


her 


(వేదములను బ్రచ్చాన వాడును ణప డకించిన వాడును. “వేదాంతక్ళ 
జ్వేద ఏచేవ చావామ్‌” అను గీశావాక $ మందుకు | పమాణము, 


8 శ్రుతిసా- అగ +రః = (గశుతులకు సాగరుడగుట వలన “శుతిసా' 
అని చేరు. “అగి” = గోవర్గనము మొదలగు పర్వతముల చేత; 
“రక = రమించువాడు = అగరుడు. శుతిసుడును, అగరుడును 
అయినవాడు (శుతి సాగరుడు, (వేదన్వరూవుడై న గోవర్భనధారి) 


శోక! సుభుజో దుర్గరో వాన్నీ మహేౌందో వసుదో వసుః! 
నైకరూపో బృహ్మదూపః శిపివిష్టః ప కాశనః। 29 
271 సుభుజః 
1 సు? భుజః = నుంచి భుజములు కలవాడు, 


వి సు? భుజః; “సు = సుఖముగా; “భుజ = భుజింపజేయు 


వాడు, (ఆనందదాయకుడు,) 
272 దురరః 
(ఇ) 
భరించుటకు అశక్యమైనపహాడు, 


| గ 
గో 3" 
షేర్‌ 


122 శీ విష్ణు సహస్రనామ స్టో త్రష్‌ 


వేదాదిరూప వాగిశేవముతో కూడియున్నవాడు కావున 
“వాగ్నీ” =మహోావ కృయని తాత్పర్యము, 


274 మహెం(దః 
మహో + ఇం దః= “ఇంది. శబ్దమునకు 1) పర మైశ్వర్య వంతుడు 
2) విషయ సుఖములను గూర్చి (దవించువాడు శి) నోీక్కె_లను 
ఇచ్చువాడు అని అర్ధము, మహో + ఇంద = గొప్పవాడైన 
ఇందూడు, 
275 వనుద। 


1 వసు4 దః = “వసు=తోయే ధనే, మతా” అను కోశ చాక్య (పకా 
రము వసు 1) గంగాది ఉదకమును 2) ధనమును, లేక ల) మణు 
లను దః =ఇచ్చువాడు, అని అర్థము, 

276 వనుః 


1 జనులను చారి వారి స్థావరములయందు ఉంచు వాడు, 


2 స్వ స్వరూపమును “వాసయతి” = కప్పువాడు, (అవ్య కు డనీ 
భావము) 


ఫ్రీ అన్ని చోట్ల ఎవసీంచు వాడు, 
277 నె కరూపః 
న చావక + రూపః = అనేక ములైన రూపములు కలవాడు, 


278 బృహద్‌ రూపః 
బృవాత్‌ = పెద్ద; రూపః = రూపము కలవాడు, (విశ్వరూపుడు ఎ 


శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ సో త్రమ్‌ 128 
279 శిపివిషః 
అ 


1 కివి + విషః; “లిపి” కావముల యందు ఆగ్ని రూపమున అంతరా 
ప్‌ న ఎ ఫ్రీ 
మిగా; “ఏప్తశ” = ఉన్న వాడు, 
ప్‌ 


బి “నిపి” = పశువులు, వానియందు అంత రాత్న్మరూవుడుగా 
(ఆ) విష్టుడు = ప్రవేశించి ఉండువాడు, “శిపివిష్టః తతః పో కః 
A) A) క. 
సర్యాంత ర్యామి నంజ యా”,  *యబజో వై వీమ్ణుః, పళవః। 
శర్వ, ఏవ పశుషు _పతితిన్థతి” అను స్మృతి (శుతి వాక్యములు 
ఇందుకు ప్రమాణములు, 


“నివి విశ్హేము చాఖ్యాయాం ఫీనరోచో యో భవేత్‌, 
'తేనావిష్టం చ యత్కించిత్‌ శిపివిప్రేవషం చ స్మృతః ॥ 
యాస్కాా మాం బుషి రవ్య, గః 

నైక యశైషు గ్‌ీతవాన్‌ | 

ిపివిష్ట ఇతి హ్యస్నాత్‌ 

గువ్యానాను భరో హ్యవామ్‌ | 

స్తుత్యామాం శివివిన్తై.తి 

యాస్కో_ బువీ రుదారధీః | 

మ్మత్పసాదా దథోే నషం 

నికు క్ర మభిజగ్నివాన్‌ || 

ప్తి మోతు, ధర్మేనారాయణీయే” 

(జీవులయందు అత్మరూపమున నుండువాడు) 


కి వివి = కిరణములు వానియందు “వివో = (పవేశించి ఉండు 


ర 
ట్ర్‌ 


కనిప చా రశ్శ యో మతొః 
"జేరు | పవేశాత్‌ వికేగకః వికివివ దహనోచగనో 


124 (శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోతమ్‌. 
అను వాక్యము వ్రందుకు (పమాణము, సూర్యమండల మధ్యవ_ర్తి 
280 పకాశనః 


1 భక్తులను (పకాశింప చేయువాడు కావున [పకాశనుడు, 


2 |ప4+క+అశనః; “పి” = (పకర్షమైన; “క” సుఖమును; 
“అథనః” = ఆహారముగా (గహించువాడు, (ఆనంద స్వరూ 
ప 


పి (సకాశ నః = సూర్యాది (పకాశమును నడిపించునాడు, 


న్లో! ఓీజ స్తేజో ద్యుతిధరః _పకాశాత్నా (పతాపనః 
బుద్ధః సృహాతురో మంత) శ్పందా)ంశు ర్యాస్కర ద్యుతిః తి 


281 ఓజస్రేజోద్భ్యుతిధరః 


ఓజస్సును, "కేజన్సును, ద్యుతిని భరిం దమవాడు, ఒజస్సు అనగా పదా 
వష్టంఛభన శ క్షి, తేజస్సు అనగా _పతాపము, ద్యుతి అనగా (పకా 
వము, 


282 (పకాశాత్మా 
[(పకాశ సరూపము కలవాడు, 


2 స. ప క “కమ్‌” = సుఖమును; 
“అశ్‌ ”=అనుభవించువాడు | పకాశః; “ఆత్మా”=అచేయమును 
(సీకోకెంపదగిన భక్తులను గూర్చి “యాతి” = వెళ్ళు వాడు. ప్రకా 
శుడును అత్మయును అయినవాడు, (మిక్కిలి సుఖము ననుభవించు 
వాడును, భక్తుల నన్ను గహించుటకైై వారివద్దకు నడచి వెళ్ళు 
వెడును అని ఈ నానుమున కర్ణము) . ' 


క న 


(శ్రీవిష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 125, 
283. పతాషనః 


1 (పగ తాపనః = _పకర్షముగా సూర్యాదుల యందుండి తపింప 
జేయువాడు, 


2 | ప+త-+ఆప నవా ప = ఎక్కువగా; “త” = వ్యావించి ఉన్న; 
“ఆప” =నీటి (నమూపహాము) ని “నః” =అవిరి రూపమున తీసికొని 
వోవువాడు, " 

284 బుదః 
ఢి 
అభినృద్ధి నందినవాడు, 


285 స్పష్షైతరః 


స్పప్ట + అతురః; “న్బష్ట = స్పష్మ్మమెన; “అతురః” = వేదశా న్ర్రము 
లందున్న అవీరములు (వేద _పతిపాదకము.లై న అక్షరములు) కొల 
వాడు, కొందరు ఈ రెండు నామములను కలికి “బుద్ద స్పష్టాతురణో 
అని చదువుదురు. అప్పుడు “బుద్ద” జ అభివృద్ధిని క ల్లీంచునట్టి, 
స్పష్ట = స్పష్టమెన, అతురః “ఓం నమో నారాయణాయ” అను 
అస్లాతురములు (ఎనిమిది వర్ల ములు తన నామమునందు కలవాడు, 
“బుద్ధ స్పష్టాతరః ఇతో పాశేతూ అహ్హ, ఓర నమో నారాయణాయ 
ఇల్యేతా న్యకు రాణి యన్యా సా” అను వాక్య మిందుకు ప్రమాణము, 
బృహతీచ్చందస్సు _పకారము ఈ రెండు నామములు కలుపబడినవి, 
ఇంకొందరు “బుద్ధ _న్హష్టాతురలో' అని చదువుదురు, అర్థ భేదము లేదు, 


286 మర్మత్రః ' -”. 
1 మున్‌ మననము చేతు “తః కరశ్షీంచువాడు, 


8 “మాననాల్‌' | తాతీతి "మన్రోయ మిత్‌ కథ్యతే” (మననము 
నలన రవీ.0చునది) అను గీతా తాత్సరాక్టీ_క్తి ఇందుకు (పమాణమృు, ౧ 
కీ మననము : చేయించు : బాడు, ల 


126 శీ విష్ణు సప హ(స్రనామ సోమ్‌ 


287 చందాంశుః 


1 చంద)= చందునకు *అంశు” =కిరణములు ఎవనినుండి వచ్చినవో 
అతడు, (చందునకు తేజస్సు నిచ్చినవాడు) 


న్లో! యదాదిత్య గతం తేజో జగ ద్భానయ'ే ఖలమ్‌ 
యచ్చన్ష్రమసి యచ్చాగ్నా తేజో విద్ధి మామక మ్‌, 
గ్‌త_ 15.12 అను వాక్య మిందుకు ప)మాణము, 
2 తాపముచేత అర్హులైన వారికి చంద?) = చందు)ని, అంశు = కిరణ 
ములవలె ఆహ్లాదము కల్లించువాడు. (అర్హ శీతలుడు.) 
288 భాస్కర ద్యుతిః 
భాసర = సూర్యునకు; ద్యుతిః= కాంతి ఎవని వలన వచ్చినదో అతడు, 
శ్లో అమృ తాంళూద్భనో భానుః శకవిందు స్సు లేశరః। 
జెవధం జగత స్పేతుః సత్యధర పరా క్రమః॥ పే 


289 అమృతాం శూదృవః 


1 we “అమృత్‌” = = అమృత మయములైన 
“అంశ” కిరణములు కలవాడు, ( (ధన్వంతరి మొదలగు రూపములు 
కలవాడు.) ఉత్‌ + భవః సంసారము నుండిగాని, ఉత్ప త్తి నుండి గాని 
వెలువడిన వాడు = ఉద్భవః; లేక ల న 
ఎ నుద్ధరింపబడెనో అతడు ఉదృవుడు. ee 
కుద్సుని ఉద్ధరించిన వామును అమృ తాంచూదృవుడు,.) 


వ యనా అనా ర గాక చంద్రుని యొక్క_; “ఉద్భవ = 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 12? 


290 భానుః 
(పకశాశించువాడు, 
291 శశవిందు; 


4 నం గ న్‌ 3 53 
1 ద జ్జనః సుఖ సుఖ” అను నులి వాక్యము నలన అత్యంత 
సుఖరూవుడు = కశుడు, “వ బయో రభేదకో అను న్యాయము వలన 
విందు, అనునడే బిందుః = స ధనుడును, బవిందుడును అయిన 


వాడు, (అత్యంత సుఖరూపుడే న జల అని అర్థము.) 


2 వేటయందు “శశి” = కుందేలు యొక్క_; “విందు = గుర్తు 
(చిహ్నము) కలవాడు, 


292 సురేశ్వర 


1 సుర + ఈశ్వరః; “సను! = బాగుగా “ర == ప్రకాశించు 
వాడు = సురః (దేవత). “ఈశ్వరః” = (అశ్ను కే) = జగత్తును 
అనుభవించువాడు.  సురుడును, ఈశ్వరుడును అయినవాడు, 
(భాస్వరుడై జగత్తు ననుభవించువాడు,) 

8 సురాణా మిత్వ్యరః = దేవతలకు (పభువు, 

293 జౌషధమ్‌ 


ఉప్ప = తాొషత్రయముచే దగ్ధమైన వారికి ఆశయ మగుట వలన 
శ్చావధ్ధమ్‌, “ఉస్తానాం నిధి కాసధమ్‌” అను గీతా తాత్సర్యో కి 
ఇందుకు (పమాణము, 


294 జగత స్పేతుః 


1 జగత్తునకు సేతువు (వంతెన) వంటివాడు, (సంసార సాగరమును 
దాటింప జేయువాడని భానము) 


E28 (శీ సి 


శిరో 
a 
శ్వ, 
క్ట! 
ట్ర్‌ 
న్వు 
గ్‌ 


2 జగత్తు నుండి జీవుల ఉద్ధరణకు కారణభూతుడు, 
295 సత్యధర్మ పరా(కమః 
1 సత్య + ధర్మ పరాక్‌ + రమః 


సత్యా మవ్యకా వ్యక్క రూప జగత్తునకు ఆశ్రయ మగునది, 

“నోక్క పూర్వం మయా!కుది మలీకం వా కదాచన | 

మ మ నత్యాచేపీ సరస్వతీ 1 

నచ్చా సచ స కౌంచేయ మాయ్యా వేశిత ఆత్మని | 

వౌష్క_ే (బవ్మాసదశే సత్యం మా మృషయోవిదుః |” 

అను మోతు ధరో క్రి వాక్యము ఇందుకు ప్రమాణము, 

ధరించునది కనుక ధర్మము. “పరాక్‌ రమఠతో ఉభర్యతి వివరించు 

వాడుకనుక పరాకిముడు, నత్యము చేతను, ధర ము చేతను పరా 
_ (కమించువాడు. సత్యధర్శపరాకముడు, 


2 సత్య = నిజమైన; ధర్మ పర్నాక్షనుః = ధర్మాచరణమునందు పరా 
: ' కామము కలవాడు, 


శ్లో! భూత భవ్య భవన్నాథః పవనః పావనోఒనలః 
కామహో కామకృ త్కా_ంతః 'కామఃకామప)దః పీభోః॥ ఏ 


296 భూత భవ్య భవన్నాథః 
భూత + భవ్య + అభ + వన + నాథః 


1 భూత = భూమియందు డాతములై నవి (వ్యావించినవి) భూతములు, 
భవీన్‌ = సంసారము కలవారు. భను(లు, అభవన్‌ = జొన 
శూన్యులై న భక్తులు భూత భవ్య భవన్‌ (భూతములు, సంసా 
రులు జాన శూన్యులై న భక్తులు, వారికి నాథుడు = భూత 
భవ్య భవన్నాథుడు. “వనజసంభకౌా” అను ధాతువు వలన ఈ 
అర్థము వచ్చినది, (నకల జీవులకును సంవ్యాగ్గసీయుడు.) 


శీ విప సహస్రనామ సో(తమ్‌ 120 
నో అనీ 


భూత భవ్యభ వనుల వేత = భూతముల చేత, నంసారులచేత, అజ్ఞా 
నుల చేత, “నాథ్య 


(ల! 


"= |వారిరప పదుచాడు, “నాథ = యాానో 
థి a 


వ 

5 

పతాపై శర్నాఃషు” అను థాతును వలన ఈ అర్హము వచ్చినది, 
ద్‌ాము రం (ఇ ల 

జీవ నాగు స 

(2వ ధ్యానం 


297 కవన: 


స? వనః; “పిక=రతీంచు గాజులు. వారిని ““వనః” = (వనతి) 
భాగ్యము మొదలగునవి ఇచ్చి రటీంచువాడు, (పోషీంచువాడు.) 
(రాజపోషకుడు,) 

298 పావనః 
. పమిితము చేయువాడు. 


ప-+ అననః; *పో == రాజులు; వారికి ఎవని వలన రతణ కలుగునో 
అతడు, (రాజరత్షకుడు,) 


299 అనలః 


అ + అలః = “అలమ్‌” = వారణము, ఆపు, అడ్డు మొదలగునవి 
“త్‌ = లేసవాడు. (అనివార్యుడు.) 


“అనం” = ముఖ్య పాణుసి (వాయుదేవుని “లాతి” = భక్తునిగా 
స్వీకరించువాడు, “లా = ఆదానే” అను ధాతువు వలన ఈ అర్ధము 
వచ్చినది, (వాయుదేవుని భక్తునిగా గోహించినబాడు.) 


అ + అలమ్‌ = జగత్తును సృష్టించు. విషయమున “భూత స్భృషప్థి 
చాలును” అను ఆలోచన శేనివాడు. 


500 కామహో 


కామ = కోరికను; “హో” = చంవువాడు, 


130 Ut నిస యా సి స్తోత్రమ్‌ 


వ్‌ = 3 ల. 
2 నుగ అముచళాహో = కుసుల యొక్క (కుసిన = వజమై డబ్బును 


క శానిని హో ౬ చంపునాడు, న. నారి ధన 


“వాంక్ష 


ను ననింపచజేయువాడు, కామములను నశింప జేయువాడు) 
301 కామక్యత్‌ 


కామ +కృ్ళత్‌ ; ర వ స భకులకు | వియనుగు బానిిని 
ఇ 


ల్‌” = చేయువాడు (నెర వేర్చువాడు.) (భక్త కామదుడు,) 
302 కాంత; 


1 క + అంతః “కి జా (బహ్మోది సుఖస్వ రూపమును" అంతః” = నిర్ణ 
యిుంచువాడు, 


౨ జ ములయుక్క.. “క” = సుఖమునకు; “అంతః” = నాశము ఎవని 


జలా 


నలననో అతడు, (రాతనులకు దుఃఖ దాయకుడు,) 


అలల 
UR 


బు దోదకమును; “అంతతి” = బంధించువాడు. (అదుపు 
చేయుచవాడుఎ (సేతుబంధనము చేసిన రాముడు.) 


5303 కామః 


మున 
+ 
రో 

Cy 
ath 


జనై రితి = జనులవే కోరబకుచాడు. 


పది 
EP 


న రచ తే న్‌ గ ధా చల 
-అమక “కై చతున్నుఖుడె న (బహ్నచేత “అమ్యులే = 
- ca 


ప్ర “కి = వాయుదేవుని వేత; “అవ్వు త” = నమిోవీంపబడు వాడు, 
“జ ఏనాన్‌ గమయతి” అను ; నుతి వాక్యము rr పమూాణము, 


ఫ్‌ 


చాన కు చేరదగిన వాదు. 


(శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ £81 


“విద్యుత్స తిర్వ్యాయు నేవ నయీద్‌ న క గార! 
సుతా న్యన్య ప. 8 తి నృులే _పాణనాయకమ్‌! 
అను న జ “కరము బ్రిందుకు కు _పమాణము, 


న్లో! అముగాదిక్ళ ద్వుగావరో నైకబూ యో మహోాశనః। 
బై 
అనద్భశ్లోో2 న్యక్కరూపశ్చా నవా నజి దనంతెజిత్‌ | కిక 


306 యుగాదికృత్‌ 


జ ౨3 1 | 
యుగ ఆదిక్కల లా య యుగముల వొంలుంలకు 
ఆది ్రాా్రుందతును సరికి కి మనము స్ట ఇ పమును; కృత్‌ జ ర రు 


23 


వాడు, (యుగములను విభజించి చూపఫృునాడు, 


307 యుగావర్శః 


f శీ అ + శ 
యుగ కృతము మొదలగు ౨సుగనములను మరల మంల; 
కం + క 

ఆపన 3 చ 


308 నైకమాయః 


న-వకరూయకః; మాయ అనగా కోరిక, అనేక పః స కోనెక్షలు 


కలవాడు, 


182 శ విష్ణు సహస్రనామ స్తో తమ్‌ 


౨ “మహాకే = గొప్ప ఆశగల దుర్వాసునికి అన్న మును, స్య లే జు 
ఇచ్చిన వాడు, 


కి “నన్ను ఉదైెశించి యజ ము జరుగును గాక” అను యజ విషయమున 
ఆశే గలవాడు = మసహోశథుడు, అతెనిని నడిపించువాడు = మహాళనః, 


310 అదృశ్యః 
3ll అవ్యక రూపః 


a | | 33 
1 అవ్నక మెన = నృష్టముగా వోలియటబటడసి, “రూపః = రూపము 
గ = ఠీ 
జో 


కలవాశు, “తదన్యక్ష మావా హీ=”” అని (బహ్మా సూత్రము లందు 


ప్‌ “వక రూపక” అనికూడ పాఠము కలదు “వ్యకకమ్‌ = (బ్రహ్మోండా 
దికమును రూపయతి నిర్శించువొడు,” (“వ్యక్క ౦ బ్యహ్మం 


జాడికం రూపయతి నిరా తై 
312 సహ నజిత్‌ 

నవా న == వేయిమంది రాక్షసులను, “జిత్‌” = గెలుచునాడు, 
318 అనంతజిక్‌ 

“అనంత” = అనంతములై న వ స్తువులను, “జిత్‌” = పొందువాడు, 


న్లో! ఇష్టా వనిప్టః వస్టెన్ట్యః లిఖండి నహుషో వృవ!। 
వ వర న గ్‌ 
వోంధహోా కధ కృత్కర్తా విశ్వబాహు రృహీధతః। క్‌ 
314 ఇష్షః 
రు 
1h యజ్ఞ ముచేత పూజంపబడువాడు, 


515 విషిషః 
న్‌ 


విశేషముగా ఎవనివలన భక్తు లందరు శాసింపబడుదురో అతడు. 
(భ_కృశానకును,) 


ప్రళయ కాలమునందు మిగిలియున్న వాడు, 


జింటబడు వా సు, 


యం 
[ఓ 
|] 
9s 
CE 
౪ 
& 
WL 
ర 
[| 
ర్త 


(పళయకాలమునందు; శా = మిగిలిన; వా = లమ్మే నైన కత 
వాడు, (శాశతుడు.) 
317 శిఖండీ 


బాల్యము నందు జుట్టుముడిని ధరించిన నాడు. 
ని ఖండ; “శ” = సుఖము కలవారిని; “ఖండీ” = ఖండించువాడు, 
5168 నహుషః 


“నవా= బంధ నే" అను ధాతువు వలన రాత్షసులను బంధించువాడు 
అని న 


భక్తులయొక్క_ ఇష్టమును వర్షించువాడు. 
320 | కోధహో 


కధ = కో0ధ న్వరూవులైన డై త్యులనుు “హో” = చంపువాడు. 


184 (శీ పి 


లల్ల 
a 
ర్న 
fas 
ల 
ర్న 
Uy 
Ce 
EE 


౨ త్షమానిధి అగుటవలన (కోధమును చంప్రునాడు, 
1 అసాధువులయందు కోపము వేయువాడు, 


2 ఫోంధమునుు “కృజ్‌ = హీంసాయాం” అను ధాతువు నుండి 
కృణోతి = నాశనము చేయువాడు అని అర్థము. 
522 జరా 
a) 
స్వతంత్పుడు. 
325 విశ్వబాహుః 
విశ్వ = పాయువునకు కారణీ భూతములై న బాహుః = చేతులు కల 


వాడు, “*“సో2౭ హాం వొయుం దిశాం వత్చింో అను (మతి వాక్యము 
బ్రందుకు (పమాణము, (వాయువును సృష్టించినవాడు.) 


324 మహీధర 


1 మహీ = భూమిని; = ధరించువాడు, (మప శకి ధరః ౫ భూమికి 
ఛారకుడు.) 


న్లో! అచ్యుతః పథితేః పాణ ee 


అపాంనిధి రధిస్థాన మ పమ త్తః పొతిష్టితః। రీ 


325 అచ్యుత: 


! య ag UN (a 
శ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 185 
327 (వొ! 
:1 (పజా_పకృష్ణమెన వారిని (గొప్పవారిని, “అ” = బాగుగా; తన 
తోక మునకు. “నళ జపా పోను బాతు 
పాలన అగ” 


((పకృష్ణుడు) 


వాసర నతి ఆకెకంళు, ప జా గొప్పవాడు 
328 | పాణదః 

1 (పాణ శద! క , పాణములను బ్లచ్చువాడు, 

529 వానవానుజః 


వాసవ + అనుజః; “వాసవి = 1 వసువు యొక్క. సంతానము 
2 వసువు= రత్నములు కలవాడు కి (దైత్యుల యొక్క) వాసః 
నివానమును, వాతి = నాశము చేయువాడు. ఈ మూడు వ్యుత్పత్తు 
లకు అర్ధము = ఇంద్రడు. వానవుని అనుజడు “వాసవానుజకి” 
(ఉపేం దుడు= వామనుడు, 

530 అపాంనిధిః 


“ఆపోనై సరా డేవతాః” అను _కుతిబాక్య (పమాణమును బట్టి; 
అపామ్‌ = "దేవతలకు; నిధిః = ఆ శయమైనవాడు, 


391 అధిషానమ్‌ 


క్రతేసియందు పా/ణులన్నియు అధిష్టించి యుండును, (జగన్మ్యూల 
"కార కుడు) 

332 అపమత 8 
న +, పనుత్నేం=మిక్కిలి మదము కలవాడు పమత్తుడు, (పమతుడు 
'కాసివాడు._(నిత జూగరూకుడు. 


136 


వాసుడే * బ,హాడా ను రాదిజేనః పురందర: వ్ర 
534 స్కందః 


1 స్కృందనమునలన (నంసార తాష్మతయమును శోవీంపజేయుట 
వలన) స్కందుడు, “స్క_ందిర్‌ = గతిశోవణయోళ” అని ధాతువు, 


335 నృందధరః 


కుమార స్వామిని ధరించినవాడు. 


బరువును మోయువాడు, 
357 వరదః 


1 వర దః మాకురూపమైన వరము నిచ్చువాడు, 


2 రు దుడు మొదలగు వారిచేత వ్రవంబడిన వరములను; దః (ద్యకి) = 
ఖండించు వాడు.“దో = అవఖండన” అపి ధాతువు, 


లీ కొందరు ఈ పదమును “అనరదః” అని చూఫుదురు. అవర = 
a Eo 6 3 
భర్త లఅనివాను, వరార్సగాక్తు “మెొందలగు రాతసన్ర్రీలు, దారిని “దః : 
= ముక్కు, చెవులు ఖండింప చేసినవాడు. “దో == అవఖండ సే 
అను ఛాతువునుండి “ది అను శబ్లమునకీ అర్థము వచ్చెను, 
538 వాయు వాహన; 


న యహ న సాహు కః వాదనా ఒ 


ళం 


[ని 


డోమ్‌ 1317 


మోూ్యూయు నారు (కః కంర ముతా రు) వెయువాహులు = జీవులు, 
నడిపించు వాడు. (జీవులను, కర్మాను గుణముగా 
నడపఫువాడు.) 


వాయువు వాహనముగా కలవాము, 
539 వాస్తు దేవః 
వసు దేవుని యొక్క_ కుమారుడు, 


వా = జ్ఞైనము; “సు” = జన్మించుట; “డేవి ( కీడ; 


జన్మించుట, కీడ అను రూపవజల యందుండు నాడు, 


నము, 


“వాసు” = అన్ని చోట్ల నిభసింఛుట నలన (బాసు "లేక్ష అన్నిటి 
యందు అధికరణుడుగా నుంకునాకు, “చేవ = కాంతి మంతుడు, 
వాసుడును, బేవుడును అ. వాడు వాసుదేవుడు, “వానాజ్‌ సూళ్మే 
"జేవనా ద్యాసు చేవమ్‌” అను (శుతి వాక్యము ఇందుకు _పమా 
ణము, (సర్వాంత ర్యామియై, కాోంతిమంతు డగువాడు.) 


“సన ఆచ్చాదనే” అను ఛాతువు యొక్క. _అర్థమునుండి ము 
= అవిద్య మొదలగు ఆనరణములు లేనివాడు, “దేవ” = క్రీడించు 
వాడు, అవిద్యావరణము లేనివాడును, ఎప్పుడును ee = 
వాసు దేవుడు, “నాసాల్‌ దుః నాదనాల్‌. కీడయా చో. అను 
నుతి వాక్యము వ్రందుకు ప)మాణము. 


వ + అసు +ద-?వః౫ “వి౫ై లకు క లమాడు; అనితా (వొణ 
ములు కలవాడు. వ అసు వొస్తు జలమును, (పాణమును 
కా ఇచ్చునాడును, ప. కృన్నజన్య ఇత్యవ్య 


IR 


యమ్‌” అను సూూతము వలన “ది ' బే గామారినది, నః= అంతట 
నివసించు నాడు, 


“లా దసుత్వాత్‌. దాతృతో వర్తనాచ్చ! 


తం వాసు చేవం (పవదంతి వేదాః” 
అను | శుతి వాక్యము ఇందుకు (పమాణము. (బలమును, (పాణ 
మును బ్రచ్చుచు సర్వ_పాణుల యందు చైతన్య రూవుడుగా ఉండు 
బాడు.) 
340 బృహద్భానుః 


బృహత్‌ =మిక్కి_ లి; అనేక; “ఛానుకి”=కిరణములు కలవాడు, 
(నవా సకిరణుడు.) 
341 ఆదిదేవః 


అన్నిటికి కారణభూతుడై న చేవుడు. 
342 పురందరః 
పురమ్‌ =శతుువును; దరః = చీల్చువాడు, 


శ్లో! అశోక్యస్తారణః తారః శూరః శారి రి చేశరః 
అనూకూాల శృతాన' రః పదీ పద్మ నిభేశుణః॥ 


343 ఆఅర్థో కః 
న + వ్లోకః = శ్లోకము "బేనిచాడు. 


344 తారణః 
1 తరింప జేయువాడు, 


ని 
gt 
VEE 


శీ హస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 189 


9 తాశేణ=తనకు గల ఓంకార రూపముచేత, ణః =సుఖము ఎవని 
నలన కల్లునో అతడు, (ఓంకార ధ్యానము వలన సుఖము నిచ్చువాడు) 


లి తరణునికి = సూర్యునకు సంబంధించిన వాడు, సూర్యమండలమునకు 
లోపల ఉండుట వలన లేక సూర్య వంశము నందు ఉద్భవింగుట 
వలన ఈ అర్హము వచ్చినది, 
య్‌ 


345 తారః 


చి 
తరింపదెయు జాడు, 


5346 శూరః 


— 


నం గామమున; ళూరయతి = పరా కమమును _పదర్శించు వాగు, 
“శూర =వ్వ్నికాన్లో అని ధాతువు, 


౨ శు= సుఖమును; ఊరఠః = సెంచుబాడు, 
347 శ్ఞౌరి; 
శరారుని వంశము నందు జన్నించిన వోడు, 


348 జనేశ్వరః 
1 జనులకు ఈశ్వరుడు, 


౨ జన + ఈశ్వరః; వుట్టనివాడు “జనః” అతని భార్య “ఈ” అనునది 
(లట) ఈ + ఈశ్వరః = లక్మీకి; ఈశ్వరుడు = జ నేశ్వరుడు. (జన్మ లేసి 
బాడున్కు లకీపకియును అయిన వాడు) 


349 అనుకూలః 
'భక్కులస మేలు కల్లీంచుచాడును, గంగ మువలగు నదుల మొక 


నా VS Pm 


“కూల” = ఓడ్డును అనునదేఠచి ఉండువాడు. (శ తములందు 


140 శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోోతమ్‌ 


తీర్ధములందు బపనుంయచాను, 
rs సవాల్‌ భ్‌ త a హస్త చతుష్టయం! 
తావన్నా రాయణ వేతిం తక్‌ నన్ని హతో హరిః” 
అను న ప్ప వాక్యము ద్రం దుకు _నమాణము, 
సీటిపట్టులకు తీ మారల ఉరాపుక నందు పిమ్లువు నివసించునసి ఈ 


వాకగయున రు మ స్‌ ల 


లీ 
ణా తో సో 
శ్ర స తాపర రె 
అయి 
కు" Fg నే లలో oe ren 39 గా టి యు లో i Pal అననన. అ 
1 శిత +శిఅచళావ రక స్త్‌ మక మ్యూతమును క గంటకు యోగ్యతిగల 
mg a 


a 
డేవతల నమూవామున్ను; అ= ఆన్ని నె పులనుండి తే చన కొడి 


CO జయ” బాలో Nd i Wr EY మతు 
తరాలకి = arn Se 
స్టా 


ఓ 


నాడు (వలా బియాము 
కశడ.) 


SY) 
మ! 
Cf 
|| 

రీ 
© 

ర 


= సుడిగుండములు ఎవని వలననో 


rs బి (ది Fe 


జ rare Se న ల్ల తి 
2 పద్మ = పదము స్నృహీతులుగా కి టలబాడు (సూర్యుడు) సే 
6 డ 
క en గా న 
(నితె తాన ౬ య! మెక్‌. టి; వ స్ట రకాలా కాంతి కలనాడు కక్‌ బయట 


చందు ను, ఎమ్ముడును, గుం కనర్నిలుగా కలవాడు, “భా స్వత 
a) త 

చంద్భమనా BLES CNY, UN స్మృతి వాక్యము ఇంధుషఫ 

_పమాణము, ల పు. కన్ను లుగా కలవాడు, 


(ఊ- 


— 
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లో 


న్లో! పద్మనాభాఒరవిందా యు? పద్మగర్భః భరీరభ్ళత్‌ | 
మహార్థిః బుద్ధో నృద్దాతా మహాతో గరుడధ్య్వజః 1! 88 


పద్న్శ = పద్మములను; “నః” = వికానమునకు తీసికొని పోవ్చువాడు = 
సబా అతని యొక, ; “ఆభః” == కాంతివంటి కాంతికల 


పాడు పద్మనాభః, (సూర్యునివంటి దివ్య తేజస్సు కలవాడు.) 
354 అరవిందాతః 


అర = పద సృదళములు, వానిని“విందతి”* = పొందునది..అర విందము_ 
పద్మము, పద్మమువంటి “అక ణ్‌” == కన్నులు కలవాడు, 
అచ*ారవందమ్‌ = రపందమనగా చీకటి, చీకటి కానిది అరవిందము = 
ని 
వ అర్థము. _పకాశస్వరూప మైన, జ్ఞైనస్వరూప 
మొన; “అతులు” == కన్నులు కలవాడు, “అంధ కారో రవిందాంధ 


తిమిరం తెమ ఉచ్యత” అను కత్సల మాలో క్రి బ్రిందుకు (పమా 
ఆము, న. కన్నులు కలవాడు,) 


355 పద్మగర్భః 
పద్మను గర్భమునందు కలవాడు, 


పద్నః = చతుర్ముఖుడు; “గర్భ” = ((పళయ కాలమునందు) అన్న 
ముగా కలవాడు, ( లయక ర “గర్భోపి నర కే అన్నే అగ్నాన్‌తి 
అభిధానమ్‌” అను వాక్యము బ్రందుకు _పమాణము, 


356. శరిరభృత్‌ 


1 శరీర +భృత్‌ = నిత్యము; ( ఎల్లవుడు ) లీర్య లే = నశించునది (శరీ 


142 


శ్రీ విష్ణు సహ (సనామ స్టో(త్రమ్‌ 
రము) “శీర్య లే నిత్యమేవ అను సతి వాక్యము బ్రందుకు (పమా 


ణము, ఈ అర్థమును బట్టి శరీరమనగా జగత్తు, దానిని భృత్‌ = 
భరించువాడు, ( జగద్భ_ర్త +) 


“శర = అమోఘమైన శరములు కలవాడు; “ఈర” = ేఫేపించు 
వాడు; “ఛల్‌ == భరించువాడు, ఈ మూడు పనులు చేయువాడు 
శరీరభ్భత్‌ , (రామానతారమున శేరమును ధరించిన నాడును, జీవు 
లను కర్మాచరణకే (సీేశేసించు వాడును; శీష్టులను, జగత్తును 
భరించు వాడును అని ఈ నామమున కర్థ్ర ము.) 

35? మహారిః 

ధి 
మహా + బుదిః = గొప్ప అభివృద్ది కలవాశు, 
య ® 


మహా = యజ్లాది ఉత్పవములచేత; బుద్దిః = అభివృద్ది కలవాడు. 
క్షా ధ్‌ ధ్‌ 


మవా=బలి చక్రన రి చేపిన యజ మునందు బుద్దిః = తివి కమ 


రూపముతో అభివృద్ది చెందిన జాగు, 


358 బుదః 

నో 
జ w= న్‌ ఆద అం 
గ గుణములచెత అభివృద్ధి వందన 
359 వృదాత్నా 

(- fo) 
oe, rT Pr ధామ 

వృద్ధ = అభివృద్ధి చెందిన; అత్తా =శరీరము కలవాడు, (విశ్వరూపి.) 
వ రల (బ్రహ్మ మొదలగు వారికి, అ త్నా = అంతే 


మ, అయిన బాదు: 
360 మహాతః 


మవాత్‌ + అతు? = పెద్దకన్నులు కలవాడు, 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ సో (తమ్‌ 148 


2 మహో న్తి అహోణ = గొప్ప బాణములు క లనాడు. 


361 గరుడ ధ్వజ; 


గరు డా ఢంజక; గరుడః” = శెక్కలతోోడ” = ఎగురువాడు 
[గరుత్శంతుడు] "లేక సర్భములను మి0గు వాడు, (గరుడుడు. 


అతడు “ధ్వజ = ధ్వజముగా కలనాడు, 


శో! అతుల శృరభో భీమ స్పమయజ్ఞా హావిర్హరిః। 


నర సలత్‌ణ లతేణ్యో లనీ, త్న్‌ నమితింజయః॥ 89 
362 అతుల: 

న +తులః = సాటిలేని వాడు, 
369 శర్రథ్రః 


శర = | పళయనము,। దవు నీటియందు; “భః” = (పకాశించువాడు, 
(ప్రళయ పయోధి శాయి.) 


“నరో = త్రిపురాసురులను సంహారించిన బాణమునందు “భః” = 


_పకాశంచువాడు, (త్రిపుర సంహార కాలమున శివునకు "బాణమైన 
వాడు 


364 భీమః 
వూ! = _పత్యతూది (పమాణములు, వ్యానాది రూపముతో ఎవని 
చేత “ఫీ = భరింపబడినవో అతడు. (వ్యాసునిచే సృరాణములందు 


న పమాణముగా నిరూవింపబడిన వాడు) 


జనులు వ్రితేనిని చూచి భయపడుదురు కావున భీముడు, (దుష్టజన 
భయంకరుడు, 7] 


144 శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్లో త్రమ్‌ 


కీ భియమ్‌ = ఛ కృులకున్న భయమును; మినాతి జు నశింప జేయువాడు, 
365 నమయజ్ఞః 


1 జా “నమూ” కా లకీతో; “ని” = సహితుడు = 
సమః; య. వది ఉన్నదో, శ తల్‌ జానాతి = దానిని తెలిసి 
కొన్న వాడ య. ; నము డును, య అగువాొడు, (లమ్మీతో 
కరాడిన వాడును, త మ. కలవనెడును-నమ యజ్ఞడు,) 


9 “వు” a బాగుగా, “అయి” = భక్తుల శుభావహా విధిని దా 
తెలిసికొన్న వాడు, (భ కులకు మేలు కలిగించు విధిని తెలిసినవాడు.) 


కి సమయ _|_జ్ఞః = సమయ = భ కులకు అభీష్టములను ఇచ్చు కాల 
మును, తెలిసికొన్న వాడు, 


4 “సమయ” శా న్ర్రములను; Es వాడు, 


366 హూవిర రిః 
cep 
పహావి;= ఆహుతులను; హరిః= హరించువాడు, 
367 సర్వలక్షణ లకణ్యః 


సర్వలమ్షణ = జగజ్జన్న మొదలగు కారణ రూపములై న అన్ని లత 
ఆఅముల చేత, “లతణ్యః  =గుర్హించుటకు తగినవాడు, 


2. అందరియొక్క_,  లతుణములు = చిహ్నములు కలవాడు సర్వలత్షు 
ముదు, సర్యలక్షు.ణుడును, లతుణ్యుడును అగువెడు, (నర్భలతుణ 
ములు కలిగినవాడు. అయినను ప్రత్యేకముగా గు ర్తింపదగినవాడు,) 

1 లన్నీః= భక్తులను మాచునది, లతీంచునది (గు రిించునది.) 


(శ్రీ విపు సహ (సనామ సో(త్రమ్‌ 145 


రూ 


ద క 
ఏ లక్న్‌వాన్‌ కరమ్యాా సంప WER నో అస్యా స్మృతి లక్మీవాన్‌, 


రమూ ఏపని నరకము శోధ నున నవక 
369 సమితిం జయః 
“సమితిమ్‌” = యుద్ధమునందు, “జయకి” = గెలు వాడు, 


శ్లో! వితరో రోహితో మార్లో హేతు నరామోదరః నవాః! 
మహీధరో మ హాభానో Sa | : 40 


370 విశ్షరః 
1 వి+తురః=నాశము వేనివాడు 


లి విడఎక్కు._వగ్యా; “తురః” =భ కలు అభిలవీంచిన దానిని దానము 
చేయువాడు. 


371 లోహితః 
లోహిత = ఎరగని; వధః = వర్షము కలవాడు, 
లం ర్‌ం 
372 మారః 
౧ 


1 మృగాః = శా న్తముల ద్యారా వెదకునారు, | జ్ఞానులు. ] వారికి 
సంబంధించిన వొడును మార్త కః (జ్ఞానులచే వెదుకబడువాొడు, 


2 మార్‌ + గజా (లింగ శరీరమును)మారయతి = చంప్రుబాడు“ మార్‌ * 


(అపవర్గమునకు) “గః” = వేర్చువాడు (భౌతిక "జేహములను నశింప 
జేయువాడు, భక్తులకు మోవము సిచ్చునాడు) 
19) 


( విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
573 “హాతుః 
జగత్తునకు కారణమెన వాడు, 


574 డామోదరః 


దాను? ఉద +రః = దీనియందు | సాణులు దమింప చేయబడు 
చున్నవి, కనుక “దమః” == పళయము, దముమునకు నంబంధించినది 
'దావుము = (పళయాదికము, (పళ్ళయాదిక మైన ఉదమ్‌ = నీరు; 
దామోాదము = |పళ్రయ సముదిమునండలి సీరు. దానియందు 
“రక” = రమించువాడు దామోదరుడు, ((పళయ నముదిజలము 
నందు పరుండి ఆనందించునొడు 


దమము (బ్రింద3య నిగహాము) అధికముగా కలవారు; దాములు == 
మునులు. వారిచ్చు“ఉదేని = అన్హ్యాది రూపమున నున్న సిటితో ; 


రమే = ఆనందిం చువాడు., (మును లిచ్చిన లాల వలన ఆనం 
దించువాడు;) 


దా + ఆమోద + రః; దా= దానము ఇచ్చునారు. వారికి అమో 
దకొ = సంతోషమును (ఆనందమును) “ర” == వచ్చువాడు, 


జా + ఆమోద__రః (ద్వత్సి = ఖండించు వాడు (రాశుసుడు). వారికి 
అమాదమ్‌ = దుఃఖమును; “ధరకి” = ఇచ్చువాడు, 


XK 
్‌ 
J 
రో 
|] 
a 
ర 
న్‌ 
+ 
య 
క 
బ్రో 
వ 
|| 
లా 
ల 


“అ ఇ కః హన విష్ణు ర్యెభ్యః ఉచ్చః స వనతత్‌ | త ఉదాః 


(శ్రీ విప సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 117 
[3 వాదీ 


నమిత + అశీనః = మితముగ” సర 


l 


జీవ నంఘాస్సు్యకి' "అను షో తెరీంయ న ఇ కర్ణిము వ్రందుకు 
(పమాణము, దములునుు ఉదులును, జదామాదులు, వారియందు 


(బుములయందు, జీవ్రులయందు) ' “రథ జరనించునాడు = చామోద 


39 శ 
= భామిని; “ ధరః 9 =ధరించుఐెగు, 


భగమనగా ఐశ్వ ర్యాధది పవడ్డుణములు. వానికి ఆధారభూతుణు = 
భాగుడు. మహాత్ముడైన భాగుడు మహో భాగుడు, 


మహా +ఆ+ఛ ఫైాగః = తా ము! . 


ఆి=మంచి; 
“భాగ = హవిర్భాగము కలవాడు, 


న. గ కళళ hrm pues ఆఅ WE ఓ గ bir Deen | (| 
నముహాో = గ్గ ప్ప; భా = కాంతికల': క వక భః =మహోథ 
| = సోన వప ల Ege RI re జ 
మెను అగః = వర్ణనము లక మందర పర్యతిము కీలనాడు, 


రికి గవాన్‌ 


గజేం' గుడు మొదలగు భక్తులను రశీంచుటయందు వేగము 
కలవాడు, 


379 అమితాశనః 


సడింపని వాడు, వష తకుగా 


be 
భుజించు వాడు = అమిళాభనుడు, oe 


148 శ విష్ణు సహ (స్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
శ్లో! ఉద్భవః మ్‌భణో దేవః (శ్రీగర్భః పర మేశ్యరః 
కరణం కారణం కరా వికరా గహానో గుహః॥ 41] 


380 ఉద్భవమోభ 5కి 


ఉద్భవ + &ోభణః” అని రెండు నామములను కలిపిన చో ఉద్భ 
మ్‌ = జననాది శేశమును, క్షభయతి = నివారించుటచే ఉద్భవ 
కం బృహతీచ్చందస్సు న “యించి ఈ ae సమ్మేఖనము 


ర 


స్‌ 


వూాపబడ్‌నదె, 


శ్రీ న త్యిసంధతిద్ధలు ఈ నామమును “ఉద్భవః, మిభణలే అని 
రెండు వేరు వేరు నామములుగా చెప్పినారు. అప్పుడువాని అర్ధము 
ఇ్రట్టుండును డ్‌ 


580 (4) ఉద్భ వః 


1 భవః= భవము (పుట్టుకు నుడి; ఉల్‌ = వెలునడిన వాకు, 
(జన సము లేనివాడు.) 


౨ పారంతి మొదలగు వారికంశు, ఎవనిచేత “భవః =శివుడు పై 
ఎ ఉంచబడినాడో అతడు, 


కి భవాత్‌ = సంసారము నుండీ వెలువడినవాొడకు, 
380 (3) కోభణః 
(పకృతి పురుషులను త్రో ఖింప జేయువాడు, 
381 దేవః 


క్ష్రిడ్షి ంచుట వలనను స్పుతించుటకు తగినజా డట వలనను చేరదనిన 
వా ఢగుభ వలనను దేవుడు. “దివు == (కీడా విజిగీపా వ్యవహార 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ [40 


స 


ద్యుతి స్తుతి మోద మద స్వప్న కాంతి గతిమి” అను ధాతువు నుండి 
ఈ అర్ధములు నచ్చినవి, “దో్యోతనాత్‌ విజయాత్‌ తాంత్యా! స్తుత్యా 
వ్యనహృ తే రపి గత్యా రత్యా చ 'దేవాఖ్యమ్‌” అను బుగ్భాష్య 
వాక్యను బ్రందుకు (పమాణము, 
382 శ్రిగర్భః 

(శ్రీకి గర్భము ఎవని వలననో అతడు, (లీ కారకుడు.) 
(శ్రీ చేవియొక్క_ వుట్టుకప కారణమైనవాడు, 

383 పరమేశ్వరః 


పరమకాపరముడై న [గొప్ప]; ఈశ్వరః = ఈశ్వరుడు. 


పం నుశ్వ 8; పః = రశ్నీంచువాడు; ర 'నేశ్వరః = లమ్మీకి భర్య, 
రశీంచువాడును. (రహీంచుచాడును, ర మేళ్వరుడును అగువాడు,) 


304 కరణమ్‌ 


కర = చేతితో; అమ్‌ =సుఖము లేక బలము కలవాడు. “ణో బలమ్‌ 
ణశ్చ నిర్‌ వృతి వాచకఃి అను వాక్యము ఇందుకు | పమాణము, 
(బలమును, సుఖమును నృష్టించు వాడు, లేక ఆ రెంటిని కరతలామల 
కము గానించుకొన్న వాడు) 


385 కారణమ్‌ 


జగత్తు ఇఇతేని మేత నిర్భింప బడు చున్న ది కనుక కారణుడు. 


క + అరణమ్‌; “కమ్‌” =ాసీరు, అరణమీ = ఆశయముగా కలవాడు. 


క = వాయువునకు; [(బవ్నాకు; “అరణమ్‌” = ఆశ్రయమైన' వాడ్లు' 


150 (శీ విష సహస్రనామ సో త్రమీ 
am pas] 


3:6 క్రరా 


1 అన్ని టిని వేయు నాదు, 


2 బంధములను గదించువాడు, “కృతీ= ఛేదనే” అను ధాతువు నుండి 
వ న aoe 
కః అర్థ ౫ వచ్చినది 


gS Po wee” ఖిలా య ల్‌ చస 
స a ras ఇ అన హా న న re 
1 బిహు చ మమల ను అుణంలఅణడుం చా మూసు, 


౨ తనకు చెనొక కళ కేనివాడు, 
Me 14 
3కిక గహనః 
తేలిసికాెనుబకు పిలు వేవవాడు, 


389 గుహః 


జ కే ఆప ఆర స్‌ు శో వా ఆ 
సరూపమంవు చాచి పెక కప్పి ఆంచునాడు. “?సహూ = నంవర జో 


ఆను జా వ మ ండే a తము నచ్చినది, 


వ్ల! స్నసనౌాయా వ్యవష్థైసః సంష్టానః బా (ధువః। 
షః మభబేతు ణః 42 


నిశ్సృయము- కలవా "బేక్‌ సిశ్పురకు రూపమున వాడు, , 
ద శ్ర 
91 వ్యవనానః 
థి 
స wm వివి? wae ge న | 
= వస వం ల లం Er షె జ 
1 క శై శ వ గ. . వె 0 నంప్ప, ంషుప్యాదులకు, 


: నా (కీవృలను తిసి? 


Sa 
త 
క 
(8 
2 
ల 
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2 


రాక్షసులను రార టకా) వ్యతిరేకముగా; అనస్థానః = ఉండు 
వాడు, (రాత్షశ నాశనమునకు నిర్ణయించు కొన్న నోడు) 


వ్‌ 


లో 


'దేనతలను గూర్చి పరమాత్మగా, (విజ) వికిష్ట కొన అవస్థానము 
(సిత కలవాడు. (చేనతల నన గహింసబ 


వరల సక 
థి 


సంస్థా + అనక; “సంస్థా జో సన్రమ్‌= బాగుగా; కిస్టంతి = ఉండు 
వారు సంస్థా 8; “అను” నకు నంబంధించిన వారు “ఆనులు,”నంస్థులు 
ఎవనీవలన (వాణమును క ట్రయుందురో (ఆనాక్సి అతకు సంస్థాన; 
(భక్కులకు | పాణభూతుడుం) 


593 సానదః 
థి 


థఫొన దః భక్కులకు వె కుంఠాది సౌనముల నిచ్చువాడు, 


స్థన = అయోగ్యుల యొక్క ఫ్ట్రానమును; దః [ద్యతి |= ఖండించు 
నాడు అని భావము; “దో=అవఖండచే” అని ధాతువు. 


394 (ధువః 


CEN నపాదుని కుమారుడును జ కా గోనరుడును ఆగు _ధువునికి 
స్థానభాత మై మెన ఆకానవుండలము నందు నించువూర రూపమున 
ఉండి, ధువునిచే ఉపాసింప బడుచుండుట నలన భూవుడు, భాగ 
వతము నందలి పంచమ నృంథము నందలి బ్రిసవది మూడవ 
అధ్యాయము వ్రందుకు సమాణము, 


2 స్థిరముగ, నిశృలముగ నుండుట వలన | ధువుడు 


యూ 
£3 
BE 
రో 
ర్న 
బ్‌ 
ల 
ర్న 
రష 
as 
et 


౨95 ఫరరిః 
థి 
పర =వ్రతరులకు; బుద్ధిః = అభివృద్ధి ఎవని వలననో అతడు. 
రర. 


పరమ్‌ =తనను (తన ఆత్మను) 
“పర తేన” = జననమరణాది దోవ రహితునిగ “మన్య లే బ్రతి” = 
తలంచును గావున = పరముడు, | 


“మన = అనబోధచే” అను ధాతువు నలన ఈ అర్థము వచ్చినది. 
397 సావః 
అ 


పూర్వము అన్బష్టునిగ నుండినను, యజ్ఞ గృవాములందు సోమ 
రసమును స్వీకరించుట కొరకు స్పష్టుకు అగుటవలన స్పష్టుడు, 
0 వ్‌ 
శీ నత్యనంధ తీర్థుల వారు ఈ నావుమును తరువాతి నామముతో 
కక rr న 
కలిపి “పరమ స్పష్టః” అని అర్థము చెప్పినారు, 


397 పరమ స్పష్టః (A) 


పరమః = పరముడును; అస్పష్ట్రః= అన్య కుడును అగువాడు, 
పర మేణ =తన చేతనే) న్పష్టః = స్పష్టమగువాడు (న్వ్యయం వ్య కుడు 
లు లు కాకి 
అన భావము 
398 తుషః 
రు 
భ కులు చేసిన సేవతో నంతోవ పడునాడు. 


399 పష 
పుష్టః 


జీవులను పోషించువాడు, ప్రవ = పుష్టా అని ధాతువు. 


కి అరు యా అకు అదో రి xe 
(3 బిము సహా(సనాను స్రోోతమ్‌ 153 
400 శుభే రణః 
1 శుభ = శుభమైన; ఈశక్న్‌ణః =నరాప్ర్రులు కలవాడు, 


౨ సనిచేయునవుకును, కర ఫలమును అనుభ వించునప్రుడు మాడ 


లో 


శుభ మన ఈతణములు కలవాకు, 


నో॥ గామా నిగామోా నిరజో మూర్లో "నయా నదహూ2.నయః! 
రాం 
5 జ ఫి ల ట్ర్‌ 
ఏరః శ క్షిమతాం (_శేష్టో ధరొ  ధర్మనిదు_త్తముః। 48 


401 రామః 


1 రమకాలక్మీయొక్క._ భర్త కనుక_రాముడు, 
2 యోగులు బ్రితేనియందు రమింతురు కనుక = రాముడు, 
ఏీ రక-?-అమః=రః = రమించువాడు, (ఆనందించువాడు, 


మాకా మితిః =| పమాణము; న విద్యే మా యస్య స = “అమః” 
మితి లేనివాడు, (కొలత లేనివాడు.) 


రశ్చాసౌ అమకశ్స= (ఆనంద స్యరూపుడునుు, పరిమితి లేనివాడును 
కనుక... రాముడు, 


4 అనందరూవుడును, పూర్తుడును, లోకరనుణుడును అగుటవలన 
“రాముడు, 
“ఆనంద రూపో నివృరిమాణ వవ లోక జ ఎలీస్నా దంములే తేన 
రామః” బ్రతి శాండిల్య శాఖాయమ్‌ అను గీతా భాహ్యోక్షి 
బ్రందుకు (పమాణము, | 

402 విరామః 
! విజవిశిష్టురాలైన; రామా = లవ్మీ కలవాడు. 
20) 


154 (శీ విష్ణు సహస్రనామ స్రో(త్రమ్‌ 


= వివిధములై న (అనేక న సంఖ్యలో నున్న); రామా? = నోపికా 


'పభయ కాలమునందు జనులను విరమింవ జేయువాడు = చంపు 


rr  . 
Cone ar 


403 విరజ? 


రజోగుణమును, దానిద్వారా సూచిత ములగు సత్త్వ తమస్సులును 
లేనివాడు విరజుడు, 


రజః = రజో గుణదోషము; “వి” = ఎవని నుండి తొలగి ఫోయినదో 
అతడు. (రజోగుణ రహితుడు.) “విరజానది” అను _పయోగమును, 
“రజంతు రజసా నవా” అను కోశమును, ; “విరజో (బవ్నాలోకఃో 
అను| శుతియును, “రజో శబ్దము అకా రాంతమనుటకు | పమాణములు, 


404 మారః 
౧ 


మృగమునకు సంబంధించినది మార్లము= సింహ ముఖము, ఈ 
ముఖము కలవాడు మార్లుడు., (నరసింహుడు, 


405 నేయః 


ఉప'ేశరూపమున శిమ్యల వద్దకు తీసికొని పోవుటకు తగినవాడు, 
406 నయః 


న+యః తానే ఉత ము డగుట వలన మరియుక చోటి! 
పోవలసిన ప. 


407 అనయః 
“అన * = వాయువును భూమిమోదికి;. “యః = పోప్మింప జేయు 
బు (పొందించువాడు.) (వాయున ంచాలకుడు.) 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 1రీనీ 
408 వీరః 


[ వీ+రః; “ఏమ్‌” = జానము చేత; “రః” = రమించువాడు, (ఆనం 
దించువాడు) “ఏ = గతి వ్యాపి (పజనకాంతి అనన ఖాదనేషుూ 
అను భాతువ్యాఖ్యానము ఇందుకు | పసమాణము, 


|! విరక= పర్యా కమవంతుడు, 


, అజ-౫+రః=వఏ-+రక=ది E ము ల మ. పనా, కమించుఐ డు. 
(నడచువాడు లేక ఉందునాడు) పీకుడు, “అజ” ధాతువునకు “ ఫా 
అనునది అచేశము కాగా డాసిమోద “రక” అను (పత్యేయము 

చేరి ఈ రూప 'మేర్చడినది. 

409 శ్రక్రి మతాం శేషః 
= ఠి 
మిక్కి లి శకి మంతుడు. 


410 ధర్మః 
ధరించు వాడు, 
_పావ్యుడు, (పొందదగిన వ"డు, 
ధర్మగుణము కలవాడు, 


410 (A) ధర్మవిత్‌ 
ధర్మ + విత్‌ , ధర్మం = ధర్మమును, విల = పొందింపచేయువొడు. 


(410 B) ఉత్తమ; 


వర మైశ్యర్య సంపదశే మిక్కిలి ఉత్కృష్ణు డగుట నలన = ఉిల్నే 
ముడు, : 


411 ధర్మవిదుత మః” 


1వీ వీషు సహస్రనామ సో క్రమ్‌ 
క్‌ అలీ. 


1 ధర్మమును 'తొలీసిన వాడు = ధర్మవిత్‌ ; వారిలో ఉత్తముడు = ధర్మ 
ఏదు తముడు, 


వి ధర్మ్హాః ” = ధర్మము కలవారు; “ విదు త్త మూః *” =జ్లానులు 
(యసాత్‌ స సః) = ధర్మము గం? గర 5] కు 
©, 'సదునో అతడు, 


నో దై సంఠః పుుపః (పాణ _పాందః _పణనః పృష్టుః' 
డా శా 
ళు 


కణ్యగర్భ నృతిఘ్నో వ్య మ. వెయు రథోొతుజః॥ 44 


419 వెకుంఠః 


1 వికుంఠ మొక, 


= సంతెనము. 


2 వై కుంఠ లోకమునం దుండువాడు, 
415 ప్పరుషః . 


1 పుర +సః = “వురా” = అందరికన్న నుందుగచే; సః = నదనాత్‌ 
(అన్నిదోపములను) నళింస కేయుటవలన పురుషుడు. (సర్వదోవ 
నాశకుడు,) 


౨ “పుర = శరీరమునందు; శయనాత్‌ = పరుండి ఉండుట వలన = 
పృురువః, “సర్వాను పూరు సరి శయఃకో అను శు)తి వాక్యము: 
పృుమున ౦ శరీర2స్నిన్‌ శయనాల్‌ పురుషో హరిః! శకారన్య ప కారో 
యంన వ్వత్వ యన ప వ్‌ భగ వాసితి శట్లో౭_యం తథా పురుష 
ఇత్యపె! సనిముపావ్‌ చ వస్తే చే జాసుజేనే ననాత 'నే॥[ అను సృృతి 


నాక్యమును ) ్రెందుకు _పమాంము. (శరీరమునందు పరుండి ఉండు 
వాడు.) 


94 


సి పూస్టడున్కు ఫాలకుడును అగుహాొడు - వురుషుడు, “పూ = పాలన 
పూరణయాఃి అను థాతుళ్సనుండి ఈ అర్థము వచ్చును 


శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 157 


1 (పశళాఆణండజో*ీఆణా = నరన్యంతి "లేక య ర లవాారు ఆగాక = 
ముప్పులు, వారికంఖో ప= పకృష్ణుడు [గొప్పవాడు]= పౌణుడు. 
Me: we wr 


Kk 
2 ప +అణః= “ప్ర = పకృష్ణమన నామమునందు అణః= వేష్టించు 


వాదు = ఉందునాడు, (దై వనావుములకు గ్ల క్తి నిన వాడు "లేక 


Ras Ne Ie కలవాు,) 
= Da 1 : 
One ప= ష్‌ 5 కా వా) న న 
Ss టత We న్య ౭కుఆటు జూ పూక జా ప్రకర్ష మూ అరనసఆను 
యె ఎ. ల మ 
- ది DHT Er 4s ప క్‌ వ 99 
నడప్రవాడు,. ఐతరయోపనివణ్‌ నం; పాణ ౭ హామసి బు సే. 
౮ 


అసి (“నేను _పాణుడనని” చెప్పుట చేత వా ఇశెబ్ల వాచ్చుడు హారి, 


1 ప్ర + అణ దః =ణ8 = సుఖము; అణ = సుఖము కానిది దు౩ఖముః 
ఆ దుఃఖమును "వగరుగా దః౯ ఖండించు వాడు, “పకృష్టా 
సాం చ నాయకం, పోణనామా ణ ఇ క్యెన ప సముద్‌ రతః! 
ఆకా సర్వన్వతీ we తత్‌ ప్యకృష్ట సుఖత్వతః॥ అను ఛాందోగ్య 
భామ్యా క్తి ఇందుకు _పమాణమిు, 


2 ప్రాణమనగా వాయువు. భక్తులకు గురువుగా వ్రాణమ = వాయువును, 
దః =బ్రచ్చువాడు, 
416 | పణవః 


ie DI an | 
1 (పకర్ణ రముగా “నయతి సుతింస బఅడువాడు “ణు = సుతో 


అజా 


అను లాం ఈ క. వచ్చినడి,, 


ఏ తనను తానే wt పణాతి” అ నోతము చె "ను వాడు 
“వేదస్థః పిణవాఖో వగా wT NN ee వ్యాతః” 
అను గీతా తాత్పర్య ఐ+క్యము- ఇందుకు _పమాణము, (వేదము 


150 (శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్టో త్రమ్‌ 
తానే కనుక అందలి మంత్రముల ద్యారా తనను తాచే 
స్తోత్రము చేసికొనువా డని భావము.) 


లీ (ప= మిక్కిలి నవః = నూతేనమైన వాడు, 
(cman 


4 (ప= మిక్కిలి నవః= నమన్కరింపబడదగినవాడు “| పణమంతీ 
హయం వేదాః తస్మాత్‌ ' పణవ ఉచ్యతే” అను ననత్కు._మార 
వచనము బ్రందుకు (పమాణము, 


417 పృథుః 


థి 


(పఖ్యాతే మైన వడు "లేక (పసిద్ది కన్న నాడు, “ పథ నా (పఖ్యానే” 
అను భాతువునుండి ఈ అర్థము వచ్చినది. 


418 హిరణ్యగర్భః 


హిరణమ్‌ = హిరణ్య రూపమగు (బస్మ్హండము గర్భః = గర్భము 
నందు కలనాడగు, 

419 శతుఘ్నః 
శ తువులను చంవువాొడు, 

420 వ్యాపః 


1 వి+- ఆపః = పీ = విశీష్టులగు దేవతలకు | బహ్మోదులకును; ఆప్మకః అ 


2 వి=ా గరుడును. అతనిని; “అప్పి = పొందినవాడు, (౫రుముని 
చావానముగా _(గహించిన వాడు.) 


421 వాయుః 


కేజీ 


విషు సహస్రనామ సో(త్రమ్‌ 150 
£3 చ 


వ ఆయుః =“వని”=జ=ఒబల చాచకముగు శబ్దము, “ఆయుః” జా 
నడచు వాడు, బలవంతుడును; నరం, త mes అగుటవలన 


ఎ 
వాయువు, 


న = నడచునాడును; ఆయుః = పోణభారణకు కారణభూతు డే న 
వాడును = నాయును, 

గత్యస్థ ఛాతువులు, జ్ఞూనార్థకములు కూడ అగుట వలన “చాతి” = 
కెలిసికొొనువాొడు కనుక వాయువు, 

“వృణు = వరించుటేో అను భాతునునుండి వృణోతి = భక్తులను 


వరించువాడు; “(వియే” = భక్తులచే వరింపబడు వాడు కనుక 
వాయువు, 


వాంతి = జీవులు ఇతనియందు [(పవర్తించుదురుగాన “వాయుః, 


వయ + ఉ = _శేష్టుడు కావున వాయువు, (వయ = (శేష్టల్వే అని 
ధాతువు) 


బంధించునాడు వాయువు. “వయ = బంధనే” అను ధాతువునుండి 
ఈ అరము వచ్చినది, 
థి 


సంసారమునుండి ఇతనిచేత జీవుడు “వ్యయ తే” = నళింపజేయ బడు 
చున్నాడు, “బల తా దయ నాచే ఎవ వాయురిత్యభి ధీయ తే, 
వా త్యాయురితి వా జ్ఞూనాద్వర ణా దాశయ త్వతః॥ వయ బంధన 
ఇత్యస్నాత్‌. ప వెత్యన్ని స్నిలి వా నాయు 
ర్భయః కెఫ్టత్య ఇ్రత్యపి॥” అను బుగ్భావ్య వాక్యము బ్రందుకు 
| పమాణము. (దుష్టులైన జీవులను నళింప జేయువాడు.) 


422 అధోతజః 


అధః + అతు + జః; అత తంల సెం అంక ల = 


160 


అధః ౫ కిందుగా కటల వ కువూరుసి కయ కా 
పూనుముంతుడు, be జాయ తో == వ్యజ్య కే అ గ్రపకటింపబడు 
జాడు తెలిసికొన దగినవాడు, అంశ 


త తో ౮ జ యన్‌ 
౨ అధోకు = బ్రింది)య నిగ*వావంతులై న వసుడొవాదులు. చారి 
నుండి “జక” = పుట్టినవాడు, 


అ 
గ 


,_ పత్యమిమును అధః కరించినవాడు = అధోతుజుడు, ((పత్యతే. 
| పమాణమునకు అందనివాడు, 


శో! బుతు స్పుదర్శనః కాలః పర మేస్టి పరిగహః 
ఉగ స్పంవత్పరో దథో విశా?మోా విశ దక ణః 45 


425 బుతు; 
1 బు--తుః = మోతసాధకుడు. “బు = గతౌ” అను ధాతువునకు 
“త్తు” _పత్యయమును చేర్చుటచే ఈ ఈ రూపము ఏర్పడినది, 
9 స స్వరూపమును అర్చ్పించునాడు "లేక తెలియ చేయువాడు, 
424 నుదర్శనః 
1 సుదర్శనము అను పేరుగల చక్ళము కలవాడు. 
9౨ ఎవస వలన “ను =మంచి దర్శన ము కల్లునో అతడు, 


వీ ఎనని దర్శనము “సు” = నోభన శర మెనదో అతడు, 


U నిస సహా (స్రనామ స్రోోతమ్‌ 161 


9 జగత్తును బంధించుట వలన, శేదించుట వలన జానమువలన 
(తెలిసికొనుట నలన) = కాలః “కల= బంధనే, ఇేదనే, జానే 
కామాభేనా” అను ధాతువునుండి ఈ అర్ధములు వచ్చును, 


ఏ క+-అలః; “కి” == సుఖమును; ఆలయతి = వారివారి యోగ్యతకు 
తిగిన విధముగా పర్యాప్తము చేయువాడు, (అధిక ఫలమును “తేక 
చాలినంత ఫలమును భక్తుల అర్హత లనుబట్టి ఇచ్చువాడు.) 


4 క+ఆ + లః; “క జసుఖమును; “ఆి=పూరిగా లేక బాగుగా, 
లాలి = _తెచ్చువాడు, “అల= భూపణ పర్వ వారేషు అను 
ధాతువును బట్టి ఈ అర్హము వచ్చును, 


426 పరమేష్షి 


పరమే + స్ట; “పర మే” = వాదయాకాశమునందు; తిస్టతి = 
ఉండువాడు, 
427 పరి గహః 


సరి--(గవాః; పరిణః = హరి భక్కులను; గృహ్హోతి = అను గహించు 
వాగు, 


428 ఉగః 
1 4+, గః =“ఉంి” == ర్ముదుని; గః (సతి = మింగుచాడు, 


లీ ఉగ్‌ (ఈచ్చాన్‌) = (బహ్మ ముదలగు వారిని; ర8= [రమ 


యతి ] = హంతసన వరయవాడు, 


9 “ఉచకానమవాయ్‌” అను ధాతువును బట్టి “ఉచతి=సంపూ 
రుడు, (ఈగ?) 
౧1 


162 U విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
429 సంవత్సర; 


1 నమ్‌ చ వత్స 158; “నమ్‌” = బాగుగా; “వత్స” = తనకు వత్పలైన 
(బవ్మా మొదలగు వారిని “రః” [రమయతి] = అనందపర చువాడు, 


రి వతు = దూడలయందు కృష్ణరూపముతో ; నమ్‌ = బాగుగా, 
రమతే= | కీడించువాడు, 


అం 


సంవల్‌ నరః; సంవత్‌ జ మేలైన; సరః ౯= స్వామి ఫుష్మరిణ్‌ 
"మొదలగు స్థానములు కలవాడు, (పుష్ట రుణులయం దుండునాడు.) 
4 సంవత్సరమును (పవంర్తింప జేయువాడు, 


430 దక, 


దః; “ది=జనులను బాగుగా ఖండించువారు రాశుసులు, 
_వెరికి ఎవరివలన “క్షమ్‌”=శుయము కలుగునో అతడు, 


431 విిశామ; 


సాయీ 


విశ శావాః = శమ లేనివాడు, 
2 శృమలయొక్క_ నమూహము “శామము, (భక్తుల యొక్క 


'జాముము ఎవనివలన) వి = తొలగునో అతడు, (భక్తుల శమలను 
తొలగించు వాడు. ) 


432 విశ్వదకీణః 


[ని 


విళ్ళ- దతటీణః, విశ = జగత్స్భమప్లి ముదలగు కార్యములందు; 
దశీ.ణః = కుశలు డై నవాడు, 


2 విశ్వ = వాయువు ఎవని అనుగహాము వలన దవీణుడో = సముడో 


(శే విజ్ణే సహస్రనామ స్టో త్రమ్‌ 168 


అతడు, (వాయునునకఈ కూడ దకీ.ణత్యమును (సమత్వమున్సు) 
(పనాదించినవాడు,) 


శ్లో! విసార నలం స్థాణుః _పమాణం వీజ నువ్వయమ్‌ | 
అర్భా౬. నర్థో మహోకోన్లో మహాభోగో మహోధనః ॥ 46 


433 విసారః 
లోకములు ఇతనివేత విస్తరింప చేయబడు చున్నవి, 


434 సావరః 
థి 


bs 


== సత్య లో కాదులందున్న దేవతలు ఎవనికంకు; అవరాః = 
తకువ వారో అతడు, (|బహోదుల కంశు ఉ తముడు; చేన'దేవుడు 
™ es ఎం 


2 కదలక నిల్చియుండు వాడు, (స్తావరరూపుడుఎ) 
ఢా 
రు దుసికి అంత ర్యామిగ నుండువొడు, 
436 | పమాణమ్‌ 
1 (ప= (పకృష్ణ మైన; మానమ్‌ = వేదాది (పమాణము తెవని యందు 


న్నరో అతడు, (వేద వేద్యుడు.) 


2 ,తివికమాది రూపముతో; పా పృకృష్ణ మెన; “మూానమ్‌” = 
వదీరాది _పమాణము (శరీరముతో లోకములను కొలుచుట కల 


వాడు, . “ఇంతింత వటుడింతయె” అన్నట్లుగా తన వ 
లోకముల నన్నింటిని కొలిచినవాడు. | 


లం 
బ్‌ 
|| 

న్‌ “ట్ల 

క 
tA 


(| పష్రములైన; మాణా" = ఇహలోక పరలోక రూపము 
టైన రెండు భక కలవాడు, 


437 బీజమ్‌ 


1 గత్యర్థమును నూచించు “ఏ” అను ధాతువునుండి; “క” = 
జ్ఞానము; జమ్‌ = దీనినుండి పుట్టుచున్నది అను వ్యుత్ప త్తి శారా 
జ్ఞానమునకు మూలకారణుడని ఈ నామమునకు అర్థము, 


2 యు వలన కూడ బీజుడు అని పేరు కలదు, న్యంజన మనగా 
తనకు తాను న్య కృమగుట, “వ్యంజనా ఇద్నవ వీజ ఇత్వ్యుచ్య శే 
(ప పభుఃొ అను గీతా కాత్సర్యో క్కి ఇందుకు (పమాణము., [నార 

న కుడు.) 


eA 


438 అవ్యయమ్‌ 


1 అవి + అయమ్‌; అవ = అర్థము చేసికొనుట అను ధాతువునుండ్‌; 
అవి =జ్ఞానము కలవారు; వారిచేత అయ్య లే = సమిాపింపబడు వాడు, 
జావగ ముండు, 
ca షం. 


౨ అశ4వి+ అయమ్‌; అయము=వారాబడి, అదివి= కానిది = వ్యయమ్‌ 
(ఖర్చు, నాశనము.) న్యయము ఆకా కానివాడు అవ్యయుడు, (నాశ 
రహితుడు- పరిణామ రహితుడు.) 

439 ల్రరః 
(కవ 


జ్‌ ప ea అలన 
1 ఛ కులచేత అర్థి తె తెలిసికొన బడువాడు, 


8 అర +థ$; అరమ్‌=కీఘిముగా తనకు చేరు; “థి=అన్న ము కల 
వాడు. ఇందు “అర” లోని రేఫ మోద నున్న అకారము లోపించి 
నది. (న రఫల భోక స భోకారం మ తపసామ్‌-గీత__ఫ్‌..29, 
అను న ఈవాకరము ఇ య. పిమాణము 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 165 


440 అనరః 
@ి 


1 అన + అర్థఃి; “అని=ముఖ్యపాణుడై న నాయువునకు; అర్థః = 
Bs అయిన వాడు, 


2 అన = ముఖ్య | పాణునిచేత; అర$ = అరింప బడువాడు, 
థ్‌ య 
కి అయోగ్యులకు అనర్థములను = ఆపదలను, కీడును ఇచ్చువాడు, 
441 మహాకోశః 


1 మవా+క- ఉథః; “మహత్‌ =గొప్పదియైన కమ్‌ =సుఖము కలది 
“మహాకా = లవ్మీో ఆమెచేత “ఉశఃి [ఉశ్యలే)= కావింపబడు 
వాడు. కనుక మహోకోశుడు. (లమ్మీచే _పేమింపబడు వాడు అని 
ఫి వము) 


9 మహత్‌ 4క+ఉ4కః క =బిన్నాకు “ఉ”= ఉత్కృష్టమైన 
[గొప్ప]; శకాశుభము "లేక సుఖము ఎవని వలననో అతడు కోశళుడు, 
మహాకోశుడు = |బహ్మకు ఎక్కువ సుఖము నిచ్చువాడు, 

వ్‌ మహల్‌ =గొప్ప, కోథ॥ = ధనము కలవాడు, 

442 మహాభో గః 
పూర్ణమైన ఆనందము కలవాడు, 
443 వమహాధనః 
1 మహత్‌ =ఎక్కు_వై న; ధనః =ధనము కలవాడు, 


శి మహత్‌ = పూజాది లవణమైన ఉత్సవమునుండి “ఆధనమ్‌” = 


166 శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


సమం తాద్ధనమ్‌ = అన్ని వె ఫపులనుండి ధనము ఎవనినుండి వచ్చునో 
అతడు, (ఉత్సనముల ద్వారా రాబడిక లవాడు 


ww రాయి ణి శ ల యట... 
న్లో! అనిర్విజ్ల వ్రవవ్టోఒ భూ చ మహాముఖః। 
నశ తనేమి ర్నతతి తమః తూనుః నమిహానః॥ 47 


444 రి 
అనిర్విణ్ల 


1 ©+ నిరిణ్ణః; నిగగన్నః = గాని = అలసనట్క;శంకా = అనుమానము, 
an) లుల లం క 

"లేనివాడు, “ని న్వేదో గాని శంక యాః” అను వాక్యము ఇందుకు 

పమాణము, 

x డా జాం షే పమ రట కు | ఓ a 

2 న + నిర్విజ్ఞః;(విస్లై భ్యామ్‌ విత్‌ +ణక=““విత్‌ వ ౯3 

ఆనందమునుండి, “సఘా“ొంతకి” = దూరవుయినవాడు = సిరి ౬38; 

తాళ స్‌ 
నిర్విజ్హుడు కాపినాతు అనిర్విణ్హుడు, క ఆనందము కలవాడని 
భావము.) 
వర సవిమః 
అ 6 
మిక్కి_లి పెద్ద వాడు, 


446 అభూః 
1 భూః=జ ఆధారము ఎవనికి; న=బేవో అతడు (నిరాధారుడని 
భావము.) 


2 భూఃకాపుట్టుక్ర ఎవనిక్సి న = లేదో అతడు, (అజుడు.) 


లి కొందరు ఇచట “భూః” అని విడదీయుదురు, అప్పుడు భూః = 
పూక్తుడు, భావింప చేయువాడు సరో క్చాదకుడు, సర్వులకు 
ఆశయ మిచ్చువాడు అను ల వచ్చును, 


కొందరీ నావుమును “భూః” అని చదువుదురు, భూ = సిరముగ 
ఉండువొడ్తు, వ. 


శ్రీ విస్గు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 167 
447 ధర్మ్హయూపః 


1 ధర్మ = ధరించువాడు; యూప = భక్తులు ఇతని యందు మన 
స్పును బంధించుదురు, ధర్నుడును, యూపుడును అయినవాడు (ధళ్శ 
మును, లోకమును ధరించువాడును - భక్తుల మనస్సులో స్టరముగ 
నుండు వాడును ఆని అర్థము.) 


2 ధర్మ = ధర్న సాధన మెన, యరా పీకి జా వ బలి పశువును 
కట్టు) నంభమునకు హేతువగు వాడు, (ధర్మ సాధనమగు యూప 
మునకు మూలభూతుడు) 


448 మహామఖు; 


1 ఎవనిగురించి “మవాత్‌ * = పెద్ద; మఖ == యజ్ఞములు జరుగునో 
అతడు, 


౨ మవాత్‌ +అమ +ఖః; మాకామితి లేక కొలత; “అమమ్‌” =మితికి 
బాలనిది లేక కొలతకు చాలని; వువాల్‌ = పెద్దదగు; ఖమ్‌ = ఆకా 
వము కలవాడు; (వామనుడుగా తింలోకములను కొలు వదలచిన పుడు 
ఈతని కొలతకు పెద్ద ఆకాశము కూడ చాలలేదు, కనుక మహా 
ముఖుడు అనగా వావునమూ ర్తి అని ఫావము) 


449 నక్షత నేమిః 


1 శింశుమార రూపముతో; నక త =జ్యోతిక్చక)మునకు; నేమిః 
ఆధార భూతుడు, 


2 న+కత-నేమిక; నతుతి=శుతియుల కంశు వేరైన (బాహ్మ 
ణులు. వారికి నేమినంటివాడు = ఆధార భూతుడు, నేమి = చక్రము 


168 శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


విడిపోకుండ గట్టిగా పట్టి ఉంచు ఇనుప చట్కము, క నుక నేమి అనగా 
ఆధారము, (బ్యాహ్నాణులకు ఆధారభూతుడు.) 


450 నక్షతీ 


1 తతి=నతిియుడం; నతతి = కుష}!యుడు కానివాడు [బ్రాహ్మ 
ణుడం]; విష్ణువు పరశు రామావ తారమున 'బ్యావ్నాణునిగా అన్ని 
పెను అను గాథ ఇందుకు _పమాణము, 


ల్లి నక్షుతములను సనియమించువాడు, 


451 కమః 


/ 
శు +మః=గశ్షమ్‌* =నాశనమును; మః [మినాత్ని =నాశేనము 
చేయు వాడు, 


452 కామః 


1 తోౌ=ానరకములు, వానిని; మః [మవ'ే] = బంధించువాడు.” మవ = 
బంధనే” అను ధాతువునుండి ఈ అర్థము వచ్చును. (భక్ను లకు 
"రాబోవు నరకములను అరికట్టువాడు,) 


2 నఠ్వ కార్యములయందు దకుడు, 
లి తమవమూాయాః =భూమిని వరాహాోది రూపముతో, అయమ్‌ [ధార 


కః ] = ధరించువాడు. ( తమాయాః అయమ్‌ = ఈోమః ) 
(వరాహరూపవుడు,) 


4 వామనగూపముతో ఈ మా = భూమిని; _(పతిగ్టహీ తా = స్వికరించిన 
వాడు, కనుక ద్రితనికి “తముడు” అనుపేరు వచ్చినది. 


ఆ విష్ణు నహ(స్రనాను స్తోత్రమ్‌ 1 [0 


1 నసమీో=సమానమైన రూపములు అంతటను కలనాడు, ఈవానః। = 
ేస్టించువాడు, [కదలువాడు.] నసమియును, ఈహానుడును అగు 
వాడు, (సమమాపి-సర్య చై తన్యుడు.) 


౨ సమ్‌ +ఈహ ₹+నః; నమ్‌ జ=నమిోచినమైన [మంచి] ఈహః = భగ 
వత్చూజాది రూపవుగు కోరిక కలవారు = సమిోహోః, పోరిని; 
నః = దై కుంఠాది లోకములకు నడివించు'వాడు, 


వో యజ్ఞ ఇజ్యో ను హేజ్యశ్చ కతు స్పత్రం నతాంగతిః। 
నర్వదర్శీ విముక్తాత్నా సర్వజ్ఞా జ్ఞానము త్తమమ్‌॥ 48 


454 యజ్ఞ ఇజ్యః 


యే యాం? యజ మునందు, బ్రజ్యః పవన] స్తుతింపబడువాడు, పూజార్హుడు. 
(శ్రీ సత్యసంధ తీర్ధలు ఈ నామమును యజ్ఞః + ఇజ్యః అని రెండుగా 
విభజించి వ్యాఖ్యానించినారు, 


454 (A) యజ; 
=) 


454 (3) ఇజ్యః 


1 కృష్ణ రూపముతో తన ఆత్మను యజతే = పూజించు కొనువాడు, 
“దధ్యా (పసన్నకర మా'క్యానం తమసః పరమ్‌” అను భాగవతోక్షి 
వ్రందుకు (పమాణము, 


9 రామ రూపముతో అవాల్యను గాతమునితో కూర్చిననాడు, 
22) 


170 (శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్రో(శమ్‌ 


“యజ = చదేవపూజా నంగతికరణ చానేమ” అను భాతువు 
ఇందుకు | పమాణము, 


ఏ పూజింప దగినవాడు, 
4 ఇజ్య = పూజకలవ డు. (పూజల నందుకొనువాడు.) 
£99 మ హేజ్యః 


1 మహః=ఉత్పవము లందు "లేక న. యందు, ఇజ్యః = 
పూజ కలవాడు. (భగవంతుడు, 


౨ మపేా=సీతా వివాహోత్పవము నందు ఆమెను పాందుటశై_; 
జ్యా = వింటినారిని సంధించిన వాడు, (రాముడు) 


ఫ్రీ మహో + ఈ--జ్యః; మహాలో" = గొప్పవారైన్వ ఈక లమ్మీ చేవి; 
బా భూదేవి లా కలవాడు, 


456 రతుః 
1 నృష్ట్యాదిక మును; కరోతి = చేయువాడు, 


9 “కృతి” అను (పేరుగలు స్వరూపము కలవాడు, “కృతిః న్వరూ 
పక్యాత్‌ ” అను వాక్యము దీనికి (పమాణము, 


ప 


| లై 


పహాపహు'.  కలనాచలూ. “క (కతు; జ్ఞునరూపత్వాత 7 అను 
౧ము బ్రిందుకు ప్రమాణము, | 


(ణు 


ఇక 
ష్‌ 
రాక్ష 


? 


457 సతమ్‌ 


. ¥ = వాలి వారిని, (తమ్‌ = రతీంచువాడు, 


(శ్ర విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 17} 
౨ సల్‌ = మంచివారిని; రమ్‌ (రనుయతి) = ఆనంద పరచువాడు, 


458 సతాంగతిః 


= 
సహార కోట 


1 సఠామ్‌=అనసాదన యుక్కులక్కు నిరిజ్ఞులకు, ఆరులకు; గటిః 
_పావ్యుడు. (శేరదగినవాడు.) 


ఏ నతామ్‌=నతు(తేములక్కు గతిః = గమనము ఎననివలననో అతడు, 
(నకఠు(త | | హములకు నిన్చేశకుడు.) 


సతామ్‌ = సత్పురునులక్కు గతిః = (సావ్యును, 
459 నర్వదర్శీ 


1 సర్వదర్శ + ఇన్‌, దర్శము = అనగా అమావాస్య, దానిచే నూచి 
తేములైన యజ్ఞ విశేషములు కలవాడు, 


2 సర్వకాఅన్ని విషయములను; దర్శ్భీ=చరా చువాడు, 


1 విముక్క+?అశ్న్మా; ఎనని చేత; ఆ శ్మానః కా జీవులు, విముక్వా౭= 
విముకి , గావింపబడిరో అతడు, 


2 ఏ = ఎక్కు. వగా; నాన పర; ఆత్మా = స్వామి, 


461 
సర వజ! 


| SS జః = తెలిసిన వాడు, “జ్రోఒతవవే 
ఆను (బహ్మ సూ సూ, తము (2-8- 18) ఇందుకు een 
2 సర్వజ్ఞ = జీవులు ఇతనినురడి పుట్టు చున్నారు, 


శీ విష్ణు సహా (స్రనొమ సోమ్‌ 
462 జానమ్‌ 
ఖ్‌ 


జ్ఞానమ్‌ = జూనాలితి = =2్జ $= = సరము తెలిసిన వారు బ్రహ్మాదులు, 
వారిని, అనయతి = వేసీ ంప చేయువాడు =జ్ఞానమ్‌. 


463 ఉత్త మమ్‌ 


& త్రమమ్‌ క ఉత్‌ = ఉత్కృ్ల సితిని; తమంతి = పొందింప జెయు 
నాకు_ఉ తముడు, 
వాలే 


“తము = కాంతచూయాంి అని ధాతువు. థాతూనా మనేకార్థ 
తాత అత గత్యర్థకః, ఛాతువులకు అనేకార్థములు చెప్పుట వలన 
వ్రక్క_డ గత్యర్థము చెప్పబడినది. 


(శ్రీ wr తీగులవామ 462, 468 నామములను కలిపి ను 
ము_త్తిమమ్‌ "అని వక సావముముగా న్యాఖ్యానించిరి, అప్పుడు అర్థము- 


థి 
463 [A] ఫైన. త్రమమ్‌ 


we Os నం. SO es 
నిచువాడు.) 


కున =జ్ఞానమువేత; ముత్‌ = =నంతోవముకలవారు = జానముదః = 


1 సం. వారిచేత “తమః” [రమ్యే] =కోరబడువాడు. తము ౫22 


అఫికాంకాయామ్‌” అను ఛాతువునుండి ఈ అర్థము వచ్చును, 
(చవపోస్థ్యడు.) 


జ్ఞా నముదే= జ్ఞానమువలన కలుగు ఆనందము కొరకు, (ఎవక్సు 
తమ్య లే =కోరబడుచున్నా డో అతడు, - ( జానదాత.) 
డుం (క్లో 


న చనా ఎలక తుం లంజలా. ఎదవా రీమడా నద? 


నిష సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ Hs 
ణి అవని 


శ్లో! సువుతః సుముఖః సూత్ముః సుఘోవః సుఖదః సుహ్ఫృత్‌ | 
మనోవారో జిత క్రోధో ఏర బాహు ర్వి దారణః॥ 49 


464 సువ)తః 
ఎవనిని గురించి; సు =శ్రోభనమైన |వతము చేయబడునో అతడు, 


జగత్తును రన్నేంచుట మొదలగు “సుి=శ్రోభనమైన “వృతమ్‌' = 
వ/తము కలవాడు, 
465 స్సుముఖః 


సు= శోభనమైన; ముఖః = ముఖము కలవాడు, 
466 సూక్ముః 


సూత మైన రూపము కలవాడు, “సూత్నుం తు తదర్భ తాల్‌” 
అను [బ, సూ, [_4_27 _బవ్నాసూత్రము ఇందుకు (పమాణము, 


సు= ఉత్కృష్టమైన; వూ = భూమి కలవాడు, 


సుకానశ్రోభనమైన; ఘోవః= వేదాది రూపమైన శబముకాని, 
“పాంచజన్య” మను శంఖముయుక్క_: మంచి ధ్వని గాని కలవాడు, 


468 సుఖదః 
సుఖ = మోతు సంబంథ మెన ఆనందమును; థః జ బచ్చువాడు, 


అ:యోగ్యులయొక్క. 3; సుఖక=ా ఆనందమును; దః= ఖండించు వాడు, 


174 శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
469 స్పహృత్‌ 
1 సు+హృత్‌ ,= సు= శుభకర మైన; హృత్‌ = మనస్సు కలవాడు, 


2 సుజ భక్తులు చేసిన శుభమైన కర్శఫలమును) హృత్‌ = స్యేక 
రించునాడు, 


వ సుహృత్‌ = కారణము చేసండగ నే ఉపకారము చేయునట్టి మంచి 
హృదయము కలవాడు, 


470 మృనోహరః 
1 మనః జ గోపికల యొక్క_ మనస్సును, హరః = హరించువాడు, 


2 మనః= మననము చేయబడువాడు, లేక తలచబడువాడు; యజ్ఞ 
ముల యందు హావిస్సు మొదలగు వానిని “హార$” = పీంకరించు 
వాడు, మనుడును, హూరుడును అగువాడు మనోహరుడు, (భ క్రులచే 
ధ్యానింపబడు వాడు-యజ్ఞ మునందలి హావిస్పులను స(కరించుబాడు.) 


8 ఛక్తులయొక్క_ మనః = మనస్సుతో; హరః = అపహరింపబడు 
వాడు, (భక్తుల మనస్పుచే ఆకర్షింపబడు వాడు) 


471 జితకోిధః 

1 జిత-కోోధజ ఎవనిచేత; (కోధః = కోపము; జిత = గెలువబడినదో 
అతడు, 

2 ఎవనిచేత | క్రోధః=(కోధ "రూపమున ఉన్న రాతుసులు; జితాః= 
గెలువబడిరో అతడు, (అరిషడ్వర్ల మును జయించిన నాడు 
| 472 వీరబాహుః | 

- వీర బాహుకి ఎవనియుక్క_ “దాహు” -=గకేతులనుండి; వీర = 


U విష్ణు సహస్రనామ సో (త్రమ్‌ 175 


పీరులై న (క తియులు) రాజులు ఉద్భవించిరో అతడు, “బాహూ 
రాజన్యకః కృతః అను (శుతి వాక్యము వ్రందుకు ' పమాణము, 
(విరాట్పురుషుని బాహువులనుండి రాజు లుద్భవించి రను |శులి 
వాక్య మిందుకు (పమాణము,) 


473 విదారణః 


వీజవిశేషముగా; దార =గోవీకలకు; ఇ౩=సుఖము ఎననినుండి 
కలుగునో అతడు, (గోపికా రమణుడు) 

నరసింహా రూపముతో హిరణ్యక శివుని విదారించినవాడు, (విదా 
రణః = చీల్చినవాడు.) 


విద్‌ + ఆ + అరణః; విద్‌ =జ్ఞానుల చేత; ఆ == బాగుగా; అరణః ౫ 
శోరబడు వాడు, (జ్ఞాన గమ్యుడు,) 

విద్‌ ఆ+రణకః; విద్‌ = తెలిసినవాడు ; ఆ= అన్ని వై వులనుండి; 
జరానంధుడు మొదలగు వారితో; రణకి=యుదము కలవాడు, 
విదుడును, ఆరణడును. (విదారణ౪ (సర్యజ్ఞైడా = జరానంధాదు 
లతో పలుమాథు యుద్ధము చేసినవాడు, 


విద్‌ = తెలిసికొన్న వాడు, అంతర్గత మైన అగ్ని రూపమున అరణికి 
సంబంధించిన వాడు = ఆరణః (అరణి + అ) విదుడును; ఆరణుడును 
(విదారణ,) వ. 

వీ + దారణ దారకః = తనను చీల్చువాడు; వి= లేని వాడు, (నర్వ 
విజేత, 

విద్‌ +-ఆ+ రః; “విద్‌ ”*= జెలివిచేత వేక జానము చేత,ఆ = బా/సగా 
రమయతి = నంతోవ పెట్టువాడు, (తన తత్త జ్ఞానముచే భక్త 
లను ఆనందపరచు వాడు.) 


వ దార = భార్య చేని వారగు సన్యాసులకు; ణ8 = సుఖము ఎవరినుండి 
వచ్చునో అతడు, (యతులకు ఆనందము నిచ్ను వాడు) 


176 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


౧పవి నం భా ద 
న్లో! స్వాపనః న్యవక్తో సీ నె కాత్నా నైకకర్శకృత్‌ | 
వత్సరో వత్సలో వత్సీ రత్న గర్భో ధ నెశ్వరః | స్ట్‌) 


474 స్వాఫనః 


అజానులను సిద పోనగొటు వాడు, 
ట్ల ట్‌ 


స్వాప + నః సుప్తం జీవం, సం నయతీతి = అజానముతో 
నిద్రించు జీవుని తనవద్దకు నడిపించు వాడు (జ్ఞానదాత, “తమసో మొ 
జ్యోతి రమయ” అను శ్రుతి వాక్యమును, “దదామి బుది యోగం తం 
యేన మా ముపయాంతి తే” (గీత-10-10) అను గీతా వాక్యమును 


- ఇందుకు (పమాణము. 


సుష అస నః; ఆప+జల సమూహము వద్దకు; సు= బాగుగా; 
నః=తీసికొనిపోవువాడు (హారి, తీర్థ నిలయుడు కనుక భక్తులను జల 
సమూవాము వద్దకు తీసికొనిపోవును. లేదా [పళయకాలమునందు 
సముద్శిజలముల వద్దకు తీసికొనిపోవును అని భావము.) 


475 స్వ్వవశః 
స్యా ధనము; వశ=తన వశమునందు కలవాడు, 
స్వకాతనకు తానే; వక వశవుం దుండునాడు, 


నంవ =తవు ఆత్మను సోతము చేయునారు “దానిని చేరుచారు, 
'శెలిసికొనువారు, అడుగువారు, ఆలింగనము చేసికొనువారు. లేక 
(పళయమునందు (ౌక్ట రూపమగు ఉదరము లోనికి (పవేశించు 
చారు [జీవులు]” వారికి [ఆ జీవులకు] “బలి = సుఖము ఎవరివలననో 
అతడు, (జీవుల కానందదాయకుడు) 


శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 177 


Ys కాత్మా 


న- ఏక + ఆత్మా; నక = అనేకమునలై న; ఆతా= శరీరములు 
కలవాడు, 


నెక = చాలమందికి; ఆత్మా = స్వామి లేక యజమానుడు, 

478 నెకకర్కకృత్‌ 
సృష్టీ, స్థితి మొదలగు నైక = అనేకములైన కర్మ= వ్యాపారము 
లను “కృత్‌” =చేయువాడు, కొందరు అనేక క ర్భక త అని 


చెప్పుదురు, 


అనేక కర్మకృృల్‌ = భక్త సంబధులగు వీత్ళ భా తాగదుల సుఖవాన 
మునక్షై చాల ఏర్పాట్లను చేయుట చేత అనేక కర్మకృత్‌ , 


479 వత్సరః 


నత్స = అవుదూడలతో కృషహ్ణావతారమునందు, రః = ఆడుకొన్న, 
వాడు, 


వత్స=ా వత్సాసురుని; రః [ రేపయతి] = నశింప చేసినవాడు, “రీజ్‌ = 
తే” అను ధాతువునుండి ఈ అర్థము వచ్చును, 


480 వత్సలః 


భక్కులయందు దయ కలవాడు, 


23) 


శ విష్ణ సహస్రనామ స్టో త్రష్‌ 
481 వత్సీ 
“( శ్రీవత్స”మను పుట్టుమచ్చ కలవాడు, 
482 రత్న గర్భుః 
రత్నములు గర్భమునందు కలవాడు, 
485 ధ నెశ్వరః 
ధనమునకు ఈశ్వరుడ్డు, 


న్లో! ధర్ముకృ ద్ధర్నగు బరీ నదనళత్ణే ర మశురమ్‌! 
అలుల సవాసాంళు రెండా తా కృతలతుణః॥ 51 


484 ధర్మకృత్‌ 
ధర్మ = ధర్మమును; కృత్‌ = చేయువాడు, 
అభక్కులశోత చేయబడిన; ధర్మ = ధర్శమును; కృత్‌ = ఛేదించువాదు, 


485 ధర్మగుప్‌ 


శర ముఖమున అన్నయగు ధర్మ రాజును "లేక పుణ్యమును; 
(-నగుపూ = రతణే” అను ధాతువ్రనుండి గువ్‌ = చాచువాడు 
లేక రథీంచువాడు, 


భర్ష = ధర్మమునకు సాధనములై న వేదరూపమున ఉన్నోగుఃి' = 
వాక్కులు కలవాడు = రుసుం తావి కు రథతీంచువాడు == 


ల ర సభా 
ఢర్మగువ్‌, (వేద వాక్యములను రటీంచువాడు.) 


శ్రీ వష్ణు నహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 178 
486 ధర్మీ 


ధర్మః = నియమించ వాడు (యముడు.) అతడే తనవాడుగా కల 
చాడు (యముని తేన వశమునం దుంచుకొనినవాడు, అజూమిళో 
పాఖ్యాన మిందు కుదాహరణము.) 


487 సదసత్‌ కరమ్‌ 
1 యజ్జ్ఞశెలల యందు సోమపానముచే ఆనందించువాడు. 


2 భక్తులచే చేయబడు స్నో తొదులచే సంపీతు డగువాడు, 
శ్రీ) సత్యసంధ తీర్థులు ఈ 487 వ నామమగు “నదన ల్‌ శరమ్‌” 
అనుదానిని, లెండు నావముములుగా పిభజించి వాఖ్యానించికి, 


488  నదనత్‌ 


నల్‌ = నశింప జేయువాడు; అసత్‌ = నళింపనివాడు “వద్‌గ = 
విశరణ గత్యవసాద నేషు" అను ధాతువు నుండి ఈ అర్థము వచ్చి 
నది, 


488 (4) కరమ్‌ 
1 ఎల్లప్పుడు దానము చేయువాడు. 


2 జగత్తును నశింపజేయు వాడు, “ర = వినాళ నంతత దొన'యమూాక” 
అను ధాతువునుండి ఈ అర్థములు వచ్చును, 


489 అక్షరమ్‌ 


i అతురములయందు (నాశము లేని వస్తువ్రలయందు. ) రమ్‌ 
రమంచువాడు లేక నాశరహీతుడు. 
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శీ విష్ణు సహస్రనామ స్లో శ్రమ్‌ 


“అక్తరా = వ్యాప్త” అను ధాతువును బట్టి; అత్సరమ్‌ = వ్యాపించి 
ఉండు వాడు, 


490 అవిజాతాొ 
(=~ 


వ ఏకా తా = తెలిసినవాడు న == "వీడో అతడు. (సర 


౬] 
we a గ్‌! 
and) జ్‌ 


స సహ[నాంశుః 


సూకాంంతరతు జె న_ఎవనికి “నహ్మని” = వెయ్యి, అంశుః = కిరణ 
ae 
ములు కలన అతడు, 


492 విధాతా 
మీ = విశేషముగా; ధా తొ = పోవించువాడు. 


cap గరుత్మంతుడు ఎవనికి “భాతా”=వావాకుడో అతడు, 
(గరుడ వాహనుడు.) 


493 కృత లశ ఆః 


కృత + లకుణక = “కృత” = సరి పూర్ణ ము లైన లతణకి = లతణ 
ములు కలనాడు, 


' కృత + ల కణః = కృత = భ క్తులచేత చేయబడిన క రను; “ల = 


(ఆదాన్నే” = = స్వీకరించుట యందు “కణక” = న. కల 


వాడు. (భక్తు ల నను; (గహించుట యందే ఆనందము కలవాడు, 
సూర బు మొడలగసజా డిందు కుదావారణములు.) 


కృత + లకు షణ; “కృత హై పూర్షమువైై న; లతకు = అనంతము 
లే న్య ఇః=ాసుఖములు కలవాడు, (అఖండాన౦ద స్వరూపుడు) . 


విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 181 


ఓ 


oe 


8 


He 


కొొందరు “అకృత లతణః” అసి ఈ నానుమును విడదీయుదురు, 
“అకృత” = వేయబడని (సవాజమైన) లత ణక = లశ్‌ ణఇములు కల 
వాడు, (సవశుడు.) 


ఐ అద సప ఎ అం Da 1 ఆమ్‌ త్తి 
శో! గభ స్తీ నేమిః సి సింహో భూతము పాశళ్వర | 
ఆడిదే5 మహాదేవో బేవేశ్లో జేవఛ్ళ ద్దుభుః॥ ర 


494 గభ స్తినెమిః 
గభ స్తీ = కిరణములు; నేమిః= చ కపు అంచువలె కలవాడు, 


495 సత్త్వ స్థః 


] సత్త LE “నత్త = జీవుసియందు అంతర్యామిగా "స 
ఉండువాడు, “నత్తం జీవః క్వచిత్‌. (పోక్తజో అను నాక్యము 
ఇందుకు పాోమాణము, 


2 సత్త్వ = బీవుడు; స్థః =ద్రితని యందు ఉండును, 


497 భూత మహేశ్వరః 


భూత? ముహా + ఈ TG + రః; భూత _పభూతమెన [ఎక్కు 
వైన); మహ= ఉత్సవము కలవాడు భూతమహః; ఈ =లమ్మీ) 

అ శ్రా = వాయువు, సహ తై వాయుః శననాత్‌ * అను మ 
బాకగిము బ్రందుకు | పమాణము, 


wig 
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క, వా్యలతో, రః =రమించువాకు ఈశ్వరః, భూతమహు 
డును, ఈశ్వరుడును అగువాడు, (ఎక్కువగా ఉత్పవమును 
చేయిం చుకొనువాడు-లన్మీ బేవి, వాయు జేన్రులతో ఆనందించు 
వాడు.) 


శ 


2 భూత == _పాణులకు; మహేశ్వరః = మహేశ్వరుడు. 


498 ఆదిడేవః 


ఆది +-డేవః; ఆదిః=” భక్తులవేత “ఆదీయే = స్వీకరింపబడు వాడు, 
[ఆరాధ్యుడు] దేనా కిడాది గుణ విశిష్టత్యము కలిగి ఉండువాడు, 
ఆదియునుు దేవుడును అగునాడు = అది జేవః (భక్కులచే ఆరాధింప 
బడువాడు-లిలావిశిష్టుడు.) 


499 వుహాదేనః 


మవాత్‌ + ఆద ఈ + వః; “అది” = తినువాడు. నువాల్‌ +ఆదః 
=గాప్పనాడైన (ఎపీ నగా) తినువాడు ఈకా లత్వీని; వజ వర్తింప 
వయా U7 డి, —— 2 
జేయువాడు, మహాదుడున్కు ఈవుడును = మహాదేవః . [పళయ 
కాలమునందు జగత్తు నంతను ఎక్కు_న అహోరముగా తినువాడును, 
లమ్మేని తన భక్తుల గృహములందు (పన _ర్తింప చేయువాడును.) 


500 'దేవేశః 


1 దవ? ఈ-+?కః; చేవజ జేవతలకు; ఈజ లమ్మేకి; కము = శుభము 


[సుఖము] ఎవరినలననో అతీడు (దేవతలకును లక్ముకివి శుభముల 
నిచ్చువాడు,) 


_ చేవ+ ఈశః; దేనా చేవతిలకు; ఈశః = ఈశ్వరుడు [తేక శాసించు 
వాడు. . 
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శల టీ 


501 దేవభృత్‌ 


చేవ = తేజస్సు, జు మొదలగునవి, భృత్‌ = కలవాడు, (చేడో 
వంతుడు..బలవంతుడు,) 


502 గురుః 
శిష్యులకు ఉపచేశము చేయువాడు, “గరా=శబి” అన ధాతువు, 


భక్త కృతములైన స్తోత విశేషములను గృణాతి= గ హించువాడు, 
(త్రీ) సత్యసంధ తీర్ధలవారు. $01, 502 నామములను కలిపి “చేన 
భృద్దురుః అని వకనావమముగా వ్యాఖ్యానించినారు, 


502 (క) చేవభృద్దురుః 


డేవ=ా బేవతలను; భృల్‌ = భరించు వాడు, [చతుర్తుఖుడగు (బహ, 
గరు జా ఆ బవ్మాకు ఉపబేశము చేసిన వాడు, 


న్లో! ఉ తరో గోపతి గోపా జ్ఞైానగచ్యుః వురాతనః। 
డా లని గా —౨ se 
శరీర భూతభ్ళ న స పందో భూారిదకీ ణ8॥ 5p 


503 ఉత రః 
ఉత్‌ --తరః = మిక్కిలి ఉత్కృష్టుడు, (అందరను మించినవాడు.) 


ఉత్‌ = ఉత్కృష్ణులెన యోగ్యులను; తేరః = సంసారము నుండి 
దాటింప జేయువాడు. (లేక తరింప చేయువాడు) 
04 గోపతిః 


గో పతిః; గో= 1) భూమియొక్క 2) ఆవులయుక్క. శీ) వేద 
వాక్యముల యొక్క; పతిః = పాలకుడు, 
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505 గా 


506 జ్ఞానగ మ్యః 


జాన = జూనముచేత పేక జానుల చ జేత; గమ్యకః = శోర దగిన వాడు, 
షా ల్ల క్షా 


507 పురాతనః 


1 a కేహముల యందు, చైకుంశాది లోకముల యందును; 
“అతనకి” = నడచువాడు, 


ఏ మిక్కిలి (పాచీనుడు, 
508 శరిరమ్‌ 


శరీ + రమ్‌; *వరీరి శబ్బమునకు నకల భువనములు అని అర్ధము, అవి 
బ్రతసయందు !  కీడిం వలన శరీరుడు, “కీర్యతె నిత్య'మే వాస్తాత్‌. 
విష్లోస్తు జగ నలా అను వాక్యము ఇందుకు | వ 
“శ్రీజ = సేవాయామ్‌ అను ధాతువు వలన ఈ అర్థము వచ్చినది, 


509 భూతభఖృ్యత్‌ 


భూత +భృత్‌ ; “భూతమ్‌” = అతీత మెన అనాది జ్ఞానము; 
“భృళ్‌ ” = దానిని అభివ్న కము చేయువాడు ((పకాళశింప చేయు 

వాడు). (జ్ఞాన | పకాశకుడు,). “భాతకృత్‌ ” అని కూడ పాఠాంత 

రము కలదు. ఆ పదమునకు కూడా బే అరము, 

శీ సత్యనంధ తీర్థుల వారు 508, 509 సామములను కలివి వక 

నామముగా వ్యాఖభ్యానించినారు. 


509 (గ) శరిర భూతథృత్‌ 


1 శరీర అ భూత = వుట్రైన |పాణులనుు “భృల్‌ ” = 
ce డు, (జగద్భ ర 
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2 


అలి 


185 


కొందరు ఈ నామమును “శరీర భూతభ్ళత్‌ * అని చదువుదురు. 
అప్పుడు “శరీరలో = కరీఠము కలవాడు; భూత భ్ళల్‌ = భూతము 
లను, (పాణులను జా పుట్టిన బానిని భరించు వాడు, 


_పళయ కాలమునందు, తన శరీరమునందు భూతములను భరించు 


వాదు, 


“యస్య పృథివీ శరీరమ్‌” అను అంతర్యామి (బావ్నాణే క్ర రీతిగా 
పృథివ్యాది శబ్బములచే సూచితమైన గరుడాదులను భరించువాడు, 


510 భ్లోకా 
అన్నిటిని తినువాడు, 
511 కపీం|ద్క 


కవీ = వానరుడైన వాలియొక్క_-; ఈమ్‌ = సంపదను గ దశ” = 
పరుగత్సింపచేయు వాడు (తొలగించువాడు.) “దు = గతౌ” అను 
ధాతువునుండి ఈ అర్థము వచ్చినది. (వాలిని చంపిన వాడు.) 


రజ సుఖమును; పీ తా)గుచారు =కీపీ (ముక్ర్తులు) వారికీ 


1 “ఇంది)ిఃో = నాయకుడు లేక రాజు ((శేష్టుడు.) (ము కులకు నాయ 


౧a 


కుడు.) : 
కవీ = హనుమంతుడు ఎవనిచేత్క; ఇం్యదః = సమద డమ్యెనో 
అతడు. (వానుముంతునకు స్వామి.) 

512 భూరిదకిణః 


భూరి = బంగారము; దఠశీణక = దహీణగా కలవాడు, 
“భూర్నా వాసుదేవే చ హరే చ పర మేస్టి.ని। 

అ లా ఆల అసు 33 
నకం సువచ్లే చ పాజ్వే స్యా దాాచ్య లింగకః1 


“180 (శ్రీవ విస్ణు సప హసనామ సోశ్రమ్‌ 
. అను మేదిసీ కోశ వాక్యము వ్రందుకు పీమాణము (బంగారమును 
దరక్నీణగా, కానుకగా స్వకరించు వాడు.) 
౨ భూరి=ు ఎక్కుువయిన, దతీణః = దశ్సీణ కలవాడు (మహార్దుడు) 
లి ఎక్కువగా చానము చేయువాడు 


వం భూరి = భధనాభధిమానము గల లకీ; దతీణః = ద&ీణ భాగము 
నందు కలవాడు, 


6 “భారి” = ఎక్కు_వయిన; “దత” = యజమానులు ఎక్కడ 
ఉందురో అది “భూరిదవీ” అనగా సతయాగము. దానిచేత 
“ణక = సుఖము కలవాడు, న; తయాగమునందు అందరు యజ 
మానులుగా ఉందురు. “న్నతయాగ సర్వే యజమానాఃో (న్మత 

= యాగము వలన ఆనందించునాడు,) 


శ్లో! సోమపోఒ _ మృతపః సోమః పురు జిత్చురున త్త మః। 
నిని యోజ్యః (ఏనయో జయః) నషం దాశార్డః సాత్వతాం 


పతిః! $2 
513 వోమపః 
1 సోమ జ సోమరనమును; పః = (తాగువాడు, 
2 న+ఉమ+పః = “ఉమ్‌” == పార్వతితో; స = కూడినవొడు 


సోమః =ర్ముదుడు. (శివుడు) అతనిని; పః =రకీంచువాడు, (భస్మా 
సురాదుల బారినుండి శివుని రథీంచినవాొడు,) 


లి సోమపః ౨ రాహు శేతువులనుండి (గహణ నమయములందు 
చందిని రతీ.౦చినవాడు. 


శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ [ప్ర 


చావే 


514 అమృతపః 
అమృత = అమృతమును; పః = (కౌగువాడు, 


అమృత అ అమృతమును రాకునులనుండి; ప= రహీంచువాడు. 
(మోహిని అవతారమును ధరించిన వాడు, 


515 సోమః 


స4+ఉ+మః “ఉి=గుదుడు (శివుకు); “మా” = లత్సు; ఇద్ర 


రితో “ని = కూడిన వాడు (శివునితోను, లమ్మీతోను కూడి 
యుండువాడు,) 


నశ ఉమః; ఉమ = భూతములలో; నజ కలసీ ఉండువాడు, 
భూతాసి వై విశ్వ ఉమా” అను శుతి వాక్యము ఇందుకు _[పమా 
ణము; 


సౌమ్య గుణము కలవాడు, 


సః + అమః; “మా”= పరిమితి; అ= బేనివొడు = అవముః; సారము 


కలవాడు=సః (కొలత లేక సారముకలిగి యుండుట వలన- 
“సోమః” అనిపీలువబడుచున్నాడు, షష 


“సోమ; సామ హారిక” 


“ఊఉ” నామయాచ యుక్త త్వా దుమై గ్యుక్త త్వతో౬థవా” అను 
బుగ్భావ్య వాక్యములు బ్రందుకు పు 


సన ఉమకి; ఉడా సళము, మా = కానిది= ఉమ, అనగా 


సౌఖ్యము, దానితో కూడి యు యున్న వాడు, ™—™— re 


es డ్ర్‌ ఉత్కృష్టమైన; మః. వా అనం దానుళ వముత్ర 
కాకలసి ఉండువాడు. (కూడియుండువాడు,) “ఆనరిదాను చవ 


. శీ విష్ణు సహ (స్రనామ స్తోోతమ్‌ 


సూమః ఉత్కృస్తాను ఛవాత్‌ స్మృతః “అను వకాదశ తొత్సర్య 
వాక్యము ఇందుకు _పమాణము, (ఉత్కృష్నమెన లేక పరమమైన 
ఆనందము కలవాడు) 


516 పృరుజిత్‌ 
1 పురుజ భాలమంది శ! (తువులను; జిత్‌ = జయించువాడు, 


ఏ పస్పగు=పదడార్లములను కాని గుణములను కాని, జిత్‌ =పొందు 
వాడు, “ధనజి తె స్య రికేస తాజిత” అను | పయోగము ఇందుకు 
517 పురునత్త మః 


1 పురు = పరిపూర్ణుడును; సత్‌ =బహ్మ 'ముదలగు చారిచేత; తమః 
(తమ్య తే) = ర, 


nD 


పురుకా పూషప్పడును; సతీ =నాళనమును; తమః (తమయతి) =పో 
ట్టువాడు= సత్తమః వురుడును, సత్మ ముడును= పురునత ముడు, 


పరిపూర్తుడున్ను నాశరహితుడును అగుచాడు, 


ల 


న్‌ 


ప్రీ ఫు జ్య బహ్మోదుల యందు అంతరాంమిగా “సల్‌” (సీదతి) = 
ఉండువాడు = పురునద్‌ ; “తమః =| శేషుడు, 


4 ఫురు =, బహ్మాదుల కంళు అధిక మైన; సత్తా = దేశ కాలముల 
యందు స్థితి =వురునత్తా. ఆ ఫురునత్త్యయే ఎవనికి “మాడా 
లకీ యో, అతడు పుపుసత్తమః ( 'జేశకాలాలీతుడగుటవలన 
శోఖించువాడు,) 

518 వినియోజ్యః 


1 వి+నియోజ్యః; rs "=నియోగింపదగి ననాడు;ు వి= 
శారు, ర “పో రకు ఉప పనర్ల పీ ప్రియము ఆను పదము 
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నందునలె వ్యతిశేకార్థమును సూచించును, (ఎవరి చేతను నియో 


గింపదగినవాడు కాదు .) 


2 "వి =వివిధమైన జగత్తు ఎననికి; నియోజ్యమ్‌ = విని యోగింపదిగినదో 
అతడు. (జగన్నియామకుడు,) 


కొందరు విని యోజ్య పదమునకు బదులుగా “వినయః; జయః 
అను పాఠమును అంగీకరింతురు. ఈ పాఠము నంగీకరించినచో 
పాదమునకు తొమ్మిది అతురములు వచ్చును, అయినను “ననా 
వెన అడుశేణ చృందాంసి వియంతి న దా్వాభ్యామ్‌” అను 
బహ చ (బావ్మాణ వాక్యము ఇందుకు (పమాణమును చేసి 
తప్పులేదని భావించి ఈ పాఠమును సమర్థింతురు. ఈ నామముల 
కర్ణ మిది. వినయః = దండించు వాడు; జయః = గెలుపొందువాడు. 
(విజయము కలవాడు") 


519 సత్యసంధ: 
] సత్య + నంధః; సత్య = నిజమైన; స పలల కలవాడు, 


2 నత్య = సత్యమును; నంధః = సాధింప చేయువాడు తేక సత్యమును 
సాధించువాడు లేక పాలించువాడు, 


520 దాశార ; 
Cop) 


1 దాశ=సుఖాది దానమునక్య్ళు; అరక్‌ (అర్హ్భతి] = తగినవాడు, 
“దాళ్ళ = దానే” అను ధాతువు నుండి ఈ అర్థము వచ్చును. 
(సుఖము నిచ్చువాడు,) 


9 “దాశారు లయొక్క. ” కలమునందు ఉద్భవించిన వాతు; దాశార్ల 
కులము యాదవ వంశములలో ఒకటి, 


100 U విష్ణు సహస్రనామ సో తమ్‌ 


రి ధార కాజ ఆక కుమా రి (తాతా. సత్యవతి; పుుతుడుగా 
అమెను “అర $*” = గారవించిన వాడా, (వ్యాసుడు,) “వాసో 
వా తీ 
నారాొయరుపో హరిః” అ వాక్యమును " “ద్విబాహ: హు రపరో వారిక” 
అను వాక్యమును ఈ మన _పమాణ వాక్యములు, 


521 సాత్వతాం పతిః 


1 సాతల Tes సాత్‌ =పరమాత్స; సాత్వ నృ 85 పరమాత్మ క్‌ల 
డను = సు (భక్తులు) వారికి పతిః = వాలకుడు, (భ కులకు నాయ 


౨ సాత్యశామ = పాంచరాతొక 'చేవతలైన లి చేని మొదలగు 
తొపుుది మూ రులకు; పణిః= ఆదిమూ రి, 
డీ న లి 


“సాత్వతా ౦ నవమూ రీ నాం ఆదిమూా రి రవహాం పురా” 
అను భాగవతము నందలి ఏకాదశ స్క_ంధపు వాక్యమును, “విప్లోః 
(శ్రియః _(జహ్మణశ్చ వె యోాకి సంకర్షి ణన న్‌్‌! సుపర్లన్య చ 
సం వాః పక్యేకం నవ మూ ర్శయః॥ పూజ్యాఃసాత్యత తం తేమ 
త తా ద్యాః మూ రెయో హాేః! (పథధానాః తొ హీ సర్యాసాం 
న హారి మూర్శియః॥ అభేదా చేవ మూరీ నాం వక 
మూరి ర్‌ నం క స్వరయాపతశ్చ గుణతో న విశేష! కథం 
చన॥ ననమూ రీనాం పూజూచ- నవ ధేవ్య శే! నారాయణః 
పర్శబహ్మ ప నా స్తథా! నారసింహ వరావా చ 
పరంశ్యోకి ర్ల రే ర్నవ॥ ఇందిరా చరమా లశ్మీ హిరణ్యా గగనా 
తథా! రకా రకృతరా భూతి ర్వి భాతిశ్చ (శియో నవ _బహ్మో 
చతు3 గో ఛాతా పిఛాతా విధిశేవ చ! కరా విరించో భూజేశః 
న తొసహంచన్న కె నన! ధనంజయమృ తే చై చెవ య నవ 
పోచ సంతో నర న లక్షుణో బలవ వచ॥ సంక 
రణే సీలానాసా జగద్భమ్‌ో జలేశయః। సుపర్లో గరుడశ్వేవ మైన 


శీ హు (సనామ స్తోత 191 


క్‌ి 

శేయా మహాోశనః॥ నవనర్లః పంచవర్లః పన్నగా శతోఒన్ఫుతాకరః॥ 
(a దం 

తథెవ నర్వ వేదా తా సుపర్డా నవధా స్మృతః అను భాగ నత తాత్స 

సాటి అష అధ వ్‌ 

వ్‌ క బ్రిందుకు _పవ్వాణముూ 


శ్లో! జీవో వినయితా సాతీ ముకుందో2. మిత వికమః' 
అంభోనిధి శాక మహోదధి శ యోంతక 81 ఫస్‌ 


522 న్రీచః 
జనులను జీఏంప చేయువాడు, 


523 వినయితా' 


విశనయితా “వి = విశేషముగ, నయితాక=ాతన భక్తులను 
తన వద్దకు రప్పించు ఫొనువాడు, “లీజ్‌ =| పాపణే” ఆను ధాతువు 
నలన ఈ అర్ధము వచ్చును. 


524 సాక్షీ 
1 సాఖీ. =బలవంతుడు, 


9 సామొత్‌ _దసా (నకల లోకముల యందలి జీవులు సర్వదా 
చేయుచుండునట్లి సర్వ కార్యములను పత్యకుముగా చూచువాడు.) 
ఫ్ర సత్యసంధ తీస్గలవారు 528, 524 నామములను కలిపి “విన 
యితా సాఖీ” అది ఏక నావుముగా వ్యాఖ్యాసించినారు, అప్పుడు 
అగము; 

524 (4) వినయితాసాతి 


వినయి తౌ = నిన యము కలిగియుండుటకు, సాఖీ. = దోవ (మాచు 


వాడు.) (వినయము కలిగియుండుటకు సావీ యగువాశు.) 
520 ముకుంద: 


ముకుమ్‌ = మోడ్‌ మును; దః (దడాగి! = అయా జ. 


192 (శ విష్ణు సహస్రనామ సో త్రమ్‌ 
526 అమితవికమః 
1 అమిత =మితములేని, మిక్కిలి; వి, కమః = పర్వా క్రమము కలవాడు, 


2 అమిత = పూర్చిగా తెలిసికొనుటకు ఏలుపడని వాడు; వి=గరుడుని 
ద్యారా _కవః=నడచువాడు, అమితుడును,  వికముడును= 
అమిత వి కముడు, (అవ్యక్కుడు-గ రుడ వాహనుడు.) 


527 అంభోనిధిః 


1 అంభఃకాసీటికి నిధిః =తరగసి న్యెనమైన సమ్ము దము వంటివాడు, 
(గంభీరుడు,) 


2 అంభః = గాంభీర్య గుణము కలిగి యుండుట వలన చేవతలకు 
“అంధ” అనిపేరు వారికి నిధి= అంభోనిధిః, (చేవ దేవుడు.) 


5 అమ్‌కావిష్ణువును; భః=(బిభర్తి) = భరించునది (అంభః) = విష్ణు 
లోకము; ని (నిత రామ్‌ =మిక్కిలి; ధిః = బ్రతని యందుండును, 
కనుక నిధిః, అంభః + నిధిః = వష్షులోకాదులు తనయందు కలవాడు, 
“చేవాశ్చ న. లోశకాశ్చ, లోకినశ్చ, అలో కాశ్చ, అలోకి 
నశ్చ, ప్‌స్టూ వోతాశ్చ (వోతాశ్చ తసి న్నవో మాతరిశ్వా దధాతి” 
అను (శుతి వాక్యము ఇందుకు [పమాణము, 


528 అనంతాత్మాః 
l అనంతే = అపరిమిత మైన; ఆతా = "జేహములు కలనాడు, 


2 నశ అంత + ఆత్నా; “అంత” = “అతి = బంధన అనుధాతువు 
నుండి “బంధము అని అర్థము, నక లేనివాడు. అనంతః= 
బంధము లేనివాడు, అనంతుడై న “అతా శ = స్వామి-(బంధర హీ 
తుజై న సాయి.) 


క న న్‌ = ప లాప్‌ ఇ 2 ~ WEE. 
నంత = అనండి సాన సంఖ" rn Ro 
ప ని య 


Me 


ఆతా = నాగము, 
క 


లో య 
, వాని న. యా ne 
అనంత = ంతుడ Tr LGC బా Gn 
సు ౮ [ ] .. 
కొరీరము కలవాడు, (ఉవశొతు అ 


529 ముహోదధిళయః 


మహో + ఆ + దధిక క; దధి= పెసగును, వేయ = జేతెయందు, 
వామన కృషస్లాది రూపములతో ధరించినవాడు, [క లవాడు.] 
మహో = మహాత్ముడును, 6 = ఉత్కృష్టుడును అగు దధిశయుడు == 


మహోదధిశయు (మహోత్నుశును, ఉత్కృష్టుకును, వామన కృష్ణాది 
లం 


Se 


రూపములను ధరించిన వాడును అగు నిమ్షువు.) 


మహోదధి == పెద్ద సము దము నందు; శయః = పడుకొన్న వాడు, 
(జీ. న భా (ఉల్టా నముద దాము ానందుగాని పరుండు 


ఉత్‌ = ఉత్కృష్ణులెన; అధి = అధికులై న చతుర్నుఖాదులు; 
శయ = చేతియందు గలవాడు “సాంధీనుడు” అని అర్థము [ఉదధి 
శయః] మహాన్‌ = గొప్పవాడు, మహాత్ముడును, పను 
డును = మహోదధిశయః (మప పహోత్ముడును, ప. స్వాథి 
నమునం దుంచుకొనిన వాడును.) 


” 
530 అంతక; 

వ ర్‌ అవన లో పున ప్‌ 
అంత = బంధము కలవారు జనాసందుడు ముదలగిస వెదివెత 
ల TI క న ౧ జా వ శక + ఖం. వ్య ష్‌ 
బంధ వు జరిగన “moO గ్‌ Ces RY ee ci అని శాత ఘం wy 

క 

న శ ee కర = అ కపోల Ser ప క స్త శ 

(జ గా సంస్టుని చే రసం బన. బుతు కాగా సుత లం చేసిన 


త 


25) 


[0 1 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ సో(త్రమ్‌ 


అంతే కః _ క = నముదములోని ఏటిని, రావురూపబుతో 
అంతే = బంధించిన వాడు, (సేతువును నిర్మించిన నాడు.) 


సర్వమును అంత (అంతేయతి) = నరింపజేయువాడు, (పళయ 
కారకుడు.) 


శ్లో! అచో మహార్హః స్వాభావా న్‌ జి తామిత (సమోదన?। 


9 అవ్‌ = Kao 
ఆనందో నందనో నందః సత్యధ చ్చి తివి క మః | 56 


531 అజః 


అ= (బహ్మ్నాకు; జః = జన్ననిచ్చిన జనకుడు, “* కార్య కారణ యో; 
ఏకశబ్ల వ్యవహృతిః భవేత్‌” ఆను వాక్యము బ్రందుకు | పమాణము, 
((బహ్నకు తండి) 


532 మహార | 
ల 
మహాత్‌' = పూజాది రూపమైన ఉత్పవమునకు; అర్హ ః= తగినవాడు, 
533 స్వాభావ్యః 


స్వ + అభావ్యః = సంకల్పించిన (పతి కార్యమునకు నిత్యము ఫలసిద్రి 
(పావ్పించుటచే,; భావ్యం = జరుగవలసినది; న= ఎవనికి "లేవో 
అతడు అ భావ్యుడు; స్వ న్వతంతుడును, అ భావ్యుడును అగు 
జాడు స్వా భానుడు, (న్యతంతుడును, జరుగవలసినదనుచ తనకు 
(పత్యేకముగా నదియు లేనివాడును. (నంకల్పసిద్దుడు) 


స్య + ఆధ 7 అవ్వ్యః; స = తనకాంతి వంటి; ఆభ = కాంతి కల 

నారు | జాను ఆనందము మొదలగిస గుణములను 

కలిగియుండుట చేత తనతో సదృశులై న, యోగ్యులైన జీవులు, 
స్నా వన 

ఆ జీవులు ఎవరికి '“అవ్యాఃో =రతుంప దిగినవారో అతడు, 

(జ్ఞానము ఆనందము కల జీవులను రహీంచువాడు.) 
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9 న్య+౪ భాన్యః = భావ్యమ్‌ = మంగళ నమూహాము; ఆ=అన్నివై 
పుల నుండి (భావ్యము) కలవాడు = ఆభ వ్య స్వజ స్వతంతుడు, 
స్వ -(. ఆఫావ్యః =న్వతం్య తుడును, అన్ని వైపులనుండి శుభముల 
సమూహము కలవాడును = స్వా భావ్యః, 


534 జితామి తః 


జిత = గెలునబడిన, “అమి తంజాశ్ళతువులు, కలవాడు, (క తువు 
లను గలుచువాడు, 


535 (పమోదనః 


1 [పమోద+ నః=(పమోద =|[స్యయముగా సంతోషమును నవా 
వొందు వాడు, [ఆనందము ననుభవించువాడు. ] 


2 జనులను [పమోదింప జేయు వాడు, 


కి “పమోదొౌ =సంతోవమును గూర్చి నః (నయతి) = $ొ నిపోవు 
వాడు [తీసికొనిపోవు వాడు] (జీవుల కానంద దాత,) 
_పకా, పకృష్ణమెన, మా=రము [లకు] "లేక క కల నాడు 
(పమః; ఉత్‌ = ఉత్హ్యృష్ట మన; అనః = వాయువు కలవాడు = ఉదన$ః; 
(పముఖుకున్కు ఉదనుడునుకా, పమోాదనః | ఆత్కృష్టమ్ములె న 
3 లై చప స జక ల 
జల బయుయును కలము డు-ఉ_త్ర్యృష్ష్టుడెన బాయువునకు సామి, | 


556 ఆనందః 


ఆనంద మే స్వమాపముగా కలవాడు, లేక ఆనందము కలవాడు, 


557 నందనః 


ఆనందింప చేయునాొడు, 
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541 మహారిః 

యి 
మహత్‌ చ బుమీ?ః = మహోత్సుడై న జుమ్‌, 
542 కపలాచార్యః 


సంసారమును పోగొట్టుటచేత కపిలుడు. కవీలుడును, ఆచార్యు 
డును = కవిలావార్మ్నుడు. 


కమ్‌ = సుఖమును; విః [పిబతి] = తొగువాగడు్క (అనందానుభ 


నమును న్‌ జా అన్ని టినుండి (గహించువాడు “లా= ఆదా సే” 
అను ఛాతునునుండ్‌ ఈరూపము వచ్చును, (అన్నిటి నుండి ఆనంద 
మునే (గహీించువాడు.) 


కపిల; క = (బహ్నను వీ = పినాక వాణియెన రుదుని, 
ల$ (లాలయత్యి = లాలించునాడు, 


కొందరు సం పదాయ వేత్తలు “నుహర్షి కవిలాచార్యఃో అతా 
పదముగా చెప్పుదురు (నవుస్త పదముగు (కర్ణముడు _ బేవహూతి 
అను దంపతులకు ప్రుతుుడు కపిల మహర్షి నావుముతో 
పుట్టినవాడు.) 


స 
0 
aes 


545 
రృతజ్ఞః 
కతు చసినదాలినిః జః = తెలిసిక్‌ొెనువాడు, 
544 మేెదినీపతిః 


545 తి)పదః 


2) మూడు సంఖ్యగల, పద ఇ వైకుంఠాదీ స్లానములు కలవాడు. 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


(తి = మూడుసంఖ్య గల్య పద = గాయ్మతి పాదములు తనను (పకి 
పాదించునవిగా కలవాడు, (గాయత్సియొక్క._. మూడు పాదము 
లచే [ పతివాదింపబడు వాడు.) 


8 = మూడుసంఖ్యగ ల పాదముల దార్‌ ప (వాతి) క రకీంచు 
నది; త్రిపమ్‌ = జ్ఞానము; అ జ్ఞానమును దః = ఇచ్చువాడు, 
ఇ Gy స్‌ 


546 తింద శాధ్యతః 


తి + దశా + అధ్యమేః; _తీ= మూడు నంఖ్యగల; దశా = జన్మ, 


సత్త, వినాశము అనుపేరుగల మూడు దశలకు; ఆధ్యత్‌ః = అధ్య 


టో 


దుడు, 


తీ) = మూడవదియెన; దశా = యావనరూప దశ (అవస్థ ఎల్ల 
ప్పుడు ఎవరికి ఉండునో వారు= (తిదశాం, వారికి అధ్య. = 
నాయకుడు. (చేననాయకుడు 


547 మహాశ్ళంగః 
మహత్‌ = గొప్ప; శృంగ = ,పాధాన్నము కలనొడు, “శృంగం 


_పాధాన్య సానోశ్చ” అను కోని క్రి ఇందుకు (పమాణము.(నర్యో 
'క్తముడు?) 

మహత్‌ = గొప్ప; శృంగమ్‌ = జ్ఞానము కలవాడు, “శృంగం జ్ఞానం 
తద్వత శ్చైవ నిత్య ” అను బుగ్‌ భాబ్యోక్షి బ్రందుకు [(పనూ 
౯ంము, 


మత్స్యావతారము నందు - మహాత్‌ = పెద్ద; 
శృగమ్‌ = కొమ్ము కలవాడు, 


548 కృతాంతక క్‌ 


కృతే ఆసా అంతకృత్‌ జ “కృతి” = వేయబడిన దుష రాను 
| హ్‌ గం. 
అంతకృల్‌ నాశనము చేయువాడు, 


(శీ విష్ణు సహా (సనామ సో్యతమ్‌ 199 


8 కృత =చేయబడిన పౌరుపేయమునకు ( మానవ పయత్న మునకు) 
అంతమ్‌ = నిర్ణ్హయమునుు, కృల్‌ = చేయువాడు, (మానవ పయత్న 
మునకు తన అనుగ9వా మును జోడించి ఫలమునిచ్చువాడు, 
న యోగీశ్వరః క్లో యత పార్థ” గను | 
తత్ర) శ్రీ గజ యో సూ సీతిర్శతిర్మమ” ॥ | నత__18.78 
అను వాక్య Ce 


లః కా వేయబడిన కర్మతో; అంతే = బంధమును; కల్‌. =క లిగించు 
వాడు, 


శ్‌ 


4 కృతెంతే = బృవ్నాసూశతా)ది నిర్మాణము చేత సిద్ధాంతమును; 
కృత్‌ = = చేయువాడు. 


5 కృ లాంత = మృత్యువును; కల్‌ [కృణోతి | = నశింప చేయువాడు, 


వో! వుహావరాహజోో గోవిందః సుపే.ణ౩ కన కాంగదీ। 
గుహా గభీరో గహానో గుప్త శ్పక)గ చాధరః॥ ధరి 


549 మహావరాహాః 


1 wh oes రాతున కేమ్లులను; 
ఆహ]; = న. 


9 రుక్నిణి స్యయంనర కాలమునందు; వరక=ావరుడుగా వచ్చిన శిశు 
వొలుని; ఆవా3=ా  ట్రుబాడు, నుహాత్‌ = = గొప్పువాడును, నరాహు 
డును అగునా.సు సం ( గొప్పవాడును _లినుపాలుని 


PDD mn ననూ ) 


కి మహాత + అసం + హాకా; 
మహాత్‌ + అనర == అతిసిచులై న కలి మొదలగు వారిని * ఆపవా ౪” 
(ఆహంత్రి జత ఇ వాం వ. పడదో9యుట వేత నశింప 
చేయువాడు, 


200 శీ విమ సహస్రనామ స్టో త్రమ్‌ 


550 గోవిందః 


1 గో= సముద్రమును; జలమును; విందః= పొందువాడు, 
(నారాయణుడు. 


ప నేత)మును (ధృత రా స్టునికి; పిందః = లభింప చేసినవాడు, 
రల! సుషణః 


1 సుజమంచి; సేనః=ా సై న్యము కలవాడు, 


8 “పీజకాదానే”అను ధాతువునుండి-సేనః= దాత; సుజామంచి; 


సేన$= దాత; (మంచిదాత,) 
9౨2 కనకాంగది 


కనక =బంగారముతో చేసిన; అంగదీ= అంగదములు అను భరణ 
ములు 'బాహుూవులయందు కలవాడు, 


1 దాచదగిన, రవాస్య మైన తత్త్వము కలవాడు, 


8 “గుహుడు” అను వేరుగల వానిచేత పూజింప బడినవాడు. 
(రాముడు, 

55% గధభీరః 

1 గభీరక=గంభీకుడు, 

ఇ “గమ్‌ =గతొ, a అను మ. వ “న కటు 
వాడు; “భో = కాంతి కలవాడు గధీ; “ఈ =ల చేత కః ౬ 
రమించువాడుకా ఈ రః; గభియను, ఈసపకును అగువాడు గభీరుడు, 
(సర త) అవ్యాహతమగు నడక కలవాడును, తేజోమయుడును, 
లమీతో రమించువాడును కనుక గభీరుడు) 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 201 


[2 


కొందరు ఈ నామమును “ అగభీరణతో అని సింతురు, దానికి 
నా 

1 “అగి=నడువని వారు, తెలియనివారు == అజ్ఞానులగు జ తులు, 
వారి కొకు “భీ” = భయమును; రః = ఇచ్చువాడు (నాక్షుస 
భయంక రుడు,) 

లి అగో == గోవర్థన పర్వతము వేత; భీ= వాొననలన కలుగు భయ 
మును; రః = [రేపయతి] = నాశనము ఛేయు వాడు, [గోవర్థన ధారి.] 


555 గహన; 
తెలిసికొనుటకు ఏలుపడనివాడు, కొందరు ఈ నామమును “అగవా 
నః అని పఠింతురు, అప్పుడు అర్థము_ 


అగఛాహ +నః ౬ అగపహాన$ః; “అగ” = పర్వతములను (పత చ్చే 
దనముతో) “హః” (వాంతి) కొట్టువాడు = అగహః [ఇం దుడు. ] 
వానిని “నః” నడిపించువాడు, (బ్రందునకు మార్గదర్శి.) 


556 గు పః 


అయో గ్యులై న జనులను గరించి గుప్తముగా ఉండువాడు లేక 
దాగి ఉండువాడు, (హిరణ్య కలివునకు కనబడక ఆతని హృదయము 
నందు దాగి యున్న వాడు.) 


557 చ కగదాధర 


1 చక్ర+గదా+ధరః = “చ్మక'=చ్యకమున్వు గదా = గదను; 
ధర; మా ధరించువాడు కి 
2 చక) గాగ + ద? అధరః;చ్న క = మైన్యమునందుగ = ఉండు, 


a » 
a 


ee 26) 


శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


వాడు = .చక్కగ జనర కాసురుడు మొదలగు వారు. వారినోదళో = 
ఖండించువాడు __ చ్నకగదః; అభధరకి=ా ఎవనికి ఛా రకుడు (వోమించు 
వాడు, (ధరించువాడు) తేడో అతడు = అధరః.. లేక ఆధరః = 
బాగుగా ధరించువాడు, చక గదుడును, అధరుడు లేక ఆధకుడును = 
చ్యకగదా ధరః. (నరకాంతకుడు - నర్వపోవ కుడు.) 


న్‌! వేధాః స్వాంగో 2_జిత। క్లో ధృఢ నంకర్ర ర ణొఒచ్యుతః క్‌! 
వరుణో వారుణో వృతః పరర మహామనాః! $9 


= విశేషముగా; థాః = ధారణ పోవణములను చేయువాడు, 
5509 స్వాంగః 


స్వరూప భూతములైన అంగములు కలవాడు, (పపంచ మంతయు 
తనరూపమే అయినవాడు.) 


స్వ స్వతం్శతములై న; అంగః= అవయవములు కలవాడు, 
(చైతన్యన్వ్యరూపి) 


సృష్ట్యాది యందు తనంతట తానుగనే న్వరూపమును ధరించువాడు, 
560 అజితః 
న + జిత = ఎవని చేతను గలువబడనివాడు, 


561 కృషః 
౯ 


కృష్ణుని రూపమును ధరించినవాడు, 


పాప మూలమునకు అగ్ని రూపుడై నవాడు, (పాసదావాకుడు,) 


రబ 


కృవ్ణః సీసాది లోహేషు కృష్ణో సీతే కలే కలా భూద్రే శాశే విశే 


శ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 200 


వ్యాసే ధ్యాం మే. పవేఒర్డునే పహారా” అను ఫోశములోని వాక్యము 
ఇందుకు |పమాణము. 


562 దృఢః 
దార్గష్టము కలవాడు, 
గ 
563 సంకర్ష ణః 


భక్కుల పాపములను అపహరించుట వలన సనంకర్ష ణుడు, “కృష= 
విలేఖనే” అను ధాతువు వలన ఈ అర్థము వచ్చినది. 


564 అచ్యుత ః 


చ్యుతి లేని జగత, నెడి ఐశంర్నము కలవాడు అచ్చుతుడు, 

(శ్రీ సత్యనంధ తీర్థుల వారు 568, 564 నామములను కలిపి 
“సంకర్ష sn చ్యుతేః * అని వకనామముగొ వ్యాఖ్యానించినా 
అప్పుడు అర్థము- 


964 (A) సంకర్షణో ఒచ్యుత: 


ఈ రెందు నామములను ఒకటిగా నం పచాయ "వేత్తలు వధింతురు, 
1 సమ్‌ = బాగుగా, “కర్ష 38” = దేవకి గర్భము నుండి రోహిణి 
గర్భములోనికి లాగబడినవాడు, 


న్లో! విష్ణువు యోగ మాయతో. 
“దేవ క్యాజళ రేగర్భం శేపాఖ్యంధామమానముకమ్‌ 
తత్చన్ని క్బప్య రోహి ణ్యా ఉద రేసన్ని వేశయ, న క ల 
re పణీతౌ "దేవక్యా తోహిణ్యాం. యోగసి దయా 
అహో వి సంసితోగర్భ ఇతిపౌరా న 16, 
అను ఐక్యము ల పిమాణము, 


'న+చ్యుతః = చ్యుతి = నాశము]! న లేనివోడు. 


204 శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ సో(త్రమ్‌ 
565 వరుణః 


1 ఆవరించి ఉండువాడు, 


2 వర్‌ ఉత్‌ న వరజ= ఉత్తముడైన జీవుని; ఉల్‌ = 
నః = తీసికొనిపోన్ర వాడు, య. స్టార కుడు.) 


కి; 


రు 
డా 


స్‌ ఎ Day rd శ rss ద 
స్‌ వర = ఉత్తి మమైన; ౯8 = ఆనందము కలవాడు. “వర ఉత్త మో 
వశ 


మా సిర్య్యృలి వాచక” అను వాక్యము వ్రందుకు (పమాణము. 
(బహ్మానందము ననుభవించునాడు,) 


చె 


“ఆనృణోతీతి వరణ స సృమస్తా2-జ్ఞునతో 2౬ వీ్‌నా 
వర మున్నయ ర్రీత్ర స్మా ద్వ దంరానంద త్వత్‌ వివా” 
అను బుగ్భాపోో క్షి ఇస్‌దుపీ |  పమాణము, 


4 భక్తుల చేత “(ఏయే =.కోరబడు వాడు, 


mt 


భక్తులను “నృణు'జే” = వరించువాడు, 


6 ను+అరుణః; జనులను “వాతి” = కెలిసికొనువాడు= వః; అరుణ 
మైన (ఎజ్జని రూపము కలుగుట నలన అరుణుడు. నః + అరుణః కా 
వరుణః “రక్తం కాగ్నం” అను (శుతి వాక్యము ఇందుకు పీమా 
ణము. (జనులయందల్‌ భక, (శద్ధలను _ కెలినికొనువాడు-అరుణ 
వసు. ) 


566 వారుణః 


1] వరుణునకు నంబంధించిన వాడు, 


bh 


కొండరు ఈ నామమును “వారణజో అని చదువుదురు. భక్తుల 
యొక్క_ అనిష్టములను (ఆప పదలను) “వారణ = నివారించువాడు, 


క్‌ 


రి వార గణ=”్వార” =సీట్టిమొక్కు సమూవాము = నము దుడు, 


$విషు సహస సోతప్‌ D5 
శీ విష్ణు సహస్రనామ సోత్రము 205 
దానికి “ణః =ఎవనివలన సుఖము కలుగునో అతడు, (లకీ 
పతిమై సము! దుని ఆనందపర చినవాడు.) 
వేం 
4 వారుణకి ౫ వుడు, 


507 వృతః 


1 భక్కుల కోర్కెలను తీర్చుటయందు కల్పవృతుముతో సమానుడు: 
2 “నృత్‌కావరణి” అను ధాతువు నుండి “వృతః” (వృణోతి) = 
భక్తులను వరించువాడు, 


ఏ కొందరు ఈ నామమును “అన్నతు$కి” అని పఠింతురు, “ఓృవళ్‌్‌ = 
ఛదచే” అను భఛభాతువునుండి న + వృయః = ఛేదించు వాడు లేనివాడు 
అను అర్థము నచ్చును, (అచ్చేద్యుడు,) 


ఫువ్క్మ్లర + అతః = “హ్రమ్మ_రో = కౌమర ఫవువ్వుల వంటి; 
“అతః =కన్నులు కలవాడు. 
౨569 మహామనా 


మహా +మనాఖ “మహత్‌ “జ గొప్ప మనాఃక=ా  ()=చిత,ము 
(2) జ్ఞానము కలవాడు, 
వ 


శ్లో! భగవాన్‌ భగహా2ఒ౭౬నందీ వనమానీ' వాలాయుధః। 
అదితో్‌ జ్యోతి రాదిత్యః సహిమ్షర్నతి నత్తృమః॥ 60 
570 భగవాన్‌ 


_. భగవంతుఢు, ఐశ్వర్యాఢి వడ్డుణములు.. కలవాడు, ( భగవాన్‌ ) 
“అన్యో ముకుందాల్‌ కోనావు. లోకేభగ వత్స ద్రార్థః” అను 
భాగవతో కి, ఇందుకు (పమాణము., 


206 శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ సో త్రమ్‌ 


571 భగహో 


1 “ఛగి= రాతసుల కా ఐశ్వర్యమును, “హో (వాంతి) = 
నాశనము చేయువాడు, 


9 భగ హో “భి” = జ్యోతిః స్వరూపులైన సూర్య చందు, 
లను గూర్చి “గి (గ చ్చతి) = వెళ్ళువాడు (భగఖ = రాహువు, 
అతనిని “హా” (హంతి) = చంవువాడు, (రాహువినాశకుడు,) 


572 ఆనందీ 
1 ఆనందము కలవాడు, 


2 ఆ-౫నందీ = అన్ని వై ఫులనుండి నసంతోవీ.౦చువాడు. 


573 వనమాలీ 


1 పాదము వరకు _వేలాడుచున్న “వనమాల” = తులసి మాలను 
ధరించినవాడు, “ఆ వాదపద్భం యూ మాలా వనమా వేతి సాస్ట్ఫృకా” 
అను వాక్యము ఇందుకు _పమాణము, 


“మూ కాలా (వనమా); ఆమె “ఆలీ” = స్నేహితురాలిగా 
కలవాడు. (స్కా అస్యా స్తీతివా) (లకీ భార్యగా కలవాడు.) 


8 వనా?మా+?ఆరలీ = “ననా = సనంభజకా = సేవించునట్టి; 


కి వనశ+వూలీీ “వన” = నీటిని లేక భక్కుని “మాలీ” = ధరించు 
స్వభావము కలవాడు, “మల = ధారణ అను ధాతువునుండి ఈ 
అర్థము వచ్చును. గంగను పాదమునందు ధరించినవాడు; భక్తులను 
వ్యాదయమునందు ధరించినవాకు, “యే భజంతి తు మాం భక్వ్వా 
మయి తే లేషుచా ప్యవామ్‌” (గీత-9_19) అను వాక్య మిందుకు 
(పమాణము, 


U విషు సహా (స్రనామ స్తోత్రమ్‌ 207 
574 హలాయుధః 


వాల ? ఆయుధః౯ “హాల” =నాగలి, “ఆయుధక” = ఆయుధముగా 
కలక్హాయు, 


“రల౭మోూా రణేదాత్‌ ” అను వాక్యము వలన “వాలి శబ్దము 


కీ చో వరా 


మార” కాగా, “వారి జరుదునికి. తిపురాసుర సంహార కాలము 


నందు *ీఆయుధః = ఆయుధ రూపమును ధరించిన వాడు, 
ఆది + త్వః = “ఆది” = అనాది కాలమునుండి ఉన్న, “త్య” = 


ఆనంద, కణము ర్‌ లవాడు, 


“అద = ఛతుణే” అను ధాతువు నుండి, “ఆదీ” =,(పజలను భవీంచు 
టు స భావముగా గల రాశుసులు; వారిని “త్య. (త్యజతి ఇ 
దూరముగా విడుచువాడు, రాతున పర్ణములోని డాస్ట్యమును 
చూచు ఆ వర్గమును పరిహారించునాడు, 


576 జ్ల్యోతిరాదిత్యః 


బ్య్యోత్‌3 2 + ఆది+ాత్యః; NE త =జ్యోతులై న నయత (గహోదు 
లక్కు *“ఆటెి”” =ముందు ఉండువాడు, 


రాం (జ్యోతి రాదిః.) ఆ సూర్యునియందు “త్యఃి (తిప్టతి) = 
ఉండు కూడయ (సూర్యమండల మధ్యన రి.) 


Grr Se 
అ 


ఏసు కలరకౌడు. 


5/78 గతిన త్తమ; 


1 గతి +నత్‌ +తమః = “గ య 
రుషులు = గతినజ్‌ ; వారిచె 


నము చేత, we దళ సత్చు 


య 
“తిమఃో (తమ్య శ్రే = కోరబడు 


వాదం, 


2 “గతి” = చేరబడువాడు; "న త్తమః” = మిక్కిలి మంచివాడు, గతి 
యును సత్తముడును = గతిన త్తి మః (శరణ్యుడు-న త్త ముడుఎ 


శ్లో! సుధన్వా ఖండపరశు ర్చారణో (దవిణ పదః। 


దినన్న్ఫృ కృర్వదృ గ్య్వ్యాసో వాచస్పతి ర యోనిజః! 61 


సు + ధన్యా; స సూ నోభన మొన, “ధన్యా” = ధనస్సు కలవాడు, 
(జార్జ పాణి 


5580 ఖండపరశుః 


ఖండ - పరశుః; “ఖండ” = -ఖండింపబడిన “పరశు = గొడ్డలి 
కలవాడు, (శివునిచే పయోగింపఒడిన గొడ్డలిని విరుగగొట్టిన 
వాడు) 


“అథ ఈ _దవిద్యోతార్థం ఈవీకా నర ఉద్ధరన్‌ | 
మంతం చ నంయుయో జూమ్‌ సో౭_ పరశు రృహాోన్‌ | 
శీ స సశ సహసా తేన ఖండనం (వా స్త్వాం స్తదా! 
తతో హం ఖండపర ము; స్నృతః పరశు ఖండనాత్‌ 1 
అను మోతు. ధర్మో బ్రందుకు ప్రమాణము. కొందరు ఈ నామ 
మును “అఖండ పరశుః” అనికూడా పఠింతురు. ఖండము కొని 
పరశు = గొడ్డలి కలవాడని దీసి అర్థము, (పరశురాముడు) 


శ్రే 


ష్‌ 


(తమ్‌ 208 


[ల 


౨8! దారుణః 
దాగు + నః = లోకమును “దారు” = కొయ్యబొమ్మానువ లె 
“నయతి” = నడివించువాల:., (జగన్నాటక సూత్రధారి) 


శ తువులను_“ దారుణ? డా నిదారించునాడుడ=ా చీలి చెండాడు 
(ల 


నాదలా 
582 _దవిణపదః 


| దవిణ + పదఃకా“దవిణి = విద్య, ధనము మొదలగు రూప 
ములో ఉన్న విత్తిమును “పదక” = ఇచ్చువాడు, 


(దవి+ణ-,పదః = నో క చి త్తమునకు (దవత్వము క్‌ల 
వారు (మె త్తని మనసు కల హరి భక్తులు) వారికి “ణి = సుఖ 


మును “(_పదః* జ=బ్రచ్చుఐ డు, 
585 దివ స్పృృక్‌ 


దివః 1 స్పృృక్‌ ; “దిని = శ్వేత ద్వీపము, అనంతాసనము, 
వె కుంఠములను, “న్న పక్‌ స్స ఎఫ్రీంచువాడు, (తాకవాడు) 
(శ్వేత ద్వీపాదులయందు నసించువాడు, ) 


584 సర్వదృక్‌ 
“నర్వ వ అంతటిని, “దృక్‌” =దూాచువాడు, 
585 వ్యాసః 


షో a ల ళళ 
వి+ ఆశ సఃకా “వి” = అన్నిటికంయె విశిష్టుడు. “ఆ” = అన్న వై పుల 
క్ట sie 


ళ్‌ కా 
నుండ్కి “నక =నడచువాడు, “సనృకాగతౌ”, “సన = గతా” అను 


210 3 


pes నడచు Sn కలవాడు. ) 


భళి 


స Gus ఏతి తమ వహి సో2, ధసా త్స 
ఉత్తరతః స పశ్చాత్స పూర్వస్నా త్స దతీణతః న ఉ తరత” 


అను ఆక్నౌయ ce య ' పమా 


క్రి 
ల! 
రీరవ నామములను కలికి 


పఠింతురు, 
585 A సర్వదృగ్వా సః 


అన్ని వై పులకు నరా చువొడు, అన్ని వెవులకు నడచువాడు అని 
అధరము, 
రు 


586 వాచనాత్తిః 


చిం 


వాచః + పతిః == వాన్‌ = నకల వాక్కులకు, మున నస్పులకు, "జేవతలప 
“పతికి” = నాయకుడు, వాక్కు లకు నాయకుడై నవాడు, 
987 అయోనిజః 

1 న? యోనిజః A నుట్టైనవాడు 
En త గ ర్ఫేఒనస దేవ్యా న చాపి వసుబేనతఖో 
రాద వాక్యము వ్రందుకు (పమాణము, 

2 “అయోని”= స్త్రీ చిహ్నరహితమైన _నంభాదులనుండి, “జలజ 

ను 


న నాభియందు, బొడ్డునంద 3 బహ్హాను, 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ సోమ్‌ 211 


అయః + అనిజక; “అనిజికఅభకులకు, “అయః” = బనుముతో 
చేసిన నంకెల రూపమునందు ఉండు బంధము ఎవనివలననో అతడు, 


(అభక్కులను sae బంధించువాడు,. నరకాది లోకములందు 
బంధిం దువాడు.) 


న్లో! |తిసొమా సామగ స్పావు నిర్యాణం ఇమజం భిషక్‌! 
c౧ ఎ స్ట 
సంన్యానకృ చను అ ఇమా నాని ౩ పరాయణన్‌్‌! 63 
& ఒ.! బి (6) fee, 


55 _తినామా 


త్రి) + సామా = ee మూకునంఖ్యగ ల; బది గు 
(2) ఉద్దిథ, (8) _పతీహారములు అను పేవుగల సావుములు 


కలవాదు, 
589 సావుగః 
a ల 339 Es ం es Ue 53 
సాశామశ గః; “సా” = _బవ్నా భార్యయైన వార్లోవి, “మః 
వాయున్ర, “సామ” = సరన్యతి, చాయునులు. వారిని గూర్చి 


ns వెళ్ళ్ళువొడు. (బారియం దభ్యూాన రూపమున ఉండు 


ఇం 


యు స 
రకర లి బాము నారూానైోో” 
అను ఛాందోగ్యో క 5, 90: దుకుపమాణము. 


సాను” అను ఉెపగల అగ్ని యం దుంగు Wen 


వం లం గా 


శుభా శుఫానాం దాహోడజా సామ్యాత్‌ సామాన్ని రీదిత్రం! 
ప ప BR త్‌ | 
అను net భాబ్యాకి 


నందుకు (పమాణము, 


(e] 


సాను + గ; సాను” = “సామ వేదబుడేత గతి పరయ్య లు జ 
చేరబకునొడు, (వేద _పతిపాద్య్నుడుల స గ 


పలి 


స్ట Wa duo, 
Et విషు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
౧90 సారు 
సర్వ భూతములయందు నవుతంము కలవాడు, 
ణీ 


రర! నిర్వాణమ్‌ 


వొాణ = (పాక్ళత ఫరీరవమునుండి “నిర్‌” = వెలువడిన వాడు. 
YG ఏ వన్న, బ్‌ aa 
(పాక్ళాత శరీరము లేనినాడు.) (దివ్వుడు.) 


నిక్‌ + పణ = బాణములతో కట్టుటకు కీలు తేని శరీరము కలనాడు, 
“ "కాయో నాణమ్‌ శరిరంచ” హః వాక్యము ఇ ఇందుకు | సమాణము, 


592 భషజమ్‌ 
సంసారమును రోగమునకు కెవధ గూవుడె న వాడు 


భవ - జమ్‌ కా “భేవ” ౫ భయ పెట్టునది (రోగము, డానిని “జ 
(జయకి) = గాలుచునాడు, 


595 భిషక్‌. 


సంసార రోగమునకు వైద్యుడు, భివజ జ్యతీ = చికిత్స చేయువాడు 
థీషక్‌, “భివ్‌, = చికి త్పాయాయమ్‌”” అను ధాతువునుండి ఈ అర్థము 
వచ్చును, 

594 సంన్యానకృత్‌ శమ; 


“నాహం కరా హారిః కరా తత్యూజా కర్ణ వాఖులమ్‌! 
తథాావీ మత) కాకా పూజా తఫ్పసా దేన నాన్యథా! 
తదృ్భక్రి క్కి _స్తత్సలం మహ్యం త్యత్చసాదః వునః వునః। 
కర్మన్యాసో హరా వేదం విహ్హోస్తు కరన్పచా॥ 


క వ్ట్‌ది , వాస్థ్రనల చేత కర్న నంన్యానమును (త్యాగమును) en 
నటువంటి గాశర్య-మను-సారవర ణి (పభ్యతులకు “కమ"”_ శాంతి 
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ణు 


మటీయు తదుప లకీతములగు క భక్య్యాదులు ఎవరి నుండి 
వచ్చునో అతడు, 


కొందరీ నామమును సంన్యానక్ళత్‌ ; శమః అని శెండు వేరు వేరు 
నామములుగా చదువుదురు, అప్పుడు ము : 


594 (A) నంన్యానకృత్‌ 
నంన్యాన = కామ్య కర్ణ త్యాగమును, “కృత్‌ * = చేయిం మవాడు, 


నమ్‌ --న్యాన + కృత్‌ ; “నమ్‌” = బాగుగా; “నాని” = దోవ 
ములను విడు-చుపనిని,; “కృత్‌ ”= చేయువాడు, 


కొందరు ఈ నామమును అనుస్వారమును తీసివేసి “నన్నా్యాన 
కృత్‌ ” అని చదువుదురు, అప్పుడు అర్థము, 


సత్‌ +న్నారన కృత్‌ = సల్‌ జ=నత్పురుషుల మొక్క (“అసు == 
శేపణే” అను ధాతువును బట్టి “న్న్యాని” జ ధనమును అపహరించు 
వారు నన్నా్యాసులు = రాక్షసులు, వారిని కత [కృంతతి] = 
ఫోస్‌ వేయు నాడు, (రాకత్షన వినాశకుడు,) ' 


594 (8) శ్రమ; 
ఆనందరూ పుడు, 
“నము ఆనందరూపః” అను మాండూకోకి బ్రందుకు (పమాణము, 
ఫేమ్‌ +ము = “నమ్‌” = (బహ్మానందమును, మా (మాతి) కా 
తెలిసికొనుబాొడు. 

595 శాంత: 

శ అంతః = “నో == సుఖమునకును.. (జ్ఞానమునకును పూర్వము) 
“అంతః” = బంధము ఎవనినలన కలుగునో అతను, న స్థితిలో 
బంధనమును కలిగించువాడు. | 


స ౪ ళ్‌ సా 
నా మ. సుఖము యొక సాల అంతః” = నాశము ఎవని వల 
ననో అతడు, 


“నై సుఖములకు ; “అంతః” = అవథి అగువాడు, (పరమా 
నందము ననుభవించువాడు. 


se? క్క, ర్న కీ) = వ్ల 5 
ని జై = స = మీంకి,_ లో; జ జ్ర థర తే(ము క్‌లజా “డు, 


థ్‌ 
597 శాంతిః 


ఉన్న త మైన సుఖన్యరూపుడు, “శాంతినామాసుఖోన్న తే” అను 
వాకగము వ్రందుకు : పమాణము.: 
రా 4 


శ + అంకిఃి “శమ” = సుఖము; “అంప” = నవి రాపమునందు కల 


వాడు. 
0598 పరాయణం (మ 


పర + అయణకః; “పర” =ముకు లక్కు; “అయన” = ఆశయ మెన 
వము హ్హ్హా 
చెడు, 


పర + అయణః = ఎవని వలన “పక” గాప్పడియన; “అయనమ్‌” = 
నడక లెక గతి కలుగునో అతడు, వ. 


శ్లో! శుభాంగ శాంతిద ర కువ లేశయః | 
నోపాాంతో గ గోపతినోపా వ వృవభాతోో వృష! పియః॥ 63 


గ 


599 శుభాంగ 


శుభ ప అంగః = శుభ మైన అంగములు శలవొడు , 
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2 


“శుధ్ధ” = శు భమునకు, “అంగ” = అంగభూత మైన జ్ఞనము ఎవని 
వలన కలుసునో అతడు, 


600 శాంతిధ్య 
“వాంతి = వెరాత్స మును, “దః” = =ద్రిచ్చువాడు, 
601 |x 
Ce 
జగతును సృష్నెంచినవాడు, 
a) 
602 కుముదః 


కుముదః; “కు” = భూమియందు, “ముది” (మోదతే) = 
నంజోవీంచువా "స, 


భూ భారమును హారించుట నలన_ో“కు” = భూమిని; “ముది 
(మోదయతి = నంతోవపర చువాడు, 


003 కువలేశయః 


కువలే + శయః; “కువలే” = బదరికాథ శ)మమునందు; “శయ” 
[కేకే] = సరుంకువొడు, 


కు+ బలే + శుక; “కు” = భూమియొక్క, “బలే” = బలము 
కొొణజుకు (కక దీషసమునందు) “జయం (కేతు = పరుండు నాడు. 


ళా 95 జ 


చమ సలం పంబ Pa స భళా 33 భళి వా 
రు లా భో Tr En న్‌. చె రా? బే eng పడిన రన వురి నయ? కా 


ఆశయము కలవ మ. 


కు + బల శవయ: “రు = భూమియును, “బలమ్‌” = బలమును = 
Ta ౨3 

రుబ లే య. న్న రూపమగును,. ఆ కుబలములు “శయ: = 
చేతి యంచు కః ఈం, 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


Ee 


+ బవేళ + యః; “కు” జు భూమియందు, “బలేశ”= బలచేవతా 
గాసాపుడగు హనుమంతునిచేత, “యః (యాయ తే) = పొందబడు 
నాడు, (ఆంజనేయుని వలినవాడు.) 


౭2% 


604 గోహిథ; 


గో హితః; “గే” = (1) అవులకు (2) వేదరూసపమందున్న 
వాక్కు లకు వరుసగా కృష్ణుడు, వ్యాసుడు మొదలగు రూపము 
లతో; *హీతః” = మేలు చేసినవాడు, 


గో హితం; “గే = కన్ను లయందు లేక నీటియందు, “హితః” = 
నిహాతుడై నవాడు = ఉంచబడినవాడు. (నారాయణుడు. 
“య వష్లైాఒ_న్త రశీణి పురుపో దృశళ్యత అను | శుతియును; 
“అయనం తన్య "తా? పూర్వం "లేన నారాయణః స్త ఎతీః” అను 
స్ట లి వాక్యమును ఇందుకు (పమాణములు, 

605 గోపతి 


గో +పతిక “గోే”=])) ఆవులక్కు 2) స్వర్లమునకు క) పశువులకు 
త) వాక్కు_నను, 5) వ)జమునకు, 6) దిక్కులకు, 9 నేతములకు 
ర) భూమికి, 9) జలములకు; “పతి$క”= పాలకుడు, 


606 గోపా 
నరంమును రటీంచు వాడు. 


య 


Ce 


వృవ. 7 భ్‌ + అతః; “వృమికధం్మము చేతు “భి” (భాంతి)= 
ప కానించు వారు (వృష భాః) = సజ్జనులు, వారియందు “అత్ర” ఇడ 
వాద 


or 
(ర 


ఎస్పి కలవాడు. 
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Ww) 


ht 


'8) 


“వృపశ్థ తా ఎద్దు కన్నులవంటి, “అతు.” = కన్నులు కలవాడు, 


వ +అ + తః ; “నృవభకి = భక్తుల అభిలవి.తములను వర్షించు 


బెడు “బ్ర ఆ త = స నసానము చేని es ney నృవభుడును, అకు 

డును=నృహభాతుః, (భక్తు ల కోర్కెలను తీర్వువాడు-నాళశరహీ 
చ (ew) 

తుడు.) 


608 వృష్మపియః. 


MULE ee ందు “పిొయక” = ఇవము 
వృష + ప్రియక; నృప = భర షన ప్ర) అ 


శ్లో! అనివం్భ ద్ర నివృత్తాత్మా నంవెపా శెమక్ళ చ్చినః। 


& 
(శ్రీనత్సవమోః (శ్రీవానః (శ్రీపతి? (శ్రీమతాంవరః। 64 
"U9 ఆ సొటురిః 
అ 


అదికం “ఏన = ముఖ్య | వాణదాసుల యందు, “వర్రీ” 
(వర) = ఉండువాడు, (అంత ర్యామి,) 


నశేనిన డ్వీ = ఎప్పుడును నెనుకకు మకలని వాడు, 
610 నివృతాత్నా 
బాణ లే 


గ cc 33 అ 
నివృత్త +ఆక్ళా = (పయ శకాలమునందు) “నివృత్త అకా 
"వెనుకకు మరల్చబడిన జీవులు కలవాడు, (జీవులను తనయందు 
లీనము చేసికొనువాడు) “అవాం కృత్స్నన్య జగతః _పభవః (ప్రళయ 
స్థా (సీత_'7_6) అను వాక్య ముందుకు | పనూణముః* 


ఎవనినుండి “అతా” = మనస్సులు, “నివృత్త " = మరల్స ఆడిన 
చాల 
అతడు, “యతో వాచో నివర్తంతే అవాప్య మనసా సహా; యన్న 


218 శీ వి 


శిరో 


సహా (స్రనామ స్తో త్రమి 


నసా న వనుక” అను (శ్రుతి వాక్యములు ఇందుకు (పమాణము, 


(అనూ హా 


by 


611 సంకేపొ 
అనవే 


నన 
1 నమ్‌ చ తపా “నమ్‌” = బాగుగా, న (వేలితో 
దుందుభి శదీరమును వఏిసిరిననాడు, లేక బాగుగా బాణములను 
వినను నాడ 0 (రాముడు) 


2 సృష్టియందు వినృృతముగా ఉన్న జగత్తును (పళయముతో 


సలా = సంకోచింప చేయువాడు, 
612 కేమకృత్‌ 


1 శెమ-కృత్‌; rym శెమమును; “కృత్‌ ” కలినించుకాడూు: 
“యాగతెమం నహో మ్యుహమ్‌” అను గీ తొవాక్యము ఇందుకు 
(పమాణము: 


ఏ కొందరు ఈ నామమును “అ వెవుకృత్‌ ” అని పఠింతుకు, అప్పుడు 
-“అవెమ” = త్మేమముకాని దానిని ( దుఃఖమును) “కృత్‌ " 
(కృంతేళి) = కోయువాడు అని అర్ధము నచ్చును, “కృతీ = ఛాదనే” 
అని ధాతువు. 


613 కహ 


<9 


1 సుఖాత్బకుడు, 


2 మంగళము కలవాడు, 
వీ శీశావః) “ని. = ముక్తులు, వారిని “వక” = వర్తింప చేయువాడు, 


614 ్రీవత్సవక్షాః 


1 (శ్రీ), + వత్స + వమోః “శ్రీ” =లత్మీతో కూడిన (అందమైన) 
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crf 
| 


౧ 


“వత్సః” =మవహత్వ లత.ణమును సూచించు తెల్లని రోముముల 
సుడి; వమూః = వశుమునందు కలవాడు, 


615 శ్రవాసః 


616 శీ) పతిః 


(శ్రీ) + పతిః y= లతకి; Se 


| 617 శ్రీమతాంవర; 


కొల 


(రామ తామ్‌ + నరః; “ కీమకామ్‌ = సర న్వలి మొదలగు జేవతలు 
కలనా ఉమంతులు Cc బహ్మోదులు.) త స ల ట్ర సోముడు 
~ © 


is వడు మడు ,) 
© 


0 
స క |" క 
; శ + మత + అవర, (ఆ లయ్మియొక్క మతము = (ఇష్టము) ష్‌ 
నికి “అనరమ్‌” = తక్కువ అయినదో లేక _కెవ్షము కాదో అతు, 
(లతని వశమునం దుంచుకొొనిన చాడు, 


ఈ నామమునే “శ్రీనుతాంబరః” అని కొందరు. పఠింతుకు, 
అస్తుడు ల = లేకి; “వుతి = అభివుత మైన, “అంబర” == 
ఆకాశము ఎవనికి ఆధారమో అతడు, “మా వేద నిహితం 
గుహాయాం పర'నీు న్ఫోమన్‌" అను శతి వాక్యము వ్రందుకు 
(పమాణము, (గుహో కాళ నివాసి సర (స్య చానాం హృది సన్ని 


నిజ అను గీతా సాక్య ముందుకు ప్రమాణము, 


| ద శ్రీశ (నివాసః (న్నీనిధిః ల్నీవిభావనః। 
శధర (శ్ళీకర _క్నేయః కీమా న్లోళ్ళతయా, భయః॥ RE 


13 


(శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్టో క్రహ్‌ 
618 స్ట దః 


(న్స్‌) కా “gy = సంపదను; “దః” = ఇచ్చువాడు. 


శ? 


శ్రి” = రుక్షిణి పతక _పద్యుమ్నుని; “ది జ కుమారుడుగా 
ఇచ్చువాడు, 


(క్రీశ శల “త్రీ” = లథీ 


గునో అతడు, 


కి ఎవని వలన “శకః జూ సుఖము కలు 


620 | శినివాసః 


న. పంల అంత ర్యామిగా నివానః = 
(నివనత్స్‌ కా నసించుచాడు, 


ey “డీ” సంపడన్క “నొ =(నయళతి = శేచ్చు 
వాడు == (౩ కీని, 


“వాస” = జనులు ఐచ్చటనే [(ఇతసీయందు ) వసింతురు, “కని” 
యును, “వాను” డును అగువాడుకా కనివానః, లకీ (పదుడును- 
జనులకు మూలనకారగణుడును అగువాడు,] 


621 _నీనిధిః 


(శీ చ నిధిః; ల "కాంతులు; “నిధికి” [నిధీయం తే] ఉంచబడు 
చున్నవి కనుక (శీనిధిః = (కాంతులకు నిధి 


622 (శీవిభావనః 
వ. 'శీ=లత్మీకి, 66 "= విశేషమైన, “నావ 
భావములను, ' నో మని లెచ్చువాడు, 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 991 


2 


శక ఏ9 వ 


(శీ+విభా- అవనః; (ర = లయ్మ యొక్క, “సభా” = కాంతు 
లతో; “అవనః” (అవతి) =తృ క్తి పొందువాడు. (లమ్మీయొక్క_ 
తేజస్సుతో తె ప్రిపడుబాడు 


5 న | ఫ్ర చి జ్‌ ళ్‌ ళా రొ బగ + ఫు i 
శ ఠి 9 a రమోక = ర్మ 9 (మాలా! 
(అగావిభా + వనక; == లన. , ర = అపై మొన, 


"కాంతి గలది == | శ్రీ వ =D SN ల “వనమ్‌” =|(నంభ 
జనమ్‌] సేవ కలవాడు- (“సీతాపతి” యని భావము.) 


ఫ్‌ వి + భానన “కీ = లమ్మీయొక్కం. “వి” = వివిధములైన 
విభూతులను, “భావనక'= ఆలో చించువాడు, “వ్యన్న నమన న్త విశ్వ 
ఏభూతయే విప్వ పె లోక క క్ర] అను స్రాంద సురాణో కి క్రి'ల్రందుకు 
(పమాణము, (లశ యొక్క పగడ షు. [ఐశర్యములను] 
భావన చేయువాడు.) 


625 శీధరః 
es Cs లశీస్టని, “ధరః” = ధరించినవాడు, 
624 | ఫీకరః 
శీ- కరక; wr లమ్మ; "కరకిొ = చేతియందు కలవాడు, 
శీ = సంపదను “కరక” = కల్గించు వాడు, 
625 శేంయః 
శ్రేయః = అతిశయముగా స్తుతింప దగినవాడు, 
626 | శ్రీమాన్‌ 


క్రీ 4 మాన్‌; “త? = లమ్మేని, “వూన్‌ = కొలుచువాడు. 
“మూ = మానే” అను ఛాతునునుండి ఈ అర్థము వచ్చినది, 


మ్‌ 


a 


Rus అ లర్‌ 
(శీ విష్ణు సహస్రనామ సోః 


627 లోకతఏయా శయ; 


1] లోకతచఛాఈ ల చయల లోతు] = లోకమును రకీంచు వాడు? 
ఈ” == లమ్మేకి, “ఆశయక” = అశయమైనవాడు = 
(యూ) శయః,) 

(లోకత + యాశయః = లోకములను రశ్సీంచువాడును.. లక్షకి 
ఆక/య మైనవాడును,) 


2) అక తయిాాాత కతత. గతా తయ లోక తయమునకు 
“ ఆశథ్న్ళయక” = అ నయ మెననాడు, 
ee oan 


కి లోకతేయ = లింగ, అనిరుద్ధ, స్థూలము లను వేరుకల ీహమునకు 
ఎవనివలన జీవులు అ శయు లగుదురో అతడు. (మూలకారణుడు.) 


ప గనక ఇ వ చూ ఆం వో యాలి అనాం నద ష్‌ 
డా| నందూ సంబ తూ నంద సని గ కొర డ్రాన్‌ ౧ర 81 
గా aye Jie ౧ 


na తా 
Cr! 4 


2 అస్టనునకు పనన సప విశ్వరూపమును చూడగ లిన 
ఇ 


భాగ్యము కల, “అకు” == కన్నులు పచ్నినవో అతడు, 
"దివ్యం దదామి కే చకుకి” అను నతో కి బ్రందుకు (పమాణముః 


029 న థె 
సంగ 


1 సు+అంగః; “సు=మంచి తేక క్రోధనముణౌాన, “ 
అవయనములు కలనాడు, 


౨ ఛ కులను “నయ్‌” = తనవదక్కు “గలి = నడివీంప జేయువాడు, 
టి వ్‌ టె ఫి 
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630 శతానంద; 


1 శత-- ఆనందకి; “కతి” = అనంతమైన, అనందః = ఆనందము కల 


వాడు, 


2 బ్రహ్మకు “నత్తి” == వంద, ఆనంద8= ఆనందములు, ఎవనినుండి 
కలుగునో అతడు, ((బహ్మాకు కూడ (బహ్మానందమును కలిగించు 


1 ఆనందము కలవాడు, 


9 నందిప చేయువాడు, 
639 జ్య|ోతిర్గణేశ్యరః 


1 జ్యోపిర్లణః = సూ ర్యాది జ్యోతి స్పము దాయమునకు, 
“ఈశ్వరః = నాయకుడు, 


1 జ్యోతిః + గణ ఈశ్వరః = జ్యోతిః = విశ్వము నంతను తనయం 
దుంచుకొన్న వాడును, జాతమోతం వాకా యస్మాత్‌ అను శుతి 
వాక్యము ఇందుకు _పమాణము. గణ = "దేవ తానమూవానకు, 
ఈశ్వరః -నాయకుడు-జ్‌ ్యతియను, గ ణేశ్వరుడును వా బ్యోతిర్ల ణేశ 

న వ 
రుడు, (విశ్వ్యగర్భుడు... బేవనాయకుడు,) 


633 విజితాత్మా 


1 విజిత + ఆత్మా = ఎవని చేత “ఆత్మా” = జీవులు లేక మనస్సులు, 
“విజిత” = గెలువబడినవో అతడు, (జీవులను తన మాహోత్మ్య 
ముతో గలిచినవాడు.) 


Rad 


వి+ జిత + ఆత్మా; ST కృంతుని ఇత. “జతి వాంచ 
బడిన, “ఆత్మా” = శరీరము కలవాడు, (గరుడవావానుడు.) 


634 వి ధయాత్మా 


విభేయగ*ా ఆత్మా = “*విభయ” == విధి వీషయములైన స్నాన 
వానాదుల యందు, “అతా "= మనస్సు కలవాడు 


డ్‌ cs క్‌ £ E 5 
నల్‌ పాప్‌ రై సః ie నుంచి: Ne క లవాడు, 
ఎలానో Pac) Pe] ఇ 


sr సన డై 
అను భాగ నజ షస్థస్క_ం౦ధము నందలి ఆక్షన్‌ తయ 
(పమాణము, 





ఎననిచేత సనంకయము ఛిన్న మైనదో అతడు, 
se హృదయ (గంధి! ₹ ద్యం లె నరంనంళ యాః | 
న్‌ ల 


య్‌ యంతే కః కర్మాణి తెస్నిన్‌ దృైం పరానెే॥ 


అను ; చశతిజ కరము వ్రందుకు _పమాణము, (నర్వనంశయములను 
కోదించువాడు, ) 


న్లో! 6 ఉదీర్ల స్సర్వ (తేళ్లు మం రనీళ శ్నాశ్వతస్థి విర? | 
స్‌ మూ భూషణో భూతి రి శోక శోక నాశనః॥ G7 


637 ఉదిర్హః 


ఉ+దీర్షః= ఎవని చేత, “ఉోొకాశివుకు |పళ్రయకాలములో, 


సహస్రనామ సో (క్ర 225 


బ్ర 


శీవి 


ల 


| 
శ 


“దీర్లకి=లయము వొందింప బడునో అతడు, (శివునకు కూడ 
లయమును కట్టించు వాడు 


2 “ఉల్‌ + ఈర్ష = ఉత్క్బృష్టుడు అయినవాడు, 


658 సర్వత శ్చతుః 


639 అనీశః 
1 నశఈశః = ఎవనికి ఈశుడు లేడో అతడు, (నర్వేశ్వరుడుం) 
2 అని + ఈశః; “అని” = (పాణులకు, “ఈశః” = ఈశుడు, 
640 శాశ్వత; 


శతున్చలచే విడువబడిన ఆయుధములను పరిహరించి భక్తులకు 
_(పాణములను ఇచ్చుట చేత వాళ్వతుడు, “శంస = (పాణనే” అను 
ఛాతువునుండి ఈ తము వచ్చినది, 


641 సైరః 
థి 


కృ తువుల యొక్క_ గతిని (మార్లమునుు నివారించుటవేత స్థిరుడు, 
శ్రీ) సత్యసంధతీస్గులవారు 640, 641 నామములను కలివి “శాక్షత 
స్థిరః అని చూపి అర్థము చెప్పినారు, 


641 A శాశ్వతగ్గిరః 


శాశంత + స్థిరః; “నాశంతో = శశ్వత్‌ భవః = ఎల్ల స్వుడు ఉండు 
లా 
<a రల __ ౮ జ్‌ 
వాడు, (నిత్యుడు.) స్ట్‌ః = స్థిరమైన వాడు, ca గంతుడును, స్ట్‌ 
గును అగువాడు.) 


29) 


226 (శీ విష్ణు సహస్రనామ స్రోోతమ్‌ 
642 భూళయః 


1 భూ-కయః; “భూ” = భూమి “శయః” = చేతియందు కలనాడు 
“వాణ్‌ః శమః శయః హాస్తకి” అని అవురమాలా చాక క్యము 
“పంచ శాఖ శృయః వాణక” అని అమురము, (వారాహ రూపమున, 
భూమిసి కట్టుక క నినవాడు.) 


Sp oe = భూసోూరూపమున ఉండునట్టి | “సయం = 
పరుండు వాడు, (నరాహరూపమున ల నర అయిననాడు,) 


శి భూ = భూమియందు, “శయం” ( శేళే = పండుకొనువాడు. 
(,కీరంగాది కెత)ముల యందలి క 


643 భూషణ: 
1 అలంకరించునాడు. 


ప 5 ల Ey 
2) ఆనందము ల్సి భూషణములు కలవాడు, 


EEN 


645 నిశోక్రః 


1 వి+క్షోేకఃకాఎనని నుండి “న్లోేకః” = దుఃఖము “వి” =విగత 
మైనదో (తొలగి పోయినదో అతడు, 


2 విచశ చటక “విి=విశేపముగా, “శ్‌ = సుఖము ఎక్ష్తడ కలదో 
అది == ee 'వెకుంఠాది లోకము, ఆ లోకము ఎవనికి Ce 
సివొనమో అతడు, (వై. కుంఠ వాసుడు,) 


U విషు సహాసనామ సో[త్రమ్‌ 227 
646 తోశక్రనాళన్క 


1 శోక [+ నాశన; “న్లోకిక=న్ధేక్రమును, “నాళనః” = నశింప చేయు 


వాడు, 


sy) 


శోకనాళ నః; “కోకనాశ” = ఎవరికి శోకము నళించినదో వాకు 
(ము కులు.) వారిని “నః”= నడిపించు వాడు, (ము కుబకు మార 

జరి ఇ) 
దెర్శి, 


న్లో! అర్చిహ్నా నర్చిత; కుమ్మ సా వినోధనః॥ 
అనిరుద్దొ 2. (పతిరధః (పదు మో 2 మితేవిక్రమః॥ 68 


647 అర్భిష్మాన్‌ 
కాంతులు కలవాడు, 
648 అర్చిత; 
(బహ్మోాదులచేత అర్చింపబడినవాడు, 
649 కుంభః 


కుమ్‌ - భః; “కమ్‌” = భూమిని; “భః =(భాసయతి) = _పకాశంప 
చేయువాడు. క 


విశుద్ధ 1 అత్మా = విశుద్ధ మైన అత్నక లవాడు, 
651 విశోధనః 


వి+కేధనణా వి = వెేవముగా వేదములను “ోపనన 
శోధించువాడు, (పరిశీలించువాడు.) 


fap 
29 
1 
as 
ల 
fax 
2 
రగ 
bs 
fy * 
శ 


652 అనిరుద్దః 
న +-నిరుద్ధః; “నిుద్దః = నిరుద్దుడు, (ఆపదగినవాడు.) “ని = కాని 
వాడు, (ఎదురు లేనివాడు.) 
అనిరుద్ధ + ధః; “అనిరుద్ధ” = నంసారము నుండి ముక్షలైన వారు 
వారిని “ధః” = (దధాతి = ధరించువాడు "లేక పోవించువాడు, 
(ము కృపోవకడు.) 


అసిఃచాఉజత్‌ + ధః; “అని;” = అనిర స్త్వమైన, = అ పధ్భవ్యు 
మెన, దోషరహితమైన, “ఉత్‌” = ఉత్‌ అను పేరును, “ధిక 
ధరించువాడు, “ఏత స్యోచెతి నామ” అను (_శుతి వాక్యము బ్రందుకు 
(పమాణము, (నిర్జోష్కి అపి ధృమ్యుడు, “ఉత ” అను గొప్ప కరు 


కలవాడు) 
653 అ పతిరథః 

న 4+ పతిరథః; “పతిరథః” = | పతిపతుము “ని” = లేనివాడు, 
654 (పద్యుమ్నః 

ప్ర) + ద్యుమ్నః; “ పొ=మిక్కి_లి, “ద్యుమ్నుః” =కీర్తి కలవాడు, 


“పృద్యుమ్మో దివి స్నాయకే” అను వాక్యము ఇందుకు 
(పమాణము, 


655 అమీత విక౦ిమః 


అమిత + విక)మః; “అమిత = అమితమైన "లేక కోలుచుటకు వీలు 
లేని, “విక్ర మక” = పరాకిమము కలవాడు, 


కొందరు ఈ నామమును “పిత నిక మః” అని చదువుదురు, 
అపుడు అర 
పశు రము 


meee Te 
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మిత + విక)మఃి; “బ్బిత్ర” == వే దాది (పమాణములలో కొలువదగిన, 
gas మః వ పరాక్థనుము కలవాడు 


శే కాలచేమినిహో ఏర కారి సర్నార జనేశ్వర కే 
_తలోశాత్నా తిలోెకేశః కేశవః కేశిపో హరిః! ౮9 


656 కాల నెమినిహి 


కాలనేమి + ని + హో; “కాలనేమి” = కాలనేమి అను పేరుగల 


రాతసుని, గా ES (హంతి = చంవువాడు, 
657 ఫైరః 
ఛి + ఈరః; “వి=1 విగెషముగా 2 విశిష్టులను 


శ్రా 0౨? న = చన ణు = ఇ 
కరః (ఈరయతీ) = అభివృద్ధి వైపునకు, బె వసాన్నిధ్యమునకు 
నడిపించువాడు, (విశిష్టులను భగ న త్పాన్నిధ్యమునకు చెర్చువాడు,) 


658 ఫౌదిః 
“కార” కులమున ఉద్భవిం చినవాడు. 
659 ళూరజ నెశ్వరః 


స్త్రూంర్ర + జనేశరణ “రాధ” = సరాధవంశము నందలి, “జశే 


శ్వరః జ రాజి, 


కహూరజ 4- న “ఈశ్వరః “రూరజో = శరార నంశమునందు జన్నిం 
చినవొడు; ఎవనికి "ఈశ్వరః" = ఈళ్యరుడు "లేశ నియావుకుడు 
“నే ఇ లేడో అతడు-నేశ్వరః = శూరజ + నేశంరః, (శూూరజు 
డును, నియామకుడు లేనివాడును = కూరజ నేశంరః) 


230 


ఖీ 
స్తై 


స్‌. 
క్యా 
గ 


(శీ విషు సహ (స్రనామ 
660 తిలోకాత్మా 


తలోక + ఆత్మా; “త్రిలోక == = మూడులోకములకు, “అతా” = 
అత్మ (శరీరము) అగువాడు, 


661 (తిలోకేశః 


(తిలోక + ఈశ$; లోక = మూడులోక ములకు “ఈశ = 
నాయకుడు, 


662 కేశపః 


శేథ 4 వః; “కేశ” = శుక కృష్ణ -కేశములను, కాంతి మార్షములను 

(6 తరాయణ, దవి.ణా కు భూమియందు స (వ 

వాక కా 
న 


యక్‌ =2వ_ర్పింప వయునాడు, (శాలక రాలు) 


శీశ నల ని శేశముతో రాతుసులను “వళి (వాతి = గంధ 
CN 

యతి = గాయపరచుచాడు, 

నం పడాయం : నరావా రూపమున "కశములః "రాతసులను 


హాకించినాడనుట పిదితి మే, 


క చా ఈశ + వః; “క” = బవ్నాను, ఈష కార్యు రుని, (దరి? (వర్త 
యతి=వారి వారి వధులయందు _పవరక్తింప జేయువాడు, 


663 "కళిహః 


శేరి+ పో = కేశి అను చేరుగల రాతుసుని “హా -(వాంకి 
చంపునెడు 


కీర్తి? హో == 


“శిశి”= చాపది యొక్క_ జుత్తును లాగిన దుళ్ళాస 
నుని, ళళ 


”(వాంతి) = చంప్రునాడు, (భీముని | పోత్సహించినవాడు,) 


[శీ విషు సహస్రనామ సో(తీమ్‌ 231 
వా! 
పాపమును పారించునాడు, 


వై! కామదేనః కామపాలః కామో కా_న్లః కృతాగవుః। 
ఇం —— 


అనిశేశ్య నవు రిమ్లుః పీరో౭_ నంతో ధనంజయః ॥ 70 
665 కామ దేవః 


కామ + దేవః; “కామ” =మన్నథునివ లె “జేవః” = (ద్యోత త్ర = 
(పకాశించువొడు, “దివ = | కీడా విజిగీ హో ద్యుతి స్తుతి అను 
ఛాతువునుండి ఈ అర్థము వచ్చును, (మన్నథ సుందరుడు.) 


666 కామపొాలః 


1 కామ పాలక “కామా జ=కోంకలను, “పాలఃి” (పాలయతి) = 
పాలించు నాడు, 


౨ కామ- పొలః; “కామ” =”క” =, బహ్మా చేత "కాసి వాయువు చేత 
కాని, “అమ్య ల జ చే రబడువాడు జా కామః, “పాల” = జనులను 
పాలించువాడు, కాముడునుు పాలుడును అగువాడు = కొమపాలః, 
(బిహ్మాదులచే సేవ్యుడు_బీవరతుకుడు,) 


667 కాపీ 


జగత్తుయిక్క_ రక్షణ మొదలగు వానిని “కామయే” = కోరు 
కొనువాడు, 


668 కాంతః 


చునోవారుడు, 


292 


1 కృత + అగమః= ఎననిచేత, “అగమకః"' = పురాణాదులు, nm 
చేయబడిన వో తతడు. (౫ వ్యాసుడు.) 


కృత + అగమః; “కృత” =కృ = హింసాయామ్‌ అను ధాతువునుండి 
“కృత” = కోయబడిన “అగమః ” = విషవృత.ము "లేక అసహన 
నృమేము కలవాడు, (కృష్ణుడు.) 


లై కృత + అగ +మః ౯= భూమియందు “కృత” = ఉంచబడిన, “అగ” 22 
పారిజాతవృతుము కల “మా” = సత్యభామ భార్యగా కలవాడు, 


(న త్యాపకి,) 


& కృత + అగమః; కతా అ భయబడిన కర్చతో గమ నా 

టకు వీలు లేసనాడు 

070 జ్‌ ఎ అవక 
అనిర్రశ cs దురు 

అని స్టైళ్వ + వపుః = వ్రంతది, ఇట్లది అని ని శైశించి చెప్పుటకు ఏబ్రు లేని 

నది న్‌ యా ఖు 

శరీరము కలవాడు. * చేతిల్‌ రాతి మన్యంతే అనిన్దళ్యం పరమం 
సుఖమ్‌” అను కుతి ase క్రందుకు (పమాణము, 


CLs 
౯9 
A PE lsc te le ; విష్ణు ₹7 ఒ మునక పలువిధములై న వ్యాఖ్యాన నము 
లున్న ని, we భావ్యములో విహ్లు కశబ్లముంన కిట్లు అర్థము చెప్పు 
బడినది, విష్షు కబ్ణములోని “ణి” మ. చేత విష్తువుయొక్క 
బలము చెప్పబడినది, 
విష్ణునామము నందలి “వ” కారము శోత రమా, (బహ, ఈశ్వారులు 


"ముదలగుబారు సూచింప బడుదురు, “మి కారముచే ఏహ్హువునకు 


నన్‌ రా 280 


గల ఆతతత్వము (వ్యాపించి కండు క్రి సర్వగుణములతో సర్వ 
"దేశ కాలముల యందు వ్యాపించి ఉండు శక్తి సూచింప బడినది, 
“మి” కార మే విమ్ణువుయొక్క_ పూర్ణతమును కూడ సూచిం మను, 
విహ్షు శబ్లములోని “వి” అను ఉపసర్ల ల నూచించును. 
విష్ణుపదమునకు చివరనున్న “ఉ” కారము శే పెన చెప్పిన గుణము 
లన్ని యు (వఏ+వ?ణ అను పదములకున్న అర్హమంతియు) కల 
వాడు అను అర్తము నిచ్చును. ఈ విధముగా విశిష్ట్రమెన | పాణము 
కలిగి ఉండుటనుూ, త. వశీష్టత్వమును, బలమును విను 
శబ్బముే సూచింపబడినవి, బుోంద నంహతను ఒట్టి ఈ అక్థము 
వచ్చినది. ఇండ తరముల కలయికతో ఏర్పడిన విష్ణు శబ్దమునకు 
Ws కలిగియుండుట, ఆత్మ అయి ఉండుట, స యుం 
అ అను అర్థములను ఎవడు 'కజెలీసికొనునో అతడే సంసారము 
నుండి ము కుడ 'సిత్యాయుర్హాయము కలవాడగును, 


672 పిరః 


౮ స ల ధని 
వ + ఈరః; “వి” = పశిష్ట్రమెన (ఇచ్చాను రూపమెన) ఈరః = 
సుఖము కలవాడు, 
“ఇచ్చాను రూపంతు సుఖం ఈరా ఇత్య నేన (పకీ తమ్‌” అను 
ఐత -రేయ భాపో్వో క్కి ఇందుకు | పమాణము, 


క్‌ఠ8 = నమరుడు, 
హ్‌ 673 అనంత 


అంతః = నాశము, “నే” = లేనివాడు, 
674 ధనంజయః 


ధనం జయతీతి == ధనంజయః; 
“భన్‌” = ధనమును, ధర గగాజుమొక గా రాజసూయ యాగము 
నక , “జయః” = గెలిచి తెచ్చినవాడు. 


30) 


284 డీ విష్ణు సహస్రనామ స్రో(త్రమ్‌ 


ధనమును జయించి తెచ్చువాడు, “పాండవానాం ధనంజయః 
(గీత_10-87) అను గీతావాక్యము వలన కృష్ణుడే అజ్జును డని 
సిరయమెనది,) 

౯ మప 


శ్లో! _బవ్నాణో § (బహ్మకృ్ళ | (దహ బ్రహ్మ Cores. 
_బవ్మ్నాప _ద్వ్బావ్నాణా బహ్మీ బ)వ్మాజ్ఞా నా ంటారా!! 71 


675 (బహ్మణ్యుః 
1 బ్రాహ్మణులకు (వీయుడై నవాడు, 
2 ము క్తులను ఆనందముతో “బ్రహ్మాయతి” = అభివృద్ధి చేయువాడు, 


“బృవ్మా” అను పేరుగల సుధా నముదము ఎవనినుండి ఉద్భవించి 
నదో అతడు (బహ్నాణ్యుడు, 


670 _బహ్మకృ,దృహ్మా 
(బహ్నకృత మైన సో తమును పఠించు యజమానుని వృద్ధిసాందించు 


వాడు, 


య. బృహి = వృద్ణా " అను ధాతువునలన ఈ అము వచ్చునది: 
(న్‌ సత్యనంధ లెక టా బ్రహ్మ కృ దృహ్మా” అను నామమును 
చెండు క 1 విడదీసి అర్ధము చెప్పిరి, 


676 (A) (బహ్మకృత్‌ 
_బవ్మా +కృత్‌ ; “(బహ్న” = (వేదములు, తపస్సు తత్వము అను 
అర్థములు) ఆలోచనాత్మక మైన తపస్సునుోకృత్‌ ” = చేయువాడు, 


కొందరు ఈ నామమును "అబ్బహ్మాకృ్ళత్‌ " అని పింతురు, 
అప్పుడు అర్థము: 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 205 


క్ష 


అబ్బవ్నా +కృత్‌ ; “అ బహ్మ" =| బహ్నకంు భిన్ను 2 న దుష్ట 
తృ క్రియులను పరశురాముడు అను రూపముతో “క్ష కృత్‌” = న్నే 
ఖండంచిన వాడు, 


అవతార మే పోడశత మే యచ్చ నృవ్మా.దుహా నృపాన్‌ | 
తః సప సృకృత్వః కువీతోని? త తా మకరో న్న్శహీమ్‌ || 
వ వాక్యము వ్రందుకు (పమాణము, 


అృబహ్మ = నిరీశ్వర వాదులను, “కృత్‌” (కృణోతి) = విమర్శించు 
వాడు, వారి వారి వాదములను ఖండించు వాడు, 


676 (B) _బహ్మో 
భక్కులను “బృంహాయతి”' ఆభినృద వాందించువాడు, 


జగత్తును సృష్టించినవాడు “యతోవా ఇమాని భూతాని 
జాయంతే. +. తంబ బ్ర హ్యాలి” అను క. తిరీయ వాక్యము (పవూణము, 


జగత,ంతయు నిండి ఉండుటచే దానిని బృంహయతి = పెద్దదిగా 
చేయువాడు, “అథ కస్మా దుచ్యతే పరం (బహ్మ బృంహయతి చౌ 
అను శతి వాక్యము ఇందుకు (పమాణము, 


678 [బహ్మవివరనః 
ఈ “ధి 


vu తర వా క eC x" 3 లే డా భ్‌ అ 
_బహ్మ + వివర్ణనః;  బ్యహ్మ = వేదము. దానిని “వివర్ధనః ఆస 
రూపముతో వరింప చేయువాడు, 


_బహ్మ+-విత్‌ ; (బ్రహ్మ వేదమును, “విత్‌ * == తెలిసికొన్న వాడు, 


298 U మ 


ఫలి 
ల 


2 మును యోని ర్మహాద్‌ _బహ్యా తస్మిన్‌ గర్భం కానుక UE 
(పమాణమును బట్ట (బహ శబ్దము లవి బోధింపగా లనే, శని 
పం (విందే) = చ (బవ్నావిత్‌ , 


వి బ్రహ్మ = = న్వన్వరూపమును, “బిత్ర్‌ * = తెలిసినవాడు, “తదాత్తాన 
మేవ అవేత్‌ ” అను శుతి వాక్యము వ్రందుకు ప్రమాణము, 


680 _బాహణః 


(ప యు బృహ్మశేత, = "వేదము చేత, “గమ్య తో = చేరబడు 
వాడు. | 
681 | బక 
బహి 


జఉవములు తన ((బహ్మ) యందు కలవాడు, 
082 (బహజః 
జబ 


re “బ్బవ్నా” జ చతుర్నుఖుడు ఎవరిని ల 
అతడు, 


683 _బాహ్హణ (పీయః 


l బావ్మాణ +| వయః; “బ్రాహ్మణ” = wr = డారు 
(ళం రే __ కం న 
సుతించువాడు (జస. ఆ జనియె ప్రియః = ఎవనికి ఇష్షైం 
అతడు, (క్లైనులను అభిమానించు వాడు, 


“ప్రియా పీ బా జాని స త్యర్థం అహం న చ నుమ (వియః 
(గీత ; 717 అను గీతా వాక్యము బ్రందుకు (సమాణము, 


2 _(బాహ్మణ = ము కులకు, “వయః = ఇష్టమైన బాడు = 


( బొహ్మణ్మవ్రీయః = (బ్ఞావ్నాణులనగా ము కులని, బృవాద్భావ్య 
నుందు గలదు 


(శీ విషు సహా |సనాచు సో (శ్రమ్‌ 27 
క = 


కో | 
మహ్మాశతు న ముపాయలో మజోపహావిః॥ ల 
వ 
664 మహాక రమ; 
మహల్‌ +క0మః = మహా కమము = “అగ్ని మాక” మొదలగు 
సద (కవుము ఎవని రం ఉండునో అతడు, (వేద భావనుడుు 
$C వ a 5 
వేదా స్తే నిత్య విన్న తాల్‌ | శుతెయ శాఖల కుతః 
ఆమ్నా యోఒ నన్వథా వాఠాల్‌ 1 ఈశ అక స్పదా[” 
అను నతి వాక్యము ఇందుకు ప్రమాణము, 
685 మహాఠరా 
అవే 
a 


మహో (మహత్‌ ) +కర్మా = జగత్తును సృష్టీంచుట మొదలగు 
రూపమున ఉందు కర్మ కలవాడు, 


ఈ నామమునే కొందరు (మహా +మహత్‌ + అకర్శ్నా అని పఠిం 
తురు, అప్పుడు అర్ధము అవరు. = మహోత్ముడును, పల 
కర్మలు చేయుటయందు ఎట్టి శ్లోకమును పొందని వాడును మహో 
కర్మా అగును, 


686 మహాతేజాః 


మహత్‌ + తేడాక “మహల్‌” = సూర్యాది "కేజస్పులను నియ 


మించునటి "తేజస్సు కలవాడు, 
ట్‌ 
687 మహోరగః 


చుహూత్‌ + ఉరగః; “మహత్‌” = గొప్పవియగు “ఉరగ జు 
శేషుడు, కాళియుడు మొదలగు సర్పములు దాసులుగా కలనాడు, 


298 


688 మహా హా కతుః 


“న |కతుః జ్ఞాన రూప తాంత్‌ ” అను వాక్యము వలన “కతుఃకి = 
అనగా వా! మహత్‌ + కతుః = గొప్ప రూపును 
ఉందునాడు, 


689 కృుహోయ్రు ట్ర్‌ 


ee గొప్పవారైన Cae ముదలగువారు ఎవని కొణజుర్కు 
యజ్యా = త ములను చేయుదురో అతడు, 


690 మహాయజ 
ళ్‌ 


1 ఎవనినిగురించి “వమహాత్‌ = అశ'మీేధము ముదలగు గొప 
“యజ్ఞః” = యజ్ఞ ములు చేయబడునో అతడు, 


Py 


గ్ర 


మవాత [అయ గజ్జ; “అయ” = శుభావవామైన విధి, దానిని 
“దో = తెలిసినవాడు = అయజ్ఞః, మజవహాత్‌ + అయజ్ఞః = మహో 
తుడును, అయజ్ఞ్వడును అగువాడు, (గొప్పవాడు = శుభ పదములగు 
విధులను నీర్యహంచుటయును, నిర్వహింప "చేయుటయును వెలిసిన 


ఏ పొందరు ఈ నామమును “అమహోాయజ్ఞ ర 


అని పకింతుగు. అప్పును 
అగ ముం 
@ 


రమ హంతు రగ. అమ్‌ = రోగమును “హో” (వాంతి = 
నశింప జేయువా = (అమహః) “అయి” = శుభావహా విధిని, 


జ “= లెలిసిన వాడును అమహాయజ్ఞ్య ఏ, (రోగనాశ కుడు-మ్‌ భ్‌ 
విములను తెలిసినవాడు) 


551 మహాహావి;ః 


1 వమువాల్‌ + అహా గానిః; “మవహాత్‌ ” = జత్సవమునకు నంబంధించిన 


గే 


విష్ణు సహస్రనామ స్టో త్రమ్‌ 289 
£3 చ 


“అనా” = దినముల యందు, “వికి= గరుడుడు వాహనముగా 
కలవాడు, (ఉత్సవముల యందు గపడవాహనుడై ఊశేగువాడు.) 


మహత్‌ + హావిః; మహత్‌ =మహాోత్నుడును, “వావిః”=(ఆహూ 
య టే) యజ్ఞ్ఞములయండు హవిస్సును అందుకొనుటకు, భక్తుల 
కష్టములను తొెలగించుటకును పిలువబడువాడు, 


వ్ల! స్తవ్యకఃి సవ! ఫీయః సో తం స్తుతిః లూ రణ పీయః! 


లాం a 
8 పూరయితా పుణ్యః ప్రుణ్యకి రి రనామయః॥ 78 


692 స వ్యః 
పో తము చేయుటకు తగినవాడు, 

693 స వపియః 
"సో తములనిన ఇష్టము కలవాడు. 


694 సో తన్‌ 


స్తుతింపబడు వాడు, 
595 సుతి సో 
= మామ 


సుతేః-సో తా = స్తుతిసో తా = భక్తులచే చేయబడు సొ తాదు 
— వా వాన్‌ జాడ న్‌ ఎల్‌ ౪ 
లను అఖఫీనంటించువొడు, 


(త్రీ నత్యనంధ తీరుల చారు ఈ నామమును లెండు నామములుగా 
విడదీసి అర్హము చెప్పిరి, 
ఉత 


695 (84) సుతిః 


స్తుతిః= జనులచే ర చింపబడిన స్తుతులను నియమించు వాడు, 


246 శీ విషు సహస్రనామ సోోతమ్‌ 


695 (9) సోతా 


సో తము చేయువాడు, “న బుతే త్వత్‌ 'కియ తే” అను వాక్యము 
బ్రందుకు _పమాణము+ 
696 రణ పియః 


1 రణ = యుదము అనిన, “| పీయః” = బ్రిస్లమెనవొడు. 
ర్త అం పా 


2 రణ == వేదాత్నకమైన శబ్దము అనిన “| వియఃి” = ఇష్టము కల 
వాడు, (వేద (పియుడు) 


697 3 
పూర్ణ 
గుణములవేత నిండినవాడు. 
555 వూరయితా 
భక్తులకు చారి నారి యోగ్యుతేను బట్ట కో క్కెలను తీస్సువాడు. 


699 ప్రణ రః 
సవ్నితము -చేయువొడు, 


701 అనామయః 
1 రోగములు చేనివాడు. 
2 అన+అమ+యః “అన” = ముఖ్య _పాణునితో “అమో = సాష్ట 
ము 


శ్థానమునక్కు “యః” = తీసికొని పోవువాడు తేక నడివీంచునొడు, 
(మోడు దాతు) 


శీ ని 


ఆరో 


సహసీనామ సో శ్రమ్‌ 241 


En 


న్లో! మనోజన స్తీర్ణకరో నసులేతా వసు పదః। 
వస్తుపదో చాసుడేవో వసు ర్యసుమునా వావిః॥ 74 


702 మనోజవః 


1 మనః జనః; “మనః” = మనస్సుయొక్క.., “జవే = వేగమువంటి 
వేగము కలవాడు, 


2౨ మనః = మనస్సునకు, “జని = వేగము ఎననినుండి వచ్చునో 
అతెడు, | 


703 తీర్ధకర'ః 


1 తర చ కరక == = శా నము, “కరక” = చేతియందు కల 
వాడు, “శంఖ అకు వుస్తక సుబోధ యుక్తాబ్ద బాహుమ్‌” అను 
వాక్యము బ్రిందుకు ప్రమాణము, 


9 శా న్రుములను నిర్మించిన నాడు = రచించిన నాడు, 
70% వనుశేతాః 


1 వసు కేతా; వసు శబ్దమునకు "నీరు ధనము, మణి” అను అర్థ 
ములు కలవు, దీని వలన “వను” = నీటి యందు, “రేతాః” = 
పర్యము కలవాడు, “అప నవన సర్ణా జా కాసు పేర్యమ వాస్ఫజత్‌ న్‌ 


అను వాక్యము వబ్రందుకు (పమాణము, (సృష్టి కర్త 
705 వసు, పదః 


వసు గపశాదః “వసు” = ధనములను, రత్నములను “(ప= 
బరు వగా దో [దదాతి] = భక్తులకు వచ్చువాడు, 


31) 
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706 వను పదః 


వసు? (ప +దః; “నసు'=నసువు యొక్క అవతారమైన భీష్ముని, 
(అష్టనుని కొఅక్సు “ప” = ఎక్కువగా లేక బలముగా, “దో 
ఖండించినవాడు, 

707 వాసుదేవః 


1 వాసు + "దేవః = వసుదేవః= వసువులకు "దేవుడు (శోక్షుడు) అయిన 
భీమ్ముడు, అతనికి సామి అగుట వలన బాసుడేవుడు, 


2 వసు దేవః; “నసు” =వసువులు అను దేనతలవే లేక ERR 
రూపములగు ఆంతర (దవ్యముల చేత “చేవక (దీవ్యతి) జూ (సకా 
థించునది =*వసుజేవి అను పేమగల _బబహ్మ శరీరము, అక్క_డ 
తెలియబడువాడు వాసుదేవుడు, లేదా నసుదేవ శబ్లితమగు (బవొ 

టి శీ 
శదీరఠమునకు ఆధారమైన వాడు, 


“నత్తం శుద్ధం వసుబేన శప్టీతం యదీయ తే తత న్రమాన 
వావృతేః। 
సత్త్వం చ యస్మిన్‌ భగవాన్‌ పోసు వ్యాథోతుజోే మే 
మనసా విదీయజే”॥ 
అను భాగవతపు చతుర్ధ స్క_౦ధవు శ్లోకము ఇందుకు (పమాణము, 
708 వనుః 
సస్కు (వసతి) = నివసించువాడు, 


709 వసుమనొః 


1 వసు-మనాః; “వసు” వసువు అను పేరుగల రాజుయుక్క గానీ 
లేక అస్టవసువుల యొక్క, “మనాః”జ=మనస్సు ఎవని యందు 
ఉండునో అతడు, 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ 


2 


bh 


తమ్‌ 243 


వసు =శ్యమంతక మణియందు లేక భక్తులు ఇచ్చిన నీటియందు, 
“మనా” = మనస్సు కలవాడు, 
710 హవిః 


హాయ తే” = ఆహ్వానింపబడు వాడు = విలువ ఒబడువొదడు, 


వో! నద్దతి న్పత్కృతి నతా న సద్భూతి సత్స రాయణః॥। 
నం అ యదు[ శే వెష్టు స్పన్ని నాన స్పుయాూమునః॥ 75 


711 సదతిః 
౧ 


నత్‌ చా గతిః; “నల్‌ "= నతు త్పురుషులక్కు “గతిః” = నత ముద 
లగు వాసిని ఇచ్చువాడు, 


“యదదీనా యన న్సస సత్తా తతృదిత్వేన భణ్య త” అను వాక్యము 
ప్రందుకు _పమాణము, 


+ గతిః “నల్‌ “= నత తములకు ఎవనివలన “గతికి”=నడక 


ఒంగునో అతడు, 
raw: సత్క్భతిః 
సనత్‌ + కృతిక “సత్‌ ”=మంచి, “కృతిక” =| పయత్నము కలవాడు, 


(సద్యుమ్నాది రూపములలో డన్న ప్పుడు “నల్‌ ” = నుంచి 
“కృతిక” = “కృతి” అను భార్య కలవాడు, 


7198 స్రతా 
సత్తా [సీదతి] =ఎల్లప్వుకు ఉండునట్టిది, అట్టివాడు. [ శాశ్వతుడు.) 


నత్తా =ఆనందమునకు ఆ శయుడు లేక ఆనందమును కలిగించువాడు. 


గ్‌ 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


అజాయ 


“అథ కస్మా దుచ్యతే నశ్రైతి-నందయ తీతి” అను భాగవత (పథమ 
క. ఈ. ఈ మన _పైంగి నుతి వాక్యము ఇందుకు 
(పమాణము, 

714 నద్భూతిః 


సనత్‌ +-భూతిః; “సనత్‌ ” = నత్పుకుషులకు, “భూతిః” = ఎవనివలన 
ఐశ్వర్యము కలుగునో అతేశు 


“సత్‌ * = మంచిదె న, “భూాతిః” = ఐశ్వర్యము కలనాడు, 
715 సత్సరాయణః 


“జల్‌ + పరాయణ; “నల్‌” = నత్పురువులకు చ్రేక్ష యోగ్యులకు, 
“సరాయణుకి షా ముఖ్యా నకంయుడు. 


నత్చర + అయనః; “సత్‌ ” = వాయువునందు, “పర” = ఇష్టము 
కలిగినవారు = నత్పరులు, “పాణం వా వ మహాన్‌ నహ ఓ జో 
బల మిత్యాచత తే” అను _శుతియును, “తక్లో వయం స్మత్సముఖా 
యద” అను భాగవత (పయోగ వాక్యమును ఇందుకు | పమా 
క వారికి “అయనకి” = ఆ శయైైననాడు, (వాయురతులకు 
ఆ శయుడు.) 


716 శూరసేన 


నూర షన + ఇన; “ఇన” = స్వామితో, “నౌ నహితులు (కూడిన 
నారు) = సేనులు, ఎవనిచేత సేనులు, “శారి = ళూరునైరో 
అతడు శూర సిని (నాయకులకు కూడ శ్ఞార్యము నిచ్చువాడు) 


శూర = శూరులై న జరానంధాదులకు “సేనః” = బంధనము ఎవని 
వలననో అతడు, (జరానంఛాదులను న టా. ర్చి Fm 
బంధనే” అను ధాతువునలన ఈ అర్థము వచ్చును, 


శ్‌ 
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717 యదు శేష; 
అ 


1 యల్‌ +ఉ చ శేష్టజ “యత్‌ = పది ఉన్నదో దానికంయె “డౌ = 
ఉచ్చమైనది= “యదు” అను పేరుగం రమాదులు, గారికి 
గ శేస్టలో జా శేషుడు. (లన్నీపతి.) ) 
శీ యదుజాయాదవ వంశము వారిలో “శేష్ణః” = శేన్షుడు, 
718 సన్ని వాసః 


నల్‌ చ నివాన$; “సత్‌” = నజ్జనులు "లేక సద్గుణములు ప్రతనియండు 
నివసించు చున్నవి కనుక నన్ని వాసః, 


719 సుయామున; 


సు? యామునక; “యామునక” క కాలియుని వెడలగొట్టుట చేత 
ఎవని వలన యమునానదిలోని నీకు “ను” జు నిర ్రలముగా చేయబడి 
నదో అతడు, (కాలియమర్షనము చేసినవాడు.) 


శో]! భూతావాసో వాసుదేవ నుర నిలయో౭. నలః! 
దర్పహో దర్చదో దృప్తో దుర్ధరోఒధా2_ప రాజితః। 76 
720 భూతావాసః 


1 భూత + అవ + ఆన *భూత” = పాణులను, “అవని (అవతి) = 
రహీంచుచాడు= భూతా వః; ఆసరతి= అన్ని వై వుల కదలు వాడు = 
ఆనా భూతావః- ఆనః =భూతాచనాసః, (పాణి రతుకుడు._ 
నర్వతో గామి.) 


ఇ భూత ఆనాసా=భూతములకు; “*ఆవాసః =నిలయమైన వాడు, 


వాసు = నివసించువాడు, (వాయువు,) అతనికి “జేవలో _ డనుకుడా 
వాసుదేనః, 


న 


+ అసుదేవః; “వా” = జానము ఫొజుకు జన్మించిన, “అసు 
దేవః” = పాతడనుడు. “ఎవని నుండి ఉద్భవించెనో ఆతడు 
(వాయుజనకుడు,) 


కొందరు. ఈ నావుమునే “అవాసుడేవః అనీ పూంతురు 
అప్పుడు అర్థము ఎవనికంచు వేరై న “వాసుదేవః” = నృగాల 
బాసుజేవుణు తేడో అతడు, (నృగాల వాసు బేన్చని నంహారించిన 
వాడు, 


722 సర్వానునిలయ్య 


అసి cs ry 1 
నర్వాసు+ నిలయః; సరం మ సమ స్తమైన, తు (వాలా 


అక్కు “నిలయకి” = ఈ కయుడై న చాట 


725 అనలః 


న + అలః = భక్తు కుల అ ప్రములను (కోరికలను) కచ్చుటయందు 


“అలమ్‌” = చాలును అను పై “న” లేనివాడు, (భ కాభిస్టముల 
నధికముగా తీర్చువాడు.) 


724 దర్ప కక 


దర్చుశ హో = రాత్‌ సులయొక్క, " “దర్చ” = గర్భమును, “ "ee 
(వాంతి = నరీంపచేయువొడు, 


శశీ విష్ణు సహస్రనామ సో తమ్‌ 247 
725 దర్చదః 


J దర్భ--ద8ి= అ యోగ్యులకు, “దర్ప” = గర్వమును ప 
అచ్చువాడు, 


ఛి దరు గర్వము చ ప క (ద్యతి) = ఖడించునాడు, 
726 దృ ప్ప్తః 
గర్వించిన వాడుం 
727 దుర్దరః 


భరించుటకు పిలు కానివాడు, 
7286 అపరాజిత; 


1 అపర + అజితః = “అపర” = విక్షువునందు ఆసక్తి కలవారిచేత్సు 


"ఆజితేకొ = చేరబడు వాడు, (భ క్క శరణ్యుడు) 


అ 


చి అపరాజిత = టడింప బడిన వాడ 
వ. విశ్వమూ ది ర్మహోమూా రి రీ వమూరి రమూరి మానస్‌! 
బాం —_2ి తాత గు ఆజాను అచ 

అనేకమూ రి రవ్యక్క శృతమూర్తి శృ'తాననః॥ "717 

729 విశ ఎమూ గ్ర 
అ జ 
క విశ్వమూ ర్తి “విశ్వ” = వాయువు “మూర్తికి” = శరీరముగా 
కలవాడు, 


“ఉన్ల ౯ఖ్యస్య విష్ణోః ప్‌నీప్ట (పతిమా వాయుః” అను వాక్యము 
బ్రందుకు (పమాణము, 


చి విశ్వ = జగ తే “మూర్తికి = రూపముగా కలవాడు 


తమ్‌ 


248 (ల్‌ విష్ణు సహా (స్రనామ స్తో 


క్‌ అనంతమైన రూపము కలనాడూ 


రం విశ (రూాపో=.. నూనరూపో యతో2౭ యం? సోఒనంతో నహీ 
నా నోజ స్త తన్య'" అను శాండిల్య ఇక ప్రందుకు ప్రమాణము 


750 మహామూ రః 
pote 
విరాట్‌ రూప మెన పెద ఆకారము కలవాడు. 
యు ళు 


21 దిప్ల మూ రి 


దీస్త=దీ స్తమెన = పికాశవంతేమైన; “మూ_రికి = ఆకారము 
న వాం థి | ర “జాతి 
కలవాడు, 


732 అమూ ర్హిమాన్‌ 
_వాకృతమైన రూపము లేనినాడు. 
“ఆనంద జాన శ క్వ్యాది చేహాం ఏిముంతు యే జనాక్కొ 
Ea వ ౯ 
అ చేహూం భూత జేహూం నా విదుడ్నై వాధరన్‌ తమకి 
తథా (_పాకృత 'దేహజ్ఞాః కర్మ చేహ మ్య 
అను వాక్యము ఇందుకు _పమాణము, 


733 అనేకమూరి, ః 


అచేక == బహంవిధములై న (మత్స్య కూర్మాది అవతార ముల 
యందలి “మూర్తిః” = వివిధ రూపములు కలవాడు, 


734 అవ్యక్త? 


1 రూప పకీమాణాదుల యందు పూరి గా తెలిసికొనుటకు విలు తేడా 


క 


నాదం 
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2 


లీ 


32) 


దోవముల వేత తెలియశక్యము కానివాడు, 


ఆయన అన్నుగహము లేని బే ఎవరికిని దర్శన మోయనివాడు, “తద 
నక్క మావా హి” అను _(బహ్న్మసూూ[తేము (8-2-28) ల్తందుకు 
| పమాణము, 


735 శత్రమూ రిః 


నేత్ర == అసంఖ్యాక ములగ, “మూర్శి$” = ఆకారములు గలవాడు, 


736 శతాననః 


శత + అననః; “శత” = అనంతములై న పాణులకు, “అననఃో = 

ఎవని వలన చేష్ట కలుగునో అతడు, (వై. తన్యదాత,) 

శత = అసంఖ్యాక ములగు “ఆననః” = ముఖములు కలవాొడు,.”అ నేక 

న క్రనయనమ్‌” అను గీతా వాక్యము ఇందుకు | పమాణము, 

శ్లో! వకో నైక స్సవః కః కిం య త్తత్సద మను త్తమమ్‌! 
లోకబంధు ర్లోకనాథో మాధవో భక్త వత్సలః! 78 


737 ఏర్తః 


ఒంటరి వాడు, 
వక కర్త అగువాగు, “త్వ మేవ కారయి'తో నాన్యో౭.. స్మి” 
అను గీతాభాప్యో కి ఇందుకు _పమాణము, 


వీకకి == [(పధానుడు, అనమానుడు, జగత్తు కంక భిన్నుడు, అసహో 
యుడు, | పథముడు, “శేవలుడు, వక సంఖ్య కలవాడు, 


250 శ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


“కించ న తావ చేక శబేన మిథ్యా త్వసిద్ధిః, 

తస్య మానాంత శావిరో ధ్యనేకార్థ త్వాత్‌ ” 

అను న్యాయామృత వాక్యమును, “hr ముఖ్యా న్య కివలాకి” 
అను అమరకోశ వాక్యమును ఇందుకు పమాణములు, 


798 నెకః [అ నకః] 
యు 
1 న-వకః= పెక్కు రూపములు గలవాడు, 


9 నళావకక “వకళో = కేవలము తానొక్క_ జే “నో జు పూజకాది 
రహితుడు కానివాడు, “సర్వదా జీవ సంఘి ర్యు కృ ఏవ। న క దాది 
దసీదృశం జగత్‌” అను వాక్యము వలన స్వసమ సత్తైకమైన 

వ్‌ [పపంచముతో కూడినవాడు. (విశ్వగర్భుడు,) 


739 సవ 


ఖా 


1 యజ ముల యందు “సూతే” = సోమరనము తీయుట ఎవనిని 
ఉర్రేశించి జరుగునో అతడు, (యజ్ఞ వురుమడు,) 


౨ “వా = గతి గంధనయోళో అను థాత్వర్థమును బట్టి, “వా = 
జానము అను అర్ధము వచ్చును. ఆ జానముతో “సే == 
క్షా థి న్‌ షా 

(సహితః) = కూడినవాడు = సవః (జ్ఞాన స్వరూవుడు,) 


740 క్ర 
“కన = దీపా” అను థాతువునుండి “కక” = (పశకాశించువాడు 
అని అరము వచ్చును, 
థు 
741 క్రిక్‌ 


1 వురాణాది రూప శబ్బక ర్శ, 
2 సర్వ వేద విచార వివయుడు, 
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"742 యత్‌ 


ee heer amen న్నా 
న Md 


z యట గ 
జ సని 
{ mi: క్ని ఖ్‌ i 
కన వ తంలో 


“యచ్చ జనం న్యరూపతః" అను ఐతరేయ భాప్యోక్కీ ఇందుకు 
| (పమాణము, 
748 తక్‌ 


కనబడనందున “అది” తేక “అతడు” మొదలగు శబ్లముతో 


వీలువబుడు బొడు, 


పరోత, మైన తచ్చబ్బ వాచ్యమైన వ స్తువు, 

“హరిస్తు _పత్యతా ద్య వేద్య కన, ముఖ్యతో "వేరై క 
గమ్య hoes గులా స్త తతా తా తే దిత్యుచ్య లే! 
ఓం త జగ ద్య త సయం చ పూర్ణ 

"వేదో క రూపోఒ. నుపచారతశళ్చ॥ 

సర్వైః శుభ శ్వాభియుతో న చానై (| 

ఓం తెత్సది తేన మతో వదంతి! 

అను వాక్యములు ఇందుకు (పమాణములు, 


744 వదమ్‌ 


పదమ్‌ (పద్య'కే) = పోబడునది కనుక పదము, 
(చేరబడునది, గమ్యస్థానము,) 


745 అను త్రమమ్‌ 
ఎవనికంాటు, “ఉత మమ్‌” = _శేస్టుడు, “నో = ఉండడో అతడు, 


746 లోకబంధుః! ws న్‌ వ = 


లోకములకు బంధువు. . వ. 


టి 


747 లోకనాథః 
లోకములకు నాథుడు, 


లోక +నాథక “లుక్‌ =పుకాశనే అను ధాతువుయుక్క.. అర్థ 
మును బట్టి “లోకః = జ్ఞానరూవుడు. “నాధథకి” = నాథ్యలే = 
అడుగ బడు వాడు, (పార్థింప బడువాడు, లోకుడును, నాథుడును 
అగసనాడు. (జ్ఞానరూవుడు - (పార్ట్యుడు,) 


748 మాధవః 


మధువునకు (తేనెకు) సంబంధించినవాడు “మధు జ్యా రస్తు నః 
పీతా” అను (నుతి వాక్యము ఇందుకు (పమాణము., 


44 శ wg) os 6c = 

మధ్విలి ఆనంద ఉద్దెష్టః అను స ఫ్ర వాక్యము వలన మధు 
సుఖము, మభువునకు నంబంధించిన వాడు లేక మధువు నిచ్చువాడు, 
(ఆనందదాత, ఆనంద స్వరూవుడు,) 


749 భ క్రవత్సలః 


భక్త + వత్‌ సల; “భక్త” = అన్నము, “వత్‌” = కలవారు= 
ఛక్తవతీ్‌ = యజ్ఞ కర్తలెన _బాహ్మణులు, వారినిగూర్చి “సలః” 

= శ నా త క” 
[గచ] = వెళ్ళువాడు = భకృవత్సలః, యజ్ఞ కర్శలై న బాహా 
ణులను అనుుగహించుటకై వారి వద్దకు వెళ్ళువాడు.) 


భ_కృకాభ క్రులయందు, “వత్సలః” == వాత్సల్యము కలవాడు, 
భ క్త +వత్పశ+లః; “భక్త =భక్తులే, “వ త్పాః =బిడ్డలు, వారిని 


“లఃో(లాత్సె = దగ్గరకు తెచ్చువాడు, 


న్లో! సువర్ష వర్ణో హేనూాంగో వరాంగ శృందనాంగదవ్‌। 
ఫ్లీరఫ్ట్రర్‌ వైముమ ళూన్యో' ఘృతాళీ రచల శ్చలః॥ 79 


U విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ నీర్టశ్రీ 
750 స్తువరవర।ః 
ఇ ౯9 


సువర్ణ = బంగారవు వర్షము వంటి “వర్లకి” = రంగు కలవాడు, 
“యదా పళ్యః పశ్య లే రుక్షి వర్లమ్‌ ఆను శ్రుతి వాక్యము బ్రందుకు 
(పమాణము, 


751 హేమాంగః 


కామ + అంగ; “హేమ” =బంగరు మయమ్నులై న, “అంగళో = 
అవయవములు కలవాడు, “హిరణ్య కేశ ఆ |పణభాల్‌ నర్వ ఎ 
సువర్హః” అను శు తి వాక్యమును. “హీరణ్యపాణి మూర్తయః” 
అను వాక్యమును ఇందుకు | పమాణములు, (హిరణ్య ేశుడు.- 
హీరణ్యనాభుజు.) 


752 వరొందః 


1 వఠ ₹అంగఖ “వర” = ఉత్తమమెన, “అంగ” = అవయవములు 


కొలనాడు, 


2 కొందరు ఈ నామమును “అవరాంగః” అని పఠింతురు, అప్పుడు 
అరము: అవ+ రాంగః = “అవ” (అనతి) = రకఖీంచువాడు, 
“రాంగక" = (శ్రీరంగ శ్నెత)మునకు సంబంధించినబాడు. 
(అవ) రవీ,చువాడును, రాంగుడును అయిన వాడు = అవరాంగః, 
(ఛక్కరతుణనై (శ్రీరంగ తె తమునందు నివసించువాడు.) 


753 చందనాంగదీ 


1 చందన + అంగద + ఈ; “ఛందన” = చందవము 'ముదలగు పూజా 
యోగ న్‌ (దవ్యములు గకలభాకు, ఆ చంధన (దవ్యముక ల, 
“అంగద” = వాలి పుతుడైన అంగదుకు = “చందనాంగదకో; 
ఆ. చందనాంగదుడు భక్తుడుగా కొలవాగ్లు ఇ ఛంధనాంగది, 


254 శ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


8 “చందన'= చందనమును, “అంగద” = బాహు భూవణమును కల 
వాడు = చందనాంగద్‌, 
754 ప్రిరహి 


1 ఏర =పీరులను “హా” (వాంతి) = చంపువాడు, 


2 వి=వగతమెన, “ఈర” = ముఖ్య (పాణము కలవారు= వీరాః 
(అసురులు) వారిని“హో”(హంతి) = చంవువాడు, (దై త్యాంతకుడు,) 


1 వివ గ-మఃఫోవివ” ౯ = రుద్రుడు త్రాగిన పవషమును,“మః'”(మిానాతి) = 
తన సామస్మరణము చేత నశనింపచేయునాడు,. “మోజ్‌ = హీంసా 
యామ్‌” అను ధాతువు వలన ఈ అర్థము వచ్చినది, 


వి వి+సమఃజ=నమ రహితుడు, (సాటిలేని వాడు) 


2 కొందరు ఈ నామమును “అవిషమః” అని చదునుదురు, అప్పుడు 
అర్థము విషముడు కానివాడు, అందజను సమానముగా చూచు 
En అని అర్థము వచ్చును. “వైవమ్య నైర లోనైన సా పేతు, 
తాత క రా దర్శయతి” అను ౫ వాక్యము ఇందుకు ప్ర ప మూణముః 

బృహ్మసూ తము : 91-89 


756 శూన్యః 


1 (ప్రళయ కాలమునందు సర్వ 'పదార్ద శూన్యత్వము వలన = 
శూన్యకః, (| (1 పళయమున తాను తప్పు ఇతర మేదియును లేనినాడు.) 

౨ శచాడాన +యః = దుర్దనుల యొక్ష “ని = సుఖమునకు, “టన = 
తక్కువ దనమును, " యః” = పొందించుపాడు శూన్యుడు. " “నమూ 
నం కురుతే విష్ణుః” అను న స్సు తి వాక్యము ఇందుకు 'పొమాణము, 
(దుషుఅకు దుఃఖమునో కలిగించువాడు.) 
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751 ఘృతా శీః 


ఘృత + ఆశీః= “మృత” = నేయి మొదలగు హోమము వేయ 
బడు వ స్తువులయందు “ఆఫీ = కోవిక కలవాడు, 
758 అచల; 


జ్ఞావర రూపుడు = కదలని వాడు, 


759 చల; 
కదలువాడు, 


శ్లో! అమాసీ మానదో మాన్యో లోక సామి త్రిలోక ధృత్‌ (క్‌)! 
సుమేధా మేధజో ధన్య స్పత్వ మేధా భరాధర8॥ 80 


760 అమానీ 
విషయములయందు అభిమానము. లేనివాడు, 
761 మానద: 


1 మా-?అన- దః; “మా = లమ్మేకొజకు, “అన” = వాయువును, 
““దజో =వు(తరూపముగా ఇచ్చువాడు, 


2 మాన + దః = మర్యాదను (పవ రింపజేయువొడు, “యదిహ్యూహం 
న వయమ్‌” అను గీతా వాక్యము ఇందుకు ప్రమాణము, 
“మానం జ్ఞానం లయృక్సెవ మర్యాదా చావీ కథ్యతే” అను 
వాక్యము బ్రందుకు _పమాణము, 


762 మాన్యః 


1 మా+?అనితుమ్‌ (యోగ్యః) = తనను చేస్టింప జేయుటకు తగిన కృత 
రుడు లేనివాడు, (స్వయం పేరకుడు.) 


U విష సహస్రనామ స్రోోతమ్‌ 


మా + అన్యః; “మూ” = లవ్నీకి, “అన “= చై తన్యమును, లేక 
_పాణశ కిని ఇచ్చువాడు. “అన=(పాణనే” అను భాతువునుండి 
ఈ అర్ధము వచ్చును, 


మా=లత్నీజేవి చేత ఉపలవీ.త మైన, (సూచింపబడిన్స) జీవరాశి 
కంచె, “అన్యః = భిన్నుడు. జీవునికంకు భిన్నుడు అని భావము, 
763 లోకస్వామీ 


లోక్‌ = వెకుంఠాది లోకములకు, అచ్చటనున్న జనులకును, 
“స్వామి” = యజమాని, 


764 | తిలోకధృత్‌ (5) 


(తిలోక ₹-ధృక్‌ ; “తిలోక ' = పృథివి, అంతరిక్షము, ఆకాశము 
అను ముల్లోకములను, “ధృక్‌” = ధరించువాడు, 
“సు =మంచి్సి “ మేధాః”== మేధ కలవాడు, 


766 మెధజః 
నో క లం, “జః” = జన్నించువాడు, 


767 ధన్యః 
ధన్యః = సుకృతులు కలవాడు, 


ధన + యః = ధనమును, “యః” (యాపయతి) = పొందింప చేయు 
నాడు, 


సత్య + మేధా; “సత్య” = జగద్విషయమునందు, “మేధాఃో = 
ను కలవాడు, 


సత్య మైన మేధ కలవాడు, 


(శ విష్ణు సహసి%ినామ స్తోత్రమ్‌ 1 
769 ధరాధరః 


lL ధరం పర మాము “ధరఖో జ భారకుడు, 
(దకించువాక్‌ 


/ టు 
న EE 


వట చారి కళ అప అతు ళ్ళ 
పలన, “"ఆఫర = బోఫపగా ధరించబడు చున్నవో అతిడు, 


టం 


(త్తు 


= సుకు మందఠరాది పర్వతములు ఆ నె 


| 'లేజోవృపో ద్యుతిధర గర (న్రుభృ తౌాంవరః। 
pet సిగ) హో వ్య గో నె కళ్ళంగో గదాగజం! 81 


770 తేశోవృషః 


1 తేజః నృప; “ త్య” ౬ తేదోరూపమున ఉండు సూర్యాదులకు, 


0౫6, 


వృషః” = ఉర్నుకనమ రూపముతో (చామన రూపముతో) 


ఇ తప కరి ముందున్న "తేజస్సుతో “వృవః౫ = నీటిని వర్షించు 
వాడు, “అది త్యాజ్ఞాయ కే లే వృష్టిః ” అను |శుతి నా ఇందుకు 
 పమాణము. 


771 ద్యుతిధరః 
ద్యుతి + ధరః; ఓక ద్యుతి” = కాంతిని, “ధరకి” = ధరించిన వాడు, 
772 సర్వశ స్త్ర భృతాంవర: 


tT కన ప్ర casa శ న,ములను = ఆయుధములను, “భృ కామ్‌” కా 


వ నో శక భళి 
ధరించిన, es = అందరిలో, “వరః” =, శేహుణు. “రామః 
శన భృ తా మవామ్‌” అను ; గీతా వాక్యము ఇ ఇందుకు | పమాణము, 


258 (శీ విష్ణు సహస్రనామ సో (తమ్‌ 


లి “సర్వశన్ర్రైజ=నర్వశ న్ర్రముల నక తాను ఆచరించువాడు, ఎవని 
చేత, “*“అంబరః” = ఆకాశము, లా = భరింపబడు చున్న దో 
అతడు = భృ తాంబరః (నర్వ క న్ర్రముల వలె ఆచరించువాడును 
ఆకాశమును భరించిన వాడును.) *నబయోః అభేదః” అను|పమా 
ణముచే ఈ అరము వచ్చును, “కీం అతర మంబరాంత ధృేః 
Le Ds తస్పిన్‌ ఖలు అతనే గా ర్యా కాళ గ్టీత్ర। 
పోతళ్ళ” అను బృహ్న్మసూ త వాక్యము ఇందుకు [| పమాణము, 


7783 (షగహ, 


1 (పగ గహాః = ఎవనివేత, “గహక” = నవ గవాములు, పిక 
_పకృష్ణములు (గొప్పవిగా, శ కిమంతములుగా) చేయబడినవో 
అతడు, 

వి ఎవనినుండి “పి= (పకృష్టమెన, “గహాోః” జాసోమపాతు విచేవ 
ములు కలవో అతడు, * గహోన్‌ సోమస్య మిమే ద్వాదశ” అను 
_ుతి వాక్యము ఇందుకు (పమాణము, (సోమప్మాత విశేషములను 


నృష్టించినవాడు) “బహ్మోక ఎం _బహ్మహవిళ” అను నీతా 
వాక్యము Ha “ఇందుకు పీమాణము, 


ఫ్రీ “ప్రి = (పకృష్ణులెన “వారిని, “గవా౯ (గృహ్హాతి ఇ తన 
భక్తులుగా స్వీకరించు వాడు, 


774 నిగహః 
రాతుసులనుు “న్ని గవాఖి (నిగృహ్లాతి = అణచివేయువాడు, 
775 అవ్య(గః 


వ్య గుడు కానివాడు. (మనసు చెదరని వొడు 


శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ సో త్రమ్‌ లర 


2 


కొందరు ఈ నామమును "వ్య గొ అని పఠింతురు, అప్పుడు అర్థము 
“వి + అగ” =” = గరుత్మంతుడు, “అగ” = ఎవనికి మంగా 
ఉండునో అతడు, 


న్య 8=తేనను స్తుతించువారికి సుఖమిచ్చుట యందు ఆన క్తుడై 
ఆ భక్తులే వెదకును కనుక వ్యగుడు. 


776 నై కశ్ళంగః 


వృవ.రూపమున ఉన్న | మస్‌కీ “నెక "=అనేకములై సు “శృంగ” = 
కొమ్ములు కలనో అతడు. నృపషభరూవి అయిన అగ్నికికల నాలుగు 
కొమ్ములు బందు చేనింప సుడనప్‌ః 

దు 


“చత్వారి కరా అను (కుతి వాక్యమును, “వేద? (పణవ 
వవా ధర్య్మోహం వృవరూప ధృక్‌” అను వకాదశ భాగవత 
వచనము ఇందుకు (పమాణము, 


నా ఏక శృంగః = “నా”=పరమ ఫవురునుడు, 


న! శృంగ8” = ఒకే నృంగము (కొమ్ము) కలవాడు ' ఏక సృృంగః 
పురా భూతాం నరాహో నంది షో బ్రమాం చోద్ధ్రృత వాన్‌ 
భూము మేక శృంగ సృతోవ్యాయమ్‌” అను మోతు. ధరొర్జక్ష 
నాక్యము ఇందుకు _పమాణము, (పరమ వురుషుడును-వరాహ 
రూవీయును అగు వాడు.) 


777 గదా గజః 


కృపా వతారమునందుు “గదికాగదుడు అనువాడు “అగజ = 
అన్నగా కలస డు, (గదునికి సోదరుడు, 


కొందరు ఈ నామమును “అగచా గజ” అని పకంతుకు, అప్పుడు 
క క్క pee క వ వటిన 
అర్థము--ఎవని వలన అ గజా! ఉఆత్తవు మున ర 


గ ' పు ష్‌ జగ వ లో శస రొ 
280) (శ విషు సహ్మసనామ సోోతమ్‌ 
అ oe 


బాహ్నణులు “అగదాః' = రోగ రహితులుగా  చేయబడిరో 


అతడు జ (బా్యాహ్మాణులకు న రోగమును నరింప ఏ జేయు జాడు.) 


తో 


న్‌ చతుర్నూ ది శృతుర్చాహు శ్చతుర్య్యూ పనా ఫతే తిః! 
గం వం WwW LE EE) గా 
చతురాత్మా చతుర్భావ శ్చతు ర్వేదపి "జకపాత్‌ | రి 


స్ట స వ్‌ 3 SNe 
AE 
(క) తురీయ అను పేరు కల “మూ రిక =రూపములు కలనాడు, 


179 చతుర్చాహుః 
J చతుర్‌ నాలుగు, “బాహుః” = కోతులు ర ON 


2 ఎనని నలన ము కులకు చతుర్‌ =నాలుగు “బాహు” = వైతులు 
ల్‌ వాని or స ఫ్‌ కలం చాప చెం శ wane ఇదు mach వ 
వచ్చినవ అతదు, న స వ్‌ తం సహన డని నిన్న se వ 
నిప్కూ_ భరణాకి” అను Ss ఇందుకు (పమాణ 
(సారూప్య ము కి రకియందు శత ద్వీపవాన ను లందరకు ఉ వ క 


నిచ్చువాడు 
780 చతుర్వ్య్యూహః 


చతుర్‌ ల వ౨“చత్తుర్‌ ” = ేకవాది చతుః ర్వింలి రూపము 
లందు (1) శేశవాది షట్క_ము (2) (పివి కమాది వట్క_ము, 
(8) సంకర్ష ణాది మట్క ము, (4) నారసింహోది పట్టము అను 
నాలుగు; “వ్యూవా” =వ్యూహములు (భాగములు, es 
కొలవాొడు, “చతుర్చాహు శృతుర్య్యూూ “హః” అనునది ఒకే నావువుని 
నం పదడాయ మీదులందును, / 


చ తా పై ఆంముథాని చక) కంఖ గచాపజ న్‌ 
దాది 


తమ 'వ్య్యక్కమ పది గదాది వ్యుక్క మన్తథా 


U విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 261 


అర్థకమః సాంతరకశ్స షట్‌ వ్‌ న్వరి పూర్విణామ్‌” 
అను తంత నిరు బ్రందుకు [| పమాణము, 


781 చతుర్లతిః 


చతుర్‌ = (| ) ఆర్హుడు, (2) జెజ్ఞాసును (ల) అర్థార్థి, (4) జ్ఞాని అను 
నలుగురు భ కులకు, * గతికి = గతీయగు వ 


CaaS ఆ ఎర మ 33 ఒవ్‌ 
ఆం" జిజాను ర రాదీ జానీ చ భరతర అను గణి క్రి ందుకు 
_సమాణము, 


782 చతురాత్మా 


చతుర్‌ + ఆత్మా; “చతుర్‌ ” = ధర్మార్థ కామ మోశతములను 
నాలుగు సరు పార్థ ముల యందు జనులయొక్క_ యోగ్య తాను 
సారముగా, “ఆతా” = మనస్సు ఎవని వలన లగ్నము చేయబడు 
చున్నదో అతడు, (జీవులను పురుషార్థ నమునందు దీవీతులను చేయు 
వాడు 


783 చతుర్భావః 


చతుర్‌ =] _బాహ్మణ, 2) వ.తిఆయ, వ్ర వైశ్య, 4) ఫూ దులు 
అను వర్హ ముల వాక ల షా ఆ త్వాదింప 

“విష్టో (రాహ్న్మృణ జాతికి నన్‌ roe జే చతుర్శుఖః” అను 
వాక్యము బ్రందుకు _పమాణము. 


784 చతుర్వేద విదేకపాక్‌ 


నాలుగు వేదములచేత తెలిసికొనబడ దన్‌న వాడు = చతుర్వేద 
నిత్‌, “వక్రఖో = (పధానమైన, “పాత్‌” ౫ పాదము = సరూ 


262 (శీ విష్ణ సహ (స్రనామ సోోత్రమ్‌ 


పము ఎవనికి కలదో అతడు = వకపాత్‌ . (చతుర్వేద వేద్యుడును, 
(పధాన న్వరూవుడును అగువాడు,) 
శీ సత్యసంధ తీద్ధల వారు ఈ నామమును రెండు నామములుగా 
విడదీసి అర్థము చెప్పిరి, 

784 (A) చతుర్వేద విత్‌ 


చతుర్‌ = నాలుగు సంఖ్యగల బుక్‌ , యజుస్‌, సామ, అధర్యణము 
లను పేరుగల, “వేది = వేదములను, “వత్‌ ” = జెలిసినవాడు, 


784 (B) ఏకపాత్‌ 


1 వకప+అత్‌; “వకపి = ఒకే ఒక ముఖ్య పాలకుడు అగచ్యు 
“అత్‌” (అతత్సి = తిరుగునాడు, “అత = సాతత్యగమనే అను 
ఛాతువునుండి ఈ అర్థము వచ్చినది. పాదోఒస్య షా భూతాని 
అను (కుతి వాక్యము బ్రిందుకు (పమాణము, 


2 వక == సర్వ భూతములు ఒకే ఒక “పాత్‌” == పాదముగా కల 
వాడు, 


న్లో! సమావర్తోఒ నివృత్తాత్మా దుర్హయో దురతి (క్రమః। 
దుర్గ్చభో దుర్గమో దుర్లో దురానాసో దురారిహో।॥ రికి 


785 సమావర్త్శః 


సమ +ఆ+-వర్త$$; “నమ” = సమభావముతో, “ఆ” =అన్ని 
వెఫుల, రః (వర్త లే) = ఉండువాడు, 


786 అని పృతాత్మా 


1 అనివృత్త+-అక్యా; “అనివృ తృ” జతిరినెరాన్సి “అతా” = దేహము 
కలవాడు, 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 268 
కొందరు ఈ నామమును “నివృత్తాత్మా” అని పఠింతురు. అప్పుడు 


అర్థము; ని+వృ త్తి + ఆత్నా=గని ఇ మిక్కిలి “వృ తృాజా సకల 


ఏిషయములయందు (పవృ తమెన, “ఆతా ” = వునస్సు కలవాడు, 
Oca @ 


క్‌ 
ల్లి అయోగ్వ్నులు సన దుల నుండి, “నివృత్తి = మరలిన 
“అత్మా”= మనస్సు కలవాడు, 


787 దురయ; 
= 
1 "లుచుటకు శక్యము కానివాడు, 


౨ గతా తాతృ్సర్యము నందలి “దుఃఖం దురితి సం పో కం అను 
వాక్యమును బట్టి “దుర్‌” = దుఃఖముయొక్క_; “జయకి” = గెలువు 
ఎవని వలననో అతడు, (అనగా దుఃఖమును 7లిచినవాడని, దుఃఖ 
మును పోగొట్టు వాడని దీని భావము.) 


788 దురతి కఈమః 


దుర్‌ + అతి కమః; “దుర్‌” = దుఃఖమును, “అత్ని కమః” = దాటిన 


వాడు, 


789 దుర భః 
(ap) 
దొరకుటకు క్ర స్లమెనవాడు, 


790 దుర్గమ; 


1 సమోపించుటకు వీలు లేనివాడు. 


౨ కొందరు ఈ నామమును “అదుర్లమః” అని పఠింతురు. అప్పుడు 

అర్హము =లఅ + దుర్గ + మః=ా“దుర్లి తమాగుణము; అది "లేనివారు 
యి 

ఆదుర్ల = చతుర్ముఖుడు, ఆదిత్యుడు ముదలగువారు, అట్టివారిచేతః 


గ 


264 (శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


ప (మాయే =కొలవబడు వాడు, (స త్త గుణవంతుల చేత నే 
చాన్‌ 


కొొలునబడు వాగు. 
75. దుల 
౧ 


దుర్‌ + గః = రాతుసులను, “దుర” = దుఃఖస్థితి లోనికి “గలో = 
నడిపించువాడు, [రాతసులకు దుఃఖమును కలిగించువాడు. ] 


792 దురావానః 


దుర్‌ +-రావగాఅస$; “దుర్‌” = దుష్టమైన, “రావ” [నైషధ 
ణ్యాది _పతిపాదక మైన] = ధని కలవారు= దురానవాక;ి ఆ దురావు 
లను, “అసఃి” (అస్యతి) = తమస్సులోనికి విసరువాడు, (భగవంతుడు 
నిర్దుణుడని వాదించు వారిని నరకాదులలో పడ వేయువాడు,) 

“తా నవాం ద్విమతః కూూరాన్‌ సంసారేషు నరెధమౌాన్‌ | 

థీ. పామన జస మశళుభా నాసురీ ్వేవ "యానిమో! న్‌త్ర 16-19శ్లో* 
అను వాక్యమిందుకు (పనూణము, | 


793 దురారిహో 


దుర్‌ + ఆ+ అరి+ హో; “దుర్‌”= దుషులెన, “ఆ” == ఎక్కువ 

ఫ్‌ న న 3 గ్రా 
(మిక్సి_లి) అయిన, “అరి” = శత్రువులు = దురారి; వారిని వరో 
[హంతి] = చంవువాడు, 


శో! శుభాంగో లోక సారంగ స్పుతంతు సంతు వర్గనః। 


ఇంద కలా మహాోక ర్మా కత కర్మా కృతాగమః 84 


me 


794 శుభాంగః 


శుభ - అంగః; “శుభి=శుభములై నృ “అంగ = అవయన 


ములు కలవాడు, 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ £65 
. re 795 లొకసారంగః. wt 


1 తేక సారంగ; “బ్రగోక్షల్‌" డా మైకు కంశాది లోకములను, “సా” 
[ననోతి] = ఇచ్చునెడు = 'లోకసా౪ “షణ్‌ = దాసే” అను ధాతువు 
నుండి ఈ అర్థము వచ్చును. “రంగుకి” జ్ఞానులు. ఇతేసి వద్ద 

“రజ్యం తే = ఇ్రప్పము కలిగి ఉందురు కనుక" “రేంగఖ జలోకసా + 
రంగః. (వె కుంఠాది లోకముల నిచ్చువాజు.. అతుల రంజింప జేయు 
వాడు వ. 


9 లోకసారమ్‌ 4 గః; “లోకసారమ్‌” = లోకమునందు సారభాతమైన 
వ స్తువగు స్వాత్శను. (కనను | “ =  పొందింపచేయునొడు? 


ww « స్ట 


[ఆత్మ జ్ఞాన దాత, ] 
. మ. నుతరతుః” |. 


జ 
జా న ం “ra 


లో 


సు- తంతుః; “సు = శ్రోభనమై మన, “తంతు = -  చతుర్నుఖాది 
నంతానము కలవాడు,... క పజాల్లేంతేం . మావ్యవశ్లేల్సీః. అను 
-వాకసము ఇందుకు (పమా౭ణ్ణము, eer Woe Ua 


క 


797 7 తంతువర్థనః | 


వ ళల లి ౪ ue ఖా ne, 
శీ ఖ్‌ నీ 


లు 


రంత వర్ధనః = (దాది వొణుకు వ ఆ ల్‌ రూప 
"మును ee వచ్చు వస్త్రములను; పర్ణనః 22 ఆంపించువాడు, 
((ాపది మాన సంరతుకుడు,) a 0 


గ నఖ 


+ స al 


we క pe 


798 ఇంతగా 


1 బ్‌. +క ర్యా “ఇంద = ద్ర౦' దునియొక్క.. “కర్మా” = వృతా 


సుర సంహారము మొదలగు యయ ఎవని వలస జరిగినదో. 


+ 


అతడు, 
34) RR 


986 శ విష్ణ సహస్రనామ స్రో(త్రమ్‌ 


2, ఇంద కర్మా =ద్రిం దనామధాకియ/స విష్లువును, జగ త్కారణు 
డును. “ఇంద మదర్శ మితి తస్మా దిందోనామ” అను ఆదిత్య 
ఖండ భాష్యము ఇందుకు | పమాణము. 


“పణ పూర్ణ స్వరూపన్వ త్యాపరో వ్యేణ దర్శనాత్‌ | 
సర్వదైవ వ్యాసౌ విన్లు రిదో వై నామతో మతః] 
ae దీనాం హీ సర్వేషాం తల్‌ (పసాబేన జాయే! 
జానంతి న స్వత స్తేన తన్నేం దా స్తే (పకీ ర్తితాః॥ 
రమాపితత్‌ _పసాబేన జానాతి కిముతాపశే! 
అల్బ వ అల్బగుణా అల్పానందాశ్చలే2_. ఖిలా॥ 
రమా. జ శంకేం (దాద్యా స్తే నా నిం_చాక (కమేణ తు। 
పామై రజ్ఞాత తాం బేవా మానయంతి సదాత్శనః॥ 
హచేణ "లేన విష్ణుః న ఇరద తి శబ్ద లే! 
"లే నేందతా సురా దీనాం జ్ఞాయతే తిశుతిర్ణ రిమ్‌! 
ఇరద ఇ ల్యేవ వదతి పారోత్యేణో రు నద్దుణమ్‌!1” 
అను ఐతరేయ సంహితా వాక్యము బ్రందుకు (పమాణము, 
కళ శ్రి 

కర్తా” = స్రైదుర్భావాత్మకుడగు హారి (జగ త్రైరణుడని భావము) 
“ముఖ్యతః కర్మ నామా తు (పాదుర్భా వాత్న్మకో హారిః। 
అనిరుద్ధ తనుక్వెవ తత్ర హ్యామిత చేవ్టీతః"'॥ 
అను వాక్యము ఇందుకు (పమాణము, ఇర్గ దుడును, కర్మయును 
అగువాడు = బం దక ర్నా, 

799 మహాకర్మా 


మహాత్‌ = జగత్తును సృష్ట్రంచుట మొదలగు, “కర్శా' =కర్మలు కల 
వోడు, 


2 “కరః అస్నిన్‌ మాయతే ఇతి కర్మా జీవ ఉదాహృతః 
విధి శబ్లేన అమిత తాల్‌ అకర్శా భగవాన్‌ హరిః” 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ శ్ర? 


అను వాక్యము వలన . జీవుడు = అక ర్న =విధి శబ్లము చేత కొొలవ 
బడక పోవుట వలన (అమిత త్వాత్‌ ) = భగవంతుడగు హరియే 
అకర్ష, "లేక జీవుడు కానివాడు, అకర 3 "లేక విధికి అవిషయమగు 
వాడు అకర్మ, “మహోత్‌ “= (గొప్పవాడును, అకర్మయును అగు 
వాడు =మహోక ర్నా.) 

800 కృతకర్మా 


కృత +కర్మా; “కృత” = పూర్తి చేయబడిన, “కర్వా” జకర్న కల 
నాడు, 


801 కృతాగమః 


కృత + ఆగమః = ఎవనిచేత, “ఆగమ” = వేదములు, “కృత” = 
నిర్మింప బడినవో అతడు, 


శ్లో! ఉద్భవ స్పుందర స్సుందో రత్ననాభ స్సులోచనః। 
అర్మో. వాజననః శృ్చంగీ జయంత We జయో రిక్‌ 


802 ఉద్భవః 
ఉత్‌ __ భవః; “గవి=సంసారము నుండి లేక పుట్టుక నుండి, 
“ఉల్‌ ”== వెలుపల ఉండువాడు, (సంసారము, పుట్టుక కనివాడని 
దీని భావము.) 
803 సుందర; 
1 సౌందర్య నంతుడు, 
2 సుమ్‌ దర, సుమ్‌ = శోభన మైన, “దరకి=శంఖము కలవాడు. 


“సు శబ్దము విాద ఉన్న బిందువు ఆధిక్యమును తెలియజేయును. 
కనుక “సుమ్‌”=మిక్కి_లి శోభనమైన శంఖము కలవాడు, 


వే సుంద + రః; “సుందో=సుందుడను వానిని ఉపసుందుని se 
“రః” (పయి) = నళింప జేయ వాడు, 


268 శ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


సుమ్‌ + దః;“నుమ్‌” = సుఖమును, “దః” = ఇచ్చువాడు, 
805 రత్న నాభః 


1 రత్న శ నాభ “రత్న” కప్పం రత్న మైన చతురు సృృఖుడు, నార 
నాభియంచు కబువాొడు, 
2 కొందరు ఈ నామమును “అరత్ననాభఃో అని పఠింతురు, 


అర్థము: ఆకలా నాల లో “అంత్ని” uu “నాభకో 
నభ = హీంసాయామ్‌ అనుథాతును 


ధళ 


వ త్ర =హీ ంసించు చాడు, 
నుండి ఈ అర్థము వచ్చినది, 


806 సులోచనః స్స 
1 సు+లోచనః; “సు” = అందమైన, “లోచన” వ=కన్నులు కలవాడు. 
2 సు (సుష్ట్ర =మంచిి లోచనః” = పరమును) కలవాడు, 


807 a 


9 అర్చ్య కే(పూజ్య తే) = పూజిం ంపబడు వాడు" అర్చ = పూజాయామ్‌”” 


Gy 


అర్మ్య తే= స్తుతింపబడు వాడు, “అక్క కా స్తృవనే” అను ధాతువు 


నుండి ఈ బం వచ్చినది, 
"808 వాజసనః 


భాఖ + సనః; “వాజి = అన్నమును, “నన$ి” (సనతి) = సంభజింఛ 


(శ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 269 


(పొందువాడు. “వన; పణకడానంభకాా 
నుండి ఈ అర్థము వచ్చినది, 


809 శృంగి 


ఇ గోవర్థన శృంగములు కలవాడు, 


ల్‌ 


8:0 జయంతః 
గలుచునాడు, 


811 నర్వ విజయీ 
జ్‌ మ 
సర్గవిత్‌ + జయీిా,; “సరగివిత్‌. "=అన్నిటిని తెలిసికొన్న వాడు. 
సర్వవిదుల యొక్క జయ్మ పావ్హీ కలవాడు, 


శో॥ సువర్శటందు రకోభ్య స్పర్వ వాగీశ్వ లేశ్వరః। 
మహో,వాదో మహాగరో మపహాభూతో మహానిధిః॥ 86 


812 సువర్త బిందుః 


సు + వర్ల + విందుః; “సు ”కశ్రోధనములై న, “వర్ష” కా త ల 
జీసియందున్న వో : అది =సువర్లః = = వేదము. = “ందుః” = 
తెలుసుకున్న వాడు, | 


813 అతోభ్యః 


మేభింప జేయుటకు ఏలుకాని వాడు, 2 / 


లా 
కొందరు 812, 818 నామములను కలికి “సువర్ష బిందు కమేభ్య 
అని ఒకే నామముగా చప్పుమురు.. అప్పుడు అర్థము: సువర్ణ + ఏందు + 
రతః + భ్యక=ా' “సువర్ల =బంగారప్రు రంగునందుక్న, “సిందుకోకా 
విందువులు, మచ్చలు ఎవనికి కలవో అతతు “సువర్షభిందుః” "౪ 


va 


270 (శ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


వీందువులు కల రము” రాతుసుడు = “సువర్ణ బిందు రతః” 


(మారీచుడు, 
“మాయామృగా కా మారీచ; రమ్యే రామ్మాశమేఒ-చరత్‌ | 


- ముక్తా _పవాళ_పచ్చన్నో "కావమువిందు శతాంచితః॥ 
అను సంగ్రహ రామాయణోక్తి ఇందుకు (పమాణము, అట్టి మౌారీ 
చుని “భ్యః” (ఛ్యాసయత్సి భయ సె పెట్టు వాడు, “భరస = = భయే” అను 
ధాతువు నుండి ఈ అర్థము వచ్చినది. 


814 సర్వవాగీశ్వ రే శ్వరః 


సర్వ + వాక్‌ 7 ఈశ్వర ఎ ఈశ్వరః; సల = నమస్త మైన, 
“వాక్‌ ” జ వమూాటలకు, “ఈశ్వర = నియామకుడై న రుద్రుడు; అత 
నికి “ఈశ్వరః” జయజమానుడు లేక ఈశ్వరుడు అగువాడు, 


815 మహా హదః 


మహత్‌ +(వాదః; “మహత్‌ ” = పెద్దదియైన, “పహదః” = కాళీయ 
వర్ణన కాలమందును "లేక సముదిశయన కాలమెందును, “వ హ్లది= 


జలస్టానము కలవాడు, 
8160. మహాగర్త ర 


1 మహత్‌ +అగ -+బుతః; “మహాక్‌ ” = పెద్దవియెన “అగా” = వేపూ 
చలము మొదలగు కొండలు = మహాగా౪ అక్కడకు “బుతఃి” 
(బుచ్చతి) = చెళ్ళు వాడు, “బు=గతౌ” అను ధాతువు నుండి ఈ 
అర్థ ము వచ్చినది, (ఏడుకొండలవాడు.) 

8 మహాగ రః = హృదయమను పెద్ద గుహూ కలనాడు, 

817 మహాభూతః 


మహా భాతములై న పృధివ్యప్‌ తేజో వాభ్వూ కాశములు ఎవని 
నుండి వచ్చినవే అతడు, -. 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ ' 071 
తన (పాక్మిచేత నిధి దొరికినట్లుగా సంతోషమును కలిగించువాడు. 


శో కుముదః కుందఠర8 కుంద; పర్జన్యః పావనోఒ. నిలః! 
పః స స ౨మ్లు8॥ 87 
అమ్ము తాంన్లోఒ మృత వపుః సలం స్పర్యతో ముఖ; 


819 కుముదః 


కుముదః; “కు” = భూమియందు, “ముద” (మోదశే)= సంతో 
వీంచువాడు, 
820 కుందరః 
కుంద ₹ రశ “కుంద” = భక్తులు సమర్పించిన మశ్రెపూలతో, 
“రశ” (రమతే = రమించువాడు = సంతోవపడువాడు, 
821 కుందః 
1 కమ్‌ +దః; “కుమ్‌” = శబ్లమును, “ద” = చేయువాడు, “కుల్‌ = 
శబ్ద” అను ధాతువు ఇందుకు | పమాణము, (శబ్ద బవ్నా.) 
2 “కమ్‌ * = భూమిని, ఇం దుని కొజణకు “దక” (దదాతి ఇచ్చు 
వాడం, (వామనుడు, 


స నం = కుత్సితమును, “దః” (ద్యతి) = ఖండించువాడు, 
822 పరన్యః 
జ 


సరకు శై గొప్పదియైన, “జన్యమ్‌” = యుద్ధము ఎవనివలననో 
అతడు, 


823 పావన; 
1 పవిత్శము చేయువాడు, 


2 పాళాఅవనః; “పా” (పాని = రథీంచువారుజ రాజులు, వారి 


గో ( వం స న 
279 (విష్ణు సహ్మస్రనొమ సో త్రష్‌ 


a) 


యొక్క. “అననమ్‌” జ రషణము*ఎవనీ వలననో అతడు, [రాజులను 
రఖీంచువ్లాడు,] 


న పవన రూపుడై న వబాయువునకు తండి) పావనః, 

వ “624 అనిల; 

అన + ల$; “అని” = ముఖ్యపోణుడు కలవారు, 

. (వాయు భక్తులు, వారిని; “లః [లాతి] =_గహించువాడ్యు, 
825 అమృతాంశః జ 


అ 

1 "అమృత ఆ + శః; .“ అమృత” = వాయువు యొక్క..; “అతిరోహి 
విజ్ఞానాల వాయుర ప్యమృతః సతః” అను వాక్యము శ్రందు। 
(పమాణము; “ ఆ” = బాగుగా కమ్‌” = సుఖము లేక “ఆశి” అః 
చేరుగల భారతి ఎవనినుండి ఉద్భవించెనో అతడు ' అమృ'తాశ 
(వాయుస్రనకు ఖూగుగా సుఖమును, లేక వ అను మ 
కు) 


“_పద్యుమ్న తః కలే యే. జక న్యావాంతు. చతుష్ట యమ్‌; 
fone చైవ సావి(తీ దావ వ వ 
కా సూత న్య భార్యా౭నభాత్‌. త్‌నసస్వ సు పురుష యాతు 
అను నరాహ వురాణా కి క్రి జ్తందుకు పాతల 


లి సమక. “అమృతో = ద ముక్తలప ఎవనిని గూర్చి, “ఆతా”: 
కోరిక ఉండునో అతడు, (ముక్తుణచే కోరబడువాడు.) 


కొొందనీ నామమును “అమృ'తాంశః' అని పఠింతురు, అప్పు 
అస్థము * “అమృతో = = మరణ గతాలు న “అంశో = మళత్తా 
* శంంశములు కలవాడు; లట. 
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826 అ మృత పపుః 


అమృత + వవుః; “అమృత” = అమృతము కొజకు నారాయణి, 


అజిత, ధన్యంతేరి అను; వపుః = రూపములు కలవాడు, (ధరించిన 


వాడు.) 
827 సర్వజ్ఞ: 
వ 
నర్వ జ్ఞ రా se విషయముల రొక్క. జ్ఞానము కలవాడు, 
న్‌ ః ప 


828 సర్వతోముఖః 
సర్వతః = సమస్తమైన దిక్కు_లయందు “ముఖ?” = ముఖములు 
కలవాడు, “విశ్వత కము అను [శుతి వాక్యము ఇందుకు (సమా 
రాము, 
ఆశయ భూతమైన _ (ఆధారముగా) నర్భతోముఖమ్‌ = జలము, 
అన్నివైపుల కలవాడు, (నారాయణుడు.) 


శ్థో॥ సులభ స్సువత స్పిద్ధ కృ తుజి చృతు 'తాపనః।! 


ప్‌ 


న్య ్రగోధో దొంబరో౭_ కంత్ణ శ్వాణూరాంధనిషూాదనః॥ 88 
829 నులభః 


సుల + భః=“రల యోరశోదఃి” అను వాక్యము ద్యారా లి 
కారము "రేఫముగా మారి “సుర” = చేవతలయందు, “భళి” 
(భాతి = _పకాశించువాడు, 


సు? లభః = “సు” = సుఖముగా, “లభి” (లభ సే దొరహపవాడుః 
830 నువతః 

“ను” ఆ శోభనమైన, “వతశో = (వతము ఎవనిని గూర్చిచేయ 

బడునో అతడు, 


ణి 


274 (శీ విష్ణు సహస్రనాను సో[త్రమ్‌ 
831 సీదః 
ధి 


కధ్‌ + ధక; “సిధ్‌”=(1) మంగళభమును (2) శా న్మృమును; హం 
(ధ లై = ధరించువాడు. 
832 శ| తుజిత్‌ 


శతు జిత్‌; “కతు = శత్రువులను, “జీత్‌ ” = గెలుచువాడు, 
833 శ తుతాపనః 


1 కతు? తాపనః; శతు=శతుువులను, తాపనః = బాధించువొడు; 
పరితవీంప చేయువాడు. 


2 శతు? = రాతుసులను చంవువాడును, తొపనః=తవింప జేయువాడు 
అనగా సూర్యుడు అని భావము, శతునును తాపనుడును అగు 
వాడు; సూర్యునికి అంతర్యామి కానున విష్ణువునకు తాపనః అను 
నామము సారము, “ధ్యేయః సదా సవితృ మండల మధ్యవ ర్త” 
అను వాక్య మిందుకు (పమాణము.(రాత్‌సన నాశకుడు, సూర్యాంతే 

ర) 
834 న్య గోధోదుంబరః 


న్యక్‌ = తలక్రిందులుగా నుండి నటువంటి, చేవామను వురమును, 
'రోవాతి” = ఉద్దరించు వాడును; “ఉత్‌” = (పబలమైన, 'ది= 
శు! తీియుల యొక్క, “బి = నుదమునుు “రి” == నకింపజేయు 
వాడు = ఉదుంబరుడు, న్యగోధః + ఉదుంబర కి జా ఉత్కృష్ట శు తియ 
మదమును నశింపచేసిన వాడు, న్య గోధుడును, ఉదుంబరుడును = 
న్య గోధోదుంబరుడు, 


(జ్‌ నత్యనంధ తీస్టలచారు ఈ నామమును రెండు నావముములుగె 
ఏిడదీసి అర్థము చెప్పిరి, 
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834 (4) న్య గోధః 


సర్వ భూతములను, న్యక్కృత్య = ఖండించి లేక తిరస్క_రించి, 
“రోధ$” = పెరుగువాడు, 


834 (3) కదుంబరః 


1 ఉత్‌ + అంబరః; “అంజరొ= ఆకాశమునుండి; “ఉల్‌” = పెకి 


ఎబి, 
స 
jo ne 


చేచిన చాడు, 


౨ కొందరు ఈ నామమును “కదుంబరి' అని పఠింతును, అప్పుడు 
అర్థము = “డఉదుమ్‌” = జీవుని “వరః” = భక్తుడుగా (నరయతి) 
స్వీకరించునది = ఉదుంబరా (లమ్మ) ఆమెకు స్వామి ర్ల దుంబరః, 


ఏ కెెందుబర = ఉదుంబరముతో ( మేడిపండుతో) సమానమైన జీవు 
లకు 'పాప్యః” = చేరదగిన వాడు, 


“ఆ మం "బాల్యే విపతతి పరిణా మేహ్యు దుంబరమ్‌। 
నవ వ్‌ పాకెత ధాశ్వత్థిం ఫలం జీవమ్మతి న్తధా। 
కలా వా మోసమా జీవా? _లెతాసౌ్యదుంబం స్యా 8! 
pee ny గ్‌ - ్‌ లీ 
gs Cd | / ఇ అద్య శ 
క త౭_ కల్లే సమ్శాశ్చెవ యాంతి (బవ్మా వనాః నచా! 
అను బృహ ద్భాప్యో క్కి ఇందుకు [పమాణము, 
835 అశ్వత్తః 
ధి 
ఆనం కాగు: రమువః “కో = ఉందునాకు సాయ 
అకా అక =గు రమువిజ్య స్థ = ఉండు 
(గీవుడు.) 
836 ఇాలారాంధథధనిషూదన; 


భాూణూర Ee ఆంధ + దిషూదనకః; “వాణూర = చాయూరుడు. అను 
ర a i EE oy 33 on 
చేరుగల కంసుని ఆస్థానమందలి మల్లుని, “ఆంధ” ఇ అంధునకు 


276 (శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


చెందిన (భుత రాష్ట్ర్రనకు చెందిన) దురోధనాదులను “నిషూ 


#3 


దస£ = చంపీన వాడు, 


“మయా పహాతాన్‌ త్వం జహిమా న్యధిష్టా” అను గీతా వాక్నము 
పంచుకు పమాణము. 


నో! నవా నారా నప జిహ్వ స్పష్పెనా సృపృ నాహానః। 
౧౧ (4 ల జూ గేం 


లా వి 
అమూ క్తి రనఘాే౬ చింతో్యో భయకృ దృయ నాశనః॥ 80 
నహ, నచాఅర్చిః; “సవాస' = అనేక “అర్చిః' = కిరణములు కల 


౧౦ 


838 స ప్రజిహ్వ 
అటో 
1 అన్నిలో ఉండు రూపముతో “నప్త = వడు నంఖ్యగల, 


{eC శీ లో 
జిహ్వూః” = నాలుకలు గబవాడు,. 


య దాదిత్యేగ తం "పేజా; జగ ద్యాసయ బే2 షాలమ్‌ | 
యచ్చందమసి య చ్చాగ్నా త_ల్తేజో విద్ధి మామకమ్‌ (గీత 
15-12) అను వాక్యము  పమాణము, 


9 వడు జడలతో కూడిన నప్తబుమలే (నప్పు జివ్యాలుగా కలవాడు, 
“నాహం తథాఒద్ని యజమాన వాపి?” అను భాగవతో కి 
ఇందుకు పమాణము, 


839 సపెధాః 


1 “స ప్తి=.న ప్త బుమలను, “వధాకి (వధయతి) = పెంపొందింప 
'చయువావు, కుద అను ధాతువు నుండి ఈ అక్థము 


శ్రీ 


స్తే 


2 
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Cara 


అగ్నిలో ఉండు రూపముతో” న స్తో వా వడు సంఖ్యగ ల వధాః”= 


అగ్నిని పెంచు సమిధలు కలవాడు. 
“సప్తతే అన్నే సమిధః”అను (కుతి వాక్యము ఇందుకు (పమాణము, 
840 న పవాహనః 

అణ 
స స వ. సంఖ్యగల, “వాహౌజగుజ్ఞములు కలవాడు = 
నావా (సూర్యుడు). అతనిని “నః” (నయతి) = తీసికొని పోవు 
వాడు "లేక నడిపించు వాడు, 

841 అమూరి 8 

+ యాతి 

' పాక్ళతమైన చేవాము లేనివాడు, 


842 అనఘః 


పాపము తేనివాడు, 
843 అచింత్యః 


చింసించుటకు వీలుకాని వాడు. 
844 భయకృదృయనాశనః 


“భయకృత్‌ *” = జీవులకు శరీరేంద్రియాది భయమును కలుగ 
జేయుబాడును; “భయమ్‌” = శరీరా మానాదులచే కలుగు భయ 
మును, నాశయతి=ననింపజేయు వెడును= భయకృద్నయనాశ 


చుడు, 


న సాంంపాదక నభ ల 
“స్వయ మేవ ఛక్తానాం వివిధ సాంసారిక దుఃఖానుభవ సిద్ధ్యర్థం, 
వె వాగ్యాదక 


యా 


(బావ్మాణాది రీ రాధిక ము త్పొద్యి, తెత్రచ 
ముతో ఎద్య ర దుఃఖ హేతుం వినాశయ తీకి ఫావజో 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


“తనకు తానుగనే భకులకు బహువిధము'లై న సాంసారిక దుఃఖాను 
భవ సిద్ధి కొజక్రై, _'చాహ్నణాది శరీరములను కల్పించి అచ్చట 
దె రాగ్వాదులను కల్పించి hae cen దుఃఖ హేతువును 
నశింపచేయు చున్నాడు” అని ముఖ్య తాత్చర్యము, 


(శ్రీ సత్వసంధ తీర్ధలనారు ఈ నామమును రెండు నామములుగా 
విడదీసి అర్థము చెప్పిరి, 


భక్తులకు అభయము నిచ్చుచాడు. 
844 0 భయనాశనః 
భయమును ననింపజేయువాడు, తొలగించువాొడు, 


న్లో॥ అణు ర్పృవా తశ స్థ్సూలో గుణభ్ళ న్నిర్లుణో మహోన్‌ | 
అధృతః స్వధృతిః న్వాన్వః పాగ్యంత్రో వంశ వర్గనః॥ 90 


845 అణుర్భృహత్‌ 


అణువుగను, మహాత్తుగను ఉండెడి రూపము కలవాడు. “అణోర 
ణ్రీయాన్‌ మహాలో మహీయాన్‌” అను శ్ఫుతి వాక్యము ఇందుకు 
| పమాణము. 


(థ్రీ నత్వసంధ తీరులనారు ఈ నామమునే రెండు నామములుగా 


045 (A) అణుః 


అశుత్వ విశ్యాంతికి [చిన్న కొలతలో అణువ్రవద్ద ఆ/సటకు] _ అథీ 
కరణ మగువాడు = ఆధారభూతుడు, “అణోరణీయాన్‌” అను 
వాక్నము ఇందుకు (పమాణము, | న. 
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845 (B) బృహత్‌ 
ఢా. 
846 కృశనూలః 
(3 
కృశుడును, స్యూలుడును _ కృశిస్థాలుడు, 


శ్రీ) సత్యేసంధ తీస్థలనారీ నామమును నెండు నామములుగా 
అర్థము చెప్పిరి. 
846 (A) కృశః 


రాశుసులను, “కర్శయతి” = కృశింప జేయువాడు. 
846 (B) సూల; 
ళు 
మహాోపరిమాణము కలవాడు. 


847 గుణభ్యన్నిర్లుణః 


QO 


గుణాః = పాణములు; భీయంతే అస్నిన్నిలి జాభరించుట వలన = 
గుణభృత్‌ ; గుణాః= డేహోదులు, నిర్లచ్చంత్యస్మాదిక్‌ = వెళ్ళి 
పోవుట చేత = నిరుణుడు; గుణభ్ళల్‌ + నిర్దుణః = గుణభ్యన్ని ర్లుణ్మి 
(పాణములను భరించువాడు-జేహాదులను వడలీవోవువాడు_అత్నె 
రూపి) 


(శ్రీ సత్యనంధ తీష్టలవారీ నామమును చెండు నామములుగా విడదీసి 
న, చెప్పిరి, 
847 (4) గుణధృత్‌ 


1 గుణ భత = “గుణ” = ఆనందాది _ గుణములను “త్ర 9? 


టు 
(బిభర్తి యా భరించు వాడు, 


నీ విష్ణు సహసనామ స్తోత్రమ్‌ 


“గణాన్‌” = అ పధానభూతులై న జీవులను,“ భృత్‌ ” (విభ ర్మ) = 
భరించువాడు, . 

847 (B) నిర్గుణ 
సత్య్యాది గుణములు లేనివాడు, 


048 మహాన్‌ 
మహోన్‌ = _శేష్ణుకు, 


849 అధృతః 
ఎవనిచేతను ధరింపబడని వాడు, 


850 స్వధృతః 


న్వ + ధృతః; “స్ట” = తనచేతనే తాను “ధృతఃళ = ధరింపబడు 
వాడు, 
స్వ + ధృతః= ఎవనిశేత “స్వ” = ధనము, “ధృతః” జధరింపబడినదో 
అతడు, 


851 స్వాస్యః 


స్వ + ఆన్యః; “స్వ = స్వరూప భూతమైన, “అస్యమ్‌ = ముఖము 
కలవాడు, 

సు ఆస్యః; “సుక శ్రోభనమువై న వేదములు “అన్యః” =ఎవనికీ 
నోటియందు (కంఠస్థములై ) ఉన్నవో అతడు. 


852 _పాగ్వంశః 


(పాక్‌ + వంశః; “పాక్‌ ”= అనాదికాలము నుండియు, “నంశఃి = 
వెదురు గడవలె ఆధారమైనవాడు, 


853 వంశవర్ధనః 


వంశ - వర్షనః = పరీథీ.త్తును సంరకీంచుటచేత “వంశ” = పాండు 


క అం కం?! అజా దమం కం అష పూ సదు 


వ్‌ 
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యా 


త్‌ో 


“జుగోప కుక్షిం గత అత్త చకో। మాతుశ్చ మే యః శరణం 
గ తొయాశో అను భాగవతో క్రి బ్రందుకు _పమాణము. 


న్లో! భారభ్ళత్‌ కథతో యోగీ యోగీశ స్పర్వ కామదః। 
ఆ_శవు _శృమణః తూమః సుపర్షో వాయువాహానః। 91 


85% భారభృత్‌ 


భార + భృత్‌ ; “భారి=,భార భూతమైన (బహ్మాండమును 
(కూర్మ రూపముతో) “భృల్‌ * = భరించినవాడు, “ఛిభ_ర్త్యండం 
హరిః కూర్చుస్త సండే చాప్యుదకం మవాత్‌ ” అను బృవాద్భాహ్యా క్రి 
ఇందుకు (పమాణము, 


855 క్రథితః 
సదాగమముల చేత |పతిపాదింప బడిన వాడు, 


856 యోగి 


ఉపాయము కలవాడు, 


857 యోగిశః 


1 యోగులకు ఈన్‌డు, 
9 యోగి ఈ వం, “యోగి” ౫ 'యోగులయొక్క ఈ” = లమీకి, 
“ర సుఖము ఎవని నలన వచ్చునో అతడు, 


858 సర్జకామద, 


1 సరం= భక్కులందరి యొక్క “కామ” = అన్ని కోర్కెలను 
ec ది = ఇచ్చువాడు. 
86) 


(శ్రీ విష్ణు సహ హ(సనామ స్లో సో(త్రమ్‌ 


Se “సరో శివుడు, “కామ”ొ=మన్నథుని “దః” 
(ద్యతి)= ఎవని శక్కిచే ఖండించినాడో అతడు, (శివునకు మన్నథ 
దహన శ కిని ఇచ్చినవాడు), 


859 ఆశ9మః 


శమ లేనివారు అ(కేములు = ముక్కులు, శుొరి రఘుకు న్వామి = 
ఆ సమః, 


860 (శమణః! 


శీమణ = సన్యాసులు బ్రతేనికి దాసుల వై. యున్నారు, కనుక (శమణః, 

శ్రమ ₹ ఇ; “శమ” =కృచ్చ బాం దాయ గాది _శమముల చేత, 
=సుఖము ఎవరినుండి వచ్చునో అతడు, 

_శమచానం; “శమ = అలసటను “నకి (అపనయతి = తొల 

గించువాడు, 


861 కామః 


నహన శకికి అఆధారుజై నవాడు, 


_పళయకాలము నందు జనములను.“ మోమః* (యొోమయతి) = 
నశింప జేయువాడు, 


862 నుపర్హః 
సు + పర్ణ కః; “సు” = శోభన మైన, “పర్షః = మజ్జ ఆకు శయనముగా 
కలవాడు, (వటపత శాయి) 


సుపక్టుని (గరుత్మంతుని) రూపమున ఉండువాడు, 
“ద్వా సుపర్షా నయుజూి” అను (శుతి నాక్యము వ్రందుకు [పమా 
రాము, 
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863 వాయువాహనః 


1 వాయుగావగాఅపహానః; “వాయు = వాయువును, “వి (వర్త 
యతి) =(_పవర్తింప జేయువాడు = నాయువాకి; “వృతు= వనే” 
అను ధాతువునుండి ఈ రూపము వచ్చును, 

“అహా == వ్యాపా” అను ధాతువునుండి “అహా (అహ్ను శే) 
వ్యాపించువాడు, (వాయువగే అవానః = వాయువును _పవదర్హింస 
'జేయువాడును అంతటను వ్యాపించి ఉండువొడును, 


జీవుల సరీరమునుండి ఉ_త్కమించు కాలమునందు నాయు వే 
చావానముగా కలవాడు, 


న్లో॥ ధనుర్భరో ధనుశర్వేదో దండో దమయితొ దమః! 
అపరాజిత స్పరషసహో నెయంతా నియమోా యమః! 92 


864 ధనుర్ధరః 
ధనుస్సును ధరించిన నాడు, 
865 ధనుర్వేదః 


ధనుః + వేదః; “ధను?” = ఇ్రందుని ధనస్సును అగ సుని చాంగా 
“వేది” (విదం శే ఇ పొందినవాడు, 


866 దండః 


డ్రైత్యులను దండీంచునాడు, 

కొందరు ఈ నామమును “అవండగ అని పకింతుకు, అప్పుడు 
అరము “ఇతరులు - వేసిన నిక తనకు లేనివాడు” అని పచ్చును? 
(తనకు నిక్షుకుడు లేనివాడని భవము.) 


867 దమయితా 
దై_త్ఫ్యులను దహింప చేయువాడు, (అణగ దొక్కు వాడు, 
868 ఆవమః 


ఆఛాద పాముకు “ఆ” = చాగుగా, “దాః =బ్తచ్చువాకు = ఆదాకి; 
వరికి ఎవరి వలన “నూ కానంపద కలుగునో అతేడు = ఆదమః, 


869 అపరాజిత: 


అపర + అజితః; “అపరః” = ఎననికంచోపర” = ఉ త్తముడు"ని” = 
చేనో అతకు, " “అజితః' '=గలునబడని వాడు, అపరుడును, అజితు 
డును - అపరాజితుడు, (నరో త్తీముడును, ఓటమి లేనివాడును.) 


అప + రాజితః; “అపి = పాలకుడు లేనివాడు. “రాజిత$” = ప్రకా 


ధించుజబాడు. అపుడును, రాజితుడును అగుచాడు అపరాజితః, 
870 సర్వసహోనియంతా 


అందరి [పాణశ కిని పకాశాదులను నియమించువాడు, 
(శ్రీ సత్యసంధ తీర్థలవారు ఈ నామమును రెండు నామములుగా 
విడదీసి అర్థము చెప్పం. 


870 (4) సర్వనహః 
సర్వ + సహః; “సర్వ” = అన్నిటిని, “నవాః” = ఓర్చుకొనువాొడు. 


8/0 (ఈ నియంతా 
871 నియముః 


ఇ యమః; “ని” = చక్కిలి; “యమః” = కొసీంచువాడు, 
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8/2 యమః 
యను == ఉపర మే” అను ధాతువునుండి “యమయతి” (పళయ 


కాలము నందు సర్వమును ఉపరమింప చేయువాడు, (నాశనము 
చేయువాడు, 


న్లో సత్త్మ్యవాన్‌ సాత్త్విక స్పత్య స్పత్యధర్శప రాయణః। 
అభి పాయః (పియార్గో౭_ రః పియక్ళ (త్పొతినర్టనః। 98 
873 న త్త్వవాన్‌ 
“నత్త గమ్‌ = 1 విబలము తి నాధుత్విము [మంచి 


తనము] కలవాడు, “నత్తం మస్రీ తు సం అను నాము 


లంగాను శాసన వాక్యమును; “నత్తం జీవః క్వ చిత వోక్తః 


(స సత్త్వం జనార్జ్యనః 


నత్తం నామగుణ; క్వచిత్‌ , య సాభుత్వ ముచ్యచే 
అను సతి వాక్యమును వ్రందుకు టన. 


874 సొత్తి వక్‌! 


శుద్ల స్‌ Es _పథానుడై న చతుమ్నఖుడు దాసుడుగా కబవాకు, 
"నత్త సత్తేగనుహో సత్త సూత్ము నత్తి శ్నృతుపుఖ ” అను 
వాక్యము బ్రందుకు య 


875 సత్యః 
స్యతం| తుడు, 


నిత్యము సాధుగుణ వ్యా_స్తకి యంతృ రూపము [సీయూమ'స కున) 
ఉండువాడు, 


28 శ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


“సంతే తెర్యాత నాచె వైన హా ప్రాప్య త్వాచ్చ దుర్జ నై g| 
నిత్య సాధుగుణ వ్యాప్తి యంత రూపత్వతః నదా॥ 


జగద్ద శె తన రూపేణ బా హావహి తథోచ్యతే।” 
అను అనువ్యాఖ్యానో క్కి బ్రందుకు | పమాణము, 


8/6 సత్య ధర్మ పరాయణః 


సత్యే ధర్మ + పరాయణః; ష్‌ సత్య” = సతః 
ధర్మము కలవారు = సత్యధ ర్నాః; వారికి 
(శయ మైనవాడు, 

877 అఖ్మిపాయః 


“అభి” = అన్నివైవులు గోప” (పూరయతి = పూరిందునది = 
అభి పౌ == లకు, “వా= పూరశణే” అను ఛాతువునుండి ఈ అర్థము 
వచ్చును. ఆమెను (పౌపయతి = తోషయతి = సంతోషపరచు 
వాడు = అలీ వాయః, 


676 | పియారః 
Coy 
(వీయ + అరక; “పియ” = సుఖవిశేవమునకు, "అః "(అర తి= 
యా లా 


తగిన చాడు. 
879 అర పియకృత్‌ 
మ! 


అరు లగు భక్తులకు అభిష్ట్రముల నిచ్చి రత్సృంచునాడు, 


ల 


క సత్యసంధ తీర్థలవారు ఈ నానుమును శెండు నావుములుగా 
విడదీసి అర్థము చేన్చిం, 


879 (4) అర 
hn 


అర 8 పూజ్యుడు, “అర = పూజూయామ్‌" అని ధాతువు, 
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879 (5) పియకృత్‌ 


(వీయ fe కల్‌ ; వియో = సుఖవి నేప మునూ కుత” = కలిగించు 
కాదు, 


“పరేయం (పియనామకమ్‌” అను ెత్కిరీయ భాఫో కి ఇందుకు 
| పమాణ ము, 


880 (పీతివర నః 
ధ్‌ 


ద్ర వ్ర | న అనకు ద 
(వతి = భక్కులయందు (వితిని [ఇష్ట మును] వస్టనః [వర్గ్ణయతి] అ 
సెంబపొందింప చేయువాడు, 


శ రీద్నా 99 నే జ్‌ 3 అచ చే నా స 
(వతి = | వీతితో భక్కులను నర్ద* క = వస్టింస వెయునాడు 


శ్లో! విహాయనగలతి స్ఞ్యోతి స్సుకుచి సతభు గ్వభః। 


రవి ర్విరోచన స్సూర్య స్సవితా re 94 
881 విహాయసగతిః 
విహాయన + గతిః; “విపోయన” = గరుడుని జనా: సస సర 
గలవాడు, 
682 నోంత్తి: 
ల 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ సో తమ్‌ 
884 హృుతభుక్‌ 


“క్యు అ హోమము చేసిన ఆహుతులను ఎస. (భుం శే = 
భుజించు వాడు, 


885 విభుః 
ఇ్షతేనివలన “వి” = ఏశిష్టులుగా, “గు” = అగు చున్నారు. 
856 రవిః 


అవిచ్ధే యుడగుట వలన “రపి”. 

“స్వశక్టేయ తతో రవిః” అను గీతా తాత్సర్యోకి బ్రందుకు 
_పనూణము. “నశ్వేవేదాః  సశ్వేఘోషాః వకై క చ్యాహృత్కి 
(పాణ ఏవ (వాణ బుచ ఇల్వేన విద్యాత్‌ 7 అను (నుతి వాక్యము 
ప్రందుకు (పమాణము 


887 విరోచనః 


వి+లోచనః = “రలరూరశేదః” అను వాక్యముచే చేస్టమునకు 

“లి కారము రాగా వి+లోచనః = “వ” = విశిష్టమైన, లో చన కా 
ల ఖు రి Cs 

కన్ను [దివ్యదృష్టి] అస్టనునకు ఎవనివలన వచ్చెనో అతడు, దివ్యం 

దదామి తే చకుకి అను గీతా వాక్యము ఇందుకు (పమాణము: 


వి + నోచనః; “వి” = విశిష్ణము.లె న, ‘So సూర్యకి రాకా 
న ఎవనివలన కలీగినవో అతడు, “రోచంతే రోచనాదివి” 
అను ; నుతి నొక్యము ఇందుకు _పమాణము. (జ్యోతుల కస్నిటికి 
జ్యోణి నిచ్చినవాడు) “యదాధితన గతం తేజః యచ్చం్యదమాసి 
యచ్చాగ్నా తలతో విద్ధిమా మకమ్‌-_గీత_15. ,, అను వాక్య 
మిందుకు | పమాణము, 


a 
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688 సూర రః 


సరతి =ముందుకు సాగువాడు. “నృ = గతే” అను ఛాతువునుండి 
ఈ అర్థము వచ్చును. 

“షూ == పేర తే” అను ఛాతును నుండి “సునతి” = లోకములను 
కూపం తాని కర్మల యందు శేశేపించువాడు, 

సూరుల చేత వేరదగినవాడు, “సూర్యః న సూరి గమ్యుత్వాత్‌ ” 
అను వాక్యము ఇందుకు [సపమాణము, 


889 సవితా 


నృష్టించువాడు. “నిష్ప త్వాల్‌ సవితా విష్ణుః” అను వాక్యము 
ఇందుకు | పమాణము, 


890 రవిలోచనః 
రవి శ లోచనః; “రవి” = సూర్యుడు, “లోచనణి = ఎవని కంటి 
యందు కలడో అతడు, (సూర్యుడు కుడికన్నుగా కలవాడు 
కొందరు ఈ నామమును “అరవిలోచనఃో అని పఠింతురు, అర + 
విల+ఓచనః; “అర” =మిక్కుటముగా, ోవిలికాబిలకాగుహో 
దుల యందు “ఓచనః” = నృసింహాది రూపముతో నివసించువాడు. 
“ఉచ = సమవాయే” అను థాతువు నుండి ఈ అర్థము వచ్చును, 
“కతుశ్వ భే, నృసింహాస్య నదావస్థిలి కారణాల్‌ | 
_దవంతి కత్సుశ్య భా భ్యాం త దజ్ఞానే విరతణాల్‌ | 
మృగాభీతాః యత స్పైసాం నృసింవాః స్వా శయ" స్పదా। 
అను ఛాందోగ్య భఛాప్యోక్స్‌ ఇందుకు (పమాణము. 


శ్లో ॥ అనంత్‌ హుతభుగ్యోక్తా సుఖదో నైకజోఒ (జః 


అనిర్విణ్ణ స్పచామర్షి లోకాధిస్టాన మద్భుతః! 95 


37) 


290 శ్రీ విష్ణ సహస౦నామ స్తో తమ్‌ 
891 అనంతః 


1 న + అంతః; “అంత$ి”=బంధనము “ని= లేనివాడు, “అతిడా 
బంధసే అను ధాతువు నుండి ఈ అర్ధము నచ్చును, 
ఏ నళ అంతః; “అంతః” = నాశము “నె ౯ లేనివాడు, 


892 హుతభుగ్భోకా 


తనను స్తుతించువారిని రథీ,0చువా"కు, 


(శ్రీనత్యసంధ తీద్ధలవారు ఈ నామమును. రెండు నామములుగా 
విడదీసి అర్థము చెప్పిరి, 


892 (A) హుతభుక్‌ 


హుత + భుక్‌ = “హుతో = ఆహుతులు ప్త వ్వ బడిన వాడై 
“ఛుక్‌ = భుజించు వాడు, 


892 (B) భోకా 
cc 33 a 
భోక్తా” = అభ్యవవార్తా= వావిర్భాగములను తినువాడు, 
893 నుఖదః 
1 సుఖమును ఇచ్చువాడు, 
2 “సుఖశ్లోభనమైన అంద్రాయములను, “దః” జబ్రచ్చువాడు, 


1 ని+క+జః; “నిజ ఎక్కువగా, “కౌజు నీటియందు, “జ” =వుటై 
నవీ = కమలములు, అవికలది = నిక జూ జ=లమ్మేః ఆమెకు గరా 
నై కజః, 
ని +కజః =పద్మములు వ వనము నందున్నవో అక్కడ నివసించు 
నాడు = నె క్‌జ9, 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ సో త్రమీ 201 


“తులసీ కాననం యతి యతి పద్మననానిచ। 
వసంతి వైవ్లవా యత తత) సన్ని హితో పహారిః॥” 
అను వాక్యము ఇందుకు (పమాణము, 


వీ ఏక స్నాదవి న జాతః = ఎవరి నుండి కూడ పుట్టుక లేనివాడు, 


* అనేకదః అనునది పాఠాంతరము, అనెక దః = భకు లకు అనేక అభీష్ట 
ములను ఇచ్చువాడు, 


890 అగజ 


అగ tes; “అగ = సృష్టికి ముందుగా, “జః” = (జాయే) = 
న్య కృమగువాడు, 
896 అనిర్విణః 
జ్‌ 


క్ర 


1 న + నిర్విణ్ణః క నిర్విణ్ణః =| శమ చెందిన వాడు, “న” = కానివాడు, 


(శ్రమ లేనివాడు.) 

2 జగత్‌ సృహ్హాది కార్యములందు విరకుడు కానివాడు, 
డు సా నా 

897 సదాఒమర్షి 


క్‌! సదా + అమరి; “నదా'* జ ఎల్ల ప్వుడు; “అమ ఫ్ర”= దె త్యాదులందు 
కోపము కలవాడు, 


39 
ప 


2 సత్‌ [-ఆ+-మర్తీ = “సల్‌ * సజ్జనుల విషయమునందు “ఆ” = 


బాగుగా, “మరీ” (మృవ్య'కే) = తుమించువాడు. 
ర్మ గ్గ : 


కి నదావు + అర్హి ;'నదామ” = పాశేమును ఆయుధముగాకల వరుణ 
"దేవుడు. అకనివద్దకు తండ్రియగు ' నందగోపుని రడీంచుటకై, 
“అక్ష” (బువతి) = వెళ్ళువాడు, “బువీ. = గతా” అన్ను ధాతువు 
నుండి ఈ అర్థము వచ్చును, 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
898 లోకాధిష్టానమ్‌ 


లోక + అధిస్టానమ్‌; “లోక "= లోకమునకు, “ అధిస్టానమ్‌ =ఆ శ 
యమైన వాడు, 


899 అద్భుతః 
అశ్చర్య మైన రూపము కలవాడు, ' 


నో! నవత ననాతనతమః కశవీలః కవి ర ప్యయః। 
వూ 


న్వస్త్‌దః స్వ స్మి కృత్‌ స్వస్తి వ. క్వ స్తే దహీ ణః 96 
900 సనాత్సనాతన తమః 


సనాత్పనాతన తమః = వదచాక్య (సతిపాద్యుడు, వెదవాక్య (పతి 
పాద్య వివయానుభన కలుడును, నిర్వికారుడును, సనాత్సనాతన 


900 (ఊఉ) సనాత్‌ 
“నన” = లాభమును, “ఆతయతి” = పొందించువాడు, 
900 (8) సనాతన తమ, 


నన + ఆతన తమః; “సనిలాభమును “ఆతన” = (ఆతయతి) 
పొందించా వాడు = సనాతినః; “తమః” = మిక్కిలి ననాతనుడు = 
సనాతన తేవముః, 

నవాత లీ వతమ]); As = లాభమును, “అతో = పొతదు'వారు = 
ననా తాః; “మా” = లమ్మీదేవి, ఎవరిచేత “నతో = ననుస్క_రింష 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ సో త్రమ్‌ 203 


బడినదో వారు “నతమా*” = ఎవని వలన ననాతనులు నతములై. 
నారో అతడు = ననాత నతమః, (భక్కులకు లమ్మీని వశురాలుగా 


వేయు వాడు.) 
90! క్రపిలః 
1 కవి+లః; “కపి == హనుమంతుని “లలి (లాతి = దాసునిగా 
ప్‌ 


(క్‌ రించిన మరా 


2 కపిల = “క” = సుఖరూపుడు; “పి = (పపంచము ద్రితని 
చేత పాలింపబడుచున్నది.; "లక = (పపంచము బ్రితనిచేత లీనము 
చేయుబడు చున్నది. కనుక కవిలః, “దీతిం సుఖం క మానంద 
ఇత్యభిధానాత్‌ , _పాణోబహ్మ, కం _బహ్మ, ఖం అబ “అని 
యును, 


“బుమీం [పనూతం కవీలం య స్త్వమ్మ గే వ. నె ర్పిభ రి జాయనూనం 
చ పశ్యేత్‌, సుఖాదనం తా శ్చాలనాచ్చే, యం వై "దేవం కపిల 
ముదాహరంతి అను బ్మాభవ్య శిఖా వచనము ఇందుకు _పమా 
ణము, (ఆనంద స్వరూపుశు-_జగ ద)టయుకుడు-జగల్ల యక ర్వ.) 


8 లీలగా ఆనందము ననుభవించువాడు, “సుఖం పిబన్‌ ఫేలమైవ 
క్షవిలః” అని గీతా 'తాత్సర్యమునందు చెప్పబడినది, 


902 క్రప్రిః 


కచ విక “క” = సుఖమును, “విక” (పిబతీ) = | తాగువాడ్కు (అనుభ 
ఏంచువాడు. . 


903 అహ్యయః 


1. జగత్తు | పళ్లయమునందు “అశ్యేతి” =బ్రతనియందు లిన మగును, 


2§4 శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తో త్రకీ 


9 Sa “ అప్యయః అని కూడ పాఠాంతరము కలదు, అపడ 
“అవి " శబ్లము సముచ్చయార్థక ము, సనాదులను కరూడ, అయః = 
పొందింప్‌ జేయువాడు, 


కొందరు ఈ నామమును “అవయక” అని పఠింతురు. అప్పుడ 
అర్థము అవ్య యః; “అవ్య” =రమీంపదగిన వారు, వారిని గూరి 
“యః క వెళ్ళువాడు. (భకృరకుకుడు.) 
ప్‌ రారా =స్వర్హెది | పాపకుడు, 
“అయ, పయ =గతా అను ధాతువునుండి ఈ అర్థము వచ్చినది 


904 స్వస్సిదః 
భక్కుల కొఆఅకు “న్వస్పి ” = మంగళమును, “ది = బ్రచ్చువాడు, 
905 స్ర 
స్వస్తికృత్‌ 
సు+అ స్తి+కృల్‌ ; “సు” = శోభనమైన, “అస్మి” =సత్తను 
“కృత్‌ జు చేయు వాడు, 
906 స్వసి 
1 సుళాఅసి; “సు” జ మిక్కిలిగా. “అసి = సకల చేశ కాలము! 
యందు ఉన్న నాడు. 
2 స్వస్తి = సుఖరూవుడు, 
“నద్భావ వాచినః ల. స్వే "తే సుఖ చాచకాః” అను వాక్యమ: 
ఇందుకు పిమాణము, 


907 స్వస్తి భుక్‌ 


శిఖి 


4 C7) ళా. త ఆవ్‌ 
స్వస్తి = సుఖమును, “భుక్‌ = భుజింప చయువాడు, 


908 స్వస్తి దషీణః 


1 సుకేోలఅ స్పీశదతీణక=ా' “అ స్తివీ.రా గాః" అను _పయోగము 
వలెనే, “అసి దకీణః” పత పదమును గ్రహి రచి, “సు” = బాగుగా 


శ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 245 


“దతీణ”కోదకీణి” అను వేకుగల లమ్మీ, “అ స్తి”=బతనికి 
కలదు. అని చెప్పుటచే “న్వస్ని దతీణకి అను నామ మేర్చడీనది. 
“దక్ష భాగస్థిత త్వాచ్చ దశీణా నావు చోచ్య కే” 
తస్యా అయనో హీ ఏహ్లుః న దక్షు భాగస్థితః అను ఐతరేయ 
ఛాహ్యాక్సి ఇందుకు పిమాణము., (లక్ల్మీవంతుడు.) 


బి స్వ స్మి= మంగళ [పదానము నందు, “దవీ,ణక = కరలుడు, 


శ్లో! అరాద)ః కుండలీ చ| కీ విక మూరి తశాసనః। 
కద్దాతిగ కృబ్లనవా శిశిర శృర్యరీక ర 8॥ 97 


909 అరె దః 
కోపము లేనివాడు. 

910 క్రడలీ 
మకర కుండలములు కలవాడు. 

911 చ్యకి 

సుదర్శన చ శము కలవాడు, 

919 వి కమి 
పరాక్రమశాలి, 


913 ఊర్జిత శాసనః 


నీర మెన వొననము కలవాడు, “నకః శాసే తి వతన్య వా అతురన్య 
థి (othe ఆలో 


[| పతాననే నాది అను | శంతి నాకింద దగర మాం లారి 


(శీ విష్ణు సహ (సనామ స్తోత్రమ్‌ 
914 న్రణాతిగః 
౧ 


శబ్లము నతి కమించి ఉండు ఇ "డు, “యతోచాచో సవరం ల అను 
నుతి వాక్యము వ్రందుకు | పమాణము, “అద్భుత త్వా దవాచ్యం 
తత్‌” అను వాక్యము కూడ ఇందుకు | సమాణకు, 


915 శబసహ్యాః 
® 


శబ్బ+ నహః = భృగుమహర్షి మొదలగు భక్కుల చేత చేయబడిన 
"బెదిరింపుల రూపమున ఉన్న శబ్బమును, త దుపలవీ.తమైన తడ 
నాదికమును “నహః” (సహతే) = సహించువొడు, 


916 న్రీధ్గీరః 


తిని [+ ర; “నిశి” = అత్యంత సుఖము కలవారు, వారివద్ద, కో 
(రమే) = రమించువాడు, 


ఇతనిని గూర్చి “శశంతి” = గంతులు వేయుచు భక్తులు. పరుూౌత్తు 
దురు కనుక శినిరుడు, 


కొందరీ నామమును “ోశశిరః” అని పఠింతురు, అప్పుడు అర్థము 
“ఖని” = చందునియందు, “రః” = రమించువాడు అనవచ్చును, 
ఫాల = దైత్యులను హింసించు నాడు, “శృ = పీంసాయాం” అను 
భాతువువలన ఈ అర్థము వచ్చును, 


917 శర్వరీకరః 


శర్వరీ +-కరః “శర్వరీ. = ర్వా తియందు, “కరః” = చం. దాంతర్లత 
రూపముతో, “కరక” = కిరణములు కలవాడు (చందుని యందు 


pen జ లి 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 297 


2 "శర్వరీ" ము రాతిని, “కర8” = నృవీచువాడు “సే నిమేసా 


జజ్ఞి రే విద్యుతః వురుూ దధి అను (నుతి వాక్యము ఇందుకు 
(పమాణము, 


న్లో! అకూరః పేశలో దవే దథీణః తమిణాంవరః। 
వీద్వత_ మో ఫఏీత్రభయః పుణ్యళ9వణర్‌ర్త నః॥ 98 


5618 అ కూరః 
1 (కూరుడు కానివాడు, 
2 అకూరున కీష్టమెనవాడు, అకూరుని యందు (పీతి కలవాడు, 
919 "పేశలః 
1 మనోవారుడు, 


2 ప+ఈశ+లః; “పి (పాతి =రతీంచువాడు, “ఈశ” =రుుదుని 
భక్తుడుగా, “లి” (లాతి= తెచ్చువాడు,  ప+ఈశలఃవా వేశలః, 
(జగ దతముకుడు_శినుని భక్తునిగా చేసికొన్న వాడు.) 


920 వక్షః 
1 సనురుడు, 
థి 


2 ో“దకు=గరలి పహీంనయోాః” అను ధాత్వర్థము వలన 1) వెళ్ళు 
వాడు, 2) శ తువులను హీంసించువాడు, 


921 దక్షిణః 


1 దకీణః ౫ కుశీలుడు. 
28) 


20008 U విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
9 ఉచారుకు, “దకీతే సరలోదాో”ో”ో 
[(పమాణము, 


. ళళ మాప నాం క్‌ అహ 2 rat 
ప్‌, అభివృద్ధ్ముడెన వాడు దక్షు. = వృద్ధా పరా న. అయి ధాతువు 
ఇందుకు _పమాణము, 


922 క్షమిణాంవర; 
“కుమిణామ్‌” = శతృవు కలవారిలో, “వరః = మడు, 
923 విద్వత మః 
అత్యంత అన్‌! 
924 ఫీతభయ; 
భయము లేనివాడు, 
925 ప్పృణర్ష శవణకీ ర్తనః 


ఎవని విషయమునందు (శవణమును, క్షీర్త్సనమును వుణ్యమైనవో 
అతడు, “నాను సంకీ రృనం న్‌ సం (పణాశనమ్‌!। 
(పణామో దుఃఖశమన సృం నమామి హరిం పరమ్‌! 
(భాగ-12-18-28) అను వాక్య మిందుకు _సమాణము, 


న్లో! క దుష్కట్బలి హో పుణొ స దుస్ప స్ననాశనః। 


ఇక 
విరచళ కతణ స్పంతో జీవన పరణనపితః॥ 99 


1 సంసార నము దము నుండి “ఉతారణక” ఉ తరింప జేయువాడు 
(దాటించువాడు,) 


[శ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 299 


2 


ఉత్‌ +- తార “ణః; “ఉత "= ఉత్మవ్షమెన, “తారే = (పణ 
వము (ఓంకారము) కలవారు = ఉత్తారాః = సన్నాసులు, వారిక 
“ణక” = ఎవదినలన సుఖము వచ్చునో అతడు, 

ఆడు ఒడ 
దుష్క్ట్బృతము కలవారు మువ్మృత్‌ః లు= పాపులు. టం హు 
(వాంతి = చంపునాడు, 


పుణ్యమును (ఇరా నులలు, )] చప్పువొడు, 
929 దుస్వప్ననాశనః 
దుఃస్వస్న = దుఃస్వప్నృములను, “వాశనః” = నఠింపజేయువాడు, 
930 వీరహా 


వివర + హా=ాఐి” = విశేషముగా, “ఇర” = మద్యమును 
(తాగువారు కపీరాః; వారిని “హో (వహంతి = చంపువాడు, 


(వైద్యాది మతులను నశింప జేయువాడు.) 


93! రతణః 
రశీంచువాడు. 
“అరశుణక” అని పదచ్చేదము శే చేసినచో, “అరమ్‌” = అత్యంతము; 
“ము” = ఉత్సవము ఎనసికి కలదో అతడు, (ఎక్కు_వగా ఢత్స 


వాదుల ననుభవంచువాడు,) 
932 సన 8 
జూడో 


నిరుషుడు. (దోవరహీతుకు.) 
0 


sui 


2 


C౧ 


UU విష్ణు సహస్రనామ సో త్రమ్‌ 
అన్ని చోట ఉండువాడు, (వ్యా స్పణ.) 
న్‌ లి 


క భన 


హో | మ! శ 33 | కక 99 se ye |e వళ 3 a చ 
మ పరి = అన్ని వెపుల, ' అన =౫రకీంచుట 
శ్‌ అకు, ఫ్‌ ల ద్ద = bm డ్‌ | మె, జ శ 
కొకు, = ఉండువాడు (అన్ని వె ప్రులనుండి సరు లను 


a 
రెందు వడ్లు.) 


కో! అనంతకరూపో2ఒ. నంత, న్‌ రి తవునుం ర యాపపహా౫;।! 
es పి 


చతుర। కో గభిరాత్మా పదిన్లో వ్యాదిశ్లో దిశః॥ 100 
935 అనంతరూపః 


అనంత రూప; “అనంత” = 1) అపరిమితము లై న, 2) నాశము 
లేని, “రూపః” = రూపములు కలవాడు, 


936 అనంత శ్రీః 


అనంత + కీః; “అనంత” = నాశర హితమైన, “శ్రీల” = స్వరూప 
సందర్భము కలవాడు, “స్వరూప (క్రీ స్తథా భార్యా ద్వెధా 
శీస్తు వాశే ర్చ తా” అను భాగవత తృతీయ తాత్సర్యో క్కి 
బ్రిందుకు | పనూణము, 


937 జితమనుః 


ఉత + మన్యు! జ= ద్రైత్యుల విషయము నందు ఎవనిచేత “మన్యుః” = 
కోపము, “జితా = గెలువబడినదో అతడు, (రాతసులను కూడ 
అన్ను గహీం చిన వాఢు,) 


శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 301 
౨ ఎవని జ్ఞానము చేత “మన్యుః” =కోపము “జిత” = జయింపబడినవో 
అతిడు, 


938 భయాపహః 


భయ + అపవాః; “భయా = భయమును, “అపవాః” = తొలగించు 


గ న. 

939 చతుర సః 
చతుర ₹ సఖ “చతుర” = చేర్చరింసున్న “నః” =కదలు వాడును = 
చతుర స్యుః; “నృ = గతొా”అను భాతువు వలన ఈ అర్థము నచ్చినది, 


నే 


1 గభిరకాలోతెన్క, గభీర మైన, “అళ్ళా = మనస్సు కలవాడు, 


2 కొందరు ఈ నామమును “అగభీర” అని పఠింతుకు, అప్పుడు అర్థము 
అగ + భీ.ర =గఅగో = గోవర్థన పర్వతము చేత, “భీ” =వృష్షి 
భయమును “రః” (శేపయతి) = నాశనము చేయువాడు, 


ప్‌ “అగ” = అస్టన వృవీములకు, “భజ పెల్లగించు భయమును, “రః 
(రాతి) ఇచ్చువాడు = అగభీరః + ఆ కా = అగభీరుడును, ఆత 
స్వరూవుడును, 


941 వది: 


1 విది- శః; “విది” = జూనియందు, “శః = ఎవని వలన సుఖము 
వచ్చునో అతడు, (జ్ఞానుల కానందము నిచ్చువాడు.) 

వి వివ్‌+-ఈశః; “విద్‌”= తెలిసిన వారికి ఎవని వలన “ఈశా ఇఇ 

విస్గయము, సుఖమును కలుగునో అతడు, 


802 శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోోతమ్‌ 


942 వ్యాదిశః 


1 వి + ఆది + శః=“వి” = గరుత్మంతుడి ఎవరికి, “ఆది” కా! పథముడ్‌ో 
నవారు వ్యాదయః, వారికి ఎవని వలన “శమ్‌” = సుఖము కలుగునో 
అతడు, (గరుడాది సేవకులకు, దాసులకు ఆనందము నిచ్చునాడు 


వి + ఆదిశః; “పో == విశేషముగా, “ఆది” = ఆ 


943 ద్రిశ్య 


దిశః = ధర్మాది దాతలు (తత్స్యరూపుడు) “దిశ = అతిస్ట నే అను 
ధాతువును, “దిన్లో దిడ్నామూాన శ్సేహా (పోనా ధర్మ జానాతి "దేశ 
నాత్‌ *”* అను ఛాందోగ్య భాబ్యో కియును, ద్రందుకు (ప్రమాణము, 
(ధర్న స్వరూపుడు. 
నో అనాది ర్య్ఫూర్ఫువోలతీ, స్పువీరో రుచిరాంగదః। 

జననో జనజన్నాది ర్భీమోా భీమపరా కమః॥ 101 


944 అనాదిః 


ఎవని చేత “అనః” కముఖ్య పాణుడు భక్తొత్తముడుగా, “అదిక” = 
స్వికరించబడెనో అతడు, “అజ్‌ పూరక మైన దా=దానే” అను 
థాతునునుండి ఈ అర్థము వచ్చినది, (వాయునునకు | పభువు,) 


945 భూర్ఫువోలక్కీః 


భూః + భువో + లమ్మీః = భూః = యజ్ఞ గృహములందు అభిన్యక్ప 
డగునాడు; భువఃక=ాసక లేష | పదుడు లత్నిఃజా"*అత దర్శనాంక 
3 : అ) ~ శ ర 
నయోః” అను ధాతువు వలన లక్షయజి = | పశాళింప జేయునాడు, 
అ వ్‌ న్‌్‌ 
bp ద CN Mn రి వ 

భూశ్వాసౌ లమ్మీక్చ = భూర్భువ లమ్మీ (యజ్ఞ గృహా 
ముల యందుండు వాడు-భకు లకు నక లేష పదుడు, జానము దాారా 
(క వ ల జః యఏ 
తనను (ప కాశింపజెయుచాడు.) 


శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 803 


వీ భూః = ఘామిః య. రసాగర ఆ తారక స్థాన భూమి?) = భగ వత్స 
రూపము; భో *=భౌూమికీ లీల = పీకాశకుడు. aco లశ్నీః = 
లుక్‌. భూశ్చాసా భునో లీ శ్చ = భూర్చువో వీ 
తారకుడగు భగనంతుడు.. భూమికి వెలుగునిచ్చువాడు,) 

(శ) నత్ననంధ తీస్థ్గలవారు ఈ నావుమును మూడు నామములుగా 


045 (4) భూః 


945 (3) భువ 


జగత్తునకు కారణుడు, “భామా పూర్షత్వం తతో భూః ఫావనాల్‌ 
జగ దు త్చాదనాత్‌ భువః” అను సుభా వాక్యములు ఇందుకు 
_పమాణములు, 


పుణ్యము చేసినవారిని “లక్షయతి = మాచువాడు. 


వణ ము చేసిన వారిచేత దర్శింపబడువాడు, “లక్‌ = దర్శనాంక 
రాశి” అను ధాతువ్చనుండి ఈ అర్థము వచ్చినది. 


9] 


946 నుపిరః 


జ కీ 


సు +వి+ఈర$ః; “.ఈరక” = ముఖ్య పాణుడు, ఎవనిచేత “సు = 
rn MM కతా (శెమునిగా చేయబజెనో అతడు 
వావహువునకు తందు 

( సువునకు డేవి పత్వేమును కల్పించిన వాడు.) 


947 రుచిరాంగద; 


రుచిర + అంగదః; “రుచిర” = మనోహరమైన “అంగొ జు స్వ 
రూపమును, పు. “దక” = ఇచుువాడు, 


804 


శీ విష్ణు సహ సనామ స్రో(త్రమ్‌ 
“రుచిర — వాొనోవార పల “ఆం గర ననా దాహుభూూప ణము 
కలవాడు, 
కొందరు ఈ నామమును “అరుచిశాంగదకః” అని పఠింతురు. 


న క “అగుచిం” = మనోవారముకాని “అంగ” = 


లింగ చేహుమును వ ను [మ — ఖండం సరల న. 
948 జనన; 


జన నః = “జని = జనులను, “నః” (నయతి) నడిపించువాడు, 


జనయతి = సుట్టించు'వాడు, 


949 జనజన్మాదిః 


“జన” = జనుల యొక్క, “జన్న్మాది” = జన్మించుట ముదలగు 
దశలు ఎవని వలననో అతడు, (నృష్ట్రాకర్న .) 


950 భీమః 


ఛభయంక రుడు 9 (వాణా భార కుడు, “భృత మా భీవుఖో అను వాక్యము 
ఇందుకు (పమాణము, 


951 భీవు పరా(కమః 


“భీమ” = 1డౌాపది భర,యగు భీమునకును 2 రుదునకును, 
ఎవనినుండి “పరాక్రమః” = పరా క్రమము వచ్చినదో అతడు. 


శ్లో! అధారనిలయో ధాతా పృప్పుహోనః పజాగరః। 


కం న్పత్పథాఇారః hee, పణవః పణః॥ 102 


952 ఆధారనిలయః 


1 ఆధార + నిలయః = “అగార” = థారకులు బేనివారు (రాతుసులు 


29 


క్ష కూ | సనా గ ర ళీ 
విష్ణు సహస్రనామ సోోతమ్‌ 803 


శో వ్‌ ల్‌ సా నీ ము 
వారి నమూహాము, “ఆగారహ్‌'=ఆభారమునకు “నిరయః” = 
నరక మైనవాడు, “రలమయో కోని” అని చెప్పటచే నిలయ == 
సెరయ అయినది, (గ కనులకు నరక మైన నం మార: 


అంత మొందించు ఎ *"ఢు డు.) 


శ్‌ గ. న వ. మి 

ఆగధార + నిలయః = “ఆ” = అన్ని వై ప్రలనుండ “థాం = బెపే 

ద్ఫుసిచే సృష్టింపబడిన వానధారలు కల గోపాలురు = అధారాకి 

వారికి *సలయ?” జ ఆన్‌ యమైననొెడు, (గోవక్ట్సనధఛారి) 
953 ధాతా 


భారణమును, పోవణమును చేయువాడు, 


పశజాగరః; *, పొజపికర ముగ (వకు_నగా “జాగరకి”= 
\ కష UC ౮ యె a 

మేలుకొొని ఉండువాడు, (నంవత్సరములో ఎనిమిడి నెలలు 
"మేల్కొని యండువాడుం) 


| = (పజలను సృష్టి కాలమునందు, “రతి” = తననుండి 
బహీర్లతము చేయువాడు, గరా = నిగరణి అను ధాతువు వలస 
ద cs వచ్చినది, (నృష్షిక ర 


గా లోకములను “జక = జనింప 

అగ = వెంకటా ది ముదల పర్వతముల 

యందు “రక == కాగ్‌ = అగరకః$; పీజ+ ఆగ రకమా 
రక, (నృష్ట్రక ర-వడుకొండలవాడు,) 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ సో తమ్‌ 
956 ఊర్వగః 
య 


ణార్ల ( గా గః ఊర్షం == నె కుంశాది లోకములందు “గక = ఉండు 
థి ధిఏ లె 
వెడు, 


“ఊర్ల ర” = దైకుంఠాది ఉత్తమ లోకములకు, “గణి = చేర్చువాడు, 
957 సత్సథాచారః 


సత్సథ + ఆ + చారః; “నత్చథ' = నతుతా/)దుల యందు, 'ఆ' = 


పూర్తిగా, “చారి (చరతి) = చండాంతర్హత రూపముతో 
చరించు నాడు, 


నత్సథ + ఆచారః; “నత్పథో = మంచిమార్లము నందు, 
'ఆచారః' = యోగ్యులను ఆచరింప చేయువాడు, 


958 పొంణదః 


ప్ర వా _పకర్షముగా, “అణి” ౫ గతిని, “ది = ఇచ్చువాడు: 
( మోకు, దుడు,) 


శు 


ప్ర + అణ + దః; "ప= ప్రకర్ష ముగా “అణి = తేజస్సు మొద 

లగు రూపము లందుండు శబ్లమును, బ్రహ్మకు దః = ఇచ్చువాడు, 

“అణ రణ బణ భణ మణ కణ కణ వణ భణ ధగణ కబ్దార్థాః” అను 
టో లో 


ఎ 
ధాతు వ్యాఖ్యానో క్తి ఇందుకు ప్రమాణము, (వేదపన్‌ రృకుడు 


959 ప్రణవః 
నాలుగు రూపములయం దుండు విషువు యొక్క నామము. 
జా 


జూ దాద్యవస్థలను, “పణయతి” = నడిపించు వాడు “ణీజ్‌ = 
_పాపణో అను ధాతువునుండి ఈ అర్థము వచ్చినది, 


స? 


నే వ్‌ తో 
జనుల మేత 'పణ్య కి నుతింపబడువా డు. 
ఇ 


చట బు 3 జ శీ 
జనులచేత *పణం టే (న్యవహర టి) = “సుువటదు వాడు, స్వా వరన 
స 
ran ఎర మాం 52 ప | 
మ త సతర ్ళ అను ధఛాతువునాండ్‌ ఈ  అరము వ చ్చైనది 
గ “a క 


షో, లో న వ్‌ గాల. > జ అస ఇ ల్‌ 
[పుహ్లో దుష, గ జందు]డ్కు ముదల భకులవె వీలునబడు ౫ “చు, | 
f 


వ్ల! (పమాజణం ' వొగాినిలయ:ః ' నాణభ్ళా' తా-+ణజీవన 
జు శ || వు 


త త్తం తె త్త్వప దేశాత్నా జన్ని వృుత్ను జరాతిగణ। 108 
హో 


( 


(ప + మాణమ్‌;) “ప =| 


ప 
gs ee ౭! 


ఎవనికో అతడు, (మి! 


కి_లి 


_పమాణమ్‌ = పజ్ఞానానందములకు కొలత అనసనవాడు, “ పమి£ిః 
(పమాణం, విజ్ఞాన మానందం ఒహ్మ” అను శ్రుతి వాక్యము 
4 న ష్ష్‌ చ 
ఇందుకు (పమాణము, 


చు రాద్యంతర్షత మైన జగత్తు వ్లతనిచేత ఫొలునబడు చున్నది, 
కనుక “పవిమాణమ్‌,"' 


ge చ్‌ శు . పు ( = టే 
హా శ్పృమురంతకే యమయుక్‌, 
క బాడి 


యః కో తమంతవో యమయల్‌” అను 
న ee 


(నుతి వాక్యము ఇందుకు _పమాణము, 


808 శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
962 | పొణనిలయః 

1 | పాణనిలయక (పాణ = _పాణములకు, “నిలయః = అశయుడు, 

౨ | పాణ వొయుబేవునకు, “నిలయః” = ఆ శయమైన వాడు. 


963 (పొణభృత్‌ 


(సాణ + భృత్‌ =్పాణో =వాాణములను, “భృ 7 (టబిభ రా 


వా 


భడించుబాను, 
964 (పాొణజీవనః 
పాణ + జీవనః; “పాణ” = (పాణములతో జనులను ోజీవనకి” 


న 
శ్‌ 


Run 
గే 


న A 


యతి) = (బతికించువాడు, 
965 తత్త వమ 


£73 


1 అద్వయ జ్ఞనస్వరూప్పుడు, “(పరమాత్మ ఒక్కడే” అను నే 


oo 


వె చలీ 
రూపముగా కలవాడు. 


mr 

ద 

నదంతి తతి త త్త్వ్వవిద సత్త్వం యద్‌ జ్ఞాన మద్వయమ్‌! 
ma అ కష దోర 

_(బహ్మౌతి పరమా త్మేతి భగవానికి శబ తే! 


అను భాగనతో క్రి ఇందుకు | పమాణము, 


వ “తత్‌” అనియు, తీ +వమ్‌ అనియు, కలిసి “తత్త్వమ్‌ా, 
“సత్‌ = ?సణములః వ్యానించిన వాడును, త్‌ +నమ్‌ == న్వ 
నంరూఫుకుగా చెప్పబడు వాడును = తత్‌ తంమ్‌, 

వ స్‌ 

ప్‌ త త్త్వ్వమ్‌ = వ సర్వ సత్తా (పదముషపట వలనను, 2) సర్వత 

తెలియబకుట వలనను--త త్త (మ్‌ అనగా వారి, "నంద జగళతా 


తస వో (1 వ్‌ ర య 
యథ జాలా అను 5 భాగవత శోక వ్యాఖ్యాన ఐ కము 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ సోత9ప్‌ 309 
ఇందుకు (పమాణము, లేక తత్‌ = సర సత్తా పద సూచకమగు 
న్య న్వ్యరూపముతో “నమ్‌” = తెలిసికొనువాడు, 


4 అన్నిచోట్ల (సిద్ధి కెక్కిన వాడు, 


966 త్రత్ర షే 


షం వే ల్రెలి = త్తే విజ్‌ = 


క వును జెసి కు 
ఏకమ్‌ == 


స] బలాదులను ఆతా = కలిగింప 


(శ) నత్న్వనంధ తీస్థలవారు, ఈ నామమును వెంకి 


లుగా విడదిసి అర్థము చెప్పిరి, 


966 (4) తత్వవిత్‌ 


వ్‌ న్‌ థొ cs 
అత విక = ఈం 


a లో ధ్‌ళ హ్‌ 53 క 
డా నుం సంరూపమును, వపా = హోలిపి 


కన్నవాడు, 
966 (3) వకాత్మా 
ఏక + ఆత్మా = “వక” = ముఖ్న వన, క = న్యామి, 
ల 


907 జన్మమృత్యు జరాతిగః 


జననము, మరణము మునలితెనము, నాని వలన కలుస నమ న్త 
దోవములను దాటి ఉండువాడు, 


న్లోో॥ భూర్మునన్స్యు స్‌ సరు దారికి ససిజా. చవ నా వపవాా। 
a) జాలి న్‌ 


యతో యజ్ఞ పక చసవెం యజాంగో యజ వాపవాన |! ౧4 
ము ఫ్రే వై షం. స్ట వా ఫ్‌ 10 
965 భూర్భువస్స్య్వ సరు" 
Free po) 


fw 


....భూర్ఫువన్స్వః + తరు; “' భభూర్భువస్ప్వః” = భూలోకము భోవ 


310 


రోకము, స (ర్లలోకము అను లోక! తయము నందుండు జనులను, 
తరు; = తరింప చేయువాడు, 


€ 


నత్యనంఫ తస్థులవారు ఈ నానుమును రెండు నామములుగా 
విడదీసి అర్హము చెప్పిరి, 
థి 


968 (A) భూర్ఫువన్స్య్వః 


re గాన్వః; ర భూటోే = పూర్ణమైన వాడు, “భువః” = 
ఐశ్వర్యము పోత శేస్టమున వాడు “సక = అనంత సుఖ 
చూపుడు. “పూర్ణ్‌ భూతివరోజ.నంత సుఖఫో యద్‌ వ్యాహృత” 
అను బుగ్య్భావ్య వాక్యమును, “యద్య స్నా దేవ మేకార్థ _స్తస్మా 
అ రీరితః! న వవ స్రుణవాస్థ్‌ వ్యాహృతయః" 

అను టికా నచనమును ఇందుకు ప్రమాణములు. 


'స్వః కాను? వః వసు ఎ = వ్లోభనమైన “వఃి”=సుఖము కలవాడు, 
'సునః అనువోట ఉకారమునకు లోపము చెప్పుటవలన “స్వః 
అను రూప మేర్చడినది, = 


968 (3) తరు; 


“తరుక (తరత) = దాటువొడు “తా =.ప్ప్రవన తరణయోః 
అను ధాతునునుండి ఈ అర్థము వచ్చును. కొందరు “న్య స్తరుకో” 
అని వకపదముగా చదువుదురు, అప్పుడు అర్థము = కల్చవృతముతో 
సమానుడు అని వచ్చును. 


969 తారః 


970 సవితౌ 


సృష్టీంచుట వలన సవితా, ప సతః (పసవిశా” అను 


శ్రీ విష్ణు సహసినామ 


ల 


తమ్‌ g11 


వాక్యము ఇందుకు _(పమాణము, (కొందకు బ్రచే నామమును 
“వి తా” అని పఠింతును. లోకవితరులై న మరీివ్యాదులకు కన్చి త్రాగ జా 
= శ! 
తండ్రియగు వాడు.) 
971 | పపితామహః 


వితామహు డనగా (బ్రహ్మ, అతనికి తండ) అగుట వలన పపితా 
వముహః, “పతి కేన శియోపాస్యో 2 హణ మక కోతి చద 
[ భాగవతము 10-26 అ ] అను భాగవత దశను తాత్పర్యపు 
వొక వ్రమును, “పితామహా స్త థా౭_ న్యేపాం శతిదశానాం జనార్హనక్కి 
_పపితామహో మే భగవా నిహ సర్వజనన్య తు!” అను వరాహా 
వురఠరాణ వాక్యములును, ఇందుకు _సమాణములు, 


972 యజః 
ఇ 
1 భోక్త అగుచాడు, 


వి యాజ్యత్వాత్‌. =యజ మునకు యో/స్యుడు జా సుకు వలన స 
యజ్ఞ క్చేజ్యాం తపోయాజ్య పవ అను కా తాత్సర్యో్తి 


973 యజపరిః 
షా 
కే నాలు పాలించుచాడు, 


9 యజ ములకు స్వామి అగునాడు, 
షా 


974 యజ్వా 
యజ్ఞము చేయువాడు, 


975 యజ్ఞాంగః 


యజ్ఞమునకు ఉబేశ్యమెనవాడు, 


స్ట శీ నిష సహాసినామ సోతంమ్‌ 
BI (ర) మ 0౮ ఏన SN 9 
976 యజ వాహనః 
=a 


యజ వాహ +"నః = యజ మును వహాంచువాెరు = యజ నొహులు, 
జా Cy cy 
sed సర తకు వాటు 


నో, కడ భ్చత ఆుబక్వల్‌ యజ బు భుక్‌ యజ్ఞ, సాధనః।! 
య are దు 6౬ షా న కష 
మమజ్ఞాంగెక్పుజ్‌ యజ్ర గుహ్నూ మన్న మన్నాద వవచ॥ 105 
Fe కై వో వ 


యజ్ఞక్ళ జ కృత్‌ + యజ్ఞ జ్ఞ + భృత్‌ డా యజ్ఞము చేయు యజమానుని 
కొలుకు యజ్ఞమ్‌ = అన్నాది దానమును ఎవరు ఇచ్చునో అతనిని 
ల్‌ సోవించి రశ్సీంచు వాడు, (యజ్ఞ మందలి యజమానికి 
ఆహారాదుల నిచ్చి పోపీంచు దాతలను పోషించువాడు 


(శ్ర నత్య సంధ తీర్టులవారు ఈ నామమును రెండు నామములుగా 
విడదీసి అర్థము చెప్పిరి 
యు 


977 యజ భృత్‌ 
=a 
భక్‌ 33 ళళ 33 
యజ్ఞ = యజ్ఞమును, భృ = భరించువాడు, 
977 యజ కృత్‌ 
బ్ర ౬ 
యజ్ఞ +కృత్‌ ; “యజ” ౫ యజ్రమును, “కృత్‌ ” = (కరోతి 
"9 క ద లి 
మ విజ్ఞానం యజ్ఞం తనుజే కర్నాణి ల రనువేఒవీ చో అను 
నుంటి వ-క్నము ఇందుకు పిమాణము, “నమే పారాస్సీక రవం 
లో గ్త్‌ / గు ఎని స్ట 


తషు లో శెషు కించన నానవాప్త మవా స్త్వవ్యం వర్శవనచ కర్మణి 
[నీత-8--22] అను వాక్య మిందుకు ప్రమాణము, 


975 కుజ 
Sy 
యజ్ఞము కలవాడు, 


979 యుటజబమనుర్‌ 
వ్‌ 
1 యజ యజ ఫలమును గనుక) ఆ సస జీంచునా'గ్యు అనుభవించు 
వే ఖు 
వనవౌస్సు, 
వ యజ్ఞ ఫలమును ఇతే సబుడే అన్న జ్‌ కాసు ను "కు 


యజ్ఞ +- సాధనః; 'యజ్ఞి = యజ్ఞమునకు కావలసిన 'సాధనః = స్ఫూక్‌ 
స్ఫువాదికము గాని, మం తాాదికములు గాని” .బవసినుండి వచ్చునో 
క్ష్‌ ఒల్లో అడు వా. ౧30 శై 
అతడు, బ్య/హ్మోర్చణం బ్బహ్మ వావి; బృ్రహ్మోగ్నా బుజాల 
హుతమ్‌” (గీత 414) అను నాక్య ముందుల కుదావారణము. 


981 యజాంతక్పత్‌ 


2 యజ్ఞ + అంత +క సల ద య ద కవు = “అంతో 


న గళ ఎను ల పము? 
నాశనచు rea వాను “యదాంతొః'=నుబాహ్ము మూదీ 
దః 
é Tt) సాన్లు పస a న అలాల కదం 
వాతలు వ 3 కృత్‌ గ త్ర = పావసింన నాకు, 
ఓ నగ జ = 
989 యజగుహ 36 క 
జ్ర న్‌ 
(Ls క #9 Cw end rte 5 వ. 
యవము ఆమ పుల మ. ఆటో, క శ భే మ్మో మూ 
న మా స | 
3 చా అప వ ణ్‌ స త ig “ ఎ కు మయ వంకే 
యా. గువ్నాం ద యా RR re) ॥ we ఇ వ తయా Pores ' ర Dh మళీ ల 
క లం 1 న్‌ క 
| న 
అను శు J కన త UE 
oy ఖే 
స్ట Sap 
93 శ a wwe) 
(mo 


అన్నము ఆఅయినజొౌను. 
40 


శ్రీ విష్ణు సహసినామ స్లో(శవ్‌ 


సర్వులకు ఉపజీవ్యుడగుట వలనను, సర్వమును తినుటనలనను 
'అన్నమ్‌' అను పేప వచ్చినది, 'అద్య తే 2 _ర్లిచ' అను శ్టుతి 
వాక్యము ఇందుకు (పమాణము, 


984 అన్నాదః 


అన్న + అదః; “అన్న” = అన్నమును, “అదః” = భుజించువాడు, 
“ద్విజ సత్న్య్యర్చిత మస్తీ విభో అన్నమ్‌' అను వాక్యము వబ్రందుకు 
ప్రమాణము, (శ్రీ కృష్ణుడు.) 


శ్లో! ఆత్మ యోని స్పషయంజాతో వై ఖాన స్పామగాయనః | 
'జేవకీనందన స్స్రసా శీతీకః పాపనాశనః ॥ 106 


985 ఆత్మయోనిః 


ఆత్మ + యోనిః = 'ఆత్న' = _బవ్నాకు గాసి; జీవులకు wm 
“యోని? = కారణమైన నాడు. 
'ఆక్ళా విడించః సుమనాః సుఢథొత్సేతి కథ్య లే అను బృహ ద్భా 
ప్యోోక్తి వ్రందుకు | పమాణము. 


స్వరమణత్యము వలను ఈక ఆత్మారాము డగుట నలన, తత్త = 
తనకు తానే “యానికి” భార్య అయిన వాడు, స్యరమణు డనగా 


లకీ దేవి యందుండు స (ప్రీరూపముతో రమించునాడు అని 
తాత్పర్యము, 


'రముయా రమమాణోపి తస్య నైన 
రమతే నాన్యతః క్యాప్‌ రితి రి(ప్లోః సుఖాత్శనః 


యుల 


రమయా రనుణం తస్మా దమయా రతిపాత తా 
ee రపి దాతృత్వం విప్లోః న వ్యాన్యతో రతిః || 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ సో శ్రమీ $15 


అను ఐతరేయ భె'మ్యము లోని బృహతీ నహానబుక్‌ _పతివాద్య 
భగవద్‌ రూప కథన పసావము నందలి వాక్యము బ్రందుకు 
పమాః (| నక వనే ననా పు 

(బమాణము. (వకమే ద్వితీయం బ్రహ అనువాక్యము (పకారము 


లత్ము కూడ ఇాచేఅయి ఆ శ్రీ రూపముతో రమించువాడు.) 


“ఆత్మా” = చతుష్నృఖుడు ఎవనికి, యూని = భార్యయా అతడు, 
ఖీ 
భావరాపానన చదూగు డగు, (న్స్‌ "నాపుకు చతుక్భుఖునితో 
నా 
రిమించువా డని కః 
wp 


న తెద్రిం ద్వా 


స్వయమ్‌ + జాతః; “స(యమ్‌ =తనంట తానుగా లేక తననుండియే, 
fF శ్‌ 


జాతః” = పుటిన వా 
తః పుట్టన వాడు, 
“భూత భూ తాభిమానీ చ త లైపో స్యర్నియామకః, 
జా గానీ “ నలి గ 33 ఇ Pa] PT Dn 
నో క్రై బ్రందుకు (పమాణము, "అనాడి యగువాడు,) 


. న. 5 
కై. +ఖ +అనః = “ఖో వం దియములు, “అనో == (వాణములు, 
మీ 


నష్ట మొన; 
ea 


పీళానాకకాముకులు. ఆ విఖానులకు సాంమి=-వభానః 
a 


(అ 


ఖు + అన == బృం దియ (పాణములు కలవాగు= 


re : or 
విఖభానాః = దహ త్యాగానంతరము ఖననము లెనివారు ముక్కులు, 
వారికి సంబంధించిన వాడు= వై ఖాన, 


శ్రీ వష సహస్కినామ హోతగిమ్‌ 
ea pr. 


వ్‌ FP జ్‌ 
చ! మాతా] 


op 
అ 
a 


ua ( 
పము, ఫెనశ జా భామిని | తెవ్రుంటకు సంబంధించిన 
ఇ 
(en 
షా ఆ SDR ls 
పసిస, యు Be దె స య Ww, గ స 
AO em అర 
585 నామగాయనః 
చ్‌ ని ష్ట్ర ఆ ‘te న 22 
నామ=సావు పదమును, “గాయసనః' = వాడువాడు, 


శభ ౬ ర ఇ ము ఉమని 
మ ర వ "= నామవేదమును గానము చలయయు 


Ry 2] wo i 
ల్‌ శ ఎట్ల ఉట హత ల న నజ ఇన, స్‌ 
స" me న we వై హో ere కర స ల సస, 
౮ నూ 
GN అంప WAR sid 
ల్‌ బులుచింణ అం ౧౫ 
ల వొ Se 
జ” ——— “చ్లా కం “దా 7 a 44 వ చ్‌ నా. ఉంట నో 
చున్‌ = రస Mal Tama పః == కు మయు రును, 


అ బు a క న Es I a te శ FA వాలా REY J శ 
కన దల) ౫ ₹వతలకు, కైకా ఎవసి వలన 
సుఖుముు కలుగునె ఆతడు హ్‌. అతిని అతు 
జదో RN గ స్తు in Ia, ఉత i గో ఏ ర షె శ 

గి . HD ONE య MCT వ చ నేం. (గం . తలం ర్‌ రణుడు,) 


న | & ర 
నకః = నారనాయయనంుడు. అతన్‌ వాతుసు గంగ = దేవకి. ఆమను 


న IF శో టి ల sake: కాల ఒలి 5 
నందన) (నందయతీ = సంబ  వపరచునాడు, 


ఎవి ల్లి వళి వర we y 
డెనకి అనగా ల ఆకును నంత ్వపరచువాడు, ఈ అంశము 
భాగవత టీక యంవున ది 


లో క సై జే వానాజ్లూ 
సృ పయునెటు, 


ల కాల 
3 z= 
“92 పాొపనాశనః 
$$ ఒ కీ 


శ్రీ 


CEU 


మిము సహస్రనామ సో త్రమ్‌ 
౬9 యట 


మాపని  అశనః; “పాపి = పాపమును గూర్చి *'న (నయతి = 
ఈకికాని వోవువారు = పాపనాః =త క్రా(భిమానులగు రాతు.నులు, 
ఇవారిని'అవన, '=(అశ్నాతి)= సంహరించువాడు. (రాత సాంతేకుడు.) 


ఎ 
రభాంగపాణి రకోభ్య స్పర్వ, పహరణాయుధః ॥ 107 


న | ర్‌ క్‌ 3 
శో శంఖ భ్యత్‌ న్నందక చక) శార్థధనా( గదాధరః | 
౧ 


993 శంఖ భృత్‌ 
వ శంఖ + భృత ; “శంఖొ= పాంచజన్యము అను పేసుగల 
ఢాంఖ మును, జి శంఖ పనూనము అను కుజేవుని నవ నిధులలో 
ఇక దానిని “*భృత్‌ ” =భరించువాడు, 

994 నందకీ 


నుంవదకమను వేపుగల ఖజ్జము కలవాడు, 


“రావు కృష్తాది రూపములతో, “చక పైన్య చ [కము 
[(జశమూహముూు) కలవాడు, 2) ప్రపంచము కలవాడు, ప్ర ర 


చిన కము కలవాడు, 
996 కలనా 


“ము అను వెకుగల ధనుస్సు స 


997 గదాధరః 
కా మూదకి అను పకుగల 'గదాి= గదను, ధర? =ధరించిన నాడు, 
998 రంథానగ పాణిః 


ర ఇనాంగ + పాణిః; “క థాంగ” కా చకము, “పాణిః” = జేతియంథు 
కల భూాడు, మ. . 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


999 అతిభ్యః 
తోభింప చేయుటకు వీలుకాని వాడు. 


1000 సర్వ పిహరణాయుధః 


Cc తువులందరిని 'పహరణి = కట్టుటకు కావలసిన 
“ఆఅ యుధః"' = ఆయుధములు కలవారు, 


1001 సర్వ పిహరణాయుధః 
మొ త్తముగా గంథము నందలి అర్థమును అవగారణము చేయుట 
కొజుకు (గురుంచు కొనుటకు ఈ నామము దరు కృము చేయ 
బడినది. (రెండుసార్లు చెప్పబడినది) 
cn 
“అధ్యాయాంతే ద్విరుక్తిః స్యాత్‌ వేదే వా (పైదికేసి వా! 
విళశానో య్మత సష్టైత పూర్యో కన్య అవధారశో | 


అనుకానాం పమాణానాం స్వీకార శ్చ కృతో భవేత్‌ | 
వినింద్య చేతనాన్‌ మాన్లాన్‌ సంపూర్ణ ఫలతా తథా” | 
అను గారుడో క్తి ఇందుకు పీమాణము, 


విష్ణు సహాసనామముని [వెయ్యి పేస్టు గల స్మోతము అని] చెప్పినను 
పరినీఎనగా లెక్కి_ంచినచో, కొన్ని Ae ఎక్కువే ఉండును, 
“శతధా౭_హాం నవ్నాసఒధాహమ్‌” అను (శుతి వ్యాఖ్యానసరము 
నందు “నంద” అనగా “నూట ఎనిమిదిగా” దగ్గరి అధిక సంఖ్యను 
చెప్పుటను నంపిదాయ విదులు అంగీకరించిన బే! 


న్లో! (శ్రీ నర్వపవారణాయుధ ఓం నమ ఇతి 
వనమాలి గదీ? శాన్టీ శంఖ చక్రీ చ నందకి। 
ళా 
(క్రీమాన్నా రాయణో ప్లు ర్యాసుదేవేో 2. భిరశుతు॥ 108 
( ఈ శ్లోకమును మూడు సాధ చదువ వలెను. ) 
వష వా 


ఫ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్రోతమ్‌ 819 
1002 ఓం నమః 


ఓమ్‌ = 1) జగత్తును రహీంచుట మొదలగు పనులను చేయువాడు, 
2 జగత్తు నందలి గుణముల లోనికి (పవేశించువాడు, ల్స్‌ గుణ 
ముల చేత “ఈయజే” = నమాపింప బడువాడు., 4) (పళయాడుల 
యందు జగత్తుచేత (పవేశింప బడు వాడు, 


“శీతం జగత యం స్వయం చ పూర్ణ వేదోక్త రూపో ఇఒ 
నుపచారతకళ్చ 

సరె సః శుభ శా భియుతో న చాన్వ్యైః 

రోంత త్సది'క్యేన మతో వదంతి” 

అను వాక్యములు ఇందుకు పమాణములు, 


వి “ఓమ్‌= బ్రహ్మ. 


అధిక మైన ఉత్తమ గుణములు కలిగి ఉండుట వలన భగవంతుడే న 
ఏివ్షువునకు “కమ్‌” అను పేరు కలదు, 


“అం మాయా భగ బా నింష్లుః 


అధికోచ్చ గుణత్వతః! 


సత వుపిన్‌ జగ తుర౧ం 
@ లె 
అత్యుచ్చాఖలై ముక! 
న? Myc షా 
అశకార స్య బికారో 2. యం 
(1 అయి 
ధాం ~~ 2 XK x రర 
ఓంకార ఇతి కథ్య | 
ఇక్షాగో గ వ్‌ నూన ల 
టా లై న MC యా 


త స్వార్థ స్పముదీరితేః। 


౫ ఆకా.) 2 | 4 
పటపట. నల స ౬ 
న స 


అకాశేగా న తత్పర్వ 
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ముక్త మాధిక్యత తతః! 

అధికోచ్చ న్గరూపో ఇ సా 

మత శ్వాధిక వవహి”॥ ఇతి. 

“తస్మా దకార బవీజేయం 

విఖ్లా ర్నారాయణాభిధా॥ 

_పణవశ్చ యతో టర 8 

(పధానరి నామ చకిిణ2 ఆను శంతి, సతుల చేత గుణ 
పూష్టడగు పగమాత్శ ఓంకార శు వాచ్యుడని చెప్పబడినది: 


గ్చీమ్‌ == గుణపూర్తుడగు భగవంతునకు, 
నమః = నమస్కారము, 


“అ” కారము యొక్క వికారరూపము “ఓం” కారము, “_పణవశ్చ 
యతో జ్కాారః (పధానం నామ చకిణఃణా అను శ్రుతి, సతి 
వాక్యములు ఇందుకు | పమాణములు, శా నములు, ముంగళ్లాదు 
లును, మంగళ మధ్యములును, మంగశాంతములును కావలెనని 
ఆర్ష సంపదాయము. అందువలననే ఈ సో తము “హరిః ఓమ్‌ 

అను మంగళమగు ఓఏంకారముతో _వారంభింపబడి మంగళ. పదము 
లైన నహ సనామములను మధ్యన కలిగియుండి “ఓం నమః” అను 
మ. పూరి అయినది. ఇట్టి పవ్మ త శన ములను, 
సోతములను చదివినవారు ఏరపురుషులు, పేశ్చాయ పంతులు 
చక్కని అ భ్యేతలు (శాన్త్ర పాఠకులు) అగుదు రనుటకు ఈ మంగ 


a 
భార్త సూచన మే వ్రందుకు | సమాణము, 
ఖ్‌ శ 


“ఓంకార వ్యథ కబశ్చ జ ue ss ఫ్రుగా, 


కంఠం భీతా Q వినిగ్యాత' తస్మా న్నాంగ ల్లికా పు", 


అని చెప్పుటవే “ఓం నమః” అని అంతేమునందు మంగ శారి 


ర్‌ మనం చెప్పుబడ్‌ నది, 
లు 


సహస్రనామ సోతిమ్‌ 821 


లెల్ల 


శ్రీ వి 


ఇతి (శిమత్సెత్యనంధాభిధ నర్వతంత్త న్వతంత పద వాక్య 
పమాణ పారావారపారీణ (త్రీ, సత్యనంధ యతి వర్యకృృతం (శ్రమ 
దష నహ ననామ భామ్యమ్‌, 

బ్రది నర్వతం్యత్ర స్వతంత్ర, పద వాక్య (పమాణ వారావార 
పారీణ (శ్రీ) నత్యనంధ యతిరాజ కృతమైన (శ్రీ) మద్విమ్షు సవా సనామ 
గాక ట్ల కాక ర్‌ ఇ వా 5 ప ముల | 
సన భావ్యమునకు గోళ్ళమూడి వెంకట ర్రోహారి స్నుబహ్మణ్య శర్మ 
హవెలయించిన ఆం ఛానువాదము. 





41] 


త్ర gn 


సుల 


[లో 


ఫీష్మ్య ఉవాచ ; భీష్ముడు చెప్పెను. 


5 మ్‌ ఒం ప ఇ ష్‌ అట్ల 
1 వో! క్రతిదం కర్త నీయన్య శేశవన్య న. | | 
నామ్నాం నహసుం దివ్యానా మతెపేణ _పకి ర్తితమ్‌ |] 


తాత్పర్యము : ఇట్లు మహాత్ముడైన శేశవుని యొక్క. దివ్యము 
న నవస నామములు నమ్మ గముగా చెప్పబడినవి, 


ms 


2) క్లో] య ఇదం కృణుయాన్నిత్యం యశ్చాపి పరికీర్శయీత్‌ | 
నాశుభం (పాఫ్నుయాల్‌ క్కించిత్‌ సో=ముకేవహా చ 
మానవకి ॥ 


'తాత్చర్యము : ఏ మానవుడు నిత్యము ఈ సో తమును వినునో, 
కీర్కించునో అతడు ఈ లోకము నందును, పరలోకము నందును కూడ 
ఏ కొలది అశుభము నైనను పొందడు, 


లి న్లో! వేదాంతగో బ్రాహ్మణః స్వాల్‌ త్యతియో విజయీ భవేత్‌ | 
వెళ్ళో ధన నమృద్దః స్యాల్‌ శరా ద స్పుఖ మచాఫ్పు యాత్‌ | 


తొత్సర్యము : ఈ స్టో తమును (బాహ్మణుడు _ చదివినచో 
వచాంకాౌది జ్ఞానమును పొందును, మత్రయుడు చదివినచో విజయము 
నందును, వై శ్యుడు చదివినచో ధనసమృద్ధి కలవాడగును, ళూ దుడు 
చదివినచో సుఖమును పొందును, 


క న్లో! ధర్మా్యా _పావ్నుయాత్‌ ధర్మ మర్ధార్టి వార్థ మావ్నుయాత్‌ | 
కామా నవావ్నుయాతీ కామి (పజార్థీ (పాఫ్నుయాల్‌ 
(పజామ్‌! 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 828 


తాత్పర్యము : ధర్మమును కోరువా డు ధర్శమును పొందును. 
అర్థమును కోరువాడు అర్ధము నందును. కామి కామములను 
న! సంతానమును ల సంతానమును పాందును. 


5) న్లో! భ క్రిమాన్‌ య న్సదో కాయ శుచి స్తధ్ధత మానసః। 


సమాన ఫం వాసు దేవన్య నామ్నూ నుత (త్పకీర, యత్‌ |] 


కాత్ఫ్సర్యము * భరకికలబాడు నిత్యము శరమ వం కుం 'మేళ్టూని 
ను చ్యయె, పిమ్షువుమోద యన స్పుసిల్సీ ల వాసుదేవుని రు ఈ వెయ్యి 
శామములను పరింప నను, 


€ కేక ఆయున? [మావ ఫులం యూ 
J గా | _వావ్నాతి మప్రులం By 


[ (నా 
వ న య. వొందును. 
సనా 


క తభయంక ఖద షు. వరాం ేజన్న విందతి। 
జాలా 


9 TE 


ఛవ త్యరోగో దుషకెమాన్‌ బలరూప గుణా నతేః! 
తాత్పర్యము : ఎచ్చటను భయమును పాందడు, పేర్యమును, 


తేజస్సును బొందును, రోగములు వేనివా డగును, కెబోవంకు డగును, 
శలమనము, రూపము, గుణములతో కూడిన వాడగును, 


అ శ రా ముచ్యతే రోగాత్‌ బద్ద ము చేత బంధనాత్‌ 
భయాన్‌ ముచ్యేత భీతస్తు ముచ్యేతాపన్న అపదః | 


'తాత్సర్యము : రోగా రుడు రోగమునుండియు, బద్దుడు జంగ 
నము' నుండియు, భయపడిన వాడు భయమునుండియు, ఆపదలోనున్న 
వాడు ఆపదనుండియు ము క్తుడగును, 
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9) క్లో॥ దుర్గా ల ఫురువః పురుషో త్తమమ్‌ | 


—__ 
స్తువ న్నావునవా గే స్రేణ సిత్యం nes త్ర సమన్వితః || 


తాత్సర్యము : వివ్ణునామ నహసమును భక్షి నమన్విత్నుడె 
నిత్యము న్లో సోత్రము చేయు పురుషుడు వెంటనే దుర్గములను [కష్టములను] 
వ 
దాటును, 


10) న్లో! వాసుదేవాశ) యో మర్త్యో వాసు డేవపరాయణః | 
సర్వ హు విశుద్ధాత్మా యాతి (బహ్మ సనాతనమ్‌ ॥ 


తాత్సర్యము : చాసుచేనుని ఆశయించిన, వనాసుబేవునే పరా 
యణునిగా (సర్య తోస్టునిగా) భావించిన, మానవుడు నర్వ పాపము ల 
నుండి విశుద్ధమైన ఆత్మ కలవాడే సనాతనమైన ఢర్మపథమును చరును: 


11) న్లో! న వాసుదేనభకానా మశుభం విద్యకే న. | 
జన్మ మృత్యు జరావ్యాధి భయం _నెవ వోపజాయతే | 


తాత్పర్యము : వాసుబేవుని భ కులకు ఎక్కడను అశుభము 
కలుగదు, జన్న, మృత్యువు, పేర్‌ [మునలితనము] వ్యాధుల వలన 
వచ్చు భయము కలుగనే కలుగదు, 


19) శ్లో! ఇమం స్తవ మధీయానః శద్దాభ క్కి క్రి న. 
యుచ్యేతా కా సుఖతూాంతి Ig ధృతి నల్‌ వ రిఖిః ॥ 


తాత్పర్యము : శద్దాభ క్తులత్‌ కూడినవ్నాడె ఈ _స్తవమును 


చదివిన నాడు సుఖము, వాంతి, సంపద, స్మృతి, కీర్తులతో. కూడిన 
నాశగును. 


18) న్లో! న క్రోధో నచ మాత్సర్యం నలోభో నా శుభాముతిః | 
భవంతి కృతవుణ్యనాం భకానాం పురుపో_త్తమే ॥ 


శ్రీ విష్ణు సహస్తనామ సో (త్రమ్‌ 825 


తొత్సర్యము : పుణ్యము చేసిన భక్తులకు వురుఫో త్తముని 


గ్‌ 


జ జస ఇ గ త్య as SN EET కా dl ళా 
యందు కోపన్సు, వూాళ్చర్న్వము, లోభము, అకుభ్యయున మతి కలుగవు 
ణి చి 


( లక-విమ్షుభ కులకు క్రోపాది దుర్గుణములు కలుగవు 
కు శే ద్యాః సచందార్క. నకీత)ం ఖం దిశో భూ రహోదధిః। 


వాసు బేనస్య ఏర్యేణ విధృ కొని మహాత్మనః || 


తాత్పర్యము : మహాత్ముడైన వానుజేవుని యొక్క. వీర్యము 
చేత ఆకాశము, చంద్రుడు, సూస్యకు, నతుత్తోములు, న్వర్షము, 
దిక్కులు, భూమి, నమ్ముదము ధరింపబడు చున్నవి, 


15) శ్లో! ననురానుర గంధరగం నయవ్‌ రగ శాతనమ్‌ | 


జగ ద్వశ వర్త తెదం కృష్ణన్న నచనాచరమ్‌ | 
ia 
ఆ "త్చెర్యము : "దేవతలు, ఆఅసు్హులు, గంధర్వులు, యహులు, 
ఆద స్ట ప్న See అట ద్య ప కట నషం a శే స హత 
ఆదం, రాచ, గుంటా? పురా ను హం సట ల డా జగ జొంతెయు 


గ జా ల్ని ogee వై ఖ్‌ 
వాసు చేఐ లవ రా గా Us రె మె త OO ౨౫ చె ము సు || 
/ Ey 
తాత్సరగము : బ్రాం దియములు, మనస్సు, బుద సతతము, 
ఫ్రే = ఇ న 


"తేజస్సు, బలము, ధృతి [ ధైర్యము] శైతము, మేత్సిజ్ఞుడు అనునవి 
వాసుదేవాత్మకములు అని పెద్ద లందురు. 


17) క్లే సర్వాగమానా మాచార క పథమం పరికల్బ్య కే | 
ఆచార ప్రథమో ధరో ధర్మన్య ప్రభు రచ్యుతః | 


తాత్పర్యము 2 అన్ని ఆగములకు (వేదములకు, శా న్ర్రాములక్కు 
ముందుగా ఆచారము పరికల్చింపబడినది, (అన్ని టికంశు ముఖ్య 
మైనదిగా నిర్హయింపబడినది), కనుక ఆచారమే ప్రధానమైన ధర్మము, 
అట్టి ధర మునకు ప్రభువు అచ్యుతుడు. 
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రి శ్లే॥ బుహయః పితరో దేవాః మహాభూకొని భాతనః। 


జంగమాజంగమం చేదం జగ న్నా రాయణో ద్భవమ్‌॥ 


తాత్పర్యము : జుషులు, వీత్ఫ దేవతలు, దేవతలు, పృథ వ్యాది 
మహోాభూతములు, ధాతువులు మొడలగునవియును, జంగవ 


అః జగత్తు నారాయణునినుండి ఉఆద్భపించిన ది 


ఇన 
సు 
Dra 3 
గ్ర 


స 
స్థావరాత్శ్నక మును అగ 
రా ౮ 


19) క్ల నో! యోగో న తథా సాంఖ్యం పడా షో శిల్వాది కర్మచ। 
చేదా శ్నాస్తాణి ౩ బజాన మేతత్సరగైం జనార్లనాత్‌ |] 
Ey 


అ 
తాత్పర్యము : యోగము, క సాంఖ్యము, విద్యలు 
నిల్వాది కళ్ళలు, వెదములు, శా న్ర్రములు, విజ్ఞానము అను వ్రనన్నియున 
జనార్హనుని నుండియే య 


20) శ్లో! ఏకో విష్షుః మహద్‌ భూతం పృథక్‌ భూతా న్యనేకళః। 


తీన్‌ లోకాన్‌ = యాల భుజ విశ్వ భుగ వ్యయ 


మా 
తాత్పర్యము : విమ్షువు ఒక్‌ జో మహ మ్య్మాతము. ఆతడే పం 
కము హుదక్‌ భూత పే; ష్‌ జీ 0. స 
మాస పృథక భూతములుగా [వరు వరు జీవులుగా] మారి, ముల్లోో 
wn] గ త్త ప్ప ళా ఆవ్‌ 7 ప్పి 
ముల యందు నబ వనించి, ఫల అయి, నాము లెనివాతై పిక 
మును భుజించుచుు అనుభవించుచు ఉండును, 


రారా 


21) శ్లో! ఇమం స్తవం భగవతో విష్ణో రా్యాసేన కర్తితమ్‌। 
పశేద్య క పురుషః | చేయక _చవాహ్నం సుఖాసిచ॥ 


శవ 0 


రిల 
ఎడి 


తాత్పర్యము : ఏ వే య [శేయస్సును, సుఖమును వొ, 
గోరునో అతడు వ్యాసమసహార్జి చే ప్ర ర్రింపబడిన భగవంతుడగు విష్ల 
దమొక క్క ఈ సో, తమును పఠింపవ లెను, 


22) న్లో! విశ్వేశ్వర వముజం చేవం జగతః _పభవాస్యయమ్‌। 
భజంతి యే ఫ ప్రవ్కు_ రాతుం న తే యాంతి పరాభవమ్‌! 


శ విష్ణ సహస్రనామ సో[త్రమ్‌ 3027 
వి శ్వేళ్వరుడును, వుట్టుక శోనివాడును "దేవుడును, 


తాత్నరగము : 
= 
లు! కల్‌ ee | క " కా స 
టలు మొక్క సృష్టికి, గకసమునము కారణుడును, వుషు రాయు 
వంటి కన్నులు కలవాడు, అగు పష్టువును 


నై 
wo + 


ఎనరు భజింతురో (సేవింతురో! వారు 


కు 
౫ (కొబుర ఫువ్వుల లందర వ్‌... 


పరాభవమును పొందరు, 


అరున ఉవాచ; 


= 


ఐత) శ్లోే॥ పడ్శపత విశాలాతు, ! పద్మనాభ సురోత్తము 
me) 
భకానా మనురకానాం (కాతా భ వజనార్హ న॥ 


తాత్సరము : పద్న పతాముల వలె విశాలమైన కన్ను 

వీ é మా oa 

వాడా! పద్మము నాభియందు కలవెవా! సుకో త్తిముడా! ఓ జనార్లనుడా! 
లని కులకు నీవు రతుకుడవు కమ్ము, 


నీమీద అనురాగము కలిగిన భక్త 


శ్రీ భగవానువాచ 


షం న 
24) శో! యో మాం నామ నహసే/,ణ సాకు మిచ్చతి పాండవ! 
he se శ 


GO re 

లట యాదవ ge 
క 2 మా చే హయం శో కన a 

య అలాల 


“సుత వవ న నంశయ ఓం నవు బి 


> శ ఇ” snl న 
'ఆాత్సర్యము : ఓ పాండవుణా! (అస్టనా!) ఎవడు నన్ను ఈ 
తో నుజొంప నోకునో అతనిచేత నేను ఒకే ఒక 


నహ ననామ స్‌ తము స్తు 
శోకమును చదువుట చేతనే సుతింపబడిన వాడను అగుదును, ఇందుకు 
cn అంజనీ 


నంేివా పడనక్క_ర లేదు. 


25) శ్లో॥ వాసనా ద్యాసుచేవన్య వాసితం తే జగ త్త యమ్‌! 
నర్భభూతనివాసో ఒ సి వాసుదేవ నమో = స్తుళే! 


వ శ్రి వాసుదేవ నమో ౭౬. స్తుత ఓం నమ బ్రతి ” 


6౬10 
భం 
9౦ 


తాత్పర్యము: మూడు లోకములు వాసుబేవునియొక్క_ నానన 
[ సంబంధము ] వలన వాసిగాంచు చున్నవి, ఓ వాసుబేవుడా! నీవు సర 
భూతములకు నివాస స్థానమును, నీకు నమస్కారము, 


ఆ రకత వాచః 


20) శ్గోః bes లఘునా విభ్లోర్నామ సహానకమ్‌! 
పఠ్య లే పం పం డి లెర్నిత్యం కోంతుమిచ్చా మ్యుహం (వభో। 


తాత్పర్యము క విష్ణు నవా, సనామము తేలికగా పండితములచేత 
నిత్యము ఏ ఉపాయముచే పకింపబడునో దానిని నేను విననోరు చున్నాను. 


ఓ | పభువా! చెప్పుము, 


ఈ శ కతన? 
87 వో! (క్రీరాను రామ రామేతి రమే రామే మనోరమే! 
CN 
సహస్రనామ తత్తుల్యం రామనామ వరాననే! 
ఫ్‌ (న్స్‌ రావనావము ననానన ఓంనమ ఇతి” 


తాత్పర్యము కు సుముఖీ ! వ (శ్రీరామ రామ రావు” అను 
మం తమును జపించినచో అది సహ సనామ పారాయణముతో సమాన 
మైన ఫలము నిచ్చును, 


బ్ర క నచ: 
28) నూ! నమో౭ఒ స్త నంతాయ సహానీ మూర్తయే 
సా. ల నిరోరు "బాహువే | 


కోటీ యుగ నమః ॥ 


తాత్పర్యము 3 నహాసు మూర్తులు కలవాడును, సహా 
పాదములు, నవాసాకులు, సహ్మన శిరస్సులు, సహస బాహువుల 
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సహానీ నామములు కలవాడును, నహ సకోటి యుగములను 
కాలమును] ధరించిన వాడును, శాశతుడై న ప్రురుషుడగు వాడును 
అగు అనంతునకు నమస్కారము, 
సంజయ ఉవాచ: 
న్లో! యతి యోశెశ్వరః కృష్ణ యత పార్థో ధనుర్ధరః | 

తత శ్రీ రజత భూతి bw సతి. ర్చి గను Il 

తాత్పర్యము = ఎచ్చట యోగోశ్యకడై న కృష్ల:ును, ధను 
ర్థారియెన అస్టనుడును ఉందురో అచ్చట (ఈ (లక్కు) యును, 
విజయమును, ( (భగవ ై శ్వర్యమును), పీడియును తపక 
ఉండును అని నా ఉడో డ్రేశ్యము, 


శ్రీభగవా నుజాచః 


అరి 
క్రో వ శ్లింతేయంట్‌ మాం య జనాః పపంపసాస 
లా 


చలో 


ఇ 


చేసాం నిక్యాఫియు కానాం యోగ = For మం కహా మహమ || 
నై 


Gan లో ఉచ ళా శా శా ఆ న్న 
తాత*చంము :- ఇతర వివయములను పిజచివై చ్చి అవకు 
ces QQ 
Ve wee Ff షె జ ఇ గాం, € Fe ల! అన జే 
నన్న బితషయుకుతె (ఎకాగ ముగ్యాధానించుదునో ఆట నార్‌ ముత స 
aD) వె స్థ స లై రి on 


శో! పరితాాణాయ సాఘానాం వినాశాయ చ దుష్ము'కాన 
ధర్న సంస్థాప నాశాయ నంభ వామి యె యౌ ॥ 
FP 
ల 'తృర్యము :- న య ర కీంచుటకున్కు దుపష్క్కూర్నాములు 
య్‌. 


Mees చే నవతరించు చుందును, 
న్లో! ఆరా నివర్షాః విధిలాశ్చ ఇ ఆః 
కరో తను చ్యాధిషు వర్తమానాః | 
నంకీ రర నారాయణ శబమా(తెం 


yi) 


విముక్త దుఃఖాః సుఖినో భవంతి | 
42 
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తాత్పర్యము = ఆ ప్తలును (కషములో ఉన్నవారు) విషణ్డులు 

వాటి 6 ర్‌ం 
(దుఖఃముతో ఉన్నవారు శిథిలురు (శారీరికముగా మానసికముగాను 
చితికిపోయినవారును), భయపడినవారు, ఘోరమైన వ్యాధులచే 
ర్‌ క 


కడంపబడు నూర నారాయణ పి “పేరును తలచినంత మాత్రమున నే 
వారు వారివారి దుఃఖముల నుండి వము క్షులె సుఖము నందుదురు. 


న్లో! యదతుర పదభిస్టం మా తాహీనం చ యద్భవేత్‌ | 
C౧ 
తత్సర్యం తుమ్యతొం చేవ నారాయణ నమోస్తు "లే|| 


తాత్పర్యము : నేను చేసిన ఈ పారాయణములో అతురముల 
యందు పదములయందు, మాత్య్రలయందు, వ దోషమున్నను స్‌ు 
తమమింపవలెను, ఓ నారాయణుడా! సీకు నమస్కారములు, 


నో! నం ౨, సా GA ళం సొ 
వ || క _పజాభ్యః పరివాలయం తాం 
హం టాన్ని ద్‌ 5 
న్యాయ్యన మా'న్చేణ మహీం మహాశాః | 


గ _బావ్నణభ్యః శుభ మస్తు నిత్యం 
లోకాః నమసాః సుఖనో భవంతు | 


తాత్పర్యము = పజల కందరకు మేలు కలుగుగాక ! రాజుల 
న్యాయమార్షమున రాజ్యమును పాలించుదురు గాక! ఆవులకు, బాహ్యా 
ణులకు నిత్యము శుభము కలుగుగాక! లోకములన్నియు సుఖమ. 
నందును గాక! 


శ్లో! కాలే వర్షతు పర్ణ న్య పృథివి నన్యశాలిసీ | 
డేకో=యం వషోభరహితః మా కళ్చిత్‌ దుఃఖ భాక్‌ భవేత్‌ 
తాత్పర్యము :- వాన సకాలములో పడుగాక ! భూమి పంక 
పండి పికాళించు గాక ! ఈ చేశము తోభములు లేకుండ సుఖశాంత 
లతో వర్థిల్లుగాక ! ఏ ఒకరును దుఃఖమును పొందకుందురుగాక ! 
న్లో! అపుతా)ః పుతణ స్పంతు పుత్సిణ స్పంతు పౌత్సిణః। 
అధనాః నధనా స్పంతు స్వే సంతు నిరామయాః! 
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కత్పర్యము:- వుతు+లు కేసవారు' పుత)వంతు లగుదురుగాక! ప్రత) 
వంతులు పౌతులు కలనారగుదురు గాక! ధనము లేనివాప ధనవంతు 
లగుదుకు గాక! అందరును రోగరహితు లగుదురు గాక! 


మంగళమ్‌ 

1) మంగళమ్‌ కోన లేందాయ మహనీయ గుణాత్మనే | 

చక వరి తమాజాయ సార్వఫామాయ మంగలమ్‌॥ 
౨) సీలాచల నివాసాయ నిత్యాయ పరమాత్మనే 

సుభ దా సాణనాభాయ జగన్నా భాయ మంగళమ్‌! 
4) కాయేన వాచా మన సేందియు gs 

ఇనా re నం 

బుద్ధ్యాత్ననా వా (ప తః న్యభా వాత్‌. 

కొమ్మని యద్యః నకలం ప 

నారాయణా యేకి సమర్చయావి-॥ 


“నవా కా టు. దర్‌ మ ఆంట్‌ సన = 
ఆ "త్బిరనము :- శిరరము శాత, మాటడేత, మనసు, వేత, కం' డియములొ 
రై గా 39%, 


అవ్‌ థి గా 

డా నె ee అక శ్లేష విగ జాం ము మేత = 
చి బం, ఇల ఆభ చి న న నుం గ వము a వ ధా 
ఇష న వ తా తక్‌ యా న కష & లో స 

పనులను చేను మ ముచున్నా ని వెసి భలము నంతటిని పరుడగు 


నారాయా-నున" కె నమతక్నిం చుచునాా ను, 
ర్న 


క 
యయాతి రూజు 3 ద క క్‌, భాం కన క్ష్‌ స 
ఇతి (ల్రుమన్నహాఖి ర ల కొతెనావా సికాయాం నంహ తొాయాం, 


ఐ = జ్‌ న్‌ త Sr న నై ఆ 

థై యాసి "క వః మానుశాసఏఈక =, కాపా యుధ్‌పీర 
ఇ soa 

ను వ. 


ర్‌. న్‌ జో ణా అ 
సంవా బే, (శ్ర) విక గ్‌ న్‌ వా ననామ శాం నో Ss పు 
వదధిక శతత 2 మోధ్యాయః సంపూర్ణమ్‌, 
oo 


Ux 
గన 
CX 
స 
ణా 
అ 
‘$Y 
Cy 


ఇది (శ్రీమన్నహో భారతములోని ఆనుశానని 

భీమ్మ యుధి స్థిర నంవాదములో 'విన్షు నవాననామ సహ్లోతము అను 
నూట నలుబడి తొమిదన [ 149 ] అధ్యాయమా నంపూర మెనడి 
శ్ర సత్యనంధయతి రాజకృత మైన (శ్రీముడ్విష్లు నహనసాునామహ్తైత) 
భావ్యమునకు భగ నద్భక్కుడగు గోళ్ళ మూడి నెంకట శీహకి సు బాణా 
అ 


శర "కలయించిన ఆం ధానుబాదము సర్వము సంపూర్ణ హై నది 


(బ్ర విష్ణు సహసనామమునకు పూజాకుసుమముల 
నర్చించిన దాతలు : 


విశాఖపట్టణం : (శ్రీ) నత్వసాయి సేవా సమితి..పెదవాన్వే5 
(క్రీ వినాయక భ కృమండలి; (శ్రీ శ్రీ శ్రీ) సువర్లశేఖా పట్టమణీ దే! 
టి, క, రాధీ; ఇబావలి సత్యవతమ్మ; వుహాజనం వాసుజేవరావు 
డాక్టర్‌, పి పు రమవుణతే డి ఆర్‌. వాసుణవశరావు; మధ్యనంఘమ 
రాఘవేంద్ర) స్వామి బృందాననము; అట్లూరి సత్య మోాహాన్‌, 


రి 


రసన్న పేట అ (న్స్‌ మారుతి భ_కృబ్బందము, 

విజయవాడ :_ (శ్రీమతి కె మణి; (శ్రీ) సత్యసాయి సేవాసమితి; 
"బెజవాడ రావు శేషయ్య, 

చిపురుపల్లీ తుల్‌ రాన; 

పుట్టపర్శి :- ఎమ్‌, రామకృష్ట, B. Com. వైశ్యా బ్యాంకు -మేనేజ! 

చిత్తూరు :_ డాక్టర్‌, ఎమ్‌, యస్‌. రావమకృష్తారావు 

uD CR చం 

గుంటూరు :_ చేగు కృష్ణమూర్తి, 

రాజమండి) కన్న నాగుబాయమ్హా, యాతగిరి వెంకట నరసింహో రా; 
నిడమర్తి అన్న పూర్ణమ; క్రీ శే జి, వి, ఎమ్‌, వి, జి, క 
మూర్తిగారి న, భార్య జి, విజయ; న్యాః 
'రాఘనరావు, దాట్ల బలరావురాజ్యు; (పశకాశ్‌ నగ 
కమ్యూనిటి హాలు సభ్యులు, 

తాటిపాక :. రావూరు వెంకటనరసింహారావు, 

కొన్రూ్యరు :- దోర్చల _పభాకర శర్మ, 

కడప :- పుట్టా వెంక కేశం; కష్టం సుబ్బరాయ ే?ష్టి; వర 

టిచర్‌ (టస్టు; డా, సి, విశ్వనాథం; పుట్టా కృపష్టమూ_ 

నా న వెంక కేళ్య్వర రావు; సాంబశీన రాను; 


అతత క్‌ (అవ.రమ్‌) 


అవ్‌ భ్యః 
న్‌ 
అత్‌ జభ. 
చ 
అగ జః 
అ గణీః 
సలా 
అచ ల౩ 
అచు స్వః 
m2 
అచ్చుత; 
జ 
అచ్యుతః 
a 
శుక 


148 
182 
292 
185 
280 
159 


ఆనంతః 
అనంతజల్‌ 
అనంతరూపః 
అనంత (శ్రీః 


లొ 
ఆనయ 


G 

ట్రా 

ss 

9 OY OY 
a 0౦ 


Co Cn 
ల 
aN 
రత 


tC (౮ 
న 
౧౨ ath ల 


(2 
౪ 
యగ 


GE 
ర 
Se 
అ 
eX 
ర్త 


b&b) 


మి. 
జ 


ఈ 


GC G 
(EES 
Ges 

న్‌ 


అనిం; 
అనివ కీ 


5 
అనివృత్తాత్నా 
అసీథ్మ 


అర 


100 
228 
97 
282 
166 
291 
118 
272 
217 
262 
225 


334 


నామము 

అను తెమమ్‌ 
అను త్తమ 

అనేకమూ ర్రిజ 

అ నక 8 

అన్న వ్‌ం 

అన్నా దః 

అప రాజిత 

అప రాజిత 
ఆఅవాంసిధ్ధిః 
అప్యయఃి 

అ పతిరథ? 

అ పమ తి 

అ పమేయః 

అ; పనమేయా తా 
అభిపా/యః 
అభోూ; 

అమర పిభుః 
అమానీ 
అమితవిక గవ క్ర 
అమితపిక /మాః 
అమితానన;ః 
అమూ ల్మైః 
అమూ క్తిమూాన్‌ 
అమృతెః 
అవ్చుతెపః 
అమృత వవుః 
అమృతా ద్ద 
అమృ తాంకూాద్భనః 
అమ్స్పత్నుుః 


bo 
-3 ల టో 
6౭4 § 


248 
198 
లి 15 
వ్‌ 14 
247 
284 
185 
298 
225 
185 

న్‌ 
tL7 
278 
286 
166 

61 
255 
192 
228 
147 
277 
248 

82 
187? 
272 
272 
125 
104 


అ మ్మోనిథిః 
ఆయము? 

అు యాసిజ! 
అర విం డాతు.? 


2" 
11] 


| 


i 


ణి 
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మాత ర్నమామి కమలే కమలాయతాకీ | . 
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ఆ) py గూ వ | 
కరం మావాష్నోతి కుబెర ఇవ భూతలే. 
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శకి మంతమెన మహామం(తమే ఆని పెదలందురు. భగవదీతతో సమాన (ప్రతిపక్ష 
వావ్‌ 4 ర (a ౧ హా 
ఉండుట వలనను భాగవత శేఖరుడగు భీమ్మడు తన కథిమత తమమైన దను 
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వె గ్‌ 

దర్శించిన రూపముల ననుభవించి నిరంతరము గానము చెసినందు వలనను, చెడా 

చారుంళన వ్యాస మహాది సో, తరూవమున రూపొందించినందు వలనను, ఎందరి 
లం రు 


మహానుభావులు దినిని పవి(త తరముగా భావించి, జపించి, తరంచినందు వలనను, 
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ఇహపర సాధక మగుట వలనను ఈ సీం నరం. సహస్రనామ సోతము క స ల (త 
న €3 అనాలో 


రాజో మెనది, ఆందువలననే ?_ 


డు ot 
కామా నవాప్ప్నుయాల్‌ (పజారీ (పాప్ప్నుయాత్‌ (వజామ్‌ 
a అ 
రోగాలో ముచ్యతే రోగాక్‌ బడో ముచేగత బంధనాత్‌ | 
అనె ణి హ్‌ 
భయాన్తుచ్యేత నీతసు ముచ్యేతాపన్న ఆపద! |” 
వావ 
(ఉత్తర వీవిక_ 4, 8) 
అజాత 
అను బ్లైకములు ఈ స్తోత్రము వలన మానవులకు కలుగు పయోజనములు 
వివరింపబడినవి. నిమవ్మాదు బుదితొ ఈ సో(తమును పఠించిన వారికి కిరి 
ళా తాయి మని 
(ప్రతిష్టలును, ఆయురాడెగ్యములును, భాగభాగ్యములును, కేజే ధిర్యుదులును 
యా 


గ 


కలుగును. సకాలములకు సర్య్వ్యమన్‌ రథములును ఈడేరును. ఈ నామములకు ఇటి 
(9 


న దేవతా బీశాకరములు పొందు 


నకి వచ్చుటకు కారణము దానితొ శ కి మంతము ౭ 5 
ఆకా pe.) ర 
పరుపబడి ఉండుటరు అని అఢధిజులందురు. ఇతి మహి చూత మెన సో(త్రమగుట 
థో ళు రె అయినవి 


వలననే దీనికి శ్రీ మచ్చంకర రానూనుజులు నీప్తుల చుస జా 
చార్యులు కూడ వ్యాఖ్యానింపదొడం౦గిరి. 


802 థ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


“దశా భుక్తి ఫలచం[ద్రికొ అను జ్యోతిష, (గ్రంథము మానవునకు వచ్చు 
దేహపీడ, (గహబాధ, జ్వరాది దోషనివృ త్రి3ై (శీ విష్ణు సహపనామ జపమును చేయ 
వలెనని పేర్కొన్నది. భయంకర వ్యాదులకు కూడ ఈ విష్ణు నామములే భేషజములట! 
ఈ నానుముల జసము ద్వారానే కార్యసిద్దియను, మనళ్శాంతియును కలుగు ననుట 
నిశ్చయము. పైన పేర్కొన్న ఫలము నిచ్చునట్టి కొన్ని నామములు మంత 
రూపముగా (పకటింపబడినవి. ఆనామములక ముందుగా “ఓం” ను చర్చి దానిని 
చతురీ విభకి రూపముతో బాటు చివరకు నమః అని చేర్చి పఠించినచో ఆది మంత్ర 
ee లు ఇ 1 


“కీం రామాయ నమః; ఓం నారాయణాయ నమః. ఇట్టి మం [తములను 
విషు ము సహస్రనామము నందలి 100 కోకములలో (పతి కోకమునకును ముందును, 
త ంవాతషు కలిపి చదివినచో సంపుటి బీకరణమగును. అట్టి సంపుటీకర మం er 
కొన్ని ఈ (కింద "పెర్కొానబడిన వి, 


ధర్మ బుద్ధి కొరకు మంతములు 
[) అమ్మృతవప్పుః 
2) ఆదిదేవః 
ల నారాయణః 
శ్ర పుణ్యశ్రవణ కీర్త నః 


ధనము కోరకు మం్యతములు 
[) శీ9దః 
2) వసుదః | ( 
8) వసుప్రదః 
ఖీ దివిణపద; 
ధనము నందుటకే కొందరు పేద్దలు ఈ మొత్తము శ్లోకమును సంపుటీకరణి 

ముం (త్రము గా (గహీంచిరి. 
జో శీంవత్స వః శీ) వోసః శీ)పతిః శీం మతాల వరః 

శీంద్ర శిరశ్లః శీ) నీవాసః శీంనీధి శీ9 విధావనః ! 

శీ9ధరః శీీకరః శేయః శ్రిమాన్‌ లోక త్రయా శ్రయః।। 


డి విళ్లు సహస్రనామ సోతిమ 


mm 


ఫ్ర దరి ఇ దానికదే gD ఇని ని 
ఇ అర్జొనర్థో మహాకోళో మహాభోగో మహాధనః |; అను ల్లోకపాద 


సతర చ్చి మ. వా శ 
చుడు రొజులపాటు పారాయణము చేసినచో బుణ విను 


రలు భాహ ను 


Se) 

ay 

~~ 
pone.) 


కోర్కెలు నెరవేరు కొరకు మంతములు 


$e 


రామ ప్రద; 
జ ద 
చ) వాసుదేవ 


శ్ర సడ్వో కామద; 
సంతానము కొరకు మంతములు 


స) వూార్తిగ్వంశః 

జ్ర వంళనరన? ' 
థ్‌ 

3 డఊవకినందనః 


కొందరు “అణుర్చృహత్‌ కృశః స్ట్లూలో పాిగ్వంకో వంశవర్థనః” 
చోకపాడ మును సంపుటీకరణ మం త్రముగా (గహింతురు. 


శతు జయము కొరకు మంతములు 
1 గలా డోర 
2) జి కామి (ఈ 
3 ఆకర దాజిత*ః ' 
4) ధీమా పరాకమః 
9) సర్వ (ప్రహర జాయుధః 


భయనివృ త్తి కొరకు మం్యతములు 


[) భయయుసాశనః 
2) అమ తోవపుః 
3) జనా మృత్యు జరాతిగః 


అను 


364 


on 
ప 
ర్ట 


1) 


. 


3 


రోగనివారణ. కెఠరరు మంతములు 
miso NCE. 1౧6 
వ. రర సరల 
ఫ్‌షక్‌ SAT 


దుఃఖనివృ తికి మంత్రములు 


శోకనాళన; 5 Fe వై, (౦౦ 


విద్యావాప్రి కొరకు మంతములు 


సర్వవాగిశ్వ రేశ్వర 8 


ఈ విధముగా మానవుల కోర్కెలను సఫల మొనర్చుటకు ఈ స్తత రాజము 


నందు ఎన్నియో సంపుటకరణ మంత్రములు నికీ పము చేయబడినవి, ఆ నివిని 


గ9ిహించి మానవులు తను జన్మను సఫలము చేసికొందురు గాక! 


ఇతి శమ్‌ 


